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Csta oSra se hall a en las USrertas siguientes : 
Cn (Madrid * en la de (Martinss . 

Cn Cadis ; en la de jCozano y tdyuso . 

£« Zaragoza ; la de 3?olo y (Monge . 

Valencia ; m la de (Molten . 

£» (Barcelona ; la de la Viuda (Boca. 

Cn (Bern 7 en la de (Francisco (Boca % 

Cn SCarragona } en la de (PuigruSi. 

Cn SCortosa ; /n 3* Oliver as. 
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HISTORIA 



DEL PROCESO 

DE LA REIN A DE INGLATERRA. 

ESCRITA EN FRANCES 

CON PRESBNCIA DB DOCUMEHTOS FIDEDIGROS 

KECOGIDOS EN LONDRES, 

POR A. T. DESQU1R0N DE St. AGNAN 

ABOGADO DB LA AVDIENCIA TERRITORIAL DB PARIS , 

T TRADUCIDA A L CASTELLAN O 

POR EL CIUDAD ANO DON JUAN VALLE Y CODES. 




BARCELONA : 

EN LA IMPRENTA NACIONAL DE LA VIUDA ROCA, 

CALLS OB LA LIBRETBRfA. 
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, A'D V E H TEN CIA. 







& hadado dl mundo '■ tin escdndalo egemptar .■ El 
tey d& una tidMOn imigne,se ha'- dkspojado de los 
prestigios atribuidos d su rango , abjura el orgullo de 
su poder , y se acuerda de que es hombre ; toma sus 
sospechas por realidades , y sensible , como es, d la 
mayor de Ids injurias que supone , invoca para obte- 
ner reparacion el poder supremo de las leyes cual si 
fuera el mas oscuro de los ciudadanos. j Dichoso siglo 
de mejoras I gserd verdad que el linage humano ha - 
brd recobrado sus titulos ? 

Como historiador fiel de estos debates memorables, 
reunirb todas las pruebas , examinari los cargos, y de 
un resdmen que es indispensable, saldrd la luz que 
dajard todas las almas satisfechas. 

Tranquilo , por que vivo separado del mundo : ver- 
dadero por que nada espero del favor ; y justo por que 
he meditado la inconstancia de las prosperidades hu- 
snanas , sabrS alabar lo bueno sin exageracion y vi- 
tuperar lo malo , sin hiel. 
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Hablari de un rey que se constituye en acusador 
de la compafiem de su \vldd\ cotkti hablaria de otro 
eualquier padre de familia , que se creeria uttrajado 
en sus mas apasionadas aficiones. 

HablarS de una reyna acusada , como de una 
desgraciada esposa oprimida , victima inoeente del 6dio 
que no duerme jamas , y de la sospecha que se equi - 
voca sin cesar. 

Las pampas ni los titulos no pueden deslumbrar- 
me : no me gusta juzgar sin pfofundfear las , mate* 
fiqs : \m respfty) d tqs< personas no paw. nunca d /<* 
fastuosos ornatos que las haeen brilfar . 
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CONSIDERACI ONES GENERALES 

qUE SIRyEN DE I NTRODUCCION 



En casi todos los pueblos fu 6 reputado el . adulterio 
de crimen capital, y las leyes pronuuciaron contra 
las mugeres que incurrieroa jen dl, las penas mas 
Tigurosas. **:*»•• ■ ' , ■ 

Estas se ban varlado con ,nn esmero tan cruel, 
que mas bien parece fueron inspiradas por alguna 
pasion zelosa y exaltada , que dicta das por aquella 
razon tranquila, prudente .6 ihMtrada que raided 
castigo de los delitos por el estrago que bacen dq 
la socledad , y no por el resentimiento de las ofensas. 
• Estas leyes, Como Sodas las que propenden £ 
guiar las costumbres-, no alcanzarr xl fjn: son super** 
iluas donde reina la virtud y la preciosa inocenciaj 
€ iflsuficientes donie bay costumbres depravadas. 

En todo pais en que las instituciones civiles 6 
religiosas, y mas todavla las nOccsidades creadas por 
el lujd , ban* coqdehado ai celibato £ iinnamerables 
cludadanos ; -en qae el ibtords, cakulswjdo los enla- 
ces, no cbncuerda mas que las fortunas; y en que 
las mugeres reciben ttna education enfiewuseute age*. 
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na del estado de esposa y roadre , pues en vez de 
saber que en el matrimonio hay deberes importan- 
tes y graves qne cumplir , solo lo aguardan como 6po~ 
ca de su independence , sucede que la opinion ge- 
neral, prostituida , prevalece tanto sobre las leyes, 
que por muchas que sean las infidelidades en el ma- 
trimonio, es muy rara la acusacion de adulterio, y 
las pruebas son tan dificiles de producir que no pa- 
re ce slno que hay, por decirloasi, uaa especie.de 
conjuracion pdblica para desvanecerlas ; y la mofa que 
persigue qn la sociedad , en nuestros teatros, y has- 
ta en los estrados de los tribunals, al marido qne 
se atreve i quejarse, leempefia casisiemprei de- 
vorar en secreto su dolor.de que nadie se hace par- 
ticipants, y i guardar up silencio prudente . sobre 
esta desdicha que las leyes nopuedeuvengar cpm- 
pletamente. . ; 

El fildsoib se propone sobfe el adulterio mucbas 
cuestiones que no podria resolver el jurisconsulto, por- 
que este no puedq tener mas .idiotaa que el, dela 

ley* :•'<••• • 

Y en efecto jque han querido castigar las leyea 
en el adulterio? 

Seri acaso la iotrusiou de un espurio en la fa- 
milia? Si asi fuere, batman odistirtguido. las circuns- 
tancias , en que la , edad , la este/iKdad , .6 un pre- 
fiado anticipado ponen al marido al abrigo de este 
riesgo, Poco parece que ha tuovido al lqgislador es- 
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te inconvenient* , pues 4 sib ojos siempre el marl- 
do es padre ; pater est is quern nuptke demonstrate , 
y esto- es bastante aa efecto para coostituir el es- 
tado civil -del hi jo. - • ■ 

- % Han querido las leyes evitar disturbios domds- 

tieos ? En tal oaso no habrian dejado impone en cier- 
to modo el adulterio dels marido. El qae disipa con 
una concubiaa la fortuna deStinada i sus hijos, el 
qae no cuida mas de la education de estos , que 
per medio de un verdadero divorcio , deja de vi- 
vlr con una mugtr de qufcn la patria, esperaba ana 
ciudadanos , que cada dia hace. derramar nuevas li- 
grimas i una esposa virfuosa y sensible, y i quien 
no perdoaa . la infidejfdad , desordena mends el ma> 
trimonio* que ana muger, qbe envuelta en misterios 
y onbrieodose coo sos rairamienteS i los afanesdo- 
mdsticoa , procura apartar sospechas que tiene tanto 
interes en que nadie las forme. 

Tambien se pregunta $ porqud las leyes que , sc- 
gun las cirennstancias, ban graduado las penas de los 
debaas delitos, no ban adinitido distincion alguna, 
euando han tratado de castigar el adblterio, aun 
eoandoen este puedab -variar los grados de culpa 
hasta lo infinite? - > . 1 . , • t 

Una muger.ultrajada por un marido vidlento , re- 
dtrcida & la miseria pbr un avaro, enganada por un 
niarido infiel, abandonada de un marido fugltivd, en- 

tregida en sii r Ioaana juventud i an marido im- 

2 
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potente y enojoso, forzada por arabicion de sus padres 
i dar su mano inocente cuando se reservaba su cora- 
zon , acaso dedicado ya & mas gratos afectos naci- 
dos en el seao de la libertad natural y de la ino- 
cencia ; una muger coino esta § podri padecer la mis- 
ma pena que aquella otra que habiendo hallado en 
un esposo de su election todas las conveniencias de 
edad , de agrado , de fortuna , de Indole , de cuida- 
dos esmerados y sollcitos, de acciones generosas,de 
ternura fiel, bubiese engafiado con inicua perfidia 
al hombre que debia salvarse del afrentoso baldon 
que no bubo merecido? 

Puede preguntarse en fin $porqud la ley no ha 
distinguido una mesalina , de la muger sensible dea- 
caminada por una inclinacion , repreensible sin du- 
da, pero que & lo menos no excluye la virtud? 

El sofista Linguet, para esplicar este silencio del 
legislador, supuso que las leyes consideraban la mu- 
ger como un es<jlavo que bacia parte de los hienes 
de un amo; y concluyd que segun este sistema, 
que por mucho tiempo fud observado entre los Ro- 
manos ^ el legislador no habia debido hacer distin- 
xnones en las circunstancias del crimen ; y- que antes 
bien habia sido obligacion suya juzgar solo del he- 
cbo en si mismo, y por corisigulente castigar a la 
muger por haber dispuesto de un bien pertenecien- 
te i su amo. 

Doctrlna singular que es superfiuo reputar boy. 
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per l«s pragresos: qae hemos heeho en civilization 
desde tretdta alias i£ asti .parte. 

. ■ Los habitadores de lla. Lidia castigaban ei adul- 
terio con la muerte. 

i En Egipto se cortaba. la nariz £>ia ninger qae 
babia. vioiado Ja i6 conyugal. r 

Una ley de los braanas; condenaba £ las mugers* 
corivencidas de adu Berio ,d-ser comidas de perros. 
i >J fin D&arbecJt , el marido* el hermano y los par 
tkntes ' tnaS inmediataS degueljan £ la mugeradd Be- 
ta >en su prdpia casavj! cada individno qae alii se 
presen ta estd obligado . £ darla ana pudalada. 

. .Los Mogolesdividen en dos mitades & ana nra- 
get infiej. i i. si.;. 1- r ; . . 

~t..>Bn ritb neind/de Tenqnia esat raped Lada .y< pm- 
da port nn elefapte; 

Los isiaelitas la apedreaban. 

En el Bajo-Imperio, lauadifttefa esfc&a fbrZada £ 
proetitnifseoi, todos tes pisajgdros. ; i . 

Los lurcos la eptierran hasta el pecho, y des* 
pnes ia apedrean. 

Los anjignos Sajones la quemaban. • , ,< 

Loa antignaa firetones la prrasiraban por las ex- 
iles, y la mataban £ aZotes, sin consideration £ sn 
tango, ni £ su edad , ni £ su riqueza, ni £ su her* 
mosnra. ’ . r , ■ . . . 

Pero | porqud tanto rigor con un sexo timido y 
ddbilf Respondan tos corazones generosos y justos 
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y digan «b Is rebqeeian ?de cattntBbfCS no comieazjr 
siempre jper el homteefcAy try caaa iadulgentes de- 
bidrainos sec con . oaxs^detailidade* que fsrorecanws’ 
nosotros mismos , infotnando la vanidad de las am* 
gKBSi colmaada de rttbaiizas aasatcactivosy estima^ 
laada sus deseos , adalsndo m otgullo , y mowieicdet 
enP SUl atnas^las ipasfeueff':eias'tien^a& i , ■.! 

• Se observa generalmenteque laanujgefies «: lnw< 
Han 1 siempre : rast dspuestar.i ;la tjernara ^qac los 
botobFM' sitnten Bias pronto. laneoesldad.de anuHv ' 
y dba mas actmdad. Bata prtxpenRioffde la; nataira* 
leza, que ea la sociedad, si no faera refrenfids^ 
produciria grande* males , se procura con tener, ides-* 
de la infancia por el saludable dique del pusdor." u 
•-.'•La 1 l&tirtres- qufrjlas jdreries teaiben dasiuslern- 
pre ana education opuesta & la qoe turvieron' eJi 
la casa paterna. i Cuaoto na trabajamos faera dei lor 
ejos de Ios autores de sns;d}^* paTa’< baaerla* ofridar 
las lecclones de honestidad 1 Apeaasihan J Hegadeitf 
1* >edad de oirnas, cnsndo exaftamos sas imaginacie- 
nes virgioales inculcandolas con mas 6 aienos reset* 
va, ideas de placed ; llamamos todas sas.ipeajsainieo- 
tea £ 3o volnptuoso, provocamoa ; deseos en so» ab < 
mas , y por mil esfnerzos, las precortma>s pooer?en. 
el caso de que hablen sus sentidos* n ■> ^ 

Si sus corazones se abren al amor, j cuantas ve^ 
ces 'terfemos la bajeza de abusar desu; ddxlidadl 
cstentasrecee sesaivsnde naesorosartifltios pop 
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koportraiaviglkiicia tfe sus virtnosaa madresK 

Cuando Ifega < el tieinpo ;dd tottnar «n eokcft, d 
brakrei ttene t todas las ventajas.en sofarortdieli- 
ge Ubremente t 4 la muger nolequeda* bio fscahni 
que ht de noadnitirr y i*uanto»i pedresc insensate# 
saoriican* £ $u> arabiciea la dtaha ’pefdtufthtoiHdb s*rf 
hijas 1 Guiados jot ia ekga tseaon fifeique tap<h; 
Deo, eaaatss .feces . la* arransao. 4 on bembre que 
dksestitaabany xjuetiao, par* eittregarkg otiq 
tyambre nque ) elkai-despreckn y dctestao liUoa- yep 
uffldasi, sei e*teuen*M« .forzadas A teaimciar. Y al obje- 
ipBidr )9ii»i cerazeata, y en 1* impogibilidad de a mar 
dotro, mo lea queda< debate- de si alaq ua pojr se». 
nir sembeado de desdicbas. 

Ekiraate algun tiempc reciben los escasos cargos 
de- stt eapoeo; dicha insipid* qoe tiene poca dura- 
cion ; presto llega la tibieza del matrimonio : pron- 
to yen uo amo en yea del esposo amante , que a*~, 
rogandose an titonico imperio, deseuida $m deberes,. 
rompe sus lazes y no se crde obligado A nada. La 
rouge* que se balk en este caso cruel . Intents re* 
clamor. sus juslos derechoe. EL marido, indifereote, la 
oftece^eidos iesensibles ,y ain piedad, y huye de elk 
para no ser tcstigo de sus llgrimas. Cansada de que- 
jarse en vano de aquel hombre inconstante y femen- 
tido, 6 se resigns 4 ser ; victims tacrificada al pro- 
cederaaa injusio, 6 iaitael egemplo> que tiene 4 
la fiste y entonoesel hombre invocz k venganza. 
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y acomete eon • sevitia i la Iristfi longer qae A 
mismo hisso ;iBfalicede por vida. . . 

Atanto ulttaje viene & unirse todavia el pres-! 
tigio de nuestras sogestioaes que lea dedicaraos cuan- 
do«ilatno parepe qae. sienten aada por noiotros; y 
las despreciamos iluego que las hemos becho aeasi* 
bies y amables $ y para cpasumar el oprobio eternd 
de nuestro seao que tanto blasoua de generoso y 
faterte v las amaneillamos despues cuande incurren ea 
los midbos' defectos eu que fbodanos eseqcialmeutd 
la . mayor de nuestras vantdades! • > 

Digamoslo francamente : si somos los mas fuertes^ 
no somos ni prudeutes, ni justos. > ? 

, ' . - ■< n 
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HISTORIA DEI PROCESO 

PB L/l REIN A PB ING-LATfiRRA. ' 



Jja princesa que el rey Jorge IV ha puesto hoy ante 
el severo tribunal de la opinion pdblica , es hija de 
Jaquel duque de Brunsw ik- Woifenbttthel , que en la dpo- 
ca memorable de la revolucion francesa , era reputado 
del mas esperimentado capitan de su siglo , y que por 
este concepto obtuvo en 179a del emperador de Aler 
mania Francisco' II , y del *rey de Prusia', el mando de 
las fueraas -de la coalidon que entopces se formaba codr 
tra la Francia. 

£1 duque de Brunswick-’WolfenbUthel habia resuel- 
to marchar contra Paris para salvar .al desgtaciado Luis 
XVI : ya habia pasado las fronteras. del aqnel reino : y 
con un sangriento manifiesto en la mano, ae hallaba ya 
cerca de la capital : frustrado en sus esperanzas, se vi6 
precisado i licenciar su egdrcito, y regresd i su - patria 
sin gloria. 

Sd hija segunda, Carolina Amelia Isabel, princesa de 
Brunswick salia entonces de su infancia. Dotada de una 
alma noble y generosa , robustecia su vida; criada bajo 
la perspicaz vigiiancia de su madre, ihonra; de su sexo, 
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esperaba alcanaar la dicha, justa recompensa ■ de la mo- 
derac'ron y de la-rktad. -< 

Se ha - dicho , y todos los testimonies del tierapo nos 
inclinan i creerlo , que en aquella dpoca funesta en qne 
tanto nos estravfan las pasiones , es decir, en aquella 
edad en que el corason suele abandonarse & los estlmu- 
los precursores del amor, la princesa Carolina Amelia 
Isabel habia distinguido en la corte del duque sn padre, 
& cierto caballero irlandds , companero de armas del au- 
tor de sus dias , distinguido por las calidades mas esti* 
mables que lo babian elevado i los primeros «ppleo6 del 
arte militar. ... -> 

Se ha dicho tambien que llevada de un afccto ir- 
resistible , ella rnisma conocid muy pronto que ya no 
era duefla de su coraaon : : qua despues de muchos es- 
fuernos para veneer su debilidad , dejd qne su secreto 
penetrase en el alma del que hubiera debido ignorari® 
siempre , y en fin , que amboa se babian ya unido por 
an jurameoto solenme. * ■ . r 

Entonces fud cuando Jorge HI rey de InglaTerra, lle- 
no de solicitud por bu familia , y deseoso de. asegunr 
la tranquilidad del reino, tratd de establecer al priu- 
cipe de Oalles,- beredero presuntiyo de. an cetco ,egi&- 
tente desde tanto tiempo con honor. 

El principe de GaUes, amante de su independence, 
fella por las v.entajas coa que la naturaleza Io .ba,bf* 
favorecido , lisonjeade por las atenciooet. de un seao ama- 
ble y. delkado, inflamado muchas: yecea cqo caprkbfli 
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suntnosos , temblaba cuando ce ponia A pensar en un 
enlace eterno. 

En fin , no cedid A las paternales insinuaciones, baa* 
ta que adquirid la certidurabre de qne • su deuda inmen* 
sa ( i ) resultante de las disipacionea de an vida, babia 
de ser pagada por la liber alidad, del rey. * 

Determinado , por los severe® principios de honor d 
elegir esposa , el principe de Galles encargd A un fiel 
agente suyo, que reconociese la Ale mania , que perma- 
neciese por algun tiempo en todas las cortes protestan- 
tes, y que le enviase los retratos de las princesas cuyo 
nacimiento las hiciera dignas de enlazarse con el here- 
dero presnntivo del trono de la Gran Bretalfa. 

■ Este agente del prfacipe se present^ en la corte de 
Brunswick, y todas sus irresoluciones desaparecieron all f. 
La princesa Carolina Amelia Isabel le parecid que reu- 
nia todas las perfecciones en hermosura , buena con- 
ducts, entendimiento, y talentos agradables. Escribid A 
Londres , y no tard 6 en recibir el mandato espreso de 
tretar abiertamente de este asunto con el duque.de Bruns- 
wick. 

Este prfncipe recibid con dstasis de alegrfa la ines* 
perada nueva de un suceso que lbonjeaba su orgullo. 
Llevd su bija a su gabinete , y le ha bid en los termi* 
nos siguientes. ( a ) 

( i ) MeJio mil Ion de libras esterlinas , mas de 48 millo- 
nes de reales. 

( a ) Estos hechos los recopild en. sn tiempo nn docto pro- 
fesor de Jena. 3 
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” Querida Carolina : hubo on tiempo en que la opinion 
general me colocaba en el rango de lo* primeros capi- 
tanes del siglo , y confesard que esta calificacion era ver- 
dadera felicidad para ml, pues me contemplaba en la 
rnisma categoria que Eugenio , Malborough , Federico el 
grande y el mariscal Daun su habil y prudente adver- 
8ario : mas una campafia desgraciada , en medio de cir- 
aunstancias d incidentes inesplicables, me ha rebajado de 
aquella elevacion d que habia ascendido en concepto de 
los heroes , y la inconstante fama se ha complacido en 
trasladar i los generates franceses la estimation que de 
mi se hacia generalmente. 

’’Parece que el poder y la gloria son hoy patrimo- 
nio esclusivo de una sola nacion , y cuanto mas consi- 
dero este desgraciado estado de cosas, mas me parece que 
su prosperidad ha de ser permanente. De un estremo i 
otto de Europa habrrf pronto una dominacion sola , y 
una sola ley : veo que la Francia puede ya atreverse 
d todo, y los demas estados, despojados de sus medios 
de resistencia, se verdn reducidos a alistarse en las ban- 
deras de los vencedores. 

” Cansado , y aun desanimado con semejante espectd- 
culo , viendo ya dar i la Alemania sus dltimas boquea- 
das, he examinado si en este horizonte politico habria 
algun punto al abrigo del inilujo de los franceses: pero 
he visto con asombro , que la Prusia intimidada es casi 
la auxiliar de la nacion conquistadora : que la EspaSa 
uada puede en el dia : que la Austria mas altanera y 
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fecund* en recur sex que estae. dos potencies , se halla 
espuesta sin embargo i verse envuelta en polvo: la 
Rnsia , potencia colosal en su inmenso territorio y en 
au vecindad , es nula si intenta pasar sola sus fronteras : 
Suecia y Dinamarca gobernadas por un interns sdrdido, 
adamente solicitan con. ansia criminal un comercio fun- 
dado en la ruina general. 

”En cuanto & los demas paises del contiaente , y lo 
demas que yo llamo potencias menores , todas se verdn 
sucesivaraente absorvidas por el vortice general. Las siete 
Provincias Unidas , Savoya , el Piamonte , las republicas 
de Italia , Roma , Nrfpoles , todas padecerdn la ley co- 
rnua, . . . En medio de este haufragio inevitable de la 
Europa, yo no veo sino un pueblo, que no se halla 
en el caso de verse suraergido, y este pueblo es Ingle- 
terra. . . . Ella .resistird i las fuerzas reunidas de la Fran- 
cia y de las demas naciones que ha conquistado : dcia 
esa Inglaterra vuelvo en adelante mi esperanza. . . Aca- 
bo de saber hija mia que el rey de la Gran Bretafia ha 
insistido . cerca de su hijo mayor, el principe de Galles, 
para que elija esposa : este pcincipe en vista de los re- 
tries ,que se Ie han enviado, y de los infocmes que se 
fe han dado , ha tenido la bondad y el gusto de deci- 
dirse en favor de mi amada Carolina. . . .” 

Este discurso ago v id de pesar & la princesa, quien 
respondid temblando, . . ” Padre miol que es estol §ha- 
beis podido creer que la mano de vuestra'hija pod'ria set 

el precio indigno de un ajuste politico, y que ella.con- 

* 



Digitized by L^ooQle 




s 

sentiria en entregarse £ an borobre distante de >a afec- 
to ? No padre mio; jamas podrrf consumarse tan fatal 
union: inas bien pasard mis tristes dias abandonada, mi-, 
serable y sola, si no me es licito unir mi coraaon cm 
el que ya tengo pactada ana inclinacion mtitua, con 
an hombre Ueno de honor d integridad, con un hombre 
enfin que se interesard por mi bien, y que sabrd con- 
sagrar £ este fin toda su existencia.” 

£1 duque de Brunswick Wolfenbiithel , empled su- 
cesivamente ruegos, ldgrimas, y aun stiplicas para sub- 
yugar la franca y desventurada Carolina. Infelice! ya no 
era suyo su corazon, y el esplendor de la diadema no 
tenia para,ella atractiro alguno. Obedecid sin -embargo, 
d mas bien fingid que obedecia. La respuesta favorable 
del duque de Brunswick llegd al gabinete de san Ja- 
mes, y la notificacion de este matrimonio augusto se pa- 
sd con las ceremonias de estilo £ las potencies estrange- 
■ras. 

El limosnero del prfncipe de Galles se trasladd in- 
mediatamente £ Brunswick, y su presencia vino £ au- 
raentar los mas justos dolores. 

■ Cierto dia quiso ensayar su imperio sobre mria alma 
que suponia ddbil y tfmida , y se atrevid £ recomeridat* 
£ la princesa que renunciase la lectura de los poemas 
de Pope y que se dedicase esclusivamente al estudio de 
4a Biblia. Se quedd pasmado al oir -la sigoientd respuesta. 

”En este instante lefa yo el tercer oanto del Ensayo 
sobre i el hombre . 3 Podriais hallar en dl alguna cosa de 
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immoral? nada hay ni mas religioso, ni mas edificante, 
como un libro que nos ensefia siempre nn Creador pron- 
to £ hacer bien , y que no nos presenta su omnipoten- 
cia sino en el sentido de su bondad para con sus cria- 
turas ; j que ideas de gratitud inspira este sublime pen- 
samiento del poeta 1 goo vale mas sentir de esta mane- 
ra , que juzgar superficialmente de las cosas , y que ver 
el mundo gobernado por un poder inicuo y malhechor? 
Pope nos ensefia un Dios que, dejandonos duenos de 
nuestra razon y de nuestra libertad, no nos exige mas 
homenages que los que esta libertad y esta razon nos 
dictan; la Escritura raisma no nos habla otro lenguage; 
permitid pues que yo honre £ Dios £ mi modo , y en 
adelante no intervengais , sefior limosnero, en las nociones 
de piedad que la costumbre han consagrado en mi, des- 
de la infancia.” 

La exaltacion de la princesa se aumentaba £ medi- 
da de los esfuerzos que se hacian para interesarla por 
el principe de Galles, y para ponerla delante un por* 
venir de grandezas adornado del mas vivo colorido. Ella 
concibid el funesto designio de huir del palacio de su 
padre , y de trocar el eminente de&tino que la aguarda* 
ba en Inglaterra por la vida oscura , en que pudiera go- 
zar cod un esposo de su eleccion , otra suerte mas hu- 
milde pero mas dichosa. Dicese que part id en efecto (i); 

( i ) Estas voces corrieron en toda Alemania por aquel tiem- 
po ; pero quien podria salir garante de un becho que la po* 
Utica estaba interesada en ocultar? 
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pero que bascada y deteolda en ia fuga , no pudo me* 
nos de violentar su coraaon y resignane en adelante & 
la voluntad de an padre para salvar los dlas de su rap- 
tor. 

En estas circunstancias* la. condesa de Jersey* de- 
positataria de toda la confianxa del pr/ncipe de Galles* 
se aparecid en Brunswick* acompatfada de una nuraero* 
sa comitiva que llegd antes que ella. Se sefiald el dia de 
la partida: asi como se acercaba este fatal momento* la 
princesa Carolina * devorando sus lrfgrimas * encubriendo 
su combate interior i la ternura maternal* se desterrd 
del suelo natal y fad & buscar entre olas las riveras da 
su nueva patria. 

El capitan Pole mandaba el yate real* que recibid 
en su bordo i la princesa. Este oficial recomendable por 
solo su mdrito * cuidd sin cesar de ella * y a fin de 
ocupar las horas de una larga noche* manifestd en una 
conversacion elocuente * sus profandos conocimientos en 
las artes de la guerra* del contercio y de la navegacion. 
jCuan ageno se hallaba entonces de presumir que el odio 
y la baja envidia babian de emponzoifar en lo sucesiro 
sus mas puras intencionesl 

Se descubrid la tierra; los gallardetes reales* tre- 
molando a gusto de los vientos , guiaron el vagel al ca- 
nal del Tdmesis: miles de aclamaciones se oian en la 
rivera * y la princesa fad i desembarcar & Greenwich. 

El principe de Galles era alegre* y gustaba del lujo* 
del fausto y del esplendor. 
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La princesa Carolina era melancdlica y sencilla en 
sus gustos. 

£1 principe preferia la cindad y el bnllicio. 

La princesa gustaba con pasion del retiro y de la vi- 
da campestre. 

£1 principe estaba acostumbrado i buscar por todas 
partes distracciones y placer, 

La princesa las tenia en aversion , por la faerza de sus 
hrfbitos. Tal era el caracter de cada uno de los dos esposos. 

Su primera vista tavo de notable que a los discnrsos 
Henos de gracia y de obsequio del principe, la princesa 
correspond^ solamente con sus lagrimas. 

Es forzoso convenir en que el principe de Galles te- 
nia prendas para ser amado : sus modales nobles, y afa- 
bles lo distinguian entre todos los hombres de su corte: 
pero aun no babia encontrado obstrfculos, por que to- 
dos los corazones se abrian a su presencia ; creyd que 
no tendria necesidad del mayor esfuerzo para cautivar 
el amor de una princesa joven destinada & su lecbo au- 
gusto , y este fud puntualmente su primer error. 

Para complacer al principe en su justa impaciencia, 
se adelantd el dia de la ceremonia , se pobld el ayre 
de festivas aclamaciones, comenzaron los regocijos piibli- 
eos , y los esposos , conducidos al pid de los altares, 
pusieron al cielo por tesdgo de sus juramentos ; se unie- 
zon sus manos , la bendicion sacerdotal recayd sobre ellos, 
y el alborozo y enagenamieoto aparecian en todos los 
semblantes. 
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Lleg6 la noche : yo reposaba la esposa en el lecho 
nupcial , y el pn'ncipe se precipita y arranca coo vio- 
lencia lo que solo era dado conceder al corazon. . . . 

Aquella misma noche de la consumacion del matri- 
monio mas augusto, fud en alguna manera la que ocasio- 
nd el rompimlento de este. 

Despues de algunos arrebatamientos , acaso disculpables, 
el prlncipe promovid la confianza , y obtuvo confesiones. 

Desde aquel momento convinieron los dos esposos en 
vivir como Intimos amigos; y que respetando el decoro 
conyugal , ocultarian con esmero la existencia y la cau- 
sa de su disenso. 

Lady Jersey no tardd sin embargo en conocer este 
secreto, y de trasladarlo a conocimiento de la reyna ma- 
dre , hija del duque de M^klemburgo Strelitz , quien 
supo esta ioesperada nueva con indignacion , y jurd ha- 
cer en adelante el mas profundo desprecio de la des- 
venturada Carolina Amelia. 

No bastaba verla triste y desfallecida en medio de 
una corte que pudo colmar de delicia: no bastaba que 
ella misma se viese hudrfana del amor de un esposo : 
era preciso mas para emponzofiar los dias de esta incau- 
ta vfctima : era menester afrentarla & la vista de todo 
un pneblo , y acusar de ilegltimo el inocente fruto que 
ya llevaba en sus entranas, concebido en Idgrimas en 
aquella noche funesta que decidid de sus desgracias para 
el resto de su vida 1 

Un viage & Brighton suministrd los medios £ esta 
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trama horrible. El generoso capitan Pole convidado por 
lady Jersey , fud el instrumento que se creyd mas opor- 
tuno para estos designios culpables. 

La princess acogid cdn bondad al capitan Pole : su 
presencia le recordaba dfas mas felices , y sin disfraz 
como la naturaleza, y no temid confiarle parte de las amar- 
guras qne la deVoraban. 

El prfocipe de Galles propuso un pSseo £ la or!lla 
del mar. Al niomento de partir , ofrecid afectnosamente 
su brazo £ la princesa , la cual declard no querer que 
la acompafiaae sino el ' capitan Pole , cuyo ’ brazo tomd 
” eri efecto ; y entregada i ' la delfcia de tufa conversacion 

que le trafa i la memorla grfetos recuerdos , echd de 
ver, demasiado tarde , que las mugeres de su cdmitiva la 
Habian abandonado , y que se hallaba sola con el capitan. 

Toda azorada , aprerard el pas o, mils -no piido lie- 
gar al pavellon doitde ya Se hallaba el prfocfpe , sino 
mueho despues que dl. 

Al dia siguiente recibld el prfncipe dfe Galles , y 
b lo comunicd £. la princesa , ‘ ‘nh papd andnimo coricebl- 

do en estos tdrminos. 

’’No os admireis de la preferencia que vuestra espo- 
^ sa ha manifestado al capitan Pole. Preguntad i la 
_ ^ condesa jr £ laS detiias nxngeres de la comitiva^ y. sa- 

M breis que no es la vez primera que ha pasado una 
,, noche entera a sn lado ( i ) : informaos.” 

{ i ) Alusion a la noche entera que acompano a la princesa 
etk SI puente del yate real, durante la trafesi* 

4 
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La princesa I eyd este papel con indignacion , y son- 
rojada preguntd al principe de Galles , si en efecto se 
habia informado : ”Si por cierto , respondid , y results 
„ de mis indagaciones que es preciso separarnos.” Pude 
<n perdonar vuestro afecto 4 ua desdicbado ; pero la 
y, muger que no bace eleccion ni distincion en sus amo- 
n res , jamas obtendrd la sancion de mi nombre , ni la 
* proteccion de micasa, para encubrir sus desdrdenes.” 
A estas palabras fulminantes la princesa cayd desva- 
necida , y poco despues la separacion quedd resuelta. 

Desde entonces la conducta de la desgraciada prin- 
cesa de Galles no se vid libre de imputaciones afren- 
tosas , y se repitierpn en pdblico las caluoanias mas odio- 
888 contra su reputacion. En medio de todos los dolo- 
m de esta especie que destrozaban su corazon , llegd 4 
ser madre, 6 jjoundd en abundosas ldgrimas 4 esa mis- 
ma. princesa Carlota que no bace mucbo era la espe- 
ranaa y el bechizo de la orgullosa Inglaterra , pero que 
una temprana muerte arrebatd al trono y 4 la patria 
que la miraba como su ornamenta* 

Dos raeses despues de este alumbramiento se pacta- 
ron las formalidades con que esta separacion entre la 
princesa y el principe de Galles habia de efectuarse , y 
las condiciones respectivas se hallan escritas en la cor- 
respondencia de ambos. 

Palacio de Windier , 30 de abril de 1796, 
w SeSora, lord Cholmondeley me comunica los deseos 
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» que teneis de que . yo defina por escrito los tdrminos 
99 bajo log cuales hemos de vivir juntos : procurard es- 
99 pllcarme en este particular con la daridad y decen- 
99 cia que puede adnritir la naturaleza de este asunto. 
» No nos es dado dotninar nuestras propias inclinacio- 
99 ne8, y no podrfamos ser mdtuamente responsables de 
99 que la naturaleza no nos haya creado para convenir- 
99 nos uno & otro. Sin embargo , en nuestro poder esrf 
9* que vivamos tranquflos y aun de un modo agradablet 
99-liinitemos nuestros vfoculos i esta sola sociddad, y sus- 
99 cribird por mi parte formalmente i la condicion que 
99 me habeis propuesto por medio de lady Cholmonde- 
99 ley, & saber i que aun en el caso de que mi hija 86 
99 desgraciase , io que no permita la providencia en sus 
99 misericordias , no violard los tdrminos de la condicion 
99 conveoida , y no propondrd en ninguna dpoca otra co- 
99 -aexion mas particular. Termino aqui esta correspon- 
99 deacia desagradabie , con la esperanza de que habidn- 
99 donos completamente esplicado entre los dos, pasard* 
99 mos nuestra restante vida con tranqulKdad no inter* 
99 rumpida.” - • 

Soy sefiora , de todas veras y muy slnceramente, vuestro 

v Jorqe P. 

Respuestj. 

6 de mayo de 1796. ' • v 

”No me ha sorprendido ni ofendido lo que habeis 

99 declarado d lord Cholmondeley t es confirmar lo mis* 

* 
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» mo que desde an a&o £ esta parte me habeis dado i. 
w entender. 

» Pero en vista de esto seria falta de delicadeza , 6 
99 mas bien debilidad indigna de mi parte , si me que- 
99 jase de las condiciones que a yos mismo os imponeis. 
99 No habria respondido a vuestra carta , si esta no se 
99 bailase concebida en tdrminos que pudiesen hacer da- 
99 dar si este convenio proveoia de vuestra parte 6 de la 
99 roia. JBien sabeis que el mdrito de dl es todo vuestro. 
99 Y ya que me anunciai? que es la tiltima , me veo 
99 obligada £ comunicar al rey, como mi soberano y 
99 padre , vuestra declaracion y mi respuesta. Hallareis 
9» adjunta la copia de mi carta al rey : os lo ayiso, 
99 para que nuaca me hagais- la menor reconvencioa de 
99 que hago piiblicas nuestras cosas , pues no teniendo 
99 en adelante mas protector 'que su magestad , en dl 
99 solo descanso sobre este asunto ; y. si mi conducta me* 
99 reciese su aprobacion , me consolard al menus basta 
99 cierto punto. Os conservard mis afectos de gratitud al 
99 ver que , gracias a vos , me hallo como princesa de 
99 Galles , con medios para egercitar una virtud que taa- 
99 to ansia mi coraaon , es i saber , la caridad. Aho- 
99 ra me queda el deber de ofrecerme al mundo como 
99 un modelo de paciencia y de resignacion £ todas las 
99 pruebas. Hacedme la justicia de creer que jamas de- 
99 jard de pedir £ Dios par vuestra dicha , y de ser 
99 vuestra muy adicta Carolina . 

La princesa de Galles se retird a Dewonshire, don- 
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de se establecid ea Blackheath (i). Eaageaada delroun- 
do en este retiro prediiecto , se dedicd con todo esme- 
to A la educacion de su hija , y poco tiempo despues 
merecid en todo el pais circunvecino el grata renombre 
de madre de desgraciadot. 

Pasaron diez ados, y el principe de Galles , sedu* 
cido por su amor A la disipacion, parecia A los ojos 
de la corte, como un bontbre que no se acordaba mas 
de que era esposo y padre. No . obstante , la naturale- 
ca no podia haber perdido sus derechos en una alma na- 
turalmente buena , y cierto movfaniento involuntario le 
toed su coraion. Quiso volver £ ver su esposa ultraja- 
da : quiso estrechar eat re sus brazos los frutos de so 
dolorosa union. 

Se aparecid en las inmediaciones de Blackheath : lie- 
gd baata aquel coto solitario, tiiste testigo de los pla- 
fiidos generosos de -la . princesa Carolina. Pasedbase por 
«quei snisiuo ; jardin euyas planicies-se ofrecieron las pri- 
aneras a las tiernas plantar de su hija cuando aprendia 
4 aodar : no vela en su alrededor si no objetos capaces 
de coomorer A on coraaon de bronee. De improviso se 
entreabre -una cortkia y ven sus ojos el mas delicioso 
cuadro que - -jamas pudo ofirecerse £ su niirar. La tier- 
na Carlota , emblems entonces de la inocencia y de laa 
graoias , jugaba tranquila y satisfecha en el send de su 
madre , sus iufantinas manos desplegaban los bucles de 

( i ) En la casa que habia pertenecido a la princesa vinda 
de Brunswick. 
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los largos cabellos que se descolgaban en desdrden so* 
fare sus hombros. La <apacible serenidad adornaba el xos- 
tro de la princesa , y an blaado y amable abandono 
animaba toda su existencia. t 

A este aspecto tierno y maraviiloso el prfacipe de 
Galles se enternecid , sa corazon- latia con violencia, y 
sus ojos se humedecieron con lagrimas de virtud y de 
arrepentimiento : pasa adelante , se arroja sobre aquelloa 
dos seres adorables , que le reciben coo los brazos abier- 
tos ; la princesa elvida sus ofensas , perdona generosa- 
mente; en el magndnimo y culpable autor de todos sus 
males , no v6 mas que al padre de su bija , los desdi- 
cbados dias ya pasados , fueron como si no hubieran axis* 
tido, y las horas de entonces se pasaroo en deliciosoa 
desahogos de corazon. 

La confianza mas franca y afectuosa sucedid & aque* 
11a primera vista, y la reconciliacion fud entera entre 
los dos esposos. Ya se habia anuociado el regreso de< la 
princesa : ya el prfacipe de Galles habia • disuelto los de* 
mas ddWles y pasageros lazos de sus aficiones fntimas 
que atormentaban su vida: resuelto i mo gosarseen ade* 
lante sino en la dicha perdurable y sdlida que ofrece el 
seno' de uua familia adorada , ya se preparaba i separat 
de su lado esos pdrfidoe amigos cobjurados en todas par* 
tes para desbonrar los tronos , y que tanto habian abu- 
sado de sus: estravfas. < 

Mas triste suerte de todos. los prfacipesl Los odios 
que nunca duermen en los palacios, se conjuraron de 
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nuevo en 1806 para estorbar los felices efectos de esta 
reconciliacion. La princesa de Gal let , desde tu oscu- 
m retiro habia escrito antes mucbas veces A su respeta- 
bh madre, y en esta correspondencia dictada por un co- 
razon lacerado, se baliaban necesariamente retratos poco 
lisonjetos. Desgraciadaraente estos babian sido intercepta- 
dos y entregados A la reina madre : su lectura propor- 
ciond A dsta ua pretesto A lo.mdnos para • declararse 
abiertamente contra la princesa , qnien . siempre. se ba crei- 
do en Inglaterra, qne fug objeto secreto de an aversion* 

En el rnomento taa ardientemente deseado, en qne 
non casta esposai iba A. recobrar cerca de su esposo el 
lugar y elevado rango qoe la habiao concedido la natu- 
raleza y las leyes, en el instante mismo en qne nna hija 
kocente iba A crecer en adelante A la sombra bendfica de 
un padre i'.lta intefcpone una drden de .la cdrte y sus- 
pense y desbarata esta segunda vista que el lord canciller 
tenia preparada . con suntuosa poropa, y el rompimiento 
mas ruidoso se sucede muy pronto A aquella drden funesta. 
1 El motive aparente de la repognancia de la reina 
madre A la reconciliacion de los espoaos, se apoyaba en 
la.acusaelon mas odiosa. 

Ya no se nataba como en Brighton de haber torna- 
do el brazo del capitan Pole con preference al del prfn-, 
cipe regente, eino de haber incurrido en . un crimen de 
aka traicion, dando. rf luz on hijo adulterine. 

La acnsadora era lady Jersey ( 1 ). 

( 1 ) Delicada investigacion. 
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£1 testimonio del crimen era el hijo &ismo , froto 
de un trato criminal. 

El cdmplice indicado de antemano, como padre de 
aquel hijo supuesto, era el capitan Manby. 

Entoaces se inflamaron los animos, se agitaren los gras* 
des del estado , cada uno de estos abrazd el partido del 
principe de Galles , y la jdven 6 interesante Csrlota fad 
separada con violenda de. los brazos de una madre xe- 
pntada de criminal , antes de ser. oida. 

Carolina Amelia Isabel de Brunswick , lajos de su- 
cumbir i. la desesperacion , reunid . todas las fuerzas de 
su alma: protests -de- su iaocencia i la hz de la na- 
cion y del universo , y tuvo valor para sujetar su con*, 
ducta & las mas severas investigaciones ( i ) 

Verdad es que el capitan Manby visitaba . con fre- 
cuencia d la princesa < en el palacio dc £/aakheath. i m 

Verdad es tambien que an nine Wtltiam Bills Aus- 
tin , vlvia cerca de la princesa, y parecia que. era tier- 
naraente amado de ella. 

Peso no puede mdnos de' decirse que .el. capitan 
Manby era un oficial lleno del probidad . y de honor que. 
se lamentaba de la desventura de la princesa de Galles, 
y que jamas hubiera podido tener la osadia de faltar al 
respeto debido i< la nuera y d la madte de su soberano. 

William ^Hi Austin era por . otra parte un nifio 

hudrfano 6 indefenSo , pjiblicsmente prohijado.por ia prin- 

1 

( i ) Sir Johir y lady Douglas eran Iqs liaicss actores quo 
aparecian on esta escena. 
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ce&a de Gaiks v y 4 quien, eita ’ princesa prodigabn coo 
gusto ' los solicitos cuidsdos de madre. 

£1 capitan Manby babia sido preseotado 4 la prin- 
cess por geotes de k servidumbre del deque de Brunswick. 

William Bill! Austin behtasidd paresentado 4 la mis* 
raa priocesa por una seSora respetable de las inmedia, 
ciones de Blackbeath , y se publicaba que era hijo de 
una pobee de Depibrt ( i ). 

Be, este modo desaparedan las funestas apariencias 
que transformaban en crimen la mas virtuoso y generosa 
de las acciones humanas. 

-El i«y Jorge III , sabedor de tan ruidoso escdnda- 
k>, ordend que se hiciese una pesquisa judicial (a). To- 
4 es los; oficiales , ;todas. las personas de la servidumbre de 
1*. prinoasa • de Galles fueron interrogadds. Muchos de ellos 
fueron cqrrompidos , y sin embargo.. quedd autdnticamen- 
■t'e atrerigoado qne - la> august* acnsada era inocente ( 3 ). 

Y Carolina Amelia Isabel de Brunswik salid triunfan- 
te de aquella lid funesta. 

Esta misteriosa pesquisa era ilegal porque no se ha- 
llaba firmada por el rey : sin embargo :los camisionados 
•eodejabon por eso de pasar 4 manos de la princesa una 
declaradon, dando fige que ellos habian informado 4 los 

( i ) E hijo de un carpiotero. 

( a ) Los comisionados fueron lord Canciller, lord Grain- 
ville, lord Erskine el conde Spencer, y lord EUenboroug. 

( 3 ) ^ no de l° s testigos que se oyer on entonces fu^ el du- 

que de Kent , cufiado de la princesa. 

6 
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prfacipes de la famiiia real que no habia , cots algtfna qnc 
la constituyese en el caso de petder la estimacion j 
afecto de eitoi , ni las digaidades qae la condecorabao. 
Vdanse aqal kn tdrminos de la sentencia: 

” Absolvemos i la priocesa 1 de Galles , y creemos, 
M que sus acusadores merecian ser castigados con toda 
„ la severidad de las leyes, si nos hnbiese parecido evi- 
„ dente , que no ban sido estimulados & pronsover esta 
„delicada pesqnisa , slno por el deseb de tranquiltsar 
,, la posteridad sobre la sucesion d la corona qae pa'-* 
„ diera baberse hallado comprometida, y por otros mo- 
n tiros ignahnente propios i servir bien los interests de 
- M la nation.” 

Despues de esta imperfecta reparacion de a gravies’, 
se hizo saber i la princesa qae halldndose todo adara- 
do , podia presentarse en la corte. Volvid d preseotarsfe 
en efecto, pero la mala acogida qae se le hizo etfeHa 
la determine d reprender al ministerio., 

”Si es verdad que se me ha reconocido inocente, 
„ deda j porqud se me ultraja en la . corte de mi padre 
M y de mi rey'? ■...•■< 

” La pesquisa qae se ha- heche , babiendo sido gecre- 
,,ta no repara mi honra, abiertamente atacada. Mis acu- 
„ sadores ban conspirado contra mi repatacion-, y esta 
,, conspiracion no ha sido abandonada. Los comigiohados 
,, que ban averiguado mi inocencia , no me ban dado 
„ mas consuelo que el de volverme d presenter en la 
„ corte. Disuelta la comision , el pdblico y yo teniamos 



Digitized by L^ooQle 




31 ' 



,, dereebo A emperor que todo el proceder de esta corni- 
est on se sojetase al exdmen de la nacion entera por me- 
„dio ds la iinpronta. No basta que la cuestion de la- 
tvsuaesian. te halle dfecidida en favor de mi hija ; era 
,, menester especificar cdmo y de qud era yo acusada, 
e y en razon de qud evidencia negativa se me habia 
„ ballads inocente.” 

El ministerio creyd debia terminal este negodo <em« 
barazoso, tomando el test©’ mismo de la pesqulsa, para 
examinarlo de nuevo en el consejo privado. 

La nacion inquieta con este nuevo incidente , esperd 
eon la mayor, impacienda el reaultado de esta nueva in- 
formadon y prorumpid en inesplicables maestnu de rego- 
cijo , cuando supo que la decision "del - consejo privado 
era mas favorable todavia A la princesa , que la de los 
eomtsioHados. ... « .i - ; . .. - 

Bn *fecto , el consejo privado pronurieid -una repul- 
sa -forinal de todos los cargos alegados contra la - prin- 
cesa : los calilicd de frivolos y ofensivos , y suplicd al 
ministerio. reconvendase A la fanrilm real que se guardase 
A la pnincesa e|. dseorp debido al rango que ocupaba*- 
. . El ctrguJlo de algunos grander se did por ofendido* 
y el orgullo lastimado rat a vea perdona: asi se fueron 
preparaado nueyas desventuras A la infelia Carolina Ame- 
lia Isabel de Brunswick. • . i .. 

• ; )Le> cdrte-uo mudd de cooducta con ella, y cuando 
despues de la pdrdida del duqne de Brunswick Wolfen- 
biithel , itfuerte glorhwantente peleando contra la francia 

i * 



Digitized by {jQOQle 




eri la famosa ' batalla de Jena , su respetabfe . vfada , 1*. 
princesa Augusta , obtuvo del rey Jorge III, $u herma-«. 
no ( r ) , uO noble asilo en el seno de la Gran- Bre^. 
tafta, sii hija la princesa -de Gailes recibid ka 6td*a 
formal de no presentarse con ella en Windsor; . , 

* Entonces fad eaando enojada, apoyada en sns dere*. 
cfios, yaegura de su inocencia , se determine 4 apelar. 
4 h juiticia del rey. . 

Sa carta y Is respitesta del prudente moaatca, son' 
del tenor siguiente ; 

Seflor , 

- ” Me qttejo amargamente del inodo superficial y po» 

„co decoroso con que se ha instruido^ la' acusacsoar quei 
„se ha hecho cOntra mi. • < ■ > 

” Las resultas de esta pesquisa misteriosa, no babidn* 
,, dose sometido al exrfmen de la opinion p4h)icaVcfc» 
„ cumtaacia enteramente cfensiva de Ids derechos cfriles 
„de, cualquiera que tiene ladicha de vivir bajo la egK 
;,da de la constitucion britdnica, que es el mejor pa* 
m trimonio que tienen los ingleses , me veo que he si* 
„.dd jusgada puerta cerrada , y sin que se me hhyh 
,, hSeho comparecer , ni se me haya of do en mi dfefen- 
,,sa propia, contra el espirhu y el tenor de la ley. jSe- 
„ ra v.erdad, pues, que en este pais, como en offbsj 
„ pueda eludirse la justiciaf : ; ' ■ ■ 1 r ; i 

< ” Me atfero d supikar 4 voestta magestad, se 'dig- 

* , 1 
( ) Era an efecto hermana mayor de Jorge III. 
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„ ae caftsidera que el ptbceso qtfe contra mi han inten- 
to tado • o^s acusadores , ha demostrado su perversidad; 
^ n0f' gesi ipbe8 .amcha^coaredcsine la.sttbfarcian de que, 
to la oaci&oe'ra-' drbasardela opinion <pse me « debi-. 
to da ddodola eonitcitnienio life Dodos los dqcnmentos del 
,, praceso.: debate de este piibliod he sido escandajosa- 
^meote atpoada; jy:' ddante-.de eale piiWico ,dabo defeat, 
,,denhe y prodaqir < las pmfehab de mi tedcejacia. 

« ” ImploSo, cc*no [gracii* que yueaeib. magestad se dig- 

,, ne ordenar que los autos diveasps de la comision es-. 
to pedal del coosejd pmado, ®4: publiquen ain omiston. 
^.-deliouoguMi^.id ( ouaaatir >4 , lai menoa, <qne. yo aewda 
*!en dni-'ifefaMarantefbuC^piaxa ‘de Jos. < lores para sejr 
„alH, condanad#’ 6 abstidta oonfbrme ,d derccho. 
t - v h nwco, .Sednr * ud privilegioi que corresponds al 
•pd^ifnKlids lost 1 idb^stov hope { altoprfac ipe .de la sangre, 
„ coal es el Sei-amijjasgbdo 'per napar pared' : 

>l . •-’* yo.vasd culpable,'. j porqud ' do se averigud mi 
„,crfmen? porqud? se detujrn : la espada .-de la ley sus-» 
^pCidUatmobrsreiaMcoeabekaib olid 1- ‘m- \ 
pb:;2’ Sivada ?iQoqeat&$paaqpdniio setcasdgdcoo la misma 
^ip&nd- , ivlo* (jpseiismp^tadbrdn dephonrdrme y perderme ?, 
”La digpidad.de l^aacion clanraporque se haga 
avttn ^mplas BMOlaratyf, id - ‘ a t. p J ' 

c -n- ”I*M' afangoso del; aaii impose) j^le^eh i^sseptfo. > io ,, 
s . “ J^ao hfanfaidadp y-iJan Jeyes <. 1% packman ^ imperioja- 

4 , ntentet” ■:! •:.< O-J f -,-i r.}- *>np Tifih: - • ■ - . 
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Respuesta. : 

* ■ 1 ' '*• f :* 

” Sefiora, convengo en que no hay en la gran Bre- 
„ tafia , cuyas leyesi son tan buenasi, otra alguma raqjor, 
„ qae la qoe autorizad ana nrnget- nkrajadai ea 
costumbrer, 4 publiear el resultado autdnticor. da la 
M pesqnisa legal que ha calificado su conducta. En : la 
, r .vida privada particularmente , procura ventages estima- 
„ bi'lisimai.Ls libertad da laprenea qee tty i cadaJa?> 
„ dividuo elderecho de trasladarsucausa delqnte " del 
„ptiblico, es.oiedio segnro de impedir el escandalo* 6 da 
* puriUcane de dl onyndo 4 ello hubiere lugaf* Per© ett 
„ un cato cwuo el'vueetro, es necasario *dejaree ucauduoia 
^ por ciertas 1 formalidades ; y porqudTasoa 'I Mabiais ( de. 
„ persistir en bacer pdblicos eitaa cosaa>v' -chya' 4Mr» 
„ inapncaebn basta para ofendqr la dalteadeza,, cuaado yo» 
n fl pdncipeh, y; irat’cofisejoiiprivadovl hemsoi ateidoopo©* 
„tuno eubrirlar aon un v^la -de mister ia 3 I;. ■-> 

v En caanto 4 la . sentencij* d que.. deseais suje taros 
gao.es bastanteqqe. vuieslra oonductabay* iido irfe« 
,, prensible y que el fallo dfe s lad fconiimQi* i < especial n iqs#» 
tiluida pasa eotender oen b sepor ;> $uiJtDj; ones fbayii> 'dado 
„ este teatinponio ? y qufe el ^consejo priv'ado ^ Irevisdfldqlo 
w de nuevo lo ; haya confirmado , sfiadiendo ' en honra 
„ vuestra, que nada hicigteis .qdtsfoera ttitntaqU ndoo 
M ni aun.rimpropwd- i Quej'sjgnifioarjal) ear, adelantei "otro 
M juiriq f>: Sin srirbarga , «s^jiqumfeis'£ qbe : s*}tfei espfediente 
,, se imprima , mandard que se haga como lo 'deaeaia en 
,, esta parte , pero cop la coadicion de destinar todos 
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■„ lor- egemplareq tl -ufe privativd de It familia real, 
•saqaed ml voS,- si necesario. fuels, se reuniit de noe* 
w vo , para tomar en ednsideracion el caso eo que o§ 
•thtllais, y la reparacion qup reqeiere.” 
v Fiel 6 sit pafakra el ray Jorge III estribid de 
so proplo pufio & todas las personar 'de la familia real* 
xonvocdodolas coo sefialamiento. de dia & una reunion, 
-en . que habia de tomarse en oonsideraeion on as unto de 
.grave ; .interds. 

!-■> Lleg6 este diai, toda .la familia m halld congregada 
y la princesa Carolina se vid sola delante de su$ pode- 
rosos epesoigos , constituidos en tribunal sopremo. 

L . * •- Se . leyetan . con ' atencion todos . lot documentos del 
proneqo, «1 rey Jotge recogidt Joa votes, y despues de 
algnnas espliqaciones 1 , acerca de, i.° la larga mansion 
'de .no oficial irlandes en . nna cabafia poco distante de 
iBlakheatb-, a. 0 de nna. miniatura de la princesa y de 
unos versos que se habian enconttado entre los muebles 
de aquella cabafia , Jr 3.° de .la familia de William Bill! 
Austin,, la inocencia de la princesa quedd reconocida, 
y doippetamente. demos tr^da. 

Eb oficial : irlandes , era efectiitamente el mismo com* 
pafiero de- annas del duqud. de- Brunswick. WolfenbUthel, 
pero so residencia en las inmediaciones de Blackheath, ig* 
nprada de la prificesa, era por consiguiente sin su anuencia. 

Se reconocid tjuni la. nrinfatiira . era ideal, y las fac- 
cioote .que b&ecia d retrato que represeutaba , eran de 
la edad primera* 
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**•• Se rbcoiiocM taftibieri' quei eh contepto de - foe venae? 
eSplicibao ideas morales y fidosdflcas- sebte' lo* mcoqv*. 
nientes de- las potnpas y graadozas. ■ f • 

£n fin se reconocid quo el nblo . William Billi Ans- 
tin era fruto olandestino„deI jprfacipe L*** dgtP**i* y 
-de la condesa i --.a .-.i: ?. t - : h ' - <>■.-. u« 

La princesa de Galles repuesta en la plenitud de 
sas derechos, respiraba en fin despnes de tanto jnforv 
tunio: pero un destine fatal que la persegufa, da^rivd 
muy pronto de su getoeroso protector. Sas enetpigds en* 
mudecian delante de la probidad dal rey Jorge , y A 
lo menos respetaban la virtud de Carolina pero el rey 
Jorge III, agoviado de ftuevo pot; una cruel ^aferrtiedad 
soltd las riendas del estadb y->Ja ^utotidad- pasd per e£ 
hecho en adelante a la persona del pefncipt de Galles. 
Entonces, aun a pesar de eate prfncipe , - comenzaroo de 
nuevo las injurias, y otras persecuciones contra iu 
esposa desgraciada. - u : ’:.i ;,c : 

Cansada de padecer, Carolina Amelia de Brunswick 
remitid el dia 14 de enero de 1813 , una carta al 
principe regente , en que se quejaba ,• en : general de la 
shuacion en que se hallaha v y despues> tratabai del gd- 
nero de educacion que se.' dsba d su hija, y de cierta 
especie de separacion de ella que se: auraentaba todos 
los dias , haciendo que fuesen .menos firecuentes> las vi- 
sitas de la jdven princesa i su; ! madre. .. . ' i . 

Esta carta , cuyo content do debia; quedar secreto en- 
tre la princesa de Galles y su esposo , despues de ha- 
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bene devuelto por dot veee* , fud recibida al fin , y 
poco despaes se hieo pdblica , con grande admiracion da 
todo, el poeblo: de IngJaterra. 

El efecto qae prodajo en el pueblo e* imposible 
poderlo describir : lot cottesanos abrazaron el partido de 
su a mo : pero la nadon en general , se declard por la 
princesa , y manifesto resuehamente el detignio genero- 
go de sbsteaerla en defensade sns derecbos. 

Se pasd macho tiempo en discurrir sin alcanaar el 
fin qae se deseaba , hasta qae el prlncipe regen te se 
determind i sonaeter al consejo privado la carta de la 
princesa. Se examsaaron de nuevo todos los - papeles y do- 
cumentos, y tamhien esta yks fad’ ondnimemente recono- 
cida Ja inocencia’de aqnella angusta acusada. No se la 
hiao justicia a pesar de todo, pnes las restriccion espoestas 
( sa coauinica&ian con. la princesa Carlota , coniinuaron. 

Colocada en el dltimo estremo por el ciego furor de 
sus tinfatigables eueinigos, Carolina Amelia de Brunswick, 
acudid directamente al orador de las camaras , y pidid 
como un favor que se la juzgjlra pdblicamente. 

Hubo grande,; debates despues de la leetura de esta 
carta, y cuando’ya habia habido muchas sesiones tumul- 
tuosas en el parlamento , los ministros , que tienen en 
sus manos en Inglaterra, grandes medios de corrupcion, 
consiguieron que se desec hasen las diversas proposiciones 
que al K se hieteaan ( i ). 

• ( i ) Mas adelante daremos a nuestros lectores ei testo do 
estas proposiciones. * 

6 
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.Los graades acaedrtientos qua ocnrrierohel 'ado de 
s 8 i 4 , acabaroo de volver a la Europa su independen- 
ce y ensalzaron el poder. de Inglaterra : pero la prin- 
cesa de Galles anegada ea disgustos y pesares , priva- 
da de presentarse en la carte , donde la preseiicia de los 
monarcas de Rusiay de Prusia atraianun concurso nu- 
meroso . de las personas principales de los tree reinos, de* 
fraudada de las c&ricias y consuelos que antes le prodi- 
gaba su hija , despojada de su rango, , de sus tftulos y 
de la consideracion inherente i la grandeza , segura por 
otra parte de ’que . el enlace que ella habia deseado tan- 
to^ ver concluido entce la .princesa Carlota y el princi- 
pe hereditario de los Paises Bajos, se habia revocado.de- 
finitivamente, formd el designio de huir por algun tiempo 
de aquella mansion de horror , que ya no podia sufrir. 

Examinemos su- correspondencia con lord Liverpool^ 

Connaugh-House\ 25 de Julio de 1816. ' 

”Ld princesa de, Galles, requiere de lord Liverpool 
V, que dd conocimiento al pr/ncipe regents de esta carta. 

,, Movida de dos podefosos motivos', el de volver al 
„ prlncipe regente su tranquilidad , y el de asegurar i 
», la princesa de Galles, aquella paz de alma, de que 
por tan largo, tiempo ha sido privada , despues de la 
„ mas madura reflexion, ha resueltopasar al contihente. 
Esta vesolncion no debe admirar a los minis tros del 

k,.' 1 

,, prmcipe regente , en vista de las tribulaciones y dis- 
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,, gustos qne lq princesa esperimenta desde (into tlem- 
,, po, y sobre todo despues de la infamia y mortifica- 
n cion que ha sufrido, viendose privada de admitir A su# 
„ mas prdximos parientes , y A los soberanOa atiados amt* 
„ gos intimos de su i lustre pa<jte el duque 'de Brunswick; 

,,Es may importante para la prinlesa que el prfn- 
ss cipe regente se instruya bien de los motivos que la 
ss obligan A este paso , y que cobozea bien su condu<S 
ss ta pasada bajo el aspecto politico. A1 exigir su jus* 
ss tificacioa deiante de ese noble pueblo , que mira como 
ss su protector tinico desde la deplorable enfermedad del 
ss rey, no ha llevado mas fin que el de conservar sus 
ss derechos y su honra ,• que estima mas que la vida. 

ssLa princesa de Galles habria puesto antes en ege» 
v> cucion el proyecto de su viage , si no la hubiera de* 
v> tenido la revoqacion del proyectado * enlace de la prin- 
ss ceaaCarlota con el ptiocipe de Orange: no podia de* 
ss terminarse en tan critico momento , A dejar A su hija 
r> sin proteccion. El prfncipe regente , habiendo propuesto 
w establecer los nobles novios en la Haya , sucedid que 
s* la princesa Carlota , reusd el matrimonio por este mo- 
ss tivo principalmente ; >y no queriendo servir de embara* 
ss zo A otros convenios futuros en favor del bien estar 
ss de su hija, la princesa de Galles ha resuelto por 
ssdkimo volsrerse A Brunswick, su patria: podria viajar 
ss despues por la Italia y la Grecia , en cuyos paises 
. ss probablemente hallard alguna grata mansion , en donde 
ss pueda vivir durante algunos afios. La princesa se li- 
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songea que el prfncipe regente no opondrd objecion 
» alguna d este designio. 

v> La princesa de Galleg espera que lord Liverpool,. 
v> Hard presente al principe ..regente que ella renuncia en 
y> favor de su hija el palacio Montague, la superin-, 
s? tendencia del coto de Greenwich , y la casa que su 
» madre la legd en su testamento : estd sumamente 
» agradecida £ esta nacion liberal y generosa por la dis- 
y> posicion que ha mostrado £ concederle una pension 
w vitalicia, pero solo ha aceptado 35,000 libras ester- 
99 linas, porque habiendo sido votado el primer don con 
y> el dnimo de subvenir en parte £ un rango digno de 
99 la egposa del principe regente , no habria podido ad* 
», mitirlo sin variar su proyecto de viage y su deseo de 
» dejar la Inglaterra por algua tiempo. 

„ Esta es la comunicacion que la princesa Ha crei- 
„ do que debia bacer £ lord Liverpool; y la hubiera 
„.hecho antes sino hubiese recelado promover nuevos 
„ debates en el parlamento ; por esta razon ha aguar- 
,, dado £ que dste cerrase sus sesiones de este aio. 
„ Ahora se halla prdxima £ partir para Worthing don** 
,, de se embarcard sin volver probablemente £ Londres. 

,,La princesa de Galles tiene la satisfaccion de ase- 
gurar d lord Liverpool que siempre deseard saber con 
„ la solicitud mas ardiente, la prosperidad y la gloria de 
,, esta nacion generosa.” 
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Respumota dr lord Uperpool. 

i8 de Junto de i8i4. 

”Lord Liverpool ha • tenido la hoora de recibir on 
i,, carta de S. A. R. la priacesa de Galles. La ha co- 
„ maoicado al prfncipe regente , y ha recibldo drden de 
,, declarer d S. A. R. que el prfncipe no podria tener 
„ objecion alguna que tiacer contra el proyecto que le 
,,anuncia la priacesa de' ver su pals natal y visitar d 
,, su hermano el doque de Brunswick. El prfncipe re- 
gente no se opondr d jamas d sus intenciones actuates 
4 ^ 6 venideras , respect® al parage donde S. A. R. quie- 
w n Ajar su residfencla* 

„ El prfncipe regente deja d S. A. R. en entera H- 
-n bertad de decidir a su discrecion propia, si ha de que- 
n dane en este pais 6 trasladarse al' coritinente , segun 
,, la convenga. \ * 

„ Lord Liverpool tiene drden de declarar d S. A. R. 
de parte del prfncipe regente, que el prfncipe no se 
„ opone de ninguna manera d Cualesquiera disposiciones 
„ q«ie Ja -priacesa quiera tomar, sea respecto d la casa 
,, de Blackheat procedente de la difunta duquesa de 
Brunswick , d sea respecto d su demas propiedad pri- 
* vada : pero por ra zones que seria largo espresar , el 
„ prfncipe regente no permitirrf ni que la princesa Car-? 
,, lota qnede con' la soperintendencia del cot© de Green - 
wich, :ni que habite en ninguna de las casas que han 
servido- de morada d S. A. R. en Blackheatb. 
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„ Antes, die terminar esta carta que tiene la honra de 
,, enviar , £ S. A. R., el conde Liverpool debe respon- 
„ der tambien , en nombre del prfncipe regente, £ do s 
M frases de la carta de & A. R. , una relative £ la 
„ disolucion del enlace de laiprinfcesd- Carlota con el print 
„ cipe hereditario de Orange, y la otra conceroiente 4 
„ la razoa que irripidid qae los soberanas aliados antes. 
„ de su salida de {nglaterra, vbitasea £ S. A. R. En. 
,, cuanto al< primer = panto < lord- Liverpool dent drden de. 
,, declarer que el prfncipe regente nO se halla . persua-v 
„ dido de que las particulars circunstancias en que la. 
„ princesa ae. enonentra colocada , hayaa podido tor up. 
„ obstdculo al casamiento de la princfesa Carlota ; y. ep 
„ cuanto al segundo punto , lord Liverpool tiene drden 
„ de manifestar £ S. A. R. que el prfncipe regente no, 
„ se opuso jamas £ que los soberanos aliados yisitasen £, 
„ S. A. R. , cuando estuvieron en Londres, : 

„ Lord Liverpool tiene la honra de ser See. 

„ P. S. El prfncipe regente no tiene digcultad acer- 
„ ca del destjno que la. princesa quiere dard la easa. 
„ de Blakheath : tampoco se opone. £ que )a prince-. 
n sa conserve las habitaciones .del palacio de. Kensington 
yj del misrao- modo que las ha poseido mientras estabg 
en Londres, para su uso personal, y el.de ,su com!-. 
„ tiva.” . 

La princesa de Galles partid pues el. 9 de agoato da 
*814, y se erabarod en Worthing a bordo de la. fra- 
gata Jaton , para yolver por Hamburgo £ Brunswick. . 
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- Iban eon etti el niff® William Bitty Austin , lady 
Carlota Lindsay y lady Isabel Forbes , sua damas de ho- 
nor: los seilores Saint -Ldger , William Gell y Crawen, 
sus gentileshombass s el capitan Hesse, so caballeriao; 
el doctor Holland , sir mddieo : Sieard , sa mayordomo, 
y J. Hieronimus , su meosagero. 

Poco despues sucedid , que, la escasa salud del se- 
8or Saint- L^ger le impidid que la acompaflase mas que 
lasts Beqpsaricli : Jady Carlofa Lindsay quiso pasar i vet 
A so hermana lady Glenbeme 4 Espd ; lady Isabel For- 
bes regresd 4 Inglaterra con un pretesto frfvolo : el se- 
Bor Crawen se quedd en Alemania para atender 4 nego* 
<ctos . de familia <;cerca dq sumadre ' la margravesa de 
Anspacb: ataques -de gotfi fortatoo al sefior Gell a que 
bidese- dimision de su empleo: el capitan Hesse, vol- 
Vi6 4 iucorporarse en so regimiento en ooasion en que 
volvid 4 comenzar la guerra. De' modd que la prince- 
6a de ' Gaiks , en poCos meses, se Vid abandonada de 
todos los ingleses qne forma ban la rervidumbre de su 
cojte. 

Ella bizo entoncefe mil esfuerzos inddles para rem- 
plazarlos por ottos indftiduos de la misma nac!on« Fue- 
se debilidad , fuese indolencia, fuese mala volnntad, lo 
eierto es que nioguno quiso entrar en su 'servicio. El 
infortunio es contagioso ; y muctios son los que temen 
acercarse 4 4 1. 

En esta situacion embarazosa la princesa se vid 
forzada 4 formar para si una servidumbre de ita- 
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liaaos. . La condeaa OUlde CoKtoonaeidtd i servirft ea 
calidad do dama . de honor ( i ) ; el doctor Mobbed do 
Cdmo, fad su mddico; el caballere Schirinfo fad nom- 
brsdo sa primer cabaUeriaa; el cabalkao Guillaume (a) 
fad nombrado sa aegtmdo cabaileriio ; y el aefior Barto- 
lomeo Bergami fud elegtdo corteo de gabloete. 

Los viages de la priocesa de Galles ban compreen- 
dido ana estension de terreoo grande 7 muy - variada. 
De Gdnora pasd d la iala de Elba, y de d Si- 
cilia. Destmbarcd en las costas de Berberia , y ' visitd 
sucesivamente la Paleptina , Jerusalem , Caitago , Utica 
y Atenas. Se trasladd d Malta, abordd d v arias bias 
del Arohipidlago , y en >fin , pasando par JLodaa y Si* 
racasa , volvid d Ndpoles y d Roma. 

En todas partes mostrd esa grandeza de alma qua 
la distingue, en todas partes enjugd Idgrimas al infortu- 
bio, y por todas dejd repartidos beneficios. 

En Argota de Sicilia, distribayd. con sns propias 
manos , - y mandd dar por otras , gruesas sumas d los 
pobres. En Tones obtuvo la redencion de muchos es- 
clavos , entre ellos de dos mugeres , ana de ellas hi- 
ja del Goberaador de San Pedro-, y la otra una sefiora 



( t ) Esta dama estaba recomends da a la princeaa por el 
Marques de Ghisiglieri. 

( a ) Un diario ministerial de Londres sostiene que esta 
caballero Guillaume es el mismo William Billy Austin , que 
slempre presents como hijo de un carpintero de Deptford. 
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genevas ( r) » machos eicjavot romanos k deben la 
libertad. Regald qninientas pieias 4 la noeva academia 
de Atenas ; autorizd a loa directores de aqoella acade- 
mia 4 que admitiesen le soma annal de doscientas pieaaa 
de manos del banqnero Escaramanza de Constsndaopla. 
Did libertad A todos los presos por deodas que ae ha- 
llaban en las cdiceles de Atenaa : depositd en manos del 
gobernador , una auma considerable con destino & liber- 
tar si infeUcea cukivadores . del yugo de sns barbaroa 
acreedores. En el acto de partir , did doscientas piexas 
A nna familia catdHca pobre qoe se haliaba eatabledda 
en ks ruinas del Pirdo. 

Todavi'a fueron mas copiosoa ana- beheficios en Cons- 
tatrtinopla.i Ur negociarnte, prdximo 4 caer en el opro- 
bio que emponaqfia la vide , le debid la conservacion de 
sn honra y crddito : otras tres familias le - debieron la 
conservacion de sus cortos patrimonios : dos enropdoa 
estraviados pox' una dasesperacion funesta, han beddecido 
despues la mans geaerosa que los detnvo A los bordes 
del abismo. . 

En Jevnsglen did quiaientas pieaks A los yeherables 
guardianes del sepulcro de Jesucristo. • , 

En fin en todas partes A do llevd sus pasos ptodi- 
gd socorrog, y se captd la gratitud verdadera y la ad- 
iniracion de todos* 



( i ) Sncedid esto antes que la flota de lord Exmouth es- 
carmentase la insolencia de los Berberiscos. 

7 
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Puede decirse en una palabra , . . qas no solo snpo 
sostener su propia djgnidad , atoo- quq conaervd la ete- 
vada consideracion de la nacion ilustre con quien se 
hallaba tan intlmamente unida. 

A1 regreso de la princesa £ Europa comprd una ca- 
sa agradable en el lago de Cdmo , y anas tierras en 
Pesaro. Alii fad doode quiso vivir en medio de morado- 
res que ella intentaba hacer dichosos. 

La princesa de Galles habia observado en Bartolo- 
meo Bergami una inteligencia superior al puesto que ocu- 
paba : quiso recompensarle dignaroente los servicios que 
le habia hecho , y lo elevd sucesivamente al rango de 
eaballerizo y al de gentilhombce. 

Ella conoda los infortunips de la familia. de este, 
y con el tiempo crecid la estimacidn que de dl hack: 
se interesd particularmente en su favor , le procord una 
baronia en- Sicilia , y -le* condecor d con varias drdenea 
de caballeria. Recibid en su .servicio £ dos de sus her- 
manoft ( i ); uno se encargd del gobienap de su casa, y 
el otro de la intervencion de su tesorerfa; par dltimo se 
aficiond particularmente i una de las hermanas de . Bar- 
tolomeo Borgami. . .< 

Se ha dicbo qua Bergami pertenecia i una familia 
oscura, pero los casamientos que han hecho sus tres her- 
manas prueban, cuando menos, que esta familia gozaba 
de estimacion. 



{ i ) Luis y Vellori Bergami. 
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So primera hermana card con el conde OJdi * la se- 
guoda con el seflor Severgrini de ana familia antigua 
de Cremona $ y la tercera ton el seflor Martini de 
Lodi ( i ). 

Se ha dicho qne Bartolomeo Bergami habit pasade 
so javentad sirviendo de domdstico , .pero an certificado 
del mayor general Galemberti , refrendado por el tenien- 
te general Find, declare qua sir rid en el eitado ma- 
yor de las tropas del mando del escelentfshno seflor con- 
de Pind, en las campafias de 181a, 1813 y 1814. 

Tambien se dene por ciecto que ano de sus hernia- 
nos (a) fad subprefecto . en Cremona cnaodo el gobier- 
ao frances rigid la Italia. En coanto i los talentos perso* 
nales de Bartolomeo Bergami , todo nos inclina i creer 
qne dene tilentos cultivados , y qae no le felta eleva- 
cion en sus ideas. 

Se nos ha comanicado on mannscrito qae se dice 
obra saya , y qae algun dia podrrf justificar esta opi- 
nion. 

El odio que no se convence nunca de que hay 
virtndes en la tierra , que siempre es fdrtil en recursos, 
6 incapaz de interpretar en hien los actos mas puros de 
la magaanimidad y benevolencia desinteresada , sapuso un 



( 1 ) Henna ao del amiguo iecretarlo general de la capl- 
tania de Padna. 

(a ) Vellotl Bergami. Vdase el Almanaque del Imperio 
francos de los afios de 1811 y 181a. 

* 
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trato criminal entre Bartolomeo Bergami y la princess 
4e Galles ( i ). 

Sabido to en la carte de Londres, se levantd ea 
elk un grito de alegrfa ( a ) ; se pusieroo espfes cerca 
del lago de Como, y por* medio de horrendas raanio- 
bras se llegd A persuadir al prfacipe regente que se ha- 
llaba jo&ndido. 

Una xromision 6 mas hien una inqaisicioo, instituida 
por el gobieroo ingles ( 3 ) fad A residir A Milan. Allf 
se fraguaron las calumniosas informaciones de observado- 
res qne se nombraron con autorizacion por escrito. 

Cada palabra de la princesa era Tecogida por estos 
espias pagados , y hasta sus acciones mas indiferentes era* 
escudrifiadas. No daba un paso Bartolomeo Bergami que 
no fuese seguido : pliegos interceptados , el secreto de 

( 1 ) Un criado del sefior Burrel , que' acompafid A la 
princesa en todos bus viages , propagd en Bruselas rumores 
atroces contra la princesa : no se limit 6 A dichos vagos, 
si no que circunstancid hechos , y desenfrend su boca con cul- 
pable tenacidad contra la honra de su bienbechora: {Aviso A 
los poderosos! 

( a ) * Lord Stuartd fud enviado a Milan para informarse : 
nalli conocid al baron Omteda , hanoveriano , antiguo embaja- 
«lor de Gerdnimo Bonaparte en Viena, y le encargd que es- 
piase la conducta de la princesa. 

( 3 ) Los agentes principales -de esta eomision fueron 
Cook y Powell s se asegura que esta conjbian ha oostado q la 
Inglaterra diez mil libras esterlinas , ( cerca de un millon de 
a-eales) en menos de cinco meses. {Pueblos ilusos, sabed que 
siempre pagais los capricbos de los que os gobiernan , cuaudo 
no sols verdaderameote .libres I 
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las cartas , violado sin ' verguena* * los criada* corrompi* 
dos. (t) Hasta uaa tentstiva atrozse hiao en cierta 6poca 



. ( i ) Esta trarna^e balla desc^bierta en unacsrta>de Mau- 
riclo Credi escrita el 3 de Novierobre de i8iy al sefior de 
Thomasia , prefecto de Condd. 

n Caballero 9 escribo a V. rogandole roe haga uno de los 
99 roayeres fa vores que espero de su buen coraaoo , al cual le 
m vivird eternaroeme agradeddo# Ayer be sido despedido .del 
y> servicio de S. A. R. la princesa de dalles f por haber hecb# 
99 la carte & su cemarera Annette, Rste suceso qua tanta roe 
*> duele t ha despertado en mi alma un reroordimiento que roe 
9) ha atormentado infinito, y qm necesito oonfiar a V. para 
ye desahogar mi corazon opripido 9 y que V. ptreda intereaarse 
p por mi d.fin de que logre volver al seryicio de la princesa. 

w Confieso que bien merezco mi desgracia 9 pues me be de~ 
»jado seducir* por cier to baron de Ompteda para hacer trai- 
?> cion d ml aroa , la malor de ias taugeges y la rota genero* 
y> sa de las princesas. 

»Habr 4 oosa de un afio un roes; antes de la salida de la 
99 princesa 9 que este baron se valid de todos los arbitrios ima- 
9> g inables por medio de un tal Ambrosio Asoti que pasaba a 
99 Como 9 para saber el parage donde dormia la princesa y pro- 
m curarse Haves falsas. 

wYo .roe resisti durante algun tierapo; pero al fin las 
99 amenazas del baron 9 que me asegurd que roe veria arrui- 
evnado si no eutraba en sos proyectos, y el dinero que roe 
>9 daba decuando en cnando 9 llegaron a attrranae y eorvrom* 
39 per me 9 do modu que tuve la debilidad -de a cep tar. esta co- 
sVmisiou, aun coando yo estaba muy persufcdhlo de quo no 
99 habia fundatoento alguno para las infames sospechas -del ba- 
99 ron. Debo decir sin embargo 9 con la roisma , sinceridad 9 que 
mi falta en esta parte constate sqlamente en varies .respuestas 
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pan introdacirse por msdio de lines -Mm , en las ha* 
bkaciones de la princess , y robaxia ju tittiloa y otros 
pajreles preciosos. As f se aumentaba de dia en dia la mo- 
le de las ofentas, y d la par de ellas su heroics re- 
signacion ( i ). 

w qut di 4 las pregun tm que roe hizo Omteda , en algftnas 
f> conferences que tuve con & , en que roe pregun tab a cual 
y> era la disposition que teniaii los aposentos del palacio y qud 
personas vfentan a ellos. 

wMi confesion fud la siguiente , y en reftrirla allvio rot 
n corazon del peso que lo oprimia. Escribo esto 4 una perso- 
y> nas coroo V. que aderoas de set respetable por sus virtudee 
y> sabe coropadecer la flaqueza human a ; y le ruego que me- 
*9 obtenga el perdon de la princesa , - y que no me abandone, 
n en esta trlste posicion. 

n Tenga V* lastiroa , seffor, de un misero que conociendO 
99 su culpa, proeurard repararla con el arrepentimiento , y 
99 volverd , mediante su proteccion , 4 las seadas del honor; 
9> Pongo en V. toda mi confianza , caballero, y soy su mas 
99 huroiide servidor. Mauricio crsdi . 

( i ) Una mera casualidad hizo que la princesa de GalleS 
conociese 4 Bergami.' 

Se hallaba un dia paeeando en la sale de una posada en 
Italia , cuando Bergami , que alii se hallaba casualmente , vid 
que la cola del vesddo de la princesa se babia agarrado 4 
cierta parte? se baj<5 y la soltd con mucha ligereza. Sus mo- 
dales ftgradaron&’ la princesa, la cual preguntd quien era 4 
los iadividuo* de la casa: digeronle que el general Find lo 
conocia. ' Envid 4 liaiuar 4 este general , y en vista de loe 
inform muy ffevo rabies que le did de Bergami , ella dijo io 
admitiria en su servicio, si el general convenia en ello. Este* 
que comid aquei dia con la princesa, did su consentimiento 
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En medi# <l« estot di&slde anria j do sosaba ro* 
po la princess de Gatles i bo mlsrno tiempo , d ca*i* 
ntiento, el preffado, j el funesto fallecinsiento de sn 

y por la noche anunci<5 £ Bergami, que su for tuna estaba he* 
cha. Durante Ugun tiempo Wtuvo empleado en calldad da 
correo , pero adquirid por grftdos la oonfianaa de $u ama, de 
modo que fue creado gentilbombre de su casa. Ya se babian 
jfiecho correr voces injuriosas contra la princesa en diferentes 
partes de la Italia, tanto por la activa malignidad de sag ene- 
migos que se fomentaban en todas partes 9 como pdrque las 
cruces con que Bergaml se hallaba condeeorado ’ ofendian & 
algunos individuos de la antigoa nobleza que generalmente 
Son vanos y orgullosos. Las imputacione* se raultiplicaron tan- 
t O’ contra la princesa y llegaron a ser en fin tan serias , que 
se intituyd la famosa comision de Milan. 

Esta comision se manejd con mucha prudencia ; pero se 
dice que cierta persona may versada en todo lo que alii pa* 
eaba , puso los papeles de esta comision en manos de los 
ngentes dp cjerto individuo , el cual pudo tener conocimientf 
de los cargos aparentes que se querian hacer £ la princesa* 

Bergami es hijo , se decia, de un boticario de aldea, que 
gozaba de buena reputacion. La condesa su hermana , era 9 se 
decia tombien , muy her mosa, pero debe su elevacion y su tftu- 
le £ su hermaao. Ha sido conetantemente eompanera de la 
princesa 9 la cual se afiadia 9 tiene en este momento £ una de 
aus sobrinas bajo su especial proteccion. 

En cuanto a las condecoraciones que traia Bergami 9 y que 
tanto han pfendido la antigua nobleza italiana, seanos li'cito. 
^bservar 9 que pudo haberlas ganado cuando fue mifitar pues 
en tiCmpo de Bonaparte 9 las autoridades italianas 9 no bacian 
ninguna distincion de rango en la concesion ' de las cruces. 
Bin embargo es muy probable que las comprase el mismo Ber- 
gami 9 pues es cosa tan sabida como ridicula que en los esta- 
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bajp. xtriada. Sucqso terrible ! golpe horroroso para el co 
razon de .una madre^J )<l Ningun consuelo recibtd;se 
qaedd sola y abandonada en su dolor 1 as i desaparecid 
la tiltima esperanza con que aun contaba : desventurad® 
en todo, fuerza era que. tambien lo fuera en esfo: pen 
did el dnieo ssllo qtte aun la quedaba en el corazon da 
una hija de quien se vela ella misma adorada. Desapa- 
recid de la tierra la doiea mediadora con quien aun con* 
taba esta alma, eleyada , para poderse reconciliar algun 
dia con su esposo : todo lo perdid de una ve$ y solo 
la quedaba un infortunio sin tdrmino. 

Por dltimo colmo de desgracia , despues de un largo 
y glorioso reyriado , la segur vino d cortar tambien log 
dias del virtuoso Jorge III, que tanto la habia protegido* 

El pri'ncipe de Galles subid entonces al trono, y to* 
mando el titulo de rey , vid que sus cortesanos se ha- 
llaban determinados d dar los- dltimOs golpes d su des- 
Venturada esposa. 

Se did drden d todos los embajadores en las cor- 
tes estrangeras , de que negasen el titulo de reiua d la 

i — * i n i <i ii ■ — mm ■ i " 

dos del Paj>a, porno en algunos otros , los titulos y condecora- 
ciones se compran con dinero. Este g^nero de trdfico cede en 
provecho de los <]ue ocupan empleos de primer rango, El ti- 
tulo de cabailero romano, comprado i un agente que bay 
en Pari? , vale 166 libras esterlinas 13 chelines y 4 pences, 6 
unos 30,000. reales, el de conde , 666 libras esterlinas 13 che- 
lines y 4 pences, y el de masques 1,000 libras esterlinas. 

( 1 ) Por entonces £u 4 cuando prohijd una huerfanita, hi- 

ja de padres pobres pero honrados en Italia. 
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princesa deGalles y. los papeles ptfblieos aflunciaron, en 
fin , que so > nombre no se pronunciase mas en la litnrgia. 

• Hasta qoe estuvo -en Roma no pudo ‘saber estas agre- 
siemes tan escandadosas comb ofensivas , yentonces tomb 
la pluraa y esc.- -bib A lord ’ Liverpool k carta sigulente. 

”La reirta desea saber de lord Liverpool , primes 
„ miniatm del rey , las ranenes 6 < motives porqne i se ba 
„$npriinid® sui nombre en las eradones ^generates , con 
„ la mira sbiduda de impedir qae todos los habitant* 
„ de Ingkterra la manifiesksen el respeto que se le de- 
„ be. Esta. supradon ek tambien ofeosiva a) rey , quien 
no puede mifar con imfiferencia qae la reina str. espo- 
„sa, sets el blavco de semejanie negligencia* {Como si 
,, el arzobispo pndiese ignorar la existencia de la reina 
Carolina . jde> >IngiatemI La reina desa qoe lord Li* 
„ oerpool" pase esta: carta i. conociniiehto del arxobispo-de 
,, 'Cantorbery; Lord ‘ Liverpool no podrd qreer la admi* 
„ racion - de la reina al ver este primer acto de tirania 
$, cruel contra ella , puea en los papeles pdblicos de a a 
,, de febrero , .habia lead® que , en el disenrso de los 
11 debates de Id edmara de los comunes , lord Castlereagh, 
n uno de sus mejores amigos, asegorb al procurador ge- 
n neral de la reina que los servidores del rey no la tra- 
ii tarian jamas sin miramiento y consideracion. En vista 
„ de este disenrso de lord Castlereagh , la reina e»td at<5- 
ii nita al ver suprimido su nombre en la liturgia como 
„ s! ya no existiese. La reina espera que esta omision 
„se reparara antes que virtlva i Ingkterra, y que- re* 
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r> clbirrf respuesta satisfactoria de lord Liverpool.** 

Carolina reina. 

Esta carta se quedd sin respuesta. Sin embargo , des- 
de priocipios de abril se hicieron proposiciones £ mins- 
ter Brougham , abogado legal ' de la reioa : se despacha- 
ron correos: hobo notas cambiadas; mas fud imposible 
entenderse , y entonees se eonocid qne era ya inevitable 
veoir - i parar en debates piiblicos. Carolina Amelia Isa- 
bel de Brunswick creyd haber llegado para elia el dia 
de justicia. Pasd de Roma £ Milan. Despues de una cor- 
ta mansion en Pdsaro , dejd el Piamonte , pas 6 los Al- 
pes, atravesd' la Francia, y se trasladd £ Sainr-Omer, 
desde donde anuncid £ Jos ministros del rey su esposo, 
que se hallaba resuelta £ revindicar todos sus derechog. 

A principios de junio se supo en : Londres la reso.’ 
lucion en que se hallaba la reyna: de pasar £ Inglater- 
ra. Esta inesperada novedad produjo un, efecto estraor- 
dinario en el mundo politico] el parlamento suspended 
sus deliberaciones , y todos espetaron con ansia las co- 
municaciones que se harian £ la!s cdmaras. 

El rey. sorprendido con este inesperado golpe , encar- 
gd £ lord Hutchioson que tratase con M. Brougham, 
abogado de oficio de la reyna , £ fin de Uevar las cosas 
£ una reconciliacion. 

Lord Hutchinson salid el 3 de Londres con M. Brou- 
gham , y se trasladd £ Saint-Omer. Sabedora la reyna 
de su llegada y del motivo de su viage declard desde 
luego que no daria oidos £ ninguna proposicion hasta 
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qae • se hallase en el snelo de la Gmq BretaSa. Ifovida 
ain embargo de los :raegot que le hiao M. Brougham, 
se dignd- consentir que lord Hutchinson *e presentate. 

Daspues de una breve audiencia , ae convlno eo que 
lord Hutchinson hkiesfc por escrho i M. Brougham laa 
ppoposicionea de qbe vesta encargado. 

La - nota de. Lord Hutchinson dice mi : 

” No traigo proposiciones concebidaa en tdrminos fbr- 
„ maiefc, que poeda poser «o consideracion de su ma* 
4, jatad., pero ai puedo .comunicar la sustancia de va- 
„ riar conferences que- he teoido coo lord Liverpool* 
„ Los ministros de su majestad proponen que se concedes 
,, d la reioa 50.000 libras- esterlinas durante su vida4 ba- 
4, jo laa coHdjdkmes que el rey guste - iroponerk. Tengo 
44 motivor' de saber tanabteff, que es muy probable que 
,4 estas condiciapes que impondrf el -rey , son , qae la 
44 reioa no tendrf mat el tkulo nl el nombre de reins 
44 de Iogiatetra 4 m nmgnn otto titulo perteneciente i la 
4, femilia 'reai. de loglaterra ; serf tambieo inherente al 
44 goce de aquella suma 4 la condidoo de que ella no 
44 residirf mas eit -parte aiguna del reino, ni volverd i 
44 ver mas la Ioglaterra4 paes la consecueneia de volver : d 
44 este pais- 4 seria el inmediato env/o de un mensage al 
„ parlamento , y la cesacion por entero de todo aeomo- 
44 damiento y negociacion ulterior. . Creo que no hay otra 
44 condicion 4 d lo menos estoy seguro de que no hay 
4, otra cosa de importaucia; Creo que debo tambien acorn- 
,4 paSar a esta nota el inserto de una carta que me 
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„ ha tsccfeo lord Xdftrpdol*:” : Ertu. so* sus ^eapresionasv 
. . „E». eaedcial quo! la reiaa e*pa corffideneMlmente, 
„ que si elia se halls tan mal aconsejada , qua pueda 
n yeoir 4, este pais, entonce* qoedard disdelta toda ne- 
*lg<Miamea 4 .acoa>oda«ii«oto» Eat i decidido, puedc a&e- 
«, gurarlo, qoe se.procedera dootra.elja i inmediatamenc 
„ te que penga los pies en id' rivera brittatea. 

„No puedo temiaar esta carta sin supticar humil- 
„ demente & ,$. M. * auaque «oq tdda sioceridad Jr ser 
,» riedad , que coitsidere Jxanquila y meoaqieoteestas 
„ .propoticiooes ' y que oo obre conligeteaa ni precipi- 
y, tacion eo materia tan grave : espero. que no se infer- 

,, pretard . en • mal nu cemejo.” , : : - .... 

r ba. lectura de esta; carta escitd, la wiignasdoa de la 
reiaa. Resuelta d-partir en aqdei mistno instant* v despin 
did su sprvidumbie italiana ( i ) y sqguida del jdven 
Austin v> del .alderman .Whod:, i del hijo de este, de lady 
UamtltQO y do -clgonas .cmnauistas, se trasladd i Calais. 

A1 dia siguieate se embared dn. Unpatjaebotd ( a ), 
y al cabo de pocas boras entrd . en la rada: de Douyres* 
El pabejlon- real, t/emolaba en el aire, y el comandanr 
Je- del fuerte , que no h&bia , rectiudo drden en contra? 
rio , la salndd con las salyas acostumbradas. - 
Al poner los pies «n el suelo de Iqglatenta , la rei- 
na se coamovid t respnndid con abundosas lagrimas 4 las 



. ( i ) £1 conde Bergami y el caballero Vaaalli. 
( a ) El Leopoldo. . 
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acbnadkuMa 4e aquel , pfltebta genet o»o.,y fug t.apear* 
d Montague* House (t) para • fjrepftwrae debater $u ,enn 
trada ea Londrest' ! 

Aquel misnvo dia comunicd lord Liverpool d la cd * 
raara d/eilos pares*! tiguiente message real* : - 

• >'. 7 l.\ ‘ . • 

Jqrge Ret *._ 

** £1 rey , con motivo de la Uegada de la reina , jus- 
j, ga necesario comunkar i la cimara-de los pares , cier- 
los document os que. el rey recomkflda a la mas* seria 
j, g ,-iaaiednta cousideracion de la cdmara. • 

„E1 rey ha procurado escusar , . por cuantos medios 
„ estda en su poder » este paso tan doloroso para . m 
^ pueblo como lo es para su propio corazon : pero el 
,, que la reina ha dado , no le permite ninguna alter* 
r> nativa* 

„E1 rey , al enviar este mensage, se halla firmemen- 
4,, te confiado ,en que la crfmara 4e los pares, adoptard 
„ cl mode de proceder que exige al misma tiempo la cau- 
sa del rey , y la honra de su corona.” 

La reina habia escrito i lord Liverpool pbra que 
anandase prepararla un palacio , pero como el ministro no 
iuvo por conveniente responderla , tesolvid aceptar la 
casa del alderman Wood. 

El camino de Blackheath & Londres , estaba cubier- 



( i .) La casa ea que habia vivido dies ados ea Blackheath. 
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to de muchedutnbre de gente A pid y de ranches «o* 
ches ll Henos de espeCtadores. . i • i 

La reiaa iba ea una calm descubierta: dl alderman 
Wood la acompafiaba A su iaquierda cob el sombrero en 
la mano: sesenta ingleses jdveoes venian A cabadlo. de* 
lante , aounciando en alta voa la llegada de la reiaa* 

A1 tiempo de entrar en la ciudad quisteron quitar 
los cabaltoa de &u caleia, pero el alderman Wood ae 
opuso, y mil Voces repitieron i Viva la reiaa Carolina ( 
• Ningun heroe entrd jamas’ en triunfb en ciudad al*> 
guaa , en medio de mayores aplausos* Un grito general 
decia : Dios bendiee d vuestra majestad , Dios protege 
la inocencia l Aqnella noche la ciudad oftecid espontanea- 
mente la imrfgen de on verdadero festin , y muchlsimas 
casas se vieron de repente il urainadas. 

Entretanto lord Liverpool ( qud contraste 1 ) en la c d- 
mara de los pares , y lord Castlereagh en ,1a de los co- 
munes , proponian qoe se pasase al rey un discurso 
asegorindole que las cdmaras adoptarian las medidas ’ qua 
la necesidad de las oirconstancias y la dignidad del tro- 
no exigian. 

En la cdmara de los pares la lectora del mensage 
del rey no did motivo A discnsion alguna , pero en la 
de los comunes se oyeron las terribles palabras siguien- 
tes. 

” jSe puede creer qoe lord Hutchinson haya sido real* 
,, mente encargado por los ministros de proponer A la 
„ reina de Inglaterra on precio sobornador (bribe) de 
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• w 50.000 libra* estfisBoa* , para qua renunciase i to* 
9, derecbos y i sus tftulos que poite tarn Jegftimamen- 
ft te como el rey paste los. suyosfvi .■ jBan propaam 
ft do' sa audicia hasta este grado de traidoh contra el 
ft rey y la reina ? Creen ellos que no bay traidion con- 
ft tra la monarqufa , en haber ofrecido , tin consent imien- 
ft to de las crfmaras, una suma de 50.000- libras es- 
„ terlinas al alio, qee no ' poede aacarse aino del bbl- 
sillo del pueblo , & nna persona que ellos deelaran, 
no solamente indigna de ser reina, sino de que pom-, 
ft ga tan siquiera los pies en el suelo . de Inglaterra l”. 

Es evidence qne el bn de los .ministros fud de en- 
■cargar i una comision secreta el ezsfanen de los pape- 
les comunicados i las cdmaras. Lord Liverpool ae-esplt- 
•c 6 formal monte sobre este particular en. la crfmara! de 
los pares , y lord Casdereagh lo did & enteader en la 
de los commies. 

Si esta proposicion fud . hecha con dnimo. de evitar 
que aquella grave cofttienda si hiciera pdbjica>^ se deftfu- 
daba i la reina de. todassus garantfas; y el rey, de- 
mandante, podia ser /uez en propia causa, sandonando 
el bill adoptado por el parlamento. Muchos oradores es- 
forzaron su voz contra la proposiciop ministerial 4 pero 
se adopt6 en la cdmara de los' pares por unamayoria 
de ciento y ocho votos contra veinte y nueve, y se 
eligieron por escrutinio , para .componer esta comision , 
el arzobispo de Cantorbery, el lord canciller, el lord 
presidente del consejo , los duques de Beaufort y de Nor- 
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tbumberiand ,-rIos marqueses de Buckingham y de iotas- 
loji coodes de Liy»(ppooL, de Lauderdale^der.De* 
noughmfre* y T de. Beauchamp *< fil viaconde de (Sidmoutbr 
il obiapo deLtmdrbs ,ylos- tores Redesdaley Erskine, 
•*• JSa :1a crfmara de los comnnes Mi Brougham ieydel. 
menjage que <sigue ;; 

-?f* ’’ l/al reina.TCtee necBsario anunciar A la < ddraara da 
,i Ids ieomunes qae las tnedidastonsadas da algun tiempo. 
, 4 ’di dstd; parte contra su . hpnra i.y tranquilidad , por va* 
riqs agentes secretos en pais eitrangero , y tiltfmamen-. 
,v ta iautoleirddas pot .el 'gobrerno ingles y la ban obliga-i 
^ydo-id tegresar A Inglaterra: en esto sa magestad no 
,, (leva o'tro dniroo-sino el* de defender su reputaclon- y 
iconservar los julstos derechos qoe ban recaido en eila 
'„''aU' falleeimiewto deicaqoe} moo area reverenciado y en 
cuyo ' honor y aprecici inalterable, : tuVo siempre el 
„ mas firme apoyo. ■ : ■ < 

wLa reina se admira cuando despues de su llegada 
ha sab-i do qua se> ha remitido al parlamento un men* 
4 , sage' afini. de. otmpxr su atendon con motivo de ciec- 
„ cos doewm 9 nrt os escritos : sabe tambren con dolor, qua 
„ se trata de someterlor a una comision elegida. Ya ha- 
,, ce catorce affos que se hicieron las primeras acusacio* 
„ nes contra sv magestad : entonces y en todas circuns- 
,, tancias, durante este largo > espacio de tiempo , siem- 
,, pre ha manifestado el . mayor deseo de hallarse cara 
,, A cara con sos acusadores, y que se hiciese la su- 
•„ maria mas severa sobre su conducta. Pide todavla que 
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„s® estableaca shots am dtscusion franca en h coal 
„ pueda conocer las acusaeiones qne se la haceo 7 eae 
„ por sus ojos las testigos £ cargo, pues semejante pri- 
„ vilegio , no se dentega ni son si riitimo de lot siib- 
ditos. 

„A la faa dd soberaoo, £ la fas del parlamento 
„ 7 de la nacion , protests sotemdemente contra la for* 
„ macion de on tribunal secreto para examinar docu- 
*, meatos pveparados en la oscuridad 7 en las tinieblas 
por sos adeersarlos, porque este modo de jmgar es 
ft desconocido de las leTesdel pais, 7 coimituye una vio- 
ft lacion in fragrant * de todos los principios de justicia: 
la rehta deseansa con confianaa en la Integra Method 
iV de la - cAnara. de los oomunes para oponerse £ la dni* 

4, ca medida ilegal que poede tenter. No puede ni de* 
ft be omitir qoe, a oh antes que se hubiesen instaurado 

contra ella apus&innes formates , ha sido tratada de 
„ manera que la bace presumir cual seria la deeition de 
ft la causal '• 

ft La supresion de su nootbre en laliturgia, la dene* 

5, gaeton . de inedios .de transports que se conceden £ todos 
ft'los stieatbrbs de la famiiia real, el silendo guardado, 
ft cuando solicbd hr £ vivir £ alguno de los palactos rea- 
ft let , 7 el empeffo de los ministfos ingleses de desdeflar- 
ft la cerca de las potencias estrangeras ,7 de los agen* 

tes de dstas. mismas potencias en qua el gobierno in* 
ft glee tleae algun inflojo , deben reputarse de actos di* 
st rigidos £ iqjuriar su reputacion en el concepto del mun* 

9 
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n do ; j esto no es potihle jnstificacae sin© interviniaa*. 
* do un jukio con pleno convencisniento . y de un qo-i 
„do legal.” 

L« noticia de este mentage bico la mayor y max 
viva impresion en la mayoria de los miembros de. la erf* 
mar*- fte los oomufles, da modo>' que se satpeodienoa to- 
das las demas discusiones*. 

Ya se hallaba el pueblo en el mayor gr&do de exalt 
tacion, cuando la aeioa, oyendo- el dictrfinen de,sns conn 
sultores, hiao entregar al coade de Liverpool, porme- 
dio de M. Denman, la nota siguiente. 

” La reina , conformandose con el pareeer de sip 
„ conanltores y de raucbos . miembros de la drfmara ;de log 
„ qomunea , participa rf . lord Liverpool , que . se ball* 
,, proata rf adtnifir toda proposicion que pueda conciliar* 
,, se con so deooro, y que au seAocia.se balle autorb- 
„ zado a hacerla en nombte . del gobierno de su majes, 
„.tad.el rey.” . r, ■. 

A esta nota pacffica responds lord Liverpool en 
estos tdrminos. 

' } ’ Lord Liverpool informa .rf.su majestad la reina quo 
„ las dnica* propoaiciduea qbe tiene que hacer ^on las 
„ que secomunicaron en el mes de abril £ M.‘ Brougham, 
y las mismas poco mas 6 menos que lord Hutchinson 
„ hi*o> tambiea en • Saint* Omer : pero lord Liverpool 
aseguri a so majestad que loa servidbres del rey mira* 
,, ran siempre como un deber, sin einbaigo de todo lo que 
„ ba pasado, el que se tengan en constderachm las ob- 
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seradones que iu majeitad 1* reina, <5 ras consulto- 
„ res ptresenten en Vista de aquellas proposiciones.” 

A.esta nota se siguid la rapuesta de 4a reina que 
dice as£; 

. ”Su mqjestad pide todosios derechds pertenecientes 
„ 4 ana reiaa de Inglaterra. Antes de qae ella se vea 
,, en plena posesion de todas su» dignidades, no puede oir 
„ proposicion algana restabieeida en sus preeminencias, 
„ estarrf pronta a oir cualesquiera proposiciones que pue- 
„ dan comunicdrsele por los ministros de su msjestad el 
«* rey.” 

' Despues de muebas demoras pedidas y obtenidas por 
los ministros, y de esperanaas tad pronto concebidas co- 
mo frustradas, la parte sana del pueblo conocid que 
la buena fd.no presidia al curso de aquella negociacion; 
de • snodo que la ctadud dp Londres, representada por el 
lord corregidor \ los' aldermanes y los miembros del cuer- 
po municipal, creyd cumplir con su deber en poner a 
los pies de- la reina un discurso de condolencia. Este do- 
c 14 men to es digtiode que lo 'conozcan nuestros lectores* 

A W MAG&fT^D X4- a»W4 : 

” Nosotros , fieles - stibditos de stl majestad el rey, 
„ el lord corregidor^ los aldermanes y los consejeros 
r, de la; ciadad den Londres , juntos en consefo mu- 
„ nicipal,:: hemes, resufeltO tf-aef a vbestra majestad- 1 bs‘ es- 
,, prewoncs slnceras de nuestra afectuosa adhesion y de 
n nuestro respeto. PartAripamos del dolor que destroza el 
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* coraaon de vuestra majestad con motive de hwafiic- 
„ cione« que ha teoido desde «a laiida de este pais, de 
n resnltas de la pdrdida de tantos miemhros il nitres de 
,, su famiiia , y particularmente de resultas del failed mien- 
„ to de nuestro tiltimo taoearca, paternal protector de 
,, vuestra majestad, coyo apoyo en las circunstancias mas 
„ crfticas y tormentosas, sostovo A vuestra majestad con- 
„ tra todos sus enemiges , y did una garantfa de vuestra 
,, inoceocia 4 la nacioo. Tambien lloramos con vuestra 
majestad la pdrdida de vuestra hija augusta y ama- 
,, ble , la princesa Carlota , que futf grata esperanza de 
„ la Gran Bretafia, y euya memoria sen£ sietnpre cara 
,, 4 un pueblo que la amaba. Profundamente adictos a 
„ la famiiia real y celosos de la conservacion de la traa- 
„ quilidad ptiblica , esperamos firmemente que las dolo- 
„ rosas diferencias existeqtes , queden arregladas de ua mo- 
„.do qae conveaga A vuestra majestad y A su real es- 
,, poso , y que sea satisfactory para la nacion : y si 
,, contra nuestros ardientes deseos , se da fbrfrgen A una 
M inmtigadon , reeoaocemos desde ahora y declaramos que 
,, vuestra majestad ha mostrado caracter , firmeza y dig- 
„ nidad , protest ando- contra Csos juiclos secretes reproba- 
,, dos con indignacion por la justicia y por los senti- 
,, mientos de jngfesps: vivimos cenfiados en que. esta 
.^investigation, sieodo beeba de uda maagta pfibltca 6 
impartial, teqdtf por. tdrnuno: la reparation icompleta 
„ de la honra de vnestra majestad. fiogamos a vues- 
tra majestad que acepte con agrado este discurso, como 
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„ ubs praeba del ape go de vuestros fieles conciudadanos de 
,, Londres, y de su adhesion d la ilustre casa de Brunswich. 
ss 1 Quiera la providencia que -esta casa conserve por lar- * 
,, go tiempo el cetro britanico para que maoteaga las 11 * 

„ bertades y la prosperidad de la nacion 1 ” 

La reina sumamente conmovida, gnardd silencio du- 
rante algun rato , y despues de unos instantes de re- 
flexion dijo : 

’’Os agradezco de todo coraaon esta harenga , que al 
9 , mismo tiempo que estd llena de lealtad al rey , estd 
9, llena de afliccion para ml : si alguna cosa puede mi- 
„ tigar el dolor qoe me causa la mueite de esos indi- 
9, viduos queridos de mi familia , que perdl durante mi 
,, ausencia de Inglaterra , serd la certidumbre que ad- 
9, quiero en este momento de ver cuanto se venera su 
„ memoria coal lo merecen susvirtudes, en las nuevas 
9, proebas a que me hallo espuesta. Mi primera obliga- 
9, cion es justiScarme d mi misma: mi segundo anbelo 
„ es que nada se emprenda que pueda ofender los dere- 
,, chos de otro : pero en todas las inquietudes que han 
9, hecho amarga mi pasada vida , el gfneroso afecto que 
. „ me .conserve la nacion iaglesa , ha sido mi amparo 
9, contra los enemigos del rey y los mios. Vivid cier- 
9, tos que el tiempo no borrard jamas de mi memoria la 
9, gratitud qoe esta obligacioo me impone.” 

Esta respuesta de ia reina se jozgd prodente y su- 
Jhlime , y. merecid los elogios hasta de sus mas crueles 
enemigos. 
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B1 egerapb dt la ctadad de Loadrey pcomovirf eZ 
■elo de los . miembrot de lot consejot comuoalet de mu- 
* chat ciudadet y poeblot de Inglatem ( i )• 

Todfks lot diaa iloraa oditcursos de felicitacton , y.oa 
tnillon de firmas de lot piincipales ciudadaooe , atettigoa-r 



( i ) Quisieramos ppder dar conocimiento d nuestros lecto- 
res de todas las respuestas dadas por la reiaa de Inglaterra 
Carolina Amelia Isabel de Brunswick a todos los discursos 
que le presentaron las corporaciones municipales. En todas so 
encuentra sensibilidad , sencillez, y la pintura fiel de su do- 
lorosa posicion , y del testimonio consolador de su concienciai 
procuraremos compreender el capjritu , de todas ellas en el ana- 
lisis siguiente. (( 

” A cualquier peligro grave que la maldad y el poder de 
99 mis enemigos 9 puedan esponerme 9 jamas sentiria ho haber 
99 consentido en adquirir mi reposo y mi propia degradacion, & 
99 espensas de un compromise que hubiera atacado el honor y 
9 ,ei decpro del rey y de mb Si fbere convicts, ,lo que je/t 
99 imposible segyn el grito interiqr de mi conclencia 9 se cum- 
99 pliria en mi un fatal destino, y mas bien querria ser vi'c- 
99 tima delante de' la ley 9 que sacrificar mi opinion y fama 
» 9 d un vil y vergonzoso convenio': os agradezco la generosa 
% dectaracion de la* indtghaclon con que mirais los insolttfs 
99 hechos d vuestra rein^, c$*l si fueran hechos A la nacioa 
>* misma. Vivid seguros de que mientras tpi honra sea idei\- 
>, tiftc ada con la de la -nacion, yo la sostendrl con la ayu- 
99 da de Dios f a pesar de todos los peligros, y hasta el ul- 
99 l * mo instante ide mi vida, persuadida de que ningun safcrf- 

ficio , escep’ta el del hondr de^la patria, puede ser bas- 
t « ♦ 

9 , tante para aaegurar la tfanqttilidad y la dicha de utta na- 

99 cion d quien todo lo debo." 3 
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Iran i k reiaa que habia sabido captarse el. a mot de ua 
’pueblo grande y generoso ( r ). 

Laprincesa Sofia, hermana del rey,j lasprincesas 
bijas del duque de Clareiice,. fueran insukadds en pd- 
bllco .pwqnei. no salndaren! i\ la : reina, cuando pasd de^ 
hate de elks. : ' 

El prfncjpe Leopoldo de Sajonia Coburgo , esposo in- 
consolable de la prinut$a : CaUotp r fu 6 slndidad* por -tft- 
da )a nackai, por no baber cuniplido con laiireine, ma- 
dia de su difiinta esposa , . los'debdres que -1* qmponian 
<el respeto filial y la gratitnd: tanto es eierto, que un 
pueblo .libra > es. el ifimoo qae»sabe<respetar bn coovenieu- 
«fcs ddli dibeDroppdWi cd ^ cdandd bay malvadsfe, prepoteutes 
intsresackw en quebranttrlasl . m ■. •* . , p: . 

En fin por medio, de pasquines , aclamaciones , grj- 
t*s yamenaras, .el pueblo ingles proW que uunca sfr 
*ia itdffc rente m la ‘lid ' judicial que; lidos mmistroe *ob*» 
«nqidoe 'di.innpsudeatmi: ibana empefiar. . - :<i i:.; 

En tan graves circunstancias lord Holland auuncid £ 
Ja : cdmart' ;de Iob lores, que preparabf utia proposition £ 
efectn de snprainir tel «eta> conocidff; con : el: donibre dk 
n e 4 a dal i •mapimmi<r, real , porque esto producilia una me * 
«fida <que , si ftrese -adoptasda , sadarfa £ do s personas de 

^ \ ) -.Una. H»qg ;«*, 4»bi»ada que. no .podia, firpiar el djsotir- 

so rpspetu^so *^e felicitacioa que dehip ,pre$entarse a ia relna^ 
llevd sus hijos al parage donae se hallaba depositado, y lep 
«Mjo , hijos mios , esta es u«ia buena accion: los que ultrajan 
A fa reina, itijurian a todas las madrek. 
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la dolorosa sitnaoion en que te hallaban, da caait ad 
gana lesion £ la reputadon de una ni otra. 

Se sabia que el acta de matrimonies reales deck ea 
snstaacia ” que niagua descendiente de sir majestad Jorge 
„ II, aeao maacnliao, podtrf contraer matrfesjoio aia 
„ el consentimiento de su majestad 6 de sns sucesnrest 
■ n y que todo matrimonio, contraido sin este consentimiento 
in'serd deckrado nulo y de nisgtur -valor ni efecto: que, 
„ sin, embargo , si on’ descendiente de au ■ majestad , del 
$, sexo maaculino 6 fetneninoi , habiendo llegado a la edad 
,, de veinte y cinco aSos , insistiese en so resolucion , de 
,, contract an matrimonio desaprobado por el rey 6 ana 
,, sacesores , habrd de cfeclararlo al consejo privado, del 
,, rey, y pasado un afio, podra contraer el raatrinianio 
„ propnesto y disentido antes , sin necesidad del conseo- 
' „ timiento del rey 6 de sns sncesores , i menos qne laa 
„ doa cimaras del pariamento declarasen, antes de k es« 
„ piracion del aSo, que deaaprobaban el matrimonio pro- 
„ yectado." 

• Y jcdmo era poaible que estas disposiciones . pudieraa 
eacar £ dos penonas de la .situacion doloma en que se 
ballaban $ Bate era ain duda un enigma iacoinpreendbte, £ 
menos que no se diese al bill un efecto retroactivo , y que 
no se biciese declarar, harto tarde por las dos crfmaraa, 
que estas desaprobaban el matrimonio contraido en 1795 
entre el prfncipe de Galles y la princesa Carolina Ame- 
lia Isabel de Brunswick. 

Pronto se serenaron las aniraos sobre las intenciones 
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Kcnfaorcdtf. Mrd Holland. Una declaracioti sokrftne' anon^ 
eld, que no estando ya ei» sus matos le -paiado, loa 
a^ctes^ dal MU pro^istona podripn estfendpwel rats <que 
tf? lii>i$Ht*0.''I -I,.. -.'ll : n:;ib -? 

*•“ ButvMMRD ^1* domiififcapioner estaMeekfas entteqel tnN 
sisterio y la reina , estabanen grande aeeivtdacj- "8a pa-' 
blicaha ea codas partbs. que k>s ties nrifiitnisiitas laftuitfB 
tea, od 1 saber d> conda Liverpool, Ibrdi.Casderepgh y M; 
Canning , . iaastien cm luena porqnr se orQeodttttMtn lot 
tftulos y der echos : de la reina ; peso que , mas timldoi 
que los idemas !nuOisteos. r ' sedsyaban Itetar dt ki-pietuu 
feidtr, vpkiatad (del) nrjt), y .-qlMcbniedaptailtaa'flmdiaitirw 

ISfatO.-Li . : * ?t .••'•jq -• •• •••» -* 

*“ £1 rumor piiblico ahunci4 mny prqntu qutpMj Can* 
sing; habip beoho.au dtmisiooi, .oonjd;; deaeandoL.no left nr 
mat rtiemjHX- ^nort u a. • : miakteua ; iquo. panes . > (desonocm 
lm ;ihas aagradoq deieeboil dela jnsticia. Bata- notida ad» 
mk6 .al pueblo:’ mas paiia desmentirla , lord' Captlereagh 
deposit* ejiJameaa. Jet la. cdrnfta .deofcp commas : to* 
dot its papeles refttma^iiila aegociaeion.l cin.v •• 
L d$p elimbnaaro.dde- los; docuaiinteis producidos! dd ad- 
vectia,'u.°'dB] adrr^^oadenchu/ds la reina con 16M Liver* 
pools a JS lb . cojria - del. memorandum ;.ieottt^io i M. 
Bvopghqtnfit v; h ; „ -i ?»;.•> ?.>t n-i i !■ is. t - ' in; ’ • 
-brrBatev’dltimo ddaeolb fecfaa de 'npjde abril de j8»o, 
y -.dlde en -sustanfia V que port la -esfcritura otorgada . en 
m el afio cincuenta y cuatro del reinado de Jorge III, 

m b i&a = rfconocido la separation eqtre el principle regen* 

10 
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» la princesa ana pension que debia ceaar al fallecimien- 
» to de Jorge III; -que por contiguknte , no podia ya 
v> disfrutarla basta que *u majestad Jorge IV to pidksa 
n al parlamentd : ique su majestad el rey oot n tt B t e en 
» pedk para, este efecto una pension vitalicia de 50.000 
» librat esterUnas por ago 7 con tal de que se la oblique 
nd poner mas los pies ■en lot estadas de Inglatemv 
y> d todtar otro noadbre 6 tftulo que nosea el de rei- 
* ha, y. rf .no egercer nlnguno de lot derechot ni pri- 
M<nkgio8 de >reina ni otto alguno de los que pudie* 
vr.nn tenet* ieh<£on al ttorabra.qiisdto- deiletrsdos,- ni rf 
n mezclarse en mas procesos ante los trlbunales de jut* 
99 tlcia : que la pension cesarrf desde el puttto y hora en 
99 que '.ellac : viele alguno do estos articuloe : que si , k 
9». Teiaa donsiente : eu qstas eondiciones , M. Brougham <de* 
wl berrf, obtener una declaracion firmada por elk mismav 
99 y al propio tiempo la autorizacion de eoncluir, coa 
*» ja persona que el rey tenga rf bien tefialar, un conw 
99 venio fandado *en : - esfios principsos.^ > '•> 

- ■ Bel protocol© de las conferences resultaba que el 
dnqud Wellington y lord ’ Castlereagh , de parte del rey, - 
y < MM. Brougham y Denman de parte de la reyna, se 
habian juntado en los dias 15, 16, 17, i8 y.\|fd* 
jcmio , y que dehppes de una discnrion vtva’jy anima- 
da, no habian pbdido entenderse, i»° aobre restablbcer 
el nombre de la reina en la liturgia : a. 0 sobre el lugar 
de sn residencia : 3. 0 sobre el modo com qae > k ha- 
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Irian - de tratar lor ’irigteMs eii 1st carte* edhraagdns; 

Pared* -pa desdaaatida tadr eapetai»*ide eondllaelon, 
icuando 4 propuesta: da M. WHberforcd, la cdfflara de 
los comanes , despues de an gran ntimerodeprdtoga*, 
ma6 wwbicione* «o<aininad Jut-4 qd* : se aedptase sd< me- 
thaqion.' " r ^ - 

ME Wilberforce, Worthy , Adam* y Banda ae 
cneargaron.de pvtsadtarse 4 -la. rdna. 

I M. .Wilberforce ltov 6 la paUbta* yrwlbidila ref* 
puesta que vamos d' refedrs- ! . «<* ■ ,|U 

v Dsbo aceptar con gsathud h>tta» las tentative* que 
r> pueda baeer la doprp de los comunes- para- iaterpo* 
* 9 net sa gran roediacioo , 'i- ifin de ts^mlinar dsttf ' ,: f»- 
»tal diseUrbio ezistenta «§. ld r famifia settle que nadie 
as tiene tanto motiro: de llorar coiMo *yo: y te Verdad 
99 puedo declarer , que ana reconclliacion complete , obra* 
«'da. am . aateridid ndd -parlimeirto * y cimentada n 
*». p a fi n d p i aar aonfabaies al honor y >d ' la digoidad de to* 
-nodes las pdrtes, enfipdaufa*- el-’ ebjfetp que oMt aprecia* 
» id mi coraaoo. ■* • 13 

**No pnado dfejar^ids apUcar 1 - mi 4 g**idec?riii£dtd al 
-mmodo. afectuoso «op queo-se sM haeeo eSftlS propori 1 
n clones. Estoi ccanpaueba qOe la cimaf* de lo# comit- 
v> nes representa fielmente ese generosb pueblo eon quietj 
-n-he contraido yo- mismatma- deuda kmMHSa- J d^ grad* 
v> tad que jamas pO&d ■ paggr; ' Codosfeo que me esjftun 
99 go al peligro de desagradar d lbs qae ; a«e(jo 'befri^wi 
n brere , jaeces de mi cond nets' s mas esperodecuieal* 
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«. tad ; s« 8 , /^ntwotfentos 4wft»dos'quen:m» nMnmitti 

# ju»? 0 s /; «Qn»rtig*., y ,q»e conecef4abi«f», -wales:B 0 n los 
V}, tiajiecw y VerdadeWs , motives qae poedef promover mi 

- j!a JJ^d^nsreodtj* dmU* del poder.deil pariameiiftK, 
n 6 del modo como puede egercerlo en todos tienipot^c 
» peto-.pbr raasi fcobveocida que ,me halle de Id necesi- 
» dad de someterme .a tsit afrtoridtd, - wlp jinis, sentimkor 
•»: to*.; yb du i«oqci^ocid ■,! i es ilo <q«e dehe ddcidil, fei ! ha- 
» brd de adoptar los medioapsedpaeitos. - >ip nvjiri 

- „ Gamer aubdita del estado v me . aoaseterd coh defe- 
at? rww&,t.yr>8i?;fi»iiipo8ibl*-. sld: qweyarme, £ todos los ac* 
i*ito» de da autoridad rsdleianp ; c ; pero como’ reiaa acasa* 

^cjojucWa »;debd allregrr, d-misaBrnay d tbddsmls 
KiOP^dbditosy no consentic ett elsacriificio denihganpri* 
wrWlegip . eswjjal, ;ni renuociard esps apreciables pis®* 
a „cipiaft 0 de ijpsticia pt&lioa qpe «bn bk sajawgausdiar 'co^ 
■wjmup (dslingfudadaitp quag, eteirakio ^yindel mas b n aw hlp .* 
-r.o^ls pHftblfli tfupo; W. seine gozo> queilas ^infefce*- 
cias se habian disaelto , y entonces se . muliiplicaron si 
Iffisilp, Itp dj*utfso$, de, feiicitacion« .Sobre»«4tfdoe' los mi- 
xmq&i m^mnr.msemr .fiK ios ipspefosi/p&ticob.vev* . 
■diffafi) 4(4a» flugM^os, ceprk-hos * ; sawasoartfculos- ea-qae 
4 a pe?$$a $e,*fostjraba £ cara deseiibkrta. ’ - • 
-)Si 0 ^bes e |«#*arv ufRnde^ estos papeka/:dCo*mfr 

, d« l/ )dpTjql*e , tales] juste que -4 on ia*- 
a,%ld«o-aefj»ad^^elei sqponga ipoc^ntehietji qae dascv- 
^Mcjqp iset pppyierta en ptueba ,noes mono* justo qae 
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Syfap uAss &m t )0f ibfaqgrpwU wfchifw b r al irifronal de 
*>'Ja wphii— 3 aa^U'.qu? :«e:ifcsys):derio»tradoqae 'sutes<- 
y, trannio a Uu>.< £da;« Jo qpe' llamfimos justkia* La 
„ faccoon qwln tonmeietof e jha abrttofa. Ip. cause de 
„ Is aeafaa^ -js pHfciqiitosssfep iniiiferenpes.ipdes l#s causas 
^'jeosf »h oqnei i Iprasent*® ttsdios , ;de- aqomfcf er al gobier- 
M no , no tieak . masicenectoMoto ^t ks 'cargos hechos 
». contra, to) reioa y - ai de tos praetor -on que. estos cargo# 
^drsedasan, quniU qapaatxitlRiaite pasa aa 4 a< Ckkfa^: 
%, mdsnles ampbeta^ ikt rafaia: dabea seninocehtec y $fOf- 
„ qad?- ponque sd ha 11a aausada.” 

Aqai ;sel:ird vliUatomenta : 1 a vauno oficiosa del ntpia* 
aarmbittoc'iaiMaKctoosldolto otras^pertes, y es pdsible 
qaearaaoeflaeleil todoavpnises yj.ausieo' Us mr.ilitoca.tf-' * 
•.rrl Ensfio parocid;ettipdblioQ el iaforme de la comU 
sidn ( i ) dr Ja cJtflaara > altia so&re^los docuraentos ad* 
jtotbs»ntora«mMg«BMid 'ide' i <fe>if«n*o. , Vdase aqaf :el 
■^(Uabtofiidatft rmpdelante ;ptoaa caqttotoeiu.3 r •.-< 

’’L*r oandMOB-' sadreto)*en t yj^tiid 'de- dndeoide la, od- 



•JU+ilmm 



, fl 
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hombr.es delicados am^ntes de 'la justicia en todas las naciones, 

M> * •’ -’noin ^Dfi. £I<i *t , rv; 1 . • y ■ • ■* . ; •- 

que adeoias de los catorce individuos encargados de registrar 

ia r: ¥ainbsa bifaa 'ter&T] ! frabte*'l>tros ciatro r qiie in caiidad de 
'Vhleifehros^del gahinttfe fcablaa tfabajad© #n llenarfa ; tie modo 
y .pariee.-Si r ^stt>Jis Jos ?fsp*i* 

/ 

i? M 8 ^* e8 f $h?. n P"f i IflW!. 1 ® I , n 8l»r 

terra , que {auto blasona .de libertad ; * que no sucederd en 

,’m.v . ; uui u , ‘ '■ <* ’* , i::*.. - n' * :» * 

ctras partes ? Legisladores , abrld los ojos , y desconnad siem- 

pre del poder ! . x 
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%, man « ha 'esattbalocIaK pajpdes qoe ac le ban piw 
„ to delante y ha eucantrado , ; n. a qae caoferiifa cane 
,, tra 16 reiaa un cargo de s ialterio coo N on ■ estrange* 
„ co, imputaado 4 esta . peianesa k condocfa ansa liaea* 
„ ciosa ; y 0.° que estas piezasestafann apoyadto es el 
testhnonio de personas residences en difcrmter partes. 
„ La comiston se vd paes con pesar , en la dolorosa ne» 
,, cesidad de reconeadar A la dfmara que proaeda so> 
„lemiiemente 4 qua wmarit legal sobre esta# ategado* 
„ aes que tmpatan 4 lm reina: onto oondfcta «6ntcaria a 
,, so honra , que degrade la dignidad de la corona « y 
„ que ofende gravemente las costumbres ‘ del pais, n > 

Ye se deja coapcer quer los hombres inoparcialet Jia 
podrtan ’ menus de hacer una obsefvaciart A da. lectors cfo 
este informe ; A saltier que fog itdrmmos en que se ha- 
Ikba estendido , eran demasiado ■ fuertes y decisive#. La 
loblfgadon de la comigicm se limitab* estreehamente d'dar 
su dictdmen sobre la cuestiop tfettaber si iiabiande has 
•cerse diligences Judiclales contM la reiwayyceales ha- 
bian de.set. La comision de biers haberse c on tta id o — d 
dedr sii opinion en pocas palabfas ctaras, sobre eitoa 
puotos : sin embargo crey6 que debia hacer mencion de 
la fuerza y variedad de los testirqopios en que, cre/a 
Inndaba so juicio , cosa qae no podia dejar de prere* 
*lr al pdbttco contra fo reiaa. . . i Ademas la atfopena 
de una comision secreta , era en tt contraWad ! ia prdif- 
tica de la cons tit a don , y por lo mismo fad justamente 
reprobada. 
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• ? Alentada la'reka con las teetimonlos ondniines que 
tail todn lee din del ioteii qne inspiraba tl pueblo 
de kGran firetafia , hko.eatrtgar ana petictoo i la. 
cdmarh deles lotos., 

Sta nnjestaeL afradit, dar conmnicacMm de efcr- 
tos docnmeatos , a. 0 la sevckcion de varies hechos : 3. 0 
pedis *e k opes e por al irpw ,de jM afragados en lf 
bsrrs de .sus tetadm^-j asta. pdtiotoo. ae Inadaba en 4 
interls qne teak tm haeer , aobge al infornae.de-, J a co?. 
urisioa secrets., dsferentes observadoaes.* map important^: 
por sas circustsnws ai.estedo acteal del. proceao. 

.. LeaMeakot de»e»sd fpaekiin son las eignketes: 

- A . lbs -fores sspmtoeler 7 tempeetke juntos ,es par.- 
«, tawto. 

' Carqltmj! amitt *. . . i- 

• „ lofonssatiai la»aeina<v qkei m.-aatk en, el .caso de 
,,inconm -am proceao ■ oontr* alia : enla cddiani.de las 
95 lores, jusga aecesario pebseotafse ante «o» sefiotfos co* 
99 mo demandsate y oo-sAbdita, sabiendo qoe segno- la 
ttrieoakkd r & h * erfmara de voesttds rieflorlas-, . ningun 
,, otro medio de. comunicacioo poede seek -permit i do, 

,, Abora , cmnb en tedd tierapo., dedaca que se ha- 
4, Ik reteeha A repeler todo cargo en ksion de an boa- 
ra , 6 iavbca la indagagisfi mast complete de, suoon- 
dtfots : pero, desdfc ldego, protests contra toda comi- 
,, 8ioa secret* ; ■ jA la edmarade los lores insistiese 
4, en este modo de enjniciar tan contrario A todos los 
,^'priocipios de . equidad y 4e .jurisprndencia, debe de- 
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„ clarar qae"aunen tew eaio nada fpwcd© 'tester; dA se- 
„ mesjante medida ineoqstitucional , • i no «r qae. fang/ 
,,in*titwd»:8ata* :tdei.:$a.,llsgada da ^bW'ttetigBt-Jqte la 
,, reina hard venir iomediatamente para aclalar todasrlaa 
,ymaqainaciones qtser>s»Ehan lobrada konitm ell*. Ahora 
„ desea que se terudne la somaria sin _ niuguna tardaoza, 
ft y- par : tn parts se obdiqad ho capsar qt la mas, mf* 
ft nitfia 'idhnwravi Stab: da; rate oa >.paede supenet qae.la 
fttcdiahraMle^-las iloies jqdiera cometer. uaa:Hnjns*icia tah 
ft- hornb^t cqmo saraa la- de autorizar un ex&nen sccren 
„ tO 'de sui coriducta^ en istt .aaaeiHiia .y.^Ja,de sna den 
„ fensorer v auando rsu ddfeteaqiebaeoapdyarseievideBtenien- 
,, t« «b dotlpmcioaw ~>dextest%asL qqe ao puedfcn/ llegar 
,, i. este pais antes de algunas semanas. En el moment 
„to que lleguen, suplicard.ten-. sn caaoi dlacdmara de 
„ !o 9 lores ) qoe praeeda drip mo do liquet jozgort carapati- 
„ ble con los ftnesmde .la jostieia: peso: jentoetaam qua 
„se tome d® primora provideocia , la reina requiere y 
ft pide ser otdaolfaoy mismo', por-.el drgano da lus jde- 
ft fensoresvenla barra. /de vuestra* seflotihs yideiircaiida 
„ esta : -sui peticiont” i .. - .<r .. 

Lord Holland, tel • condo. Green y> el marques de Lans» 
down , tomaroh sucesivamente la palabra , y ahoque: afcua- 
daron en el cohpepto de queera : ; evidenteH»ente > irregu- 
lar la presentacion idr la depanda dfe Id reina ,■ coqpluye- 
ron con el dietdnien de que se hiciese escepcioo al uso 
comun , en favor de la augusM aensada : pero la cd- 
mara fad de contrarip septir , y esta demanda quedd fuq* 
ra de autos. 
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Despues de esta decision se levantd lord Liverpool 
para presenter el bill de penas y multat , que leyd en 
alta vos el relator de h crfmara , y dice as i: 

*’ Su majestad Carolina Amelia Isabel , entonces prin- 
ts cesa de Galles y ahora eapoea del rey de este rei- 
ssno, en el alfo de 1814 , halldndose en Milan en Ita- 
*» lia , admitid en su servicio , en calidad de dorodsti- 
ssco, d un cierto Bartolomeo Pergami , llamado tam- 
» bien Bartolomeo Bergami,' estrangero, de condicion 
ss oscura , el cual habia sido antes sirviente, en la mis- 
sy ma calidad." 

„ Y ana Jntimidad de las mas indecorosas 6 inde- 
ss centes , comenzd entre su alteza real y die ho Sarto* 
ss lomeo Bergami , luego que este tiltimo entrd d servir 
ss 4 dieba princesa de Galles." 

” Y so alteza real , habiendo promovido 4 dicho Bar* 
ss toiomeo Bergami 4 un empleo eminente en su casa, 
ss y i una plaza elevada y confidencial cerca de su per* 
' ss sona , y no contents con esto habidndole conferido otros 
ss distintivos estraordinarios de favor y condecoracion, has- 
ss ta obtener para dl drdenes. y titulos honrosos , y aun 
ss confetirle una supuesta drden de caballerla , que su al- 
.ss teza se habia encargado de fundar sin ninguna auto- 
ss ridad justa ni legitiraa. 

„ Y su dkha alteza real, mieatras que el referido 
ss Bartolomeo Bergami se hallaba en su servicio , olvi- 
" ss dada de su rango elevado , y de sus deberes para con 

ss su majestad el rey, y sin miramiento 4 su propio ho- 
lt 



Digitized by {jOOQle 




4S 

ss nor y carictCr, •e' ha condacido con el dkho Bar- 
ts tolomeo Bergami , tanto en pdblico como ea su par- 
rs ticular, en diversos parages y paiset donde ella ha ea- 
st tado, con una familiaridad y Hbertad indecentes y ofen- 
ss liras , teoiendo on -trato licencioso con dicho Bartolo- 
ss meo Bergami , el cual ha continuado por mucho tiem- 
ss po mientras que su alteza real, ha residido en pai- 
rs ses estrangerps , cnya conducta de parte de su dicha 
s» alteaa real, ha cansado grave escindalo, y propaga- 
ss do la deshonra en la familia de vuestra majestad y en 
.ss el reino.” 

„ A enya consecuenda ,, para manifostar nnestro pro- 
M.fundo enojo contra nna conducts tan bscamdalom 
ss coma momstkdosa y viciosA , en la coal ha violado 
ss sus deberes para con vuestra majestad , y se ha he- 
-sscho indigna del raago y elevada calidad .de reina eg- 
ts posa -del rey de este reino, para dar nna muestra 
s* de nuestras justas consideraciones i la dignidad de la 
ss corona y al honor de esta nacion , nos , I os muy res-, 
ss petnosos y leales sdbdttos de vuestra majestad, log lo- 
ve res espiritoales y temporales , y log comunes juntos en 
■ss parlamento, suplicamos & vuestra majestad que pueda 
ss decretar y que se decrete en efecto por la muy es- 
ss celente majestad del rey , y con dictdmen y consent!- 
•ss miento de los lores espirituales y temporales y de les co- 
st munes juntos en parlamento , y con autoridad de estos, 
ss que su dicha majestad Carolina' Amelia Isabel sea, pasada 
ss esta acta", y quede por ella despojada del titulo de 
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Vi reisa y de todas la* prerogativas , dprecbos , privile- 
w gios y eseaciones i ella pertenecientes , corao reioa 
n esposa del rey de este reino : y que su -dicha ma- 
tt jestad , asi coma esta acta sea pasada, quede inhibit 
n£ iocapaz por siempre Jama* de usar y de gpear de- 
„ los dichog derechos , prerogativas, privilegies y esen- 
„ ciones, como de los emolumentos de estas ; y ademas, 
„ que el matrimonio entre su majestad . el rey y dicha 
,, Carolina Amelia Isabel sea, y. por esta acta quede 
„ disuelto para siempre., anul^do , y nulo para toda es- 
„ pecie de efectos.” 

A propuesta de lord Liverpool , se habia resuelto 
qne se diese copia del bill de divorde y de la degra- 
dacion de la reina £ todas las partes interesadas. 

£n su consecuenda , sir Tomas Tyrwhit , ugier de 

vara negra, presentd de oficio, el dia 6 de julio de 

1820 , una copia de este bill £ la augusta acusada. 

La reioa , al recibit aquella dolorosa cornu oicacion, 
respoodld con dignidad las siguientes palabras qne retra- 
tan toda la pureza de so alma. 

” Bn este punto , el rey y yo no es posible que 

•„ nos encontremos mas , pero espero que nos veremos eo 

sr otro mundo , en donde se me hard la justicia que me* 
« reaco. Procurad , seflor ugier , de poner en noticia del 
w wy «Wos sentimiestos mios, si algun medio teneis pa- 
„ ra ello.” • . < ’ 

Enteramente persuadida entonces de que sus enemi- 
go* no reconocerian ya 1/mites en sus venganzas , la rei* 
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d> h«o pregentar £ la cimara de log pang otra deman~ 
da concebida en estos tdrminos. 

”Su majestad la reioa ha gabido con Inesplicable 
„ asombro. lag diligenciag comenzadag en la crfmara de log 
v pares ; diligenciag dirigidag £ despojarla de 8 ns privile- 
„ gios y que no estin fandadag sino.en el pdrfido dic- 
„ tiraen de una comision secrete ante la coal ningun de- 
„ fensor se .ha presentado £ abogar por sag derechos, y 
,, donde sin interrogar £ ningun tegtigo , meramente ha 
„ juzgado por ciertos papeles escritos por la mano de 
„ la calumnia: sabe asi mismo con admiracion y dolor 
„ qoe la crfmara se ha negado a oir en su Barra £ sus 
„ abogados , y i darla on traslado de la li*ta de k>s tea* 
„ tigos qoe ban de llamarse £ deponer contra ella. En 
n estas circunstancias inauditas , so majestad duda si le 
,, qoeda otra cosa que hacer , sino es el protestar so- 
„ lemnemente contra todo esto. Sin embargo espera to- 
„ da via en la justida de vnestras seflorias , y pide con 
instancia que sus abogados sean oidos en vuestra bar - 
„ ra , para esponer en ella sus reclamaciones.” 

Leida esta peticion , lord Dacre propuso £ la cima- 
ra alta que se admitiesen en la Barra log abogados de* 
la reina; y £ eonsecuencia de las observaciones del lord 
caneiller y del conde de Liverpool , decidid la cimara 
se llamase £ lps abogados para que declaration sobre 
qud puntos querian hablar. 

Entonces se presentaroo en la bana MM. Brougham 
y Denman , y el primero tomd la palabra en estos tdrminos; 
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’’Tengo drden de mi cliente , dijo , de dar y pedir 
„ esplicaciones sobre todo el conjunto de estos autos : de 
,, protestar contra. todas las formas 6 modos de enjaiciar 
„ que puedan hacer qne los lores seen i un mismo dem- 
w po acus adores y jpeces ; de insistir en qoe los plaaos 
„ y trimites del juicio qneden exactamente fijos: de pe- 
44 dir la lista de los testigos4 y, como se ha insertado 
44 en todos los papeles ptiblicos uo informe estrajudicial 
44 de la acnsacion secreta , que no se ha coaocido has- 
,4 ta abora legalmente por la relna , preguntar si este 
44 documento es autintico.” 

A1 acabar estas pajabrps , salid . de la audiencia con 
M. Denman t j k cimara decidid .que se permitiese ha- 
blar i los abogados de la reina4 pero solamente sobre 
el modo y trimites del juicio , pero segun el bill pro- 
puesto. 

Llamados de nuevo.los abogados de la reina 4 d in*-, 
tanidos de esta decision 4 tomaron la palabra , cade uno, 
i su vea. 

M. Brougham dijo a ”Una vea que la cimara decide 
,4 prdmmente que se ha de proceder segun el bill, % que 
44 es es lo que meiquedari que decic Sobre .el modo de 
44 proceder ? $Debo yo pedir que se nombre una nuevs 
44 comision secreta para confirmar el dicho de la piime- 
44 a? | Debo pedir. qoe se' haga>ia tereera lectura r . an- 
44 tea de. la segunda ?. Ay ! nada .fosipuede qnedar qub 
* decir sobre semejante modo de , procederf Piugniele 4 
44 Dios que mi cliente fuese una simple sibdita, porque 
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In entonces disfrutaria del beneficio de lar ley- coqoun : plei- 
,, tearia ante an tribunal ordinario en donde pudiera pro* 
„ ducir libremente todos sus roedios de defensa : aquf no 
,y teago mas que ana sola demanda qae hacer , d sa- 
„ ber, que -la cdmara proceda sin demora alguna y con 
,, toda la celeridad que lo permitan sus tramites.” 

Mr. Denman, afiadio : ” El bill propone medidas quo 
„s e hallan fuera de todas las formulas. $ Qud puedeset 
,, un divoreie pronunciado sin . sentencia del tribunal ecle* 
„ siastico? Donde se hallan los Jurados da la acusaoton} 
„ A lo menos yo debo promover una cnestion : ya quo 
„ la relna se halla , como prineesa de Galles, acusada 
„ de haber cometid® el trato addltero que se la supo- 
„ ne , } no es en calidad de prineesa y por consiguien- 
„ te de siibdita que debe ser juagada ? Entonces tendria 
,, el derecho inconcuso de producir en mitigacion de las 
,, penas que se M quieran apikar, la disculpa siempre 
„ admitlda en miesttos tribuflale* , del abandono de 
„ muger por su esposo. En todo caso me reservo ha- 
„ cer Valer este derecho A su tiempo , y probard que 
„ (a. i-eina ha . sufrido lesion -ea sus dereebos conyngales* 
„ De todoa modos , pido que la cdmwra proceda sin de* 
w mora«” 

La discusioa se abrid entonces A propuesta de lord 
Liverpool , y se trafo de. mantener la segnnda lecture 
de)> fatfl .ap dl', ‘d^a^(|ue. podik ■ fndicarse’, sin atender £ 
h demanda dslos abogados -que parece querian dktar 4 
la cimara un cucso predpitado. 
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”H*fc6n ib&l f r eschmd el mhiistro* de alegar siem- 
„ pre las formalidades relativaa A un simple divorcio s 
s, es menester que se sepa, que aqui no se tr&ta de 
un individoo que pide el divordo en su favor , . tino 
^ de una providencia de estado reclamsfda en aliTio* de 
la nacion.” 

I Y esta proposicion quedd adoptada sin pasar al es- 
crutinio ! 

Al dia siguiente se iosertd en el Times un artfculo 
ajue hizo tambien mucba sensation, y que se atribdye 
A uno de los mas intr£pidos defensores de las libertades 
jniblicas. 

”Si un marido ( i ), que no vive de una manera 

( i ) Nuestros lectores hallaran sin duda curioso 9 que leg 

presentemos aqui ai mismo tiempo uua carta de fabrics minis- 
terial , inserta en el Courtier , en respuesta & este arti'eulo. 
, Conviene que se sepa en todas ias partes del mundo como se 
.lian vendido siempre los escritores & los ministros. 

, • ”Yo soy un antiguo wigh con algunas costumbres de tory . 
,„He procurado conciliar mi ardiente y, leal adhesion i mi 

^ rey , con la inflexible determinacfon _de defender a . todo 

„ trance la constitucion de mi pais; no quiero olvidar por 
3, ningun motivo , que mi rey forma una parte importante de 
j , M esta constitucion. Pongo aqui algunas otras ideas que temo no* 
„3, sean ya de moda. To crefa, y mi muger tambien io ere fa 
„ antes de salirse de mi casa (jquiera Dios que no baya cam- 
3, biado despues ! ) > crei'amos , repito , que una muger acusa- 
>3, da de adulterio , y de una conducta por mucho tiempo in- 
3) moral 9 debia por decencia resignarse al re tiro 9 separarse 
3 9 euterameute de la sociedad 9 y no esponerse de coutiuno a ser 
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~ n casta y sin mancha, fuese deshoarado stn saberlo , y 
„ aun sospecharlo , por una mager sin rerguenza , de- 
„ cimos que todo hombre honrado estaria en obiigacioa 
,, de avUarle la mala conducts de au esposa, y ayu- 
„ darle , sino i vengarse , i bacer al menos que el es* 
„ cdndalo cesase : mas g qud otto hombre , que no fuese 
„ impuro y sin honor , querria interponerse entre un . ma- 



„ mirada del ptiblico y a captar aplausos que, en tan fata* 
,, lea circunstancias , solo pueden obtenerse de aquellos cuye 
„ voto es nulo. 

99 En vista de estos principios, podreis juzgar cual habrd 
r> sido mi admiracion , cuando he leido en los papeles ptfbll* 
99 cos que una muger ilustre ( de quien los periddicos se habian 
9) contentado antes con referir las aventuras de Guildhal jr 
99 de otros parages semejantes ) habia sido acogida en la call# 
99 Portman y en otras , por una numerosa tertulia de senoras 
99 de caiidad, para convencerla de que aquellas aprpbahan en* 
99 teratnente la conducta que se le imputaba. Presumo que bien 
99 se podn'an junta r en Londres muchas mugeres de caiidad , cu- 
99 yas ideas en esta parte no son tan estrechas como las da 
99 mi mnger 6 las mias , pero no puedo „desecbar de mf cier* 
99 ta Inquletud 9 y os ruego sefior compositor ‘de esta gaceta 
99 que me ayudeis £ disiparla si podeis. Hacedme el favor de 
99 decir si podeis hacerio sin ofensa de la verdad , que las 
99 mad res , las mugeres , las hermanas y las hijas de los ingle* 
99 ses, suspendan su juicio en asunto de tanta iroportancia hae* 

99 ta que se haga la sumaria Decid, si podeis, que no 

ficonsideren una acusacion de adulterio, cforao motivo particu* 
99 lar de aplauso y de prQteccion en favor de ia persona 
acusada.” 

Rjusrtcus . 
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* rido f trill 'Biuger ^ne Wvter mal 6 que se sospecba 
„ qae uno jr otto two yida relsjada I £1 pdblko y la 
,,-soeiedod d-q*»«i perwttfcee, puodea tsoer derecho de 
„ qutjafcte deft mal fgwppfto rqtre Ban pero este : mari- 
do’ y «stv mag«r, ningtw;d«ecb» ttanen de quejarae 
„ uno de otro, si no ban resulrado hijosde «o mdtuo 
* libertroage. Los agravios qua una de-la® partes qui- 
n > tiers tracer- eastigar , Juans' hnbjewdv'aeaso , -enktido 
n ®in la negligencia , abandono 6 provocacion del de» 
,, maodante. Supongamos ub cato semejante at que aca- 
4 , bqmos de cfcar , y supongamos tambiea que el marido 
n que eg en quien reside el derecho de pedir el divor* 
M ckr« se.queje de fat mafe ftndfccta de sa duiger , jccwl 
w s*ria , ea tal caso, la respuesta de un hoabrfe de hai 
w nor ? Creetfios que stria poco mas 6 menos la siguien* 
n te!i'-> , - T :iv .< « - ; - t 

M Sefior, mucbo me alegraria poder ayttderos i di- 
ssolver csta mason dolorosa, pdroabtes de’ -pfbeeder 
w contra vuestra rauger, 6 al monos , -antes de recla- 
4 , mar >ai antembolou^, de/agftme que yo examine si to- 
do es drfieu ea yuest»a ; propia coaducta. Si cierto^ru* 
v) mores que cofms «em vetdodes,- yusatn etposa no oa 
„ ofende mas de lo que vos la deshonrais : ningun pa- 
,, so .podtU dar, coatra cita, 6 ciertamente no espereit 
% mi ayuda ’ en.favor vuestro^ basta 'que de balte icon* 
w vetfcido queel qua aae txhorta a que to roe su defensa, 
4 , estd puro y sin mancha. 

4 , Tales serian , repetimos , las respuestas de un bom* 

ia 
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m bre de biea ; y el isMctcr de-la coajbkn de Mi- 
ss lan, y la respuesta de los iadmduoe. qua obran en 
n virtud de esfej cosueion .se . puadei ja&gar cituti sm.” 
En la aesion ddl *o>, i propufcua 4 * lord Liye^v 
pool , ,1a . cdmara de los pare* .sefiald eh 171. 'de, agpsto 
para la lectora del bill de divordo. y de degradation; £&r 
te tdrmino se calculd para dar tierapoi qqe; volviesea 
4 Londres eiertos megisUade* despises de su- visit! terrj? 
torial. • . 

Aai la primera lecture del bill , en lngar de empla^ 
sane' 4 cioco raeses, se balld senaladja para .el if de 
abril* • [• ! • <\> • •. : 

No ae tardd tnucho en anupciar la llegada de los 
testigos 4 cargo contra la reina., Cuando deaembarcaron 
en Douvre8 , fueroa acometidoa por el pueblo., de .cu* 
yas manos no se les pudo libertar sino empleando la 
fberfca armada* . • . . . r '. 

El: 1 1 de jnlio, Jord.Aukland presen td 4 la cima- 
ra de los pares una instancia de la reina pidiendo. la 
lasta de loe testigos* eargo lque .habian.'de psoduairse 
coetra elk : esta :inatancia wandd > tenea presente a) 
sja siguiente, para toruarla en. coasideracion. ■ 

Nuestros lectores deben conocer los debates tjue bu- 
bo con eate motivo en la aesiott-rie^i J: de, jtotio. <>- ... 

Lord Erstne se Jevahtd y dijo .:; '”ho hay mas qua 
doe. ttiodoa d* precedes nod/ e$ bacer que, luegoquo 
el bill sea admitido, se continue la insdruccion (odos los 
dias, y en eate caso , esjustkimo pasari manes de la 
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•nibs H Jirtatide- Jot « testJgo*; i largo : btr» es* conceder 

4 lai-reina . el: plaao oepesario' pbra preparer eu defense. 

hat miunas ptlabras del: bill os prueban que si se ad* 

mite k.iwtraeeianvinrnfldiata ; esabsolutanHentfe indispen* 

•able pasar a- ;la -.ireina/[d!olja lists de-lot lestlgot, 4 me* 

nos 4|8e do a*t: La> quiets dejar indefens a : pues, acu- 

tdndola el bill de un tT*to adtikero coo on dom&tico 

esttangaro, ra> :faec8<;«ieaci(Bt, como;deblera s ai del 1 tienl- 

po , «;;del logtp ;eo iqoe se' bays conretids el dslito: 

circunstancia legal qne as iciige en tods julcio d« esta 

especle. El bill abraza todo ua periodo de tiempo des* 

de 1814 basta i&ao,: abraea todo* los. lugares 4 dti 

k reina: tftsigki bus arraotes pasos . ■.> giCdmo 3 podrfa . pass 

laastmda ea el presucoso cnrso dd tins iastfueliffia in* 

mediate y no inteirumpida y conseguir que Hegasen las 

Mstigos en so . deacirge linear : que se examtnasen los 

que fueren necesarios para gradnar el caracter ylhcon- 

ikaaaquepuedln 'Wesker 1 » - d^daf seianesi ti I cd rgo, i 

ifto .de reuhir rks escepcioncs y todoi sus dents* mediae 

de dofeiua? iOaverejs teduaidps afltonties, icon seder la 

kigaspnkogas pars qua prepare isir defeitsa^ pero, coair- 

#0 esiaten <aepie$anies fMaaog, efttra itd eadmen de los. ter* 

aigos 'd cargo < y fel de lor qua sob eh descargo de la 

parte acosada , es de . rigor en noestiror> tribunal#* de 

jastkk .que. ilea pmdoi!sa pdngaa sin cortiutdeacioo , 6 

que .dratsb pakhra de fcooer sle jbabkr-acoi* oatfe 

aobre 'las -kacerias de qaa. se gratd. Spria ppts dectsario 

ponexnos' d tados uosetros sin comunicacion 1 y separar* 

* 
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•nos dela socwdad.” Ek noWe^ord jnsiste at U idk»- 
tidad de .este caso y el- de un procesode’ aka traieiori, 
en que el principio que rige la jurisprudeocia britrfnica, 
.e* -cObcfeder d la defense tadala estensioa posible , * . d 
$9: de .que • el aetisado.. bo -pueda apareoer muieq optt* 
mido por el poder inmenso del gqbierno. ” Yo te «e* 
nido , contiaua , relaciooes may particulares con sa mo* 
Jescad el rey : he pasado en sa augusda 4. lotima amis* 
tad , ' los anos ma* felices da mi yida ; pord ningtwa poor 
sideracion petsoOal debe dirigir mi bonciencia «n> eats 
asunto. La proloogada costumbre que tengo en la ad* 
■minfetraoion ! da justicia , las elevadas dignidades i qua 
•be llegado en esta carter^ ,me ban bispirado borror coo* 
tra tqda partial tdad «n los Jnkins crimfaales : horror qua 
acaso no pueden concebir en toda su estensioa Jos que 
ban seguido otra carrara y que. se kan dedicado i otros 
•studios.” ,?• . > % • n . 

•: EL , lard< cancsHcb., deapues da este bermoso i discBTSO^ 

tomb lo pahbra y dijo : ” Convengo en que el parlamen*- 
to bo debe. gobernawe por los egemplor de ; los tiempos 
-enbguoseq qoe • el . acusado no era iihre en iu cjekBssi 
•Soy i taitto eodto W docto y< noble. lord que acaba do 
Aablar , partidario de las principios de ia revolution de 
r,683 y del estatuto del rey Guillelmo: pern si la ra- 
ft ifipacian.de lot tntigos, 'baja laofrebcion de- su tcardc* 
#ec,. «s *n tbdoi’caao bn medio eseetente de defensa, qjqs 
elgue de ;«qui,qtte .la prdviacomubicacion de «us nob* 
ires, no pueda, an mochas circunetaneias , baoer impor 
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<dble' Uadnuinstracioo de jastkfa? Me he hallado en 
ei eases da saber por eipeiiencia. propia, cuancontrario 
es al interns de la jnstiiia , comunicar una lista com* 
•pleta y definitiva de ■ los testigos a cargo ; pnes si la 
ipaft&advem hinds despues su defease ea perjorios , en- 
3aoces < no terigo la fdcultad .de hacer. interrogar , para 
•ptobarel perjurio , ni' £ uao sold de los testigos corn- 
er eendidos en mi lista.” 

■ <. Boseguida deestas observaciones se levdntd lord 
idverpool , y contest^ en estos tdrminosi ”E1 estatuto del 
trey Gnillelmo> concede reslmente £ los acusados una ven- 
taja sobre el acusador , en cnanto obliga £ date £ so- 
nlhsistfar is lista ' corapkta y defioitiva de sas testigos, 
nia ampoaei ignal obligation £ la otra parte : los qua 
jdden la lista de los testigos- contra la reiaa , no la pi* 
den complete ni definitive. Pero {de qud utilidad deci- 
sive podria ser sina lista iacompleta , y qne no irape- 
^tii qoe 1st cdrqoa llama&e nuevos testigdr? No hay' que 
•semes ningona dtqasticia , euando las doy partes coaser- 
*van la snisma hbertad de hablat delante de la cdmara* 
<$e»4p6rr»Hidej qas. oada ana de' las partes Haste, en 
-pWy '-enpcontsa^ icoantbs testigos quierat ana seria impo* 
sfele -qae ila <cdgiata Hamate -mai testigos , : como ea otro 
•proceso importance en qne laveidad fhese sobre todo co- 
mocida por deposition e* qne Ja; misma v cdmara babiese 
yrqmovido. Por etra -paste es. fddl Ver qne> en el caso ac*> 
-TOsl, mascies- : el idiaasa* papirbn qde el influjq de la coro- 
na, lo que amenada destroir laimpardalidad de la jintida." 



Digitized by L^ooQle 



9 * 

i. Lord Holland se espretd, asf; ’tElparlamen to; se.ha* 
Ua Uamado 4 egenfer us poder judicial .qua felt a «o Us 
demas tribunals, y ea esta foncion dslicada no tieue 
mas .regia que la da to direceion propia : no £std.lir 
gado ni • por log egemplos. de pprlamentot antacwres^ qi 
par las regias de io* demat- tribbnales. A nwdida quo 
procedamos con ■ mas independence , on at indplgencia da* 
beremos mostrar A la acusada , y mas circnaspectna sere* 
mos' tbtnbien en nuestro raodo de proceder. Si xdhuaa* 
mos 4 la reina el qua pueda volrar aexamioar Jqs:-tfe£> 
tigo* a cargo, esta faculcad la encontrard sieorprd en 1* 
cdmara de los cotnunes, cuando pase a ella el bill. Per* 
jno se diia entonce* que Jacdmara de Jos pares: ha nta- 
aifestado parcialidad I ^No se verian entancas nuesinw IS* 
teresas coipprometidos?. Porrfmonos pues de mandrar: quo 
bo pueda declise nuqca que la refna no ha tentdo lo 
misma Hbeetad de defense dalaate de. aosotros.”; yj t 
Lord fillembqmugh habU5 . despues , dicieadoa i?* Cwfcr 
vengo con el pmopinante que la' cdtnara obra abadaMr 
mente sin reglas fijas. Quiero cenceder 4 ia ilastre acs* 
anda in mayor Ijbertad Ids defensa^ qua s«..-ha; aqondadh 
stempre , pew aw qqieeo coucederh maaj: So1ol* 1- esUp 
tuto mbra aha. tr*iciao , . es el qlie iaseguraa la a ossa* 
da la ventaja de tener la lista completa de los testigoo 
4 .catjjo : la ley oontan no iq concede esta oestaja. Far 
eonsiguiente . lo que la r<£aa» ptde- as i as favor, y «w> ptir 
vilegio. Y 4 de qud le) serviria esta listat* £Uft:hqbioca 
querido qua se proCediete an esta espedieote , al i o tt >s » 
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<r, y en veinte y cuatro bona, si hubiera sldo posible. 
En tan corto kjtervato de tiempo, jcdtoo hubiera podi- 
do iodagar-e|. cardater de l«s- twtigas? Conedeferaas, par 
otra parte , tedes ios eafoeraos qne rse ban becho para 
agitar al pdblico, y veremos si mo es de la mayor 
importanria que lot testigos asfetau 4 la barra de la cd» 
■mtftsk , sin- dntkffidarse teabodo lai vengarza popular 
Bejad que dot testigos den con' ted a libertad tuft decla- 
raiiones , y despurs se conceded i su majestad la rel* 
na todo el tiempo que sea posible darla para que es* 
tairiqzca su dettnsa.” 

B1 marques de Bute bwb una nueva observation t 
”Gom<» d 'bill v dije , propende i degradar la reirta de 
su calidad de rema de Etcocitt , tie&e deracho de invo- 
car delantede una asamWea' misery compuesta de. parse 
iflglesas y eworeses'V elbenrficio ck la ley de Eecocia, 
que le concede* pwitHafteate * el de»fl£ho de obtener una 
User completa de los restigos i cargo.” 

* ai> El roude. de Lauderdale, del .partido de la <oposieion, 
se espresd d£iendu$ ?’6iento Vermpi obi igade 4 iOipug* 
rtr la . proposition de -mi noble y docto amigo, f Qud 
as la dista 'de log testigos que la reina pide ? j Es^ 
acaso , una list a definitive c*mo caanrdo bay alts trai* 
i sqgaft^l «*taturtk del rty GhWelaJot No peficier- 
to, porque al reserra 4 la raina - 1* ifaoulwd- de Hamar 
ISuevos testigos t lu ego esta mistna facultad deberd que* 
dar en favor del acussder. Y entonees, jpSra qud set* 
villa.. ess lista .de testigesd -Ids jcuaks podrau siempre 
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afiadirse otros ? Esta lista podrfe tambien ser trna ate* 
chanza . contra la acusada , porque se podri* llaroar • so 
atencian i supuestas testigos i cargos, , cjae mp- .eliati- 
riaq, 6 que serian : de poca ireportaneia raieotras que 
se podrian tenet en reserva los testigos detipvos : de to- 
do es capaz la malicia humana. Por otra parte no tiene 
duda i quo esta listat pro cut aria & la parHeiacusada omit 
dios de intimidar y cprtomper los testigos & cargo- Np 
temo decirlo , ya nuestra coosideracion national.. ita fiflo 
amantiUada con los malos tratamientos que ban esperimen- 
tado aigunos testigos: no dudo qu6 .si la i lista se pasa- 
se , eomo se pide , los deraas testigos se vexian eSpues- 
tos d iguales violences. Me opongo i la .proposition.’* 
Lord Erskine resumid las objeciones y termind cob 
las siguientes palabras: ”Se nos babla mucho del cla- 
mor popular. Con fleso que yo no .veo sioo un cornun sen- 
tlr popular: y $qud remedb bay para evitarlo f La 
justicia ! Dignaos pues acceder i mi proposion : podeia 
dpsecbarla, por qoe tepeia el poder supremo!; mas*' de- 
bits adoptarla, porque debeis. -ser juntos.”! - 

Se .pasd a la votacion ,y. hubo .contra la proposi- 
tion 78 votos , y. en su favor solo 28, de roodo qoe 
fud desechada por una mayoria de. 50 votos... 

■ Pori sii’ parte, MM. Broijgbain y Denman propusie- 
roo d la cdmara. de los comunes qoe se les permitiesa 
en sns cualidades. respectivas de proctlrador general , y 
de solkitador , general de la reina, de pleitear en la cd» 
mara de los pares contra el toll de /divoreio y de de- 
gradation. 
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Se concedid este permiio , no solo A MM. Brougham, 
Denman y Lushiagton ( i), sino tambien al procnrador 
general y al solicitador general de su raajestad el rey, con 
la ijeserva,siQ embargo de quese abstnvieran devotar so- 
bre el bill , cuando pasase A la cdntara de los corounea. 

Cuando iba A suspenderse toda ditcnsion en las dos 
cdmaras, la opinion tomaba, en Londres y en las pro* 
yincias, el canfater mas aerio coatra la trariqnilidad pdblica* 
Los hombres de been 1 y los doctos conocieron sin 
hacer esfuerzo que el proceso intentado contra la reina 
contribuia esendalmente A degradar el cetro ; y esta cir- 
cunstancia sola era bastante para content* A los podero- 
80s enemigos de la aagusta acusada: porque al fin , sino 
eran capaces de guardar los respetoe debidos i la hu- 
manidad y A la justicia , no podian set iosensibles A los 
riesgos que ameoaeabao As la aotoridad' real. 

Si el servil rebaflo de cortesanos, deck un docto pu- 
blicista , no ha podido preveer' las resultas de an asunto 
tan importante , en los ministros responsables no puede ad- 
mitirse estadisculpa. Han vistoel,peiigto desde los princi- 
ptos, y ban combatido , segan su propia confesion , duran- 
te un aRo entera: y caando ha sido menester optar entre el 
deber y la ambicion, ban pre£erido su empleo al honor de 
la corona y i la trtequiliclad piiblica. Su conduct* no 



( i ) El doctor Lushington'declard a la «misma edmara que 
habia recibido un si dr den de la reyna encargrfndole su defen- 
sa , con MM. Brougham y Denman.* 

1 3 
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puede . esplicarsfi por los principios ordioanos de ana tra- 
raa politics ; 6 bien han cometido alguaa culpa durante 
«u administracion, que al. retirarse se aclararfa ,y les 
acarrearia el castigo que merecen , d bien esperan, apro* 
vecbando el conflicto de -pasiones qae exasperan, com*- 
pie tar el sistema de gobieroo a que han propendido cons- 
tanteraente sus trabajos y deaeos. Sean cuales fueren sue 
.motives, se halla demostrado que soa inca paces de ad>- 
ministrar los negocios de una. nacion gtande: pero «|ta 
aun por saberse sf M. Stuart Worsley tended aJiento para 
renovar la proposition que hizo en otra ocasion mucho 
raenos importante, para o^tener otri administracion mejot. 
- . Es evidente que los vecinos haeendados , no solo ven 

todo el peligro, sino la iniquidad de una disposition que 
, contribuye mas d degradar la corona , y d dar pdbulo 
al desafecto, que cuaato ban heefaoy. dacha los ahe- 
ladores m as inveteradoi. * La ptopOsicion . de estos para 
presentar un discurso d la reinr, prneba * qae estdo in- 
quietos y aobresaltados , pero si en vea de qoerer dar 
-consuelos A. la reina , hubieseo obnuda constitueional- 
mente, empefiando al re y d. que . auyentase de su pre- 
sence sus. temerarios consejeros , . habrian . apartado las 
calamidades que actualmente qmenazan d la nacion. Sus 
sntepesados se hubieran deelaratkPjpor el ddbil y opri- 
mido , y es forzoso que los imiten si quieren salvar In 
patria : si son # demasiado ddbiles para . cumplir, cpn esta 
obligation actualmente , acaso verdn degtasiado tarde que 
no es bastaote haber heredado bienes de sus abuelos, 

; i 
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9 tno tienen al tnumo tierapo su espiiito publico. Elios 
pueden impedir el funesto efecto de este proceso odioso, 
retirando su apoyo & los enemigos de la reyna : pnedeo 
anular este proceso , votando la acosacion contra los 
mmistros , 6 su separacioa : es de admirar por clerto 
que no hayan aun etnpleado este medio tan obvio para 
desembarazarse de esta cuestion importante. Sino lo adop- 
tan mites qae las cofas tomen otro aspecto , entooces 
seremos de la opinion que manifest^ dltimamente M» 
Scarlett , cual es , que los mmistros tendrdn ea so mano 
la mayor/a del parlamento hasta que hayan perdido la 
raonarquia. 

-Este ,proceBb , '*ominbtra lofc argumentos mas eficace? 
y coUcIuyentes en fevor de la liber tad. priblica, : que se 

i 

pueden 'imagtnsr : es ran violent® y • ofeasivo i la moral 
que solo, bajo este aspecto, el inundo civillzado lo con- 
rampla. como Ik mayor de las calamidadea que pueden 
afiigir- & las naciopes. Al mismb tiempo encierra en si 
vna violacion tan directa de los priucfpios mas claros de 
las leyes eternaa de justigia que llena de espanto al 
qne' ae pone 4 pensanhasta qud. pun to una insigne maldad 
podrfa servir de egemplo contra" otros individuos que 
tnviesen la mala suerte , tan comun en los hombres, de 
estimular los zelos 6 los odios de los qne rodean los 
tronos. Este proceso ba rasgado aquel ’ delicado velo de 
la moral privada qtie ocultaba al ptiblico la degradacion 
polttica , y de una manera tan repeotina , qne debe 
.promover sentimientos que basta ahora solo ban sido 

* 
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conocidos i por noso'tros y entre hosotrbs. Vendrd d ser 
necesariamente con el transourso del tiempo nn princi- 
pio de odios implacables , y reunird en un solo centra 
todos los - elementos de discordia que se hallaban d»e* 
minados en lasuperfiaie de Ingkterra. Y si. esto, es.po* 
sible que suceda en un pais libre como el nuestro, 
I cuanto no contribuirdmos d degradar la moral de las 
demas naciones | Los malos egemplos se citan y: se imiT 
tab muchas veces entre los hombres. •« , ' ■ > • 

' Pere estos peligros tan graves no. existir/an s! el 
pueblo conservase sus derechos. Para degradar la reina; 
era preciso degradar primero , al pueblo; y esto es 
puntualrnente lo que se lia heeho' con tal hipocresia y 
violencia, comb que no selencu antra otro egeraplo en el 
mundo. Durante largo tiempo ba sido menester -ocultar 
elfin propuesto en secret© , y entreteaer lanacion eon 
palabeas cuando ya la cosa no. existia. El mismo- ^ibe* 
rio creyd politico gbardarsecreto , y encomr<5 "que este 
secreto era una maquina escelente de opresion ora qui- 
siese satisfacer su rapacidad , 6 desambaraxarse de 
muger de calidad que le desagradafca: mas no olvidp- 
mos que la bistoria nos dice que Yiberio fad on draflq. 

El'cielo sabe si la tentativa que se estd haciendo en 
este pais para derribar el tiltimo muro que se iiibia le» 
vantado contra los usurpadores del poder , se logrard 6 
no : pero lo' cierto es que antes de llegar d este caso, 
' correrian entre nosotros rios de sangre : mejor hnbiera 
sido dejar las cotas como estaban , quedando k corona 
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y. la atistocracla, en position de tvs derecbos , y el. pue- 
blo en el goce de lot soyos. . 

La mudanza que vemos, ha iastiraado A -lot dos pax- 
tidos, y si es posible volver atrds , el hombre. que teu- 
ga algun influjo eo los negoeios politicos , debe por 
obligacioa condudr la nacion por el camino mas cortu 
A aquel estado de felicidad que antes tenia : pepo si 
las clasas elevadas permaaecen inertes, si consienten tran- 
qnilas en ver la mae peligrosa usurpation que se ha 
efectuado en Inglaterra , es preciso que se preparen tarn* 
Wen A ser. testigos del cheque mas viqlento entre uo go- 
bierno sin fuerza , y on pueblo causado de la tiren/a,; 
esta&consecuencias, pudieraa evitstrse despidiendo los mi- 
nistfos , y abandonaado ese proceso execrable. 

Las amenazas de la bolsa verde ( i ) , afiadia un 
pro (undo jutiacousulto, se hallan ya appradas ; y auqque 
ban side teforzadss • con otxas tres bolqas. selladas , lienee 
de nuevos papeles , esta grave acusacion de bolsas re- 
henchidas por la fuerte npano de. unq comision secreta y 
.espogida , no baproduci^o contra la honra y virtual de 
la neiaa , siqo una, acusacion sin fuerza y sin. novedad* 
En efecto es una repetition de lo pasado, <5 mas 
kieiv d^bil sombra de las acusaciones que se han hecho 
•n diversas dpocas . contra la honra de la . reine* y que 
CQBstanteinente ban desaparecido cuando se ban querido 

( i ) Esta bolsa de seda verde es donde la relna xnadre 
iba tecogiendo los supuestos docuraentos de eonviccton que se 
ban produevdo* hoy contra la augusta acusada. < ’ 
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examiner de cerea : deoimos d^bil sombra, y no espre* 
samos en esto sino lo que puede probarse A pocas espli* 
caciones que -bagamos.- La reioa esttf acusada de adulte- 
rio con un' estrangero , q\le entrd primero en su aervido 
en calidad de dom^stico ; de una conducta may inconve* 
niente A su rango, A su estado , y del caracter mas li- 
•cencioso; se declara que esta acusacion descansa en ale- 
gaciones de estrangeros , y se recomienda un proeeso le- 
gislative , en cuyo curgo podri instituirse una pesquisa 
solemne. 

Cuando su majestad , entonces princesa de Galles, fad 
desde liiego confiada A la vigilancia de espias y A la 
persecucion de sus eaemigos , las acusaciones . contra *11* 
intentadas, aunque no fuesen materia sino de una pes* 
quisa particular, eran mucho mas numerosas y mas po* 
sitivas ; entonces era acusada , no d« aduiterio con on es- 
trangero desconoddo , sino de actos de adulterios muy 
distintos y con diferentes personas muy conocidas: el ca* 
pitan Manby y el capitan Pole, se hallan en este nti- 
mero , y no solamente se la acusaba de aduiterio, sine 
que se intentaba probar que de alii - habit resultado la 
preflea y el nacimiento de un hijo. 

Bstas acusaciones no se apoyaban en alegaciones es- 
trangeras solamente, y los testigos interrogados eran per* 
sonas de Calidad y con derecho A que ae les tuviesd mn k 
cha consideracion. Las deposiciones de sir John y de lady 
Douglas , . no podian menos de hacer mas impresion que 
los cuentos de c dados despedidos, 6 de aventureros Ae- 
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nesterosos: sin embargo de esta grave diferengia de clr* 
cunstancias , S. A. R, fud enteraraentt absuelta , ,y an 
ioocoocia solemnemente reconocida por su nueva admision 
en la - carte , de doode se babia ballado escluida mientra* 
dur6 la peaqnisa. Si este fad el reaultado. d£ cargos mu- 
cho mas importantes que los que, abora exigtea contra ellg, 
y sosteoidos eatonces por el testimonio de personas del 
pais, (se podra dodar del resahado de la tentative ea- 
t61ida que boy se bace ? i 

Actualment*, si ae da i su majestad tiempo y medios 
para procararse pruebas , debe triunfar necesgriamente. 
En el primer negodo todos los medios de defensa estaban 
4 sn mano , y ella no depeadia del capricho de Individae* 
que no pnede forsar 4 comparecer , 6 que, si . consign* 
ten en presentarse , pueden hallarse. embarasados por dr- 
denes secretas de las cortes estrangeras (i). Entonoes 
se hallaba en el misroo terreno que sus acosadores*;. peto 
ahora qve sn posickm es diferente , una palabra del go* 
bierno ha sido suficiente para defrandarla del apoyo de 
todos los ministros ingleses en paises estrangeros , y de 
la eonsuferacion de los soberanos, del contineate. Si se 
ha egercldo este grande inflojo de una maaera tan efi- 
caz , cnando solo se trataba de deadefiarla , $ cual serta .su 



( i ) Se ha asegurado que el gobierno de Milan se ha ne- 
gado a dar pasaportes a varios testigos , y que la reina se ha 
visto en* lo precision de envlar a Italia un habTl jtirlscbhsuU 
ta para recoger pruebas material^ en i ffe Vo d* sut causa*: 
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efecto si se emplease , cuando se balla puesta en julcio 
y cuando se pide abiertamente .su coudenacion? 

Esperantos qua no se habrd empleado esta arma ter- 
rible : $qud inocencia podria resistirla ? Estamos persua- 
didos, que si se dan £ su majestad los medios de de- 
fensa que poseia en 1 807 , saldri tan pun 6 inocente 
de esta prueba de fuego , como en aquella dpoca en que 
toda la nacion se congratuld con su inocencia , y en 
que los unicos confundidos fueron sus enemigos. 

Por tiltimo , la masa general del pueblo esclamaba, 
diciendo : la opinion general en Inglaterra sobre el mot* 
do empleado para entablar el proceso contra la reina, 
por medio de uda common secreta , comienza £ manifes* 
tarse resiteltamente. No creemos en efecto que el pue- 
blo pueda en esta ocasion , seguir mejores guias que sus 
representantes : es muy notable que la oimara de los 
<comunes no ha podido determinarse por ningun motivo 4 
-adoptar el modo de. enjuiciar por medio. de una contision 
secreta , aunque este modo ha sido seguido por la crfma- 
ra de los pares. Vemos pues con satisfaccion que el sen- 
iir. de. la nacion y el de la crfmara de los comnoes son 
■tinifocmes ' sobre lo incongruente que es una comitien se- 
creta eri : la circunstaucia actual , y que lo que se ha te- 
nido por bueno en la crfmara alta, se ha mirado y de- 
secbado- como malo en la de los comunes. En efeeto, 
si unas . comisiones secretas en ambas cdmaras bubiesen ha- 
Uado en las bolsas verdes , materia para acriiqinar £ su 
majetfadt.jiio,. le habria quedado. £ esta triste reiaa mas 
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Tecurso que hair de Ioglaterra ; porqoe so proceso, ha- 
lldndose ya prejuxgado por aquellos i quienes pertene- 
eia la decision , se quedaria en ana situacion rin egem- 
plo, y no tendr/a para guiar sus pasos ninguna luz re- 
aultante de circunstanciaa aater lores semejantes i las en 
que se encontraria. Sea de esto lo que fuere , los co- 
munes que por fortuna no tfenen i la vista informer de 
comkionM secretas , se ballarrdn enteramente Ubres , si 
este asunto pasa i la crfmara baja. Tambien pueden ha- 
cerse i los lores preguntas de mucha importancia. Sus 
sefiortas ban sido oportunamente coovocados para el 17 
de agosto, dia sefialado pars coatinsar el procesq. ■ Los 
ausentes serin castigados y no podrin votar por pode<- 
res : pero es regular que por justo miramiento de deli- 
cadeza , seri permitido A los lores que hayan asistido A 
la comision sacreta el bacer lugar euando se trate de 
este asunto: su propia deceacia los empefiari sin duda 
A abstenerse de hablar 6 de votar sobre una cuestion 
icspecto de la oaal se balkn sujetoa A cierto influjo por 
au prdvia - declaracion : se repara que estos nobles lores 
obrarian rqaknente como jueoes eatre su propta opinion 
.ya *proounciada y la valideo de las pruebas que podia 
desvanecer esta opinion. 

Tampoco puede zesultar grave inconveniente A la c d- 
mara de la falta de antecedentes : si ella establece aho- 
ra uno malo , solamente seri la posteridad la que padez- 
ca: pero no le sucede lo mismo A la reioa, porque pue- 
den resultarla eventualmente graves difieultades de la ca- 

H, 
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rencia de laces qae pudiera sacar de casos anteriores y 
semejantes, que jamas existieron. No es culpa suya si se 
ha instituido ahora otro modo de ei^'uiciar bajo una nue- 
va forma. Ella ha protestado ya con todo so - poder 
contra las comisiones secretas, previendo lo mismo que 
sus abogados, que su efecto seria influir en el proceso 
d que. su informe daria lugar. 

A todos estos hechos , i raciocinios tan llenos de fuer- 
ea, los a,cusadores no se . dignaroo responder sino con 
injurias , y el Courtier , por razones que dl mismo co* 
noce bien , se constituyd su intdrprete. En un papel suel- 
to imparcial se han publkado memorias. de . la reina , 
acompafiadas de algunas anecdotas sobre Bergami. Las mo- 
quinaciones ministeriales se apoderaron de ellas , y en sie- 
te largas columnas impresas , se abandonaron & un exd- 
men crftico que no nos es llcito calificar. 

Jamas se destild tan diestramente el veneno del odio 
y de la calumnia ; jamas se ultra jd con mas insolencia 
el honor y la verdad : jamas se intentd menoscabar con 
mas audacia la dignidad real , y ha sido' menester toda 
la libertad de; que goza la imprenta en Inglaterra, para 
que una produccion tan monstruosa hay a podido saliri 
luz , sin que se descargase sobre su autor el mas justo 
castigo ( i ). * * ;• 



( i ) Si se examina con atencion la conducts de los mi* 
nistros con la reina , no habrrf de qu6 admirarse si se la juz* 
ga segun ej discursp elocuente del doctor Lushington. 



i 
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Sin embargo. Ids ministros aparentaban qoercr pro* 
ceder con la mayor regalaridad y promecian el respeto 



99 Eq 1808 , S. M. ei rey Jorge III tuvo A bien mandar ha- 
cer una vajilla de plata , que regald a S. M. la reina , en- 
tonces prlncesa de Gailes, la cual se sirvitf de ella desde 180ft 
hasta 1814, como die ana cosa propla y personal soya: a! 
partir para el continente , en el mismo afio de 181,4, did d 
guardar A M. Mash , empleado en la oficiua del lord ebaro- 
belan. A su regreso A Inglaterra, pidid que te le devolviese 
esta vajilla , que volvia a ser necesaria para su uso, y el mar- 
ques de Hertford , lord chambelan, eavid a decir que no po- 
dia complacer a S. M. porque era propiedad de la corona, 
eomo lo probaban documentos de oficio. La reina natoralmen* 
te euojada con el mal trato que recibia del gobierno , 00 es- 
peraba sin embargo, que 'se la quiaieae privar de un e fee to que 
no solo necesitaba por el rango que ocupa, siao por los usos 
a que estan acostumbradas las personas que disfrutan de cier- 
ta comodidad en ia sociedad. De mode que d 1 os maul to a in- 
numerablea que se babhin acumulado contra £» M. te ah ad id 
todavla dste* el mas vil ,. ei mas basjo , y el mas detprcciable 
de todos. 

wQue responderdn los roinistros de S. M. para justificar 
esta conducts cruel f Digo loq ministros* de S. M. , porque d 
ellos solamente deben atribuirse todos los insult os que se ban 
faecbo a la rehur. ' Espero . que no volveran la espalda A la 
responsabiltdad que los amenaza. SI en esta circunstancia y en 
otras es imposibte justificar la conducta observada contra la 
reina r los mutistros son responsables de ella, y sino se la ha- 
ce josticia en vlrtud de esta queja, dire que, A escepcion de 
los minisrros, no hay indwduo en Inglaterra que no mire con 
indignaeion este tfltimo medio empleado para injuriar A la reU 

na , como el mas vil , y mas soez de todos. Si los ministros 

♦ 
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mas profundo i la santidad de los trimites y de la ri- 
tualidad en la administracion de justicia. A propuesta de 
lord Liverpool la cimara alta nombrd una comision para 
examinar los antecedentes que pudiera haber en casos 
anteriores, anilogos al presente, para dar curso al bill 
de divorcio , y obligar por medio de las providencias 
mas edcaces , i que asistieran los miembros de la cima- 
ra i todas las sesiones, durante el curso de este famo- 
so proceso ( i ). 

me responden que se trata de una propiedad de la corona, 
que S. M. no tiene derecho de exigirla , lea dir^ i $ no tiene 
la reina el mismo derecho de servirse de esta vajilla que lor 
demas miembros de la familia real ? g no han recibido est os , 
y no gozan ahora de regalos semejantes que les did el rey 
mismo , quien & su vez disfrutd tambien de los regalos que 
le hicieron sus predecesores ? Mucho me cuesta persuadirme 
aun en el dla que todo este slstema sea obra de los conseje- 
roa confideaciales de S. M. el rey , por que en este cafeo, gcdmo 
habriamos de conciliarlos con sus declaraciones en el parla* 
mento sobre el respeto y los miramientos debidos a su range, 
con que aseguraron que la tratarian? Y si hemos de atribuir 
a ellos un medio tan soez, j que diferencia entre sus decla- 
raciones . y su conducta ! ” 

I Que se cr^era que han : respondido los ministros? Han dl- 
cho que debia distinguirse entre los efectos pertenecientes a la 
corona y los que pertenecen a la persona del rey. Han di- 
v cho que la vajilla confiada por el rey Jorge III & la prince- 
sa de Galles en t8o&, fu? comprada .con dinero^el bolsilld 
.real, y que por . consiguiente el rey Jorge no pudo disponer 
-deelfc* para siempre : j efugio miserable I Se puede responder 
i esto que el odio es & veces muy ingenioso. 

( i ) Los miembros ’de esta comision fueron el arzobispo de 
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Entonces se reuni<$ el consejo municipal : se adop- 
taron en dl energies* resoluciones , y se presentd una 
peticion lleoa de firmas, A la c&nara de los pares, re- 
cordrfndoles los santos deberes que les estaban impnestos 
en esta grave circunstancia. 

Despoes de una breve discusiou , la peticion del con- 
sejo municipal fad desechada , por decirse que contenia 
alegaciones irreverentes contra el respeto debido A la 
-ctfraara. 

Cuando esta providencia contra la peticioq del coq- 
sejo municipal , se conoci6 en Douvres , se fijaron car* 
4eles llamando A los hombres libres y A sus hijoe para 
format nn muro de defensa en favor de la reina (i): 
Jiubo ruidos y asonadas, y uo escuadron de dragone's 
recibid drden de disiparlas. Entretanto , un temor saluda* 
ble se apoderd de los ministros : los hermanos del rey 
* pronunciaton con firmeaa y solicitaron una conciliacion. 
La consecnencia necesaria de estos noblps procedlmientos, 
fad que los escritores ministeriales se hicieron mas cir- 
cunspectos (a), no fueron tan prddigos en injurias, y 

Cantprbery , cl condo de Shastssbury, cl lord carvciller , lord 
Redosdale, cl conde Liverpool , el vizoonde Melville , lord 
Calthorpe y lord Holland. 

( i ) El magistrado de Cantorbery convocd legalmente una 
reunion donde se convidd A todoslos hombres libres r para que 
firmasen un dfscurso en favor de la reina. 

. . C a ) Con todo , vda sr aqpi un pasage odioso copjado de un 
diario de provincia , denunciado por M. Wetherel a la ca- 
mara de los comunes: ” Una muger que se sabe haberse aban* 
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este indicio ' fud suficiente para avisar i la nacion , que , 
no pudieodo presen tarse ningun incidente legal antes del 
17 de agosto , en el proceso de la refna , podria al- 
canzarse el fin deseado por medio de otra nueva nego- 
ciacion entre las augnstas partes contendientes. 

Sdanos licito proclamar anticipadamente i la faz de 
la Europa civilizada ; que las cosas se hallan ya tan em- 
peSadas por culpa de los ministros ingleses, que es casi 
imposible concluir ya este asunto escandaloso y grave por 
medio de una transaccion entre las partes ( t ). 

La verdad tiene un cardcter solo , y la afectada sin* 
ceridad con que han procedido los ministros , que han 
manejado hasta ahora este asunto contra la reina , di- 
ciendo que se han portado con miramiento y delkadeztf, 
es tan ridi'cula como absurda. 

El dia en que lord Castlereagh acus6 & la reina en 
la crfmara alta , de que habia solicitado el auxilio de 
la candlla , y que habia faltado i su dignidad | dii 
este ministro una prueba palpable de su miramientoii 

*> don a do al culto de Baco y de Venus , y que , si se hallase & 
*> en nuestro suelo , seria conducida £ Br idewelt (casa de cor* 
m reeoion de prostitutas) donde sen' a azocada, jpodrtf presen* 
m tarse bajo el aspecto de la inoceacia perseguida ? ’’Puede 
darse insolencia mayor! ^y no bay en Londres magistrados 
eneargados de castigar de ofieio , a estos libelistas infames que 
usurpan el grave ti'tuio de eseritores ptiblicos $ 

( » ) Esto escribia Mr. A. T. Desquiron de St. Aguan en 
septiembre de este afio. 
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cuando todo su esfuerzo era perderla de esta man era 
en el concepto de las personas mas respetables? 

Cuando el embajador ingles en la corte de Viena 
ae propasd 6 tratar con intolencta , segun espresion del 
compositor del Times, £ la angosta esposa de su sobe- 
rano , } didron los ministros muestras de su miraralento, 
guardando silencio sobre este atentado , y ofreciendo la 
'dignidad de par al hotnbre que aeababa de ultra jar aai 
d la nacion ? 

Podrd decirse que la escandalosa comision instituida 
en Milan , hiciese parte de lo que se designs - con el 
sombre de mrramienfos delicados ? 

• Y el haber negado £ la reina us yate para volvcr 
al reino ? 

Y la necesidad en que ae balld de hacer uso de un 
paquebote ordinario h ■■ 

Y su morada en' casa del alderman Wood? y las 
privaciones que ha sufrido ? y los infinitos denuestos 
y baldones que ella dene, que devorar diammente^....? 

- j Son estas Jas pruebas del' detkado nsrarpiento ;de los 
&• ministros ? Digamoelo sin dislhizt.es impoeible no reco- 
aocer en eeto una intervencion suroamente poderosa ( i )>; 
y todaa las dudas desaparecen en esta pacte , si se 
■sdiende £ los medioa que ban etinpleado los ministros. pa- 
ra inhabilitar la defense. , ' 



( t ) Me esplicare una vez para siempre ; yo no entien- 
do sefialar aqui la persona' de S. M. Jorge IV. 
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La tiltima prueba viene d reunirse al cdmulo de la* 
que ya hemos recopilado. 

Lord Erskine , siempre justo , siempre active en sa 
eelo , present** el 24 de julid otra peticion de la rei- 
na concebida en estos tdrminos. 

” La reina siente que la edraara de los lores . bays 
juzgado oportuno desechar su instancia sobre que se le 
diese la lista de los testigas que se proponen declarar 
en apoyo del bill de degradacion y de divorcio , pues 
de este modo su majestad y sus abogados se hallan en 
completa ignoraneia del tieinpo y lugar d que se refie- 
ren los cargos , asi como de las personas en cuyo. testi- 
inonio se quieren apoyar las acusaciones espresadas en el bill. 

”La reina pide hoy d la edmara de los lores qae 
la designation egpecffica del lugar - d de los lugares en 
que se pretende haberse cometido ciertos actos criming* 
les, se esdenda por escrito y setrssladeal procura- 
tor general de su majestad, pues si este. traslado nose 
'hiciese , es imposible que pueda prepararse d impognar 
la acusacion, ni d tontar medida - alguna preHminar pa- 
ra presentar testigos en descargo de las imputaciooes que 
se la haeen, d menos que la reina no hiciese venir, de 
todas las partes' donde ella ha estado durante seis alios, 
todas las personas que ban tdnido algun motiVo de ob» 
servar la conducts de su majestad. 

”La reina pide ademas de esto que se la oiga en 
la barra por el drgano de sus abogados encargados de 
motivar y apoyar su instancia.” 
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| Que hizo la crfraara alta ? En vez de votar por 
aclamacion la admision de la instancia , y pronunciar en 
au favor , con avreglo dvdeyepho:, dqj <5 que se empeffa- 
se una discusion vehemence entre lord canciller y los 
condes Liverpool y Bathurst por una parte, y lord 
Erskioe , lord Holland y lord King por otra : pero los 
primeros gaparoo .la viatorja , y; el. podar qbtuvo una 
mayorfa de 37 votos contra ia. 

Semejante resultado , debia alterar el rfnimo de la 
reina : pero su alma noble y generosa , se alentd i con- 
tar con la prudencia de sus jueces , y la pureza de .su 
ebnciencia le sirvid de baluarte contra el odio y la ene- 
mis tad. 

■ Dos dias . despues las cdmaras se emplazaron , una 
para el 15 , y la., otra para el a 1 de agosto r. el rey 
aalid & visitar sus provincial, y . la. reins pasd. a habkar 
1 ft casa de Brandebourgo - House «n Hammersmith , si* 
tuada i las orillas del Tdmesis y propia de la mar- 
gravesa de Anspach. 
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HISTORIA 

I> E -L PROCBSO 

DE LA REINA DE INGLATERRA. 



P A R T E S E G U N D A. 
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JL or todo lo que dejamog dicho, poiti . juagarge de, la 
natural propension que nos inclina £ justifies r la augus- 
ta princess acusada de un crimen odioso. La faemos vis- 
to; durante dies ailos en Montagus* House olvidada de su 
axhtencia , dedicarte, can esroero £ h educacion de su hi- 
ja : la hemos vikto lidianda con rfnhnO alentado contra 
los que la difaroaban , y triunfar de ellos : la hemos via- 
to dejando la Inglaterra en un momemo en que era para 
ella mansion insoportable de horror y de desdichas, ar- 
rostrar peligros, y derramar beneficios por todas partes 
£ do llevd sus pasos. La hemos visto heredar el tltulo 
de reina* calidad inherente £ la esposa del rey Jorge 
IV, y levantdndose sobre sus infortunios , volver £ pa* 
recer en el suelo de la Gran Bretafla , resuelta £ su- 
frir con valor la humiliation y angustia de un proceso 
criminal. 

Hemos retratado con los colores de la verdad el ca- 
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rtfcter de la eaposa dcusada ( J n nads beroos dlsirau- 
lado todos bs hechos que auestra diltgencia nos ba pro* 
carado . 

Ahora es justo que volvamos los ojos al esposo que 
se da por ofendido , y que b observemos en algunas 
circunstancias de so vida privadn. 

Este sistema tendrrf el ineoaveniente de volvamos i 
colocar delante de los becbos que nos son conocidos, 
pero tambien tendremos la ventaja de scrisolgr mas la 
▼erdad , comparando la conducts de los dot augustqs es* 
pesos en dpocas correspondieotes ,y apoyando nuestra 
opinion, que es la de todos los hombres de bien, en 
los documentos histdricos que hem os recogido con el ma- 
yor - cuidado. 

Jorge Federico Angusto , prfncipe de Oalies , ha re* 
cibido de la natoraleaa una alma noble , y tiene un en- 
tendimiento cultivado. Separado de los negodos en la 
tipoca de la vicb en que la impre|ion del mal se bor- 
ra con la apHcadon, i egemplo de Henriqae V, disi- 
p6 los dias mas hermosos de su existencia. Maestros, mas 
eruditos que fildsofbs , i fuerza de severidad y pedan- 
tismo , le inspirnron avertfon i lo grave y austero , y 
le com unicar on por consiguiente un gusto decidido & la 
independence. 

Cautivo , por decirlo asf , en el palacb de Windsor, 
▼igilado en todos sus pasos , contradecido en todos sus 
gustos, afligido en sus placeres, adulado en sus yerros, 

resolvid mucho antes de la dpoca tan deseada de so 

« 
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mayor edad , ■ de so! tar d yugp que llevaba con p.ena. 

Roiupid 8 us cadenas, y bermoseado por todas las 
gracias de la juventod entrd en el mundo bajo Los aua- 
piclos de mistriss Robinson. 

• Esta muger vivid por mucbq tiempo envanecida do 
su conquista , y en las memorias. qne Jiao, ^rrido ,por 
Euro pa en oprobio de an seso ». ha hecho alarde de 
su deshonra. • w , 

Este principio en la catrett de la vida,:en una edad 
en que miestros ojos solo vea un cielo puro y. sereno, 
pero cuando ya comieezan d aglomerarse las tempesta- 
des, anunciaba a la nacion inglesa que , el faeredrro pre- 
suntivo de la corona aprenderia tarde d . gobernar (i). 

El rey Jorge III mandd reducir a 50.000 libras.es.- 
terlinas, la renta aoual, que estaba asignada ,d Ins Jpr/n- 
cipes de Galles, en su. mayor edad ( a ); por medio de 
esta reduccion quiso precaver la corrupcion que nace 
de la abundancia , pero este cuidado paternal , en vea 
de conseguir el fin , precipkb al jdvOn pn'ncipe d em- 
prlstitos que aumentaron el desdrden y la disipacion. 

El oro es el alimento necesario de todos los. vicios, 
y los cortesaoos se resiguan en todos lps pai$es i . cuan- 
ta especie de bajeza puede imaginarse , para adquirirlo. 
Las cortesanas son omnipotentes en Europa, sus tramas 

( i ) Este principe ha probado lo contrario en el dla que 
tomtf las riendas del Estado. 

( & ) Gozan ademas de la renta del ducado de Cornouailles, 
que asciende a 14*000 libras esterlinas. 
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y nmoejos no se; pareaea en nad« i lot omgfios fami- 
liares de las mugeres del serrallo : en Europa demean y 
se Jes adivioan sus deseos : mandan , y son obedeeidas. 

Esta clase funesta se halla rodeada . de otras sangui- 
juelas pdblicas, que la ustwa engorda , y qua la impu- 
nidad alienta. . 

Estas gentes viven y prosperan en todas partes don* 
de yacen en letargo la esperienftia y la sabia adminis- 
tration. El principe de Galles fud victims de sus fra ti- 
des , de sus rapifias , y en beeve se vid qqe sus ,deu- 
das eran iomensas. ... El crddito del heredero presun- 
tivo de la corona dedind cada . dia mas : comenzaron las 
pecsecuciones : fu£ necessrio recurrir i gjroa , . & opera- 
ciones.de cambio , - dsolicttar maratorias , y degradsr an 
cardcter augustp trataado de igual & igual con un ifwr- 
cader de espeeias : pot tikirao fud menester, en despre. 
cio de la digudad , bajartd baste ,dar albejas en garan- 
tia de .nneves psdstamos ( I )•• r 
..En 1794 el pn'ncipe de-Galles, an- medio de este 
desdrden , se cas 6 secretamente ( a ) con una irlandesa 



( i ) Podra up ser cieHq * pero en >1809* up f rjco mer- 
cader de Londres , balJandose^en Francfort , se atreyid a ase- 
gurarlo bajo palabra de honor, delante de un numeroso con- 
curso. 

( a ) Aqui me hallo en espinas: Veinte veces he oido es- 
10 miSmo & personas muy fidedignas y**de alro» caricter en 
Inglaterra , y no s 6 porque no puedo desechar de mi el tono 
de duda para esplicarme sobre este particular. 
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jdven y anty hermosa , qae era <Je la fattilia catdlica 
Fitz ‘Herbert. 

Es menester hacer josticla A data muger respetable : 
no exists ningun tftulo qae praebe su matfimonio coa 
e) heredero presuativo de la corona, pero nadie ha- du- 
dado nunca en Ioglaterra que esta muger • le ha perte* 
necido A ti'talo de sa verdadera esposa. 

En este vfdculd, el priacipe de Galleshalld gustos 
que hasta entonces ' no hubo cbnocido. Basta esta dpoc* 
habk sabido agradar entonces aprendid A amar t antes 
bused el placer sin ballar la dicha, y por primera res 
gustd uno y otro sin sobresalto y sin ' zelos. 

1 El venerable Jorge Id amaba A su hijo; se com* 
placia en. cofl$iderarh> cortio su sucesor al trono de la 
Gran Bretaffa : sabia los embarazos de su situacion : sa* 
fcia sobre todo el matrimonio - secreto que ya absorvfa 
toda&s sus atenciones, y eligideste instants para darle a 
los ojos de la Europa , y de su misma gran nacion qua 
se baUaba llamado A gobernar un dia , el sagrado nom- 
bre de padre de famiUa. 

Jorge III no habia consultado mas que la razon de 
estado para dar esposa A su bijo ; pero vid con ale- 
gria entrar en su familia A Carolina Amelia Isabel de 
Brunswick - Wolfenbtithel , hija segunda de su bermana 
mayor Augusta y del duque regente de Brunswick , que 
creia todavia ser uno de los mayores capitanes de su si* 
gjo. 

La mano de la princesa de Brunswick fad pedidc 
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cl interns politico k acprd<5, y el consenthniento de lot 
padres fad suficiente para que se efectuase la celebra* 
cioa del matrunooip , cpaodo eja ya imposible que pu- 
diera conseguir la unioQ de los corazones. 

Esta es la octsion de ecbar ana ojeada tobre la con* 
deta de Jersey, que aon , se llama en nuestros dias la 
unable condesa. 

Lady Jersey es hija de u*. obispo .de Iriaoda: se dU 
ce qae 4 k edad de quince ado* ere ya k mas* her- 
mosa de las mugeres. Nada igualaba & su grata son rise, 
ni & su penetrants mirar : era de andar magestuoso , y 
su porte imponia s no se dirk eotonces tino ; que elk 
presuonia cual habia de .ser an destine. 

Machos cabaUerot de titulo le prodigaron sue obse- 
qnios : su tributo .6*4 desairado. Sok Jorge Vijliers, eon* 
de de Jersey , par de Ingkterra, pareek digao do sit 
manot ' ■, 

Lady Jersey apareci6 en el moodo, y mil adpra- 
dores segukn eus pasos : su cardcter naturalmente re. 
tervado , apercabitS desde kege todo el pattido .que se 
podia sacar .de ciertos hombres : se la vela condescender 
con los gustos de lot ancknos, aHiagar lot captichos de 
las tnogeres , dlsertar can los peosadores profundot , y 
ser festive con dos bombves de buena sociedad: pronto 
«e captd. el aprecio de la reina msdre , y aon fijd los 
afanes versatile* del beredero presontivo. 

Eaquisita en su adorno , afable en aus modales afec* 
tnosos y . en aus . discursos, activa en .cosapkcee, ,ma* 
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pronta en daffar, acariciafldo £ lot sujetos en el install- 
te mismo eo que les daba los mayores golpet , tan pron- 
to recedosa , como alegre , viva y festiva , tal era lady 
Jersey en los mejores dias de sa vida. 

Se sabe ' que lady Jersey, nombrada azafats de la 
fntura princesa de Galles , pasd £ Brunswick para apre- 
surar una ceremonia que destroaaba su corazos , y acorn- 
pafiar a - la princesa en an viage. 

Antiguos personage* que hicierOn fa corted lady Jer- 
sey pretenden que al aspecto de su rival noble y vir- 
tuosa , su corazon paipitd de espanto: al menos as! ea 
como eMa ha manifestado en conversadones . femiliarea 
los diversos afectos qne la ngharon,' en el . moraento. ea 
que por la vez primera , fud admitida en su presencia. 

La blancura de tez de la princesa , sus colores ani- 
irfados , sos- ojos vivos , su casto rostco en .que , respira- 
ba un justo y noble decoro , formaban un estrafio con-t 
traste con las facciones de lady Jersey , - gaatadas con las 
vigilias ; con sus ojos que retrataban la insaciable am- 
btcion: y con sus labios en qoe residla la humilde j 
pdrfida sonrisa. . ! ■ 

Transport ese ahora ej lector con la imaginacioa i .los 
dias en que la princesa Carolina Amelia de Brunswick, 
se > separd con dolor de los brazos ! de ' una madee para 
msladarse d Jngla terra * iy ; considered condesa de Jer- 
sey , contando sus tieraos suspires y bus ldgriraas , re- 
gistry ndo con miradas penetrantes el fondo de aquella al- 
ma , buscando pensamientos hasta en lo . mas escondido 
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'del cofuon , y preparando ya de- aotemano, en Medio 
de una corte respetable, prfpulos A la delacioa. 

Sigamos A lady Jertey en el ripido carruage que 
atra viesa las selvas profundas de Aleaiamq* .Seotada i#n<- 
freete de la princess A quien aguardo on eaposb, objn- 
to de taatas deseos, ella se atreve A tencrJa embidia : 
ella se atreve d desear , sobre su taebo aogosto el a«v* 
te ide la esterilidad: ella se eomplaee ea sabarearse con 
la idea horrenda de los pesares que van. A • resultar de 
la poseiion : ella busca ya vicios all! do la virtud doroi- 
na; doresa de corazon do mora la apacible bondad; or- 
gullo do: repoaa la beoeficencia, fealdad do las grafttas 
residen , debilidad en fia dqsde se muestra la dulxur 
m en el trail* 

.. Yo la. miro entrar en el yate real que va A voi- 
der A la Gran. Bretalk, y la centeiqplo impaciente* far- 
jandoien.aa iasagiaacion los proyectos mas funesto*. 

. bs am' es hecba, dice, elk en. aquel Lmomento- 49 
qne el capstan Pels llama Son los atractivo* de su con- 
versacion amena la atenoion .de la jdvfto pfinfiesa y pcn- 
pa at* lps : huigas: boras de la noChe : la .ciwa .es Ifccha, 
•repite* esteprfnciperatt amado, taa digpo de sfflo. por 
entero , va A abraaar otros cuidados de que yo oi aun 
aertf participapte , va d vivir lejos de mis ojos, va A 
pasar A poder de otra , y A. encttitw di$ba dop<J e y° 
ap estard mas. Aqui su rostrp t se) iouotfc ea Uantp) que 
devora y contjene , y los aelps infetsales comieozan ya 
A amancilkr la honra de la virtupsa . Carolina Amelia de 
Brunswick 1 16 
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- He dicho coao log dos augustos esposos consamaron 
el matrimoiiio : hi dicfao como se separaron , mas la ver- 
dad me impone aqui la obligation severe de publicar 
-una opinion qua se-ha propagado genmlroente , y que 
no se holla an oposicion sin embargo con la qoe tengo 
manifeatada , perode cuya exactitud responden sugetos 
de miicha consideration en Inglatem. 

;;.o Vdramaa al dia de <la ceremonia, esto es ' al 8 de 
dbril de <13595; v % p- v ■> 

- olid: princesa no parecia ttiste, sino' seria. 

■ El principe , ,al coatrario , estaba con la mayor ale* 
grla los feetinest del 1 dia ' se ptokmgaroir^y t um mi*mp 
lecbo- raunid id lot dos eapittot. I . . : 

Se ha dicho que se separaron contentos uni de otre; 
y sin embargo hoy se iabe que el mismo lecho no 
Vblvid'a reunirlos por sagunda -ves^. . . . .. 

Saohai dlchoi'qoe en inquaila' nrisma aocbe , el prfn r 
efj>e' cwyd ’delsoqbrin que era: vioi** • de '3 1*< mac -\:ruel 
itljuria ; y sin ‘ embargo salid de la alcoba de la prince* 
H&' lleho de jtSbilo y admiration. ■ - >• 

'- J Se ‘ha-dteho en fin qoe en la. t*rde del segbnde dk|, 
se presentd d la princesa de Qellefe on filtro', y qne e&> 
ta bebida ‘ fatal atribuld sns sentidos y so razon basta 
postrarla en un delirio brutal; qne el pr/ncipe de Ga* 
ftesCondutido “cetca de elk en aquel instante: decisive, 
fed festigo de tas rnovimlentos desordenados , y que, be* 
lado de horror, prometid una eterna separation. 

- Sin embargo Carolina Amelia de Brunswick era hi* 
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ja de ’un spbeeano t ea ptima y esposa de! pribcipe. de 
GalJes , y por estas relaciones le eran debidos log raa- 
yores rairamientoa : se resolvid i -conservarla las mayo* ' 
res atencioaes. Por el dla« su trato aparentaba el mas 
tierao amor, y por la nocbe, la . present aba,, afectuosa- 
mente la maoo , se paraba en el umbral de la paerta 
y la saludaba con respeto. 

No le feltaba i lady Jersey mas que dar un ' paso 
para acabar su obra > con on eafuerzo mas, quedaba ase* 
gurado su triunfo. Se sabe que se habia insinuado en la 
gracia de la reioa madre. Esta virtuosa princesa , criada 
son los principios mas austeros, no solo amaba sino que 
idolatraba d su hijo : mird como crimen de parte de Ca* 
solioa , el no baber aabido bacerlo feliz. Se le pertoadid 
que los espasos , no obstante las apariencias, se rahraban 
ono i otro con verdadero. deta&cto , y que la amlstad, 
la confianza conyugal erac delicias que en adelante les 
serian desconbcidas. Se atrevieron a haeerla creer que la 
princesa de Galles habia frustrado los derccbos de su es- 
poso, y .que lo. habia espejido con desden del lecho 
nupcial. . } 

La reina madre creyd fdcilmente todas las calumnias 
que contribolan a- perder en su cbncepto i. to prince- 
sa de Galles : . y ann dejd • escapar algunas quejas mes- 
eladas de sentimiento.. Esto bid sufioiente para autosixar 
i lady , Jersey i qne descargase >ks dltimos golpes con* 
tra su Wctima. . 

La reputacion de una muger es 1 una flor delicadg qne 
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»e marebita al roenor soplo; freica y Ioanna por la ma- 
nana, cae descolorida sobre su vdstago antes de puesto el 
sol , euaado el aquiion la ha herido con sn soplo fa* 
nesto: ya no -tlene mas vida. Lady Jersey pndo bacer 
este reconocimieato en sf misma ; pero este sendmiento 
de sv propia conciencia a bond el mas odioso de los pro- 
yectos. 

As i se esplican naturalmente el viage A Brighton, el 
com bite del capita n Pole, el paseo A orilla del mar, el 
escrito andnitno pasado A manos del prlncipe de Galles, 
y la espiicacion severs que A dl se siguid. 

A pesar de todo on suceso tierao 6 importante lie— 
gd A reaoimar el amor del prlocipe de Galles en favor 
de .so noble esposa; eUa llegd A t or madre el dltimo dia 
del noveno mes siguiente al de la ceremonia nupcial: el 
matrimonio se efoctad el 8 de abril de 1795, y el 
alumbramiento de la priacesa fud el 7 de enero de 
1796. Durante el parto de la princesa, el. prlocipe se 
dedicd A los cuidados mas tiernos y solicitor, y todos le 
vieron .colmado de la alegrla mas deliciosa al contem- 
plarse padre, multiplicando francamente todas sub aten- 
ciones. ■ 

Nacid aquella hija tan amada : nacid y su primer 
sonrisa fud su respuesta A los primeros alhagos. Ay 1 ella 
debia creoer para delioia de la; nacion : criada A la som- 
bra de- un trouo , debia subir A dl A su tiempo, y- re- 
cordar A Inglaterra aquellos dias prdsperos de gloria y 
de esplendor que estn nacion debid al ntimeo de una mu- 
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ger. Desventarada 1 8 ©Jo ana prfmavera vivid : semejante 
' i ese astto bendfico que resplandece en la bdveda ce- 
leste despues de la desecha tempestad: ] horrorosas oubea 
ban robado au rosfro y su tas at mundol 

El prfncipe de Gatles era padre s debia esta dicba 
i la augusta esposa qde se habia unido i so destino s 
vinculo sagradol motivo poderoeo para no dar oidos i 
calumfliosas sospecbas , & pdsftdas consejos , i insinuacio- 
nes falsa*. .... -La preocupacion de rfnimo , veocid : el 
prmcipe mas generoso estaba ya yerto , cuando su no- 
ble esposa quiso pregnntar i so corazon , y recobrar en 
idl cpn sus derechos el Ingar que le era debido,: estaba 
ya yerto, y aan persbtid en guardar silencio sobre los 
motivos de su invendble desVfo. 

Se resolvid la separacion : los dos esposos no podian 
ya habitar un qiismo palacio : fud menester librarse de 
la sujecion que imponia la etiqueta : en una palabra , era 
menester bulrse mutaamente y olvidar nnos breves mo- 
raentos de pasada dicha. El prmcipe se dirigid & lord 
Cholm ondeley para negociar esta ruidosa separacion. 

Esta se efectnd: la princesa , al prestar so consen- 
timiento i una separacion voluntaria, exigid que la vo- 
lontad del pr/ncipe constase por escrito ( i ) , y remiti- 
mos & nuestros lectores i las dos cartas que hemos in- 

' .( i ) La' princess InsiStid en- que este con venio fuese irre- 
vocable , y las espreslones de que usd' sen dignas de conser- 
varse: •’’No sufrire , dice, qne se me sacrifique por dos vo- 
ces a- la razon de estado,” . 
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sertado anteriormente ep nuesfro cuademo piinaertf, ana 
del priacipe anunciando su indiferencia y aon acase so 
menoaprecio, y ot« de l? princess, que es$n verdadt 
un modelo de> prudebpia^ y ; 4e v modestia* sift tHpguatf 
amargura , sin orgells ridicalo ,„mo9traado apenpp st| ju»- 
to despecbo , y si la • resignation . mas egemplar. 

Ya heraos visto 4 la prioceaa de. Gailes ea sa red- 
co de Blackheath , coptar aaa. idias,p« sea benefidos. (i)^ 

( i ) Jamas se vi$ alm^ tan caritativa en posesion de 
^randes riquezas. Gs imposible formarse idea cabal de los 
innumerables actos de generosidad que tanto honran el carac- 
ter de la‘'princesa de Gailes; \ Qub se halla enf efecto en sa 
fcarta al priacipe su esposo , 4e 6 dt imayo de 1 ^ 96 ? test intaf 
nios de agradecimiento en vez de qu^jas.^’Yo con«ervo,dijo» 
95 toda mi gratitud por la sjtuacioa en que me ha t Ho como 
wprincesa de Gailes, haliandome gracias a vos , en estado 
99 de entregarme iibremente al egerincio de una virtud que 
99 tanto aprecia mi corazon , es & saber la caridad.* 

Su mayor gusto fii6 aiemffre descubrir ins neceshados,- con- 
solar los en sus penas y. trabajos , y acudjr generosa , a sue 
necesidades; jcuantas r&eicas chqzas ha feparado J cuanto* ma«* 
les ha |>recavido I Esta alma celestial se entraba sin reparo en 
el triste reducto del pobre , y alii se gozaba en derramar 
lagrimas , consuelos , lh comodidad necesaria a la vlda, y aun 
la dicha. 

No hay pues que admirarse delentusiasmo que el la ins# 
plra en Inglaterra. Los beneficios al lado del orgullo y la 
dureza que pcedomina en nuestra era , son germenes. fecundos, 
que multiplican d lo infinito en los coraaones .buenos , >y. «l 
estasis de todo un pueblo supone siempre grandes virfhdes en 
el que lo promueve . > 



Digitized by L^ooQle 




113 

La hands visto en to tedaoid* oortef prestarse-tin de- 
cir palabra al rigor stf suerte,’ y auo procuraodo 
hacerse taa feliz como podia so situacion permitirlo : la 
‘hemes tisto prodigar i sO bija lot mat atentos cuidadot, 
y -promover ea so jdven corazoa- d amor i! la iaoeen« 
eia y i la virtud: la hembs visto perdooar al aogasto 
autor de tut pesares: la hemto contemplado , en el mo- 
merito de refcobrar un afecto que jamas hobiera debido 

> i .-;[•■ ■ ' » % 

Un egeraplo , citado en, el Monitor .de _a< de ootnbre 4 e 



1806 justifica esta opinion. En el momento en que la prin- 
cesa de Galles «e hallaba mas ocupada en su defensa perso- 
nal , se hizo conducir, acompafiada de una hija de lord Choi* 
monddey , a la ald6h &e ( Leatherfteddf Se volcd* su coche , y 
•*e'qufcbfd: MisS Cholfottndeley fue pelijgrosamefete berida eh 
.esth caida , pero la princess salid salva del peiigeo. Entonces 
Sfi, descnbrid que llevaba en su coche , lienzo y otros efectos 
por valor de mas de 300 guineas , con destino i una casa 



de caridad. En estas cosas jamas se ha f vaiido . de segunda ma- 
ho | y "si es carltativa sabe serlo a lo J menos sin ostentacion. 



Ay »i si los papeles ptfblicos de Londres hubieran podido 



conocer to do el ardor de su bentticenfcia, habrian lknado ca- 



-da dia.fcjs coiijmoaa de 4 os ma* justo* ejqgios. Hubieran dicho 
pfivandose ella nqsma de todo ^nu^has, veces , era la biem- 
hechora del pais que habitaba. Nunca ha habido habitants que 
pudiera quejarse de ella : todos ban tenido porqu£ bendecirla, 
mugeres enfermas 9 ninos en lactancia \ ancianos abandonados 
todos* tentan Merecho a sus libera lidades. 1 Montagu e^House ha 
sido un vasto hospicio siempre ,abierto i toda clase ,de infor- 
tunios. En las escuelas prim arias que esta princesa ba fun* 
dado , se han formado talentos grandes , y se han desplegado 
las mas inocentes virtudes. 
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perdej ; hemo* asistido i aquel encuentro fottuito , an 
que el sentimiento mas poro hizo todo el ff asm, y en 
el cual desaparecieron los tormentosos nublados que ha* 
bian atribulado los dias del pelocipe de Galles : la he* 
mos aegujdo, hasta, la residencia de Gall-Mail , donde A 
presencia de tres personas venerable* , debia echarse el 
sello A la mas aogosta de las reconciliaciones. 

Hemos visto como se desvanecid esta hermosa espe* 
ranaa : hemos visto al prfncipe real huir, por decirlo 
asi, de nuevo , de los brazos de sn hija y de su es* 
posa , y tornarse otra vez A la irresolucion mas crnel. 

Ahora se ofrece cierta reflexion muy natural. Mien* 
,tras que la princesa de Galles, dichosa en su obscurj- 
dad, parecia que renunciaba A su* derechoe de -esposa, 
de princesa real , y aun de reina , sus enemigos se haa 
goardado bien de perturbar so reposo. Su nombre , es- 
trafio en la corte, nadie lo pronuncid : hubidrase dicho 
que no existia ; tal era el cuidado que tenian lady 
Jersey y sus dignas compafferas de que no se oyese mas 
aquel augusto nombre eo el palacio. 

Pero en el instante mismo, en que 'la edad, la re- 
flexion , cierto impulso heroico de ternura , 'inclihabaa 
al principe de Galles A ceconciliarse con la esposa ofen- 
dida , no parece sino que se desatd el infierno , se de$- 
. pertd el odio mas terrible , y mil tiros envenenados y 
reunidos vinieron A agobiarla. 

Toda la corte tembld A la noticia de una reconcHia- 
cion que iba A arrancar la mrfscara A los traidores, i 
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frusfrar grandes esperanzas , y i volver i la virtud sus 
tributos y derechos. El interns personal , este monstruo 
que tanto atormenta A log cortesano* de todoslos pueblos, 
se antepuso i todas las constderaciones. Ningun rubor, 
ningun arrepentimiento, ningun remordimiento pudo ia- 
terponerse. Veneer era el fin A que esta pasion aspira- 
ba : nada importan los obsticulos en los palacios cuando 
se pueden encontrar caminos para burlarse de ellos. 

Un plan funesto , hdbilmente convinado , una abomi- 
nable trama, inventd abrazar todas las dpocas de la 
vidadeJa princesa de Galles , < desde la de la puber- 
tad basta el dia de la vista sefialada en Pall-Mall. 

Resultaba de la nueva acusacion qoe la princesa Ca- 
rolina Amelia Isabel de Brunswickh , antes de ser esposa, 
habia sido culpable de adulterio , esto es, que desde el 
dia en que el apoderado ;def prfa&pe habia recibido su 
juramento al pid de los altares antes de su llegada A 
Inglaterra , la princesa habia tenido trato criminal con 
cierto hombre. 

Aqiii se rd qne el estado de la . princesa Carlota se 
haliaba formalmente. valnetado, y piar consiguiente esta acu- 
sacion venia A hacerse nacionai. 

Se pasaba aun mas adelante : se atrevian A sostener 
conn) ya lo dejamos notado, que < el niffoadoptada por 
la princesa de Galles en' Mobtagne*House , Williams Bill! 
Austin , era hijo de on. segundo adulterio y de. un alum- 
bramiento clandestine. 

Ya hemos dado cuenta de los esfuerzos que se hi- 
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cieron para perder la augusta Wctima , y del' trhinft 
completo que obtuvo su virtud en el resultado de la de- 
Ueada investigation : sin embargo , e§ importante ; para 
completa instruccion de nuestros lec tores, que recojamoa 
en esta bistoria los diversos testimonios de que oonsta 
la pesquisa. Estos documentos son de oficio , y dignos 
de fd ; pues pasando por el infernal crisol de sua ene- 
migos, jamas pudieron invalidarlos. 

Pesquisa del met de Junto de 1806 sobre la conduct* 
de la princesa de. Galles hecha de drden del rep 
de Inglaterra Jorge III. 

Los comisionados , faeron, lord Erskine, lord Grenville* 
lord Spencer y lord Ellenborough. 

Deposition de lady Carlota Douglas » 

Creo haber conocido £ la princesa de Galles en i8of. 
Sir John Douglas tenia una casa en Blackbeath. Un dia 
del mes ' de noviembre de. .1801 , en que la tierra se 
hallaba cubierta de sieve , creo qne la princesa que se 
hallaba en compafiia de la sefiorita Hey man , paad ya- 
rns veces por delante de nuestra puerta. Lady Stewart 
se hallaba r conmigo y me dijo que creia que la prin- 
'ces’a queria alguna cosat fuf en efecto £ saber si Se 
la ofreda algo t me dijo que nada necesitaba, peso que 
desearia entrar, porque yo tenia una nifia muy hermo- 
aa* Entxd en efecto en mi casa, y estuvo ea ella baa- 
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tante tfcmpo. Uoos quince cHas despues de esta visits, 
air John Douglas y yo recibimos el convite de pasar 4 
Montagae-House. Desde entonces iba yo con frecuencia 
& este sitio y alii com/a : la princesa comfa alguna ves 
con nosotros. Por el mes d e- mayo 6 jnnio de i 8 oa, la 
princesa me hahh5 por primeraves de .su -propia com* 
ducta. Sir Sidney Smith, que era amigo de sir John, 
mas habia de veinte afios, llegd 4 Inglaterra por no- 
viembre de 1801 , y vino i viyir 4 noestra casa. Snpe 
qne la princesa conocia 4 Sir Sidney Smith antes de set 
princesa de Galles , y ella lo veia tan fcecuentemente 
eomo nosotros, y nos hada qoedar. con frecuencia en 
Montague-House, mas tarde que las deraas' yisitas , y al- 
guna vea hasta las ties y .las cuatronde la mafiflna.. Yo 
no he notado nunca nada de repreenslbte en la : conducts 
de sir Sidney Smith ni en la de la princesa. 

En niarzo de ^ 8 oa , , fuf 4 pasar linos quince dias 
con la princesa . 1 Etta me habia exortado 4 que fuese, 
porque la sefiorka Garth . se hdUaba esflfema » 1 en ma- 
yo 6 junio siguiente , la princesa vino sola 4 mi casa , y 
me preguntb ’ g si noadivincba lo que. la pasaba? dige 
algunas coses, y por. Ultimo J*, confess, que no eotendia 
lo qiie qaeria decinne>; . eobsnees ms qae se halla- 
ba en data, y que ya sejttfa la criatura. 

No ,sd si. en aqtiel mismo dia 6 algunos antes, es- 
tando almorzando en iu cdjnara con lady Welloughby, 
dijo que . sentia aumeatado su pecho, y que : la leche 
atravesaba su ropa: se puso una sefvilleta y pasd dsn 



Digitized by L^ooQle 




ixS 

cuarto coo lady Willoughby para componerse de raodo 
que esto no fuese notable, pero^ nunca me dijo coal fue- 
se el padre del feto : Si me manifest^ que esperaba fue- 
ra varon; me dijo tambien , qne si la cosa llegara £ des- 
cubrirse , diria que su padre era el principe de Galley 
poes habia virido dos noches con dl en CarltomHouse, 
aquel raismo afio: yo la dije que si me hallara en so 
lugar , me iria a Alemania , £ casa de mi madr£. La 
princesa me respondidi'que lo compqndria todo , y que 
aun suponiendo lo peer, siempre haria creer que el prio- 
cipe era padre de su bijo. Yo estaba en Montague- 
House, per el mes de marzo , y me hallaba tambien 
en cinta , y habieftdo dichq un dia r que me sentia muy 
mala , la prince samanddd madama: Sanders que me die- 
se una bebida saJina. La preguntd si ella no la nece- 
sitaba tambien , y la mird. La princesa me responded, 
que no la habia menester, y • me preguntd £ su vez, 
g que porqud lamiraba con malicia ? me afiadid que 
yo se lo adiviaaba todo. La seilora Sanders se quedd 
perpleja, y nos sirvid £ cada una un vaso de la mis* 
ma bebida. Entrances fud coando yo conoci - qne ella es- 
taba en emta , > pero nunca me ha< dicho quien era el 
padre de su hijo; cusando me instruyd de que; se halla- 
ba en aquel estado, creia desde Juego que sit Sidney 
Smith era el padre , solo porqoe ad.vertia que la prince- 
sa lo trataba con muchaconslderacion; pero oanca tnve 
conocimiento de que: dl ' se liallase .solo con ella. He vis- 
to constantemente £ la princesa , desde mi primera vi- 
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rita en Montague-House hasta -fin de octubre. Desde el 
niomento ea que confesd hallarse en cinta me habld mu* 
chas veces de lo mismo, se sangrd dos veces durante 
su prefiex, y me aconsejd tambien que yo me sangra- 
se, diciendo que de este modo tendria buen parto. M. 
Edmade fud quieo la sangrd : me dijo tambien que una 
de las dos veces tenia la sangre muy encendida. 

Cierto dia manifeatd A la- priaeesa que su estado me 
daba mucha inquietud y que no sabia como habria - de 
componerse para que aquello no se supiese : que yo creia 
que faabria de tener alguna persona de su confianaa. Me 
contestd qne si, que tendria una estrangera, porque ea 
aquella ocasion no podria consentir en que la • asistiesen 
liombres, Estoy segura , me affadid , de conseguir lo que 
deseo , pero qulsiera , concluyd , que no hablaseis mas 
de este asunto: abrird mi pecho d la seflora Sanders 
( creo que fud en el mismo dia cuando me refirid lo 
sucedido-' en casa de lady Willoughby ). Tambien me 
dijo- entonces que la seflora Sanders era una buen8 
muger , que podia confiarse de ella , y que la asistiria 
A su tiempo : que entiaria A la sefforita Garth A Brunswick, 
y que era menester separar lejos de ella A la sefiorita 
•Milfied por que era muy nifia. Yo pari el 33 de ju- . 
lio de 1 80a. La princesa quiso asistirme, cosa que yo 
no hubiera querido, mas no cr el justo rehusarme por 
no ofenderla. El dia en que pari , vino A mi casa y 
quiso entrar A verme : el doctor Mackie , que me asis- 
tia cerrd la puerta por la parte opuesta de pero 
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al otro lado del cuarto faabia otra puerta abierta, por 
la cual entrd y esturo presente i ml parto t asi como- 
di & hiz mi criatura la tomd en brazos , y me dijo se 
alegraba macho de haber sido testigo de todo : la prenes 
de la < princesa me paeecia may visible: ejla llevaba ua 
cogin , y mandd & la sefi ora Sanders- que hicieran otro 
para mi. Estando aun en - cama vino an dia la princesa 
eon la aeiionta Fitzgerald , . d -quian iadicd que se fue- 
ta : tomd ana silla,, se sentd cerpt demi cama 7 me 
dijo: ” Habreis oldo decir que se. me preseotan algunas 
criaturas en su cuna, per® no hagais caso de estos di-> 
chos. Hay una. pobre muger que me las traerrf en un 
canastillo , y yo usard de eate artificio , i fin de qua 
me traigan la mia del mismo modo cuando sea ttempo.” 
En efecto , poco despues una pobre . muger trajo en un 
canastillo dos meilizos:. la princesa los recibid, los hizo 
llevar & su cdmara, y -los lavd con sus propias mtnos, 
aegun me lo ha contado eMa misma. Algtino* dies des- 
pues , vino el padre , quiso recoger sus hijos , y se la 
entregaron. La princesa me dijo despues, ”ya veis qua 
yo he recibido estas criaturas y que con -eato consign 
lo que deseo.” Habia dicho que queria que se le pre- 
% sentasen otras criaturas y que queria pagar su lactancia. 
El 30 d 31 de octubre de 1803 vf como la princesa se 
paseaba delante de su puerta. Estaba vestida de mane- 
ra que disimulaba el estado en que se hallaba: train un 
vestido largo y un manguito muy grande : venia & la sa* 
zon de la iglesia de Greenwich : me parecia que esta- 
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1>a muy pesada , y cref qae.no debia estar may lejos 
de sa tdrmino. Unos ocbo 6 dies dias deipaes me en- 
rid ana eiquela avisrfndome que no paaaie £ Montague* 
House porque temia que anas criaturas que babia teni- 
\ do en sa casa , hubiesen contagiado sos vestidos de saram* 
pion , y que no queria se le pegase i mi bija. 

Cuando la princess vino £ verme en ocasion que yo 
estaba de parto, me. dijo que.yo no la visitase cuando 
ella lo estuviese , porque mi presencia la conturbarfa. A 
fines de diciembre pasd al condado de Glocester , en don* 
fie permanecf cerca de un mes. Regresd por el mes de 
enero , pasd £ Montague- House , y se me admitid. La 
princess estaba ocupada en meter alguna cosa en ana 
caja negra. Habia en el soft una criatura acostada* 
cubierta con on pedazo de \pafio encarnado. La princesa 
se levantd y me llevd por la mano basta el soft , y 
me dijo: ” Esta es la criatura, que tuve do s dias des- 
pues de. baberos dejado.” Sus propias espresiones fueron, 
la tuve y la he dado al mundo , que sigoificaban da* 

ramente que ent su propto bijo: me confid lo bien 

que habia salido de su trabajo , y me hiao notar sobre , 
la mano de la criatura un lunar de color de . violets, 
y me afiadkS que era una sefial como la que tenia mi 
Mja. Despues de esto vf la criatura con la princesa 
-basta la nsvidad de 1813, en cuya dpoca me fuf .de 
Blackheath. Vi la propia sefial en la mano de la criat 
tura, y estoy segura de que era la misma : nunca vf 

mas nifio en casa de la princesa. La princesa Carlota 
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acostumbraba ver £ aquel nifio y i jugar con dl : el 
nifio llamaba £ la princesa de Galles mamd. Un me# 
antes, poco mas 6 menos, que dsta pasase d Devonshire^ 
volvi £ ret el nifio i la ventana de su palaeoo y es- 
toy segura que era el mistno. Poco despues que ri 
al nifio por primera vez , me dijo la princesa que du- 
rante alguoas nocbes lo habia tenido en so cama , pe- 
ro que esto' la daba ataques de nervios , y que 'de 
resultas lo habia -puesto en ama. Me dijo tambien que 
al principio le daba algo de mamar , pero que no 
tenia fueraas , y que eatonces se le alimentaba a ma- 
no, y que le: probaba muy bieu. Puedo jurar que el 
nifio que W d la ventana del palado era el mismo que 
la princesa me dijo habia tenido dos dias despues de 
habernos separado : este nifio se llamfi William , y no 
he oido que se le llamase de otro modo. Cierto dia que 
estdbamos almorzando con la princesa, estando el nifio 
en mantillas , dijo dsta d sir John Douglas : Este et el 
nifio de Deptford. Ademas de las confiankas que la prin- 
cesa ha hecho de mi , puedo jurar que se hallaba en 
cinta en 1802. En el mes de octubre de 1804 , i mi 
regreso de Devonshire , dejd mi targets de visita en Mon- 
tague-House , y el 4 de octubre , recibf una carta de 
la sefiora Vernon en que me decia que no me presen- 
'Case mas en Montague-House. Yo no haSia dicho has- 
ta entonces d nadie , ni aun d sir John Douglas , que 
la princesa hubiese estado en data , ni que hubiese da- 
do d luz un nifio. 
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Despues de que recibi la carta de la se flora Vernon, 
eicribi d la princesa aobre este asunto , y me volrieron 
la carta sin. abrir. 

Entonces escribi d la seflorita Fitsgerald , diciendo que 
me creia mpy ofendida. Dos 6 tres dias despues recibi la 
carta andoima que yo produsco aqui, que he seflaladtf 
con -la Ietra o en el cuerpo de la misma carta y en el so- 
brescrito. La princesa de Galles me dijo que siempre que 
podia tenia un cotapaflero en la cama , porque no ha- 
bia cosa mejor para la salud: me dijo tambien que no 
babia crfmara mas cdmoda que la suya , que estaba so- 
bre la esealera que daba al jardin , afiadiendo : ” tengo 
cerrojos por dentro , y as i tengo compaflia cuando quie- 
ro.” Mas de una vez me ha dicho tambien ; me admi- 
ts que os contenteis solamente con sir John. Tambien 
me he dicho qUe sir Sidney Smith * habia dormido con 
ells ; Que tambien creia flue d todos los hombres les gus- 

taba tener compaflia pero ' que d sir . Sidney le 

gustaba esto mas que d otros : que el principe era el 
hombre mas- complaciente dal muado , que ella bacia cuan- 
to queria , que dormia con quien la parecia y que el 
principe pagaba por todos. — A i.° de junio de 1806. 
— Carlota Douglas. 

Deposition de Sir John Douglas . 

Eo 1801, (ove ml habitacion en Blakbeath; sir 
Sydney , venia d ella con frecuencia , y yo tenia un 

cpalto prepara 4 p para 61. La princesa de Galles conocid 

18 
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A lady Douglas, y venia con frecnencia A nuestra ca- 
sa. Presumo que mas venia por Sydney Smith que por 
nosotros. Poco despues de haber becho nuestro coaoci * 
roiento , yo la ere! en cinta. ■ Cierto dia estando reclina- 
da sobre el sofa puso la mano en su pecbo y dijo t 
”Sir John, jamas serd yo reina de Inglaterra.” Y yo 
le respond! , ” sino lo mereceia no lo sereis” y esto la 
enojd mucho al parecer. 

El 27 de octubre de 1804'recibi dos cartas por eL 
correo menor : una para mi que es la que produzco 

afaora sefialada con la letra b en lo interior y en el so- 
brescrito, y otra dirigida A lady Douglas que produz- 
co igualmente sefialada con la letra c por dentro y fuera. 

Deposition de Roberto B’tgwood. 

Habrd ocbo afios , en el mes de setiembre proximo, 
que fu! admitido en casai de la princesa. Vine A ella 
por el mes de marzo de 1798 ,• y desde aquella dpo- 
ca he vivido en casa de la princesa. A principios del 

afio de 180a, notd por primera vez que air Sidney Smith 
venia A Monfague-Hoose ; acostumbraba A quedarse de 
nocbe hasta muy tarde ; le he visto temprano A cos a 

de las diez <5 las once de la mafiana : viria en casa 

de sir John Douglae , y acostumbraba , as! como sir 
John y lady Douglas , A comer, almorzar y ceoar all! 
cast todos los dias. V! A sir Sidney Smith- cierto dia en 
180a , en la crfmara azul, A cosa de las once de la 
mafiana , es decir dos boras antes de lo qua acttftumbni* 
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bamos ver & nadie : pregun td i los criades, porque no me 
habtaa avisado su venida. £1 lacayo me dijo que no 
habia visto entrar & nadie. Habia una puerta particular 
que daba al jardin, por la cual hubiera podido entrar, 
si hubiese tenido Have, y aubir hasta la cdaiara axul 
am que lo viera niagun criado. No he notado nioguna 
circunstaDcia que pudiera hacerme suponer que la prin- 
cess estuviese en cinta , y & fin del ado de 1803 6 a prin- 
cipios de 1 804 , observd por primera vez que el capitan 
Manby venia i Montague -House. Me hallaba de ser- 
vicio un dia en la antecdmara : el capltao . Manby te- 
nia su sombrero en la. maoo , en ademan de irse: estu- 
vo mucho tiempo hablaiido cop la princesa ; y inientras 
que, yo. estaba. aguardando en la escalera , roird acia la 
cdmara es que sfe hallaban, y por medio de los espe- 
josopor doade los vefa , observd como se saludaban los 
;do8 , esto es que se besaban en la boca. Entonces se 
-£nd el capitan Manby. Adverti que la princesa tenia 
su pafiueio eo la mano , y que se enjiigaba los ojos, 
como si llorase , y pasd al salon de recibo. 

- . £n mayo de t8c>4.fudla priocesa & South - End : 
-yo lid con elia: alllestuvimos me parece como dosser 
manas, antes del arribo del Africano. Sicoard estaba 
mirando continuamente , por si este navi'o liegaba. Cier- 
to dia dijo que ya percibia el Africano , y poco des- 
pues el capitan pasd del navw i la chalupa. Siccand 
tomdel camiao de Basquet para salirle al encuentro. 
Asi . como el capltao saltd en tierra , Siccard lo coodu- 
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jo £ castt de la princesa , y com Id con esta y las da- 
mas de honor; desde entonces vino frecoentamente 

i yet i la princesa. Esta tenia dos casas en la pen- 

diente de la colina, sefialadas con los ntimeros 8 y 9: 

derpues totnd el salon ndm.° 7 de donde se pasaba por 
el balcon al niim. 0 8. Estando contiguas las tres casas, 
la princesa acostumbraba comer en la del niim. 0 8, y 
despues de la comida se pasaba con su comitiva al nti m.° 
7 , y yo he visto mochas veces £ la princesa , des- 

pues de haber estado- en el niim. 0 8 con el capitan 
Man by y las - demas personas de la comitiva , pasar so- 
la, con este capitan Manby del .ndm.° 7, pasando par 
el ndm.° 8 al ndm.° 9 , que era la casa en que ola 
princesa dormia con frecuencia. Esto era motivo de, mur- 
muracion en la casa.' Los criados concibierea estas ideas, 
y yo creo que ojros sospecharoo lo mismo que yo.- , 
La princesa recibid un 1 nifio , que segun <se me ha 
dicho fud tr^ido a la casa por Hifceman. Yo no me ha- 
Uaba de serviqio sino cada tres semanas , y fta lo esta- 
ba cuando se trajo el nifio ; pero yo lo vi £ priaci- 
pios de 1803. El ntfio que estrf ahora con la prince- 
•sa es el mismo que be visto £ principio de 1803 : tie,- 
ne una tfefial en la mano iaquierda. El hombre quo se 
dice ser su padre , se Hama Austin. La muger de Aus- 
tin , parece. que vive todavfa : creo que ha tenido otro 
■bijo, y lo-ha ilevado muchas veces £. Montague-House; 
y se parece mucho al niffo que est£ con la- princesa; 
La senora Gorden, se hallaba empleada en calidad de 
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nodriaa del nlfte: trala rouchas veces al nifio i que lo 
-viese la. princesa Juego que esta- despertaba , y el nifio 
se quedaba ordinariamente con an altera real toda la ma- 
fiana. La princesa parecia que qneria raucho at nifio y 
parses que lo iqolere todavfa. =rR. Bigwood. 

• Esta deposieion .fud becha bajo juramento ea la po- 
-gada- de lord 'Grenville , en Downing-Street , el 6 de 
junio de 1806. = Spencer , Grenville. 

Deposition de Mary Anne Wilson. 

Creo que dentro de tres meses hard diez afios que 
me hallo en. casa de la princesa de Galles en calidad 
de doacella. Soryo i las damas de la princesa : me acuer- 
do del momenta en que se. le.trajo el oifio que ahorii 
■ge halla coo ellai: -antes .qia! loteagetanya se decia 
que habia de venir. La madre fiud la que lo trajo , y 
•efitctaces podria tener • ya unos caatro meses. Me acuerdo 
-que j antes; -que' la’, tragefran este nifio , la presentaron unos 
mellijios;' No the advertido > qufe elitalle de la princesa fue- 
se en aquel afio diferente de to que era antes: jamas 
crel que ella estuvles? en cinta: lo he oido decir du- 
-rante mucho- tiempo , p^ro yo misma jamas lo sospechd 
■siqdiera. Cteb , :-que Mrbiara eido imposible que estuvie- 
se en este estado, sin que 1 yo lo hubiese conocido. Es- 
tuve en, South-End ■ con la princesa. El capitan Manby 
venia & viskarla ; alW. • ¥0 hacia la cama de la princesa, 
j la. he 'heoho siempre mientras he estado en casa de. 
«u altera real. Otra doncelia llamada Ana Bye, , me ayu- 
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daba £ hacer la cama ; y jamas be teaido’jaotivo pa- 
ra creer lo que se decia contra la princess, pues nun- 
ca vi nada de estraordioario : la mager de Stifceman era 
la que lavaba la ropa. = Mary Anne Wilson. 

La deposicioa que antecede futd bepha bajo juramen* 
to en la posada de lord Grenville', en Downing-Street, 
en 6 de junio de 1806, ante nos. Erskine , Graft* 
ville , Spencer , Ellenborough. 

Deposiciott de William Cole. 

r r 

He estado slempre en casa de la princeaa de Galles 
desde que contrajo su matrimonio. La priffiera vitita qoe 
le hizo. sir Sidney Smith en Montague -Haase fud en el 
afio de 1802.- Notdqud la princesa trataba con>idemar 
siada femiliaridad <i sir Sidney Smith. Cierto dia, que 
creo fud en febrero.de. aquel afio, la princesa me man- 
dd traer unas tostadas de manteca, y las entrd en la 
cdmara aaul : ate admit* de encontrar all! £ 'sir Sidney 
Smith , el cual era meaesttr que hubtera entrado por el 
jardin , pues si hubiese entrado por Blackheath hubiera 
pasado por el cbarto en que yo estaba. Despues de ha- 
ber dejado las tostadas,' yolvf dentro de ua.rato £ la 
cdmara, y sir Sidney Smith le hallaba sentado en el 
sof£ , rauy cerca de la princeta : yo los ntirtf , y ella re- 
pard qUe yo ohservabd el modo con, que £1 estaba sen- 
tado : uno y otro me parecietoa ooafusos cuando yd ea- 
trd en la crfmara. Pocos dias antes, a eso de las' doce 
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de fa noche , vl qua entraba un hombre por el jardin 
4 la casa, envuelto en un redingote : no quite hacer ml. 
do porque conocf . que no era nlngun ladron. Poco des- 
pues que vl 4 la princess y 4 sir Sidney Smith sentados 
en el sold , el duque de Kent me envid 4 llamar y me 
dijo que la princesa gustaria que yo hiciese mi servicio 
fuera de casa* porque ella * tenia que baeer desempefiar 
muchos encargos , y que mas confiaba en ml que en 
otro. 

£1 duque me dijo que la princesa habia creido que 
me seria mas agradable saber esta noticia por €\ y no 
por Siccardt Desde a quel tiempo no he servido mas en 
Montague-House', sino por casualidad , cuando la pria- 
cesa me enviaba 4 llamar. 

Por junio de i8oa , notd que la princesa estaba muy 
gruesa ,yd fines del mismo aflo me parecid may del. 
gada. Hice 'esta observation 4 la sefiora Sanders, qpien 
me dijo. que en efecto la princesa habia enflaquecido mu- 
cho » no tuve 1 ningnna sospecha de que la- princesa es- 
tuviese* en cinta.-M.'Lavvrehoe^ pinto*, acostuntbraba ve- 
nir a Montague-House ,-y 4 fines de ’ iSo'i , mientras que 
retrataba 4 la princesa , durmid en la casa dos 6 tres 
tioches seguidas ; le he visto muchas veces 4 las once y 
d las doce de la noche i solo con la princesa, y vez ha 
habido -que se qued<5 hasta ■ lad dos de ' la mafiana : una 
noche vl que estaba' con. la princesa dn la ctfmara azul, 
despues que se habian retirado las damas. Poco despues, 
euandovyo presuml.que' 4V- habria pasado 4- su euartb* 
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fuf £ ver si todo se hallaba eo drden ; balld. cerrada la 
cdtnara. azul, vi bablar bajo dentro de esta cdmara, y 
me fill, =£= William Cole, — Beta deposition fad becha 
bajo jurameotoen la posada de lord Grenville, eo Downing* 
Street, el 6 de junio de 1806. = Spencer , Grenville, 

Depofioton de France* Lloyd , . 

' / , , , ■» 
El mes de octubre prdximo hard doce alios que vvr 
vo en casa de la princesa de Galles. Me hallo emplea- 
da en la repostejsia , y encargada del cafd ; mi destine 
no me proporciona ninguna ocasieo 4e ver d la prince* 
sa , y se pasan . meses enteros - sin qae la ved, M. Mills 
vino d visitarme un dia en qae me ballaba resfriada: 
me preguntdi $i lapripcesa, bacla .egercicio en Biackheatb, 
y si se paseaba , mediante i que se hallaba /en. cinta, 
6 qae parecia estario. Estp sueedid babrd como tres 6 
cuatro alios , y aun puede baber cinco ; creo qae fad 
poeo antes de qae setragese el njfio d la princesa. Me 
acuerdo que lo tragerpn d nji ctiaito, i<Se n»e , man# que 
diese d la madre * raia de cafla v y. qde le digese co- 
mo babia. de prepararla para destetar el uifio : yo se la 
dl, y. ella se llevd la criatura , y. despues la valvid d 
traer: No sabrd ^ecir si fad ai cabo de ocbo. ,/diea, 
d quince dias, pero poco mas d. meqos ■ fud al cabo de 
este tietnpo. La segunda vea que la madre trajo el ni- 
fio lo llevd d mi cuafto. Yo la preguntd cdmo ana 
madre podia sepaiarse de.su by©? No e#toy rifarta 
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de la ' dpoca precisa eb que la hice esta pvegonta. La 
madre echd £ Uorar , y dijo que no podia tenerla. 
Se dice que el niffo tendria nnos cuatro meses cuando 
lo trageron. Yo por mi parte no he puesto en esto, 
particular atencion. zz France* Lloyd. * . . 

Segunda deposition de Frances Lloyd . 

En 1803 me halinba en Ramsgate con la prince* 
sa ; cierto dia que nos hallibamos en la cast de cam- 
po de East-Cliff, una persona que no me acuerdo 
qoien era , vino £ llamar £ Is pnerta de mi cnarto , y 
ate obllgd d Jevantarme para preparar el desayuno £ la 
princesa: eran entonces las seda>> de la matfana poco mas 
<S menos : jro estaha . durmiendo todavia : Durante todo 
eL tiempo qne estuve al servicio de la princesa , no se 
me hi despertado nnnca tan temprano para prepararla 
sa desayuno. Yo dorafa ep el euarto de la portera en 
el piso bajo de ia case: abri las ventanas para dar luz 
£ mi cnarto s yo sabia entonces que el navio del capi- 
tan Manby estaba en los mdganos. Despues de haber 
abierto las ventanas , vl como la princesa se paseaba 
en el jardin con un caballero: iba por la sends de 
arena que va £ parar al mar : ninguna drden se babia 
dido el dia antes para preparar tan temprano el desa- 
yuno : el caballero que se paseaba con la princesa era 
un hombre alto. Me admird al ver £ la princesa pa- 
searse de aquella manera tan temprano , y estoy segura 

*9 
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de que era la princesa.' Durante nbestra mansion eh 
Biackheatb , una muger. de Charlton:, llamada Townfep, 
me dqo que la babian dado . & lavar una porcion de 
ropa blanca de la casa de la princesa. Esta rouge* , des* 
de aqael tiempo , ha desaparecido.. de. Charlton, pera 
aun tiene alii parientes. Creo que esta muger me hablb 
de este asunto antes que trageran el nifio & h princesa. 
Yo conozco todas las mugeres que hay en la casa de 
la princesa: no creo qiie nlnguna.de ellas se hallase 
en ciota, y si alguna lo hubieia estadcp me pazece que 
yo lo habria sabido. Jamas dige & Cole que un dia 
que Mary Wilson creia que . la princesa se ballaba en 
la libreria , ella habra eatpadoenla. alcoba de la pritf- 
cesa, en donde habiahaflado unhombre almorzandcr 
con la princess ^ 'hi que <esto hubiese : causado rumores; 
ni que Mary Wilson se hubiese visto forzqda d jurar 
que guardaria secreto, ni que fuese ainenazada de set- 
despedida, si divulgaba lo que faabia vfeto. cz Frances 
Lloyd, rr Esta deposicion fub hecha bajb jaracnento, en 
la posada de lord Grenville, el 7 de jnnio de 1806,. 
ante bos. — Erskine , Spencer, GrenviUd , Elleriborougb. 

Deposicion de Samuel Roberts. • - • > 

Soy lacayo de la : princesa de Galles : me acnerdo 
del momento en que la princesa tomb el nifio: no ob*; 
servd en aquel afio ninguna particular alteracion on la 
persona de la' princesa, ni cosa alguna qpe pudiera 
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bacer creer que $e hallase en data. Sir Sydney Smith* 
acostumbraba vuitar machas vecea con frecuencia i la 
princess , en Blackheath ; jamas le vi ado con su alteaa 
real : nunca se quedd en la caaa mas tarde de , las 
once de la noche. Me . acuerdo - que habrrf nnos trej 
ifioa que M. Cole me preguntd si habia en lo interior 
de la f&nilia .algon favorite particular. Respond! * si 
mal no me acuerdo* que el capitan Manby y sir Sid- 
ney Smith* .venian con frecuencia i Blackheath , y eran 
los que mas veces se quedaban i comer. Nunca supe 
que sir Sydney Smith se huhiese quedado mas tarde 
que las daraas i en la carte de la princesa. No puedo 
deoir positivamente i qud hora salia d de- su casa : mas 
no me acuerdo haberle visto jamas solo con la princesa. 
=r Samuel Roberts. ( Saguen las demas dr mas como en 
las antesiores deposition#*). 

Deposition de Tomas Stikeman. 

. . (He servido & la princesa on calidad de page, desde 
que lleg<S a Inglaterra : habrd ctiatro ados que vf por 
primera v ex el niSo que estrf con : la princesa. S. A. R. 
tenia el mayor daseo de tener un nifio en su compadla* 
y tpdps en .la casa .conocipn este deseo como yos O i 
decar que: cierta muger le habia • traido unos mellisos : la 
princesa, hubiera querida-quedarse con uno de los do*, 
pero sus padres no quisiefon separarlos. Cierto dia se' 
apareeid una muger 4 la puerta de casa-* para presen- 
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tar i la princesa an memorial sotteitando se volviese d 
colocar a su marido en log astilleros de constrnccion : es- 
ta muger traia un nifio en brazos : yo - le tomd el ni- 
fio , y creo que lo mostrd d la sefiora Sanders , y des- 
pues volvi el nifio i su madre. Me informd quien era 
su padre , y despues aconsejd que volviesen a traer el 
nino d casa , lo cual se hizo asi. £1 nifio fud presen - 
tado a la princesa , la cual despues de haberlo visto, 
mandd d la muger que lo volviese d traer despues de 
algunos dias , y la sefiora Sanders quedd encargada de 
preparar la ropa para su uso. Algunos dias despues, vel- 
vid la madre con el nino : lo dejd i la princesa y 
desde entonces se ha quedado siempre en su compafiia^ 
No me acuerdo si el nino tiene alguna seSal particular:, 
sin embargo refleaionando , hago me/noria de que su ma- 
dre nos dijo que tenia en la jnaoo una sefial faecha con 
vinagre de sahuco. El padre de este nino que se llama 
Austin , vive conmigo en Pimlico : mi madre es lavan- 
dera , y lava la ropa de la princesa. Austin , se ocupa 
en hacer andar una prensa por mi cuenta. : el- nifio ha 
nacido en la calle de Browlow : : no creo que jamas vi 
d la madre antes del dia en que se presentd d la puer- 
ta de la casa con an memorial. La princesa no me did. 
drden , particular de que la procorase ningun nifio., pero 
yo sab£a que lo deseaha , crei mejor que se da pre- 
sentase un hijo de gentes honradas , que el de algun des* 
dichado. Nada me indicd jamas - en el andar de la prin- 
cesa que se. hallase en cinta. Cuapdo lo e§taba de la 
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princess Carlota , y aun muy • adeltintada en su prefies, 
no lo habria conocido , porque el talle de la princess es 
tal, que seria muy dificil distinguir cuando ae halla en 
cinta. Hubo an tiempo en que sir Sidney Smith venia 
dos 6 tres veces a' la semana a la casa de Montague-Hou- 
se. Cuando la princess hacfa adornar su aposento en 
forma de pabellon turco, las vhitas de sir Sidney Smith 
eran mas frecuentes. La princess consultaba con 6\ cdmo 
habian de ser los muebles. M. Morell era su adornista. 
Sir Sidney Smith venia muchas veces solo : se quedaba 
algunas A solas con la princesa hasta las once de la no- 
che , hasta las doce y aun mas tarde alguna vez. 

La princesa es tan viva nataralmente , que se hace fa- 
miliar con los caballeros, y este conocimiento de su ca- 
racter no me did iugar de admirarme al ver tan tarde 
en su casa A sir Sidney Smith. No me parece que en 
aquella misma dpoca ningun otro caballero visitase con 
tanta frecuencia A la princesa v, ni se. quedase hasta tan 
tarde con ella. La he visto en conversacion A solas con 
sir Sidney Smith y sentados en un mismo sofd en la 
cdmafa azul. Cuando las arafias de esta camara no es- 
faban encendidas , yo no entraba en ella , ni creia que 
me fuera permitido entrar. Yo no tenia ni el menor 
•antecedente ' del motivo de este interrogatorio : jamas 6upe 
que se sospecbase de' la conducta de la . princesa', ni tam- 
poco que so conducta hubiese dado lugar A sospechas. 
JBstuve en Ramsgate con la . princesa. Cuando ella estuvo 
en £ast-Cliff, el capitan Manby vino A verla varias ve- 
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ces , y oanca se retiraba antes de las once de la noche* 
No me acuerdo que Fanny Lloyd fuese Uamada ninguQ 
dia i las seis de la maffana para preparar el desayu- 
no de la priacesa. A mi no me gustaba que el capitan 
Manby vioiese tan amenudo y que se fuese tan tarde« 
y esto me incomodaba. Me acuerdo de una pieaa de 
plata , y de un velon de plata que se enviaron al capi* 
tan Manby, con una carta. Yo no vi al capitan Manby 
on casa de la princesa en Ramsgate antes de la» nue* 
ve de la mafiana, pero si he oido decir que babia es- 
tado mas temprano. Jamas tuve ni la mas m/nima sos- 
pecha que mediase cosa alguna ipdecorosa , en Ms fte- 
cuentes viskas del capitan Manby, que faiciesen cenceptnar 
de mala su conducts con la princesa. 

Me halld en Catherington con la princesa, la cttal 
acostumbraba salir ea su propia silla de poata : creo has 
berla visin' salir una 6 dos veces con M. Wood, en 
el coche de dos asientos de este. Estuvieroa auseotes 
durante dos horas, y se. quedaron juntos .anas dos boras 
y media : me parece que no hubp sino uoo d dos dig* 
de intecvalo entre>e] en que el ni$o fud traido por la 
primera vez , y el en que se volvid d truer cuando la 
princesa se quedd con dL Es cierto que este nino aun 
no estaba destetado cuando se le trajo la primera vet. 
No me acuerdo que el pintor M. Lawrence hubiese dor- 
mido nnnca ea casa. La priacesa estd apasionada de este 
nino , al cual coiitinuan llamrfndo William Austin. = To- 
mas Stikeraan ~ ( Siguen las Annas , como arriba ). 
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Deposition., de John Sicca rd. - • 

Hace siete affos que me hallo shvieado a la prince- 

sa. de Galles , en calidad de mayordomo de sa casa , cu- 

jro destino he ocupado **eis theses despues de habeE'en- 

trado a servir rf sa alteea teal. Me acuerdo. haber vU- 
to traer al nifio que hoy se halla enoompafiia de la prin- 
cesa. Entoqces tenia uoos cinco roef es : esto hace chrca d* 
euatro afioa , en el momento mismo- en qae partiamds p(a- 
ia Ramsgate. Tuve con frecuencia ocasion de ver i la 
princesa, puesla germ constiotementa. i comer , y. ce- 
llar. Jamas advert! que la princess presentase el . aspec- 
to de una muger en ciota , y en rigor, creo que aeria 
imposible que lo hubrese estado sin qne yo.lo hubiera 
conocido. Bn 1803, sir Sidney Smith; venia xnuehaa 
Veces i la casa 'de>' Montague- House icon. sir John y 
lady Douglas t frhcuentemente estaba dieolaB con laprini 
eesa, as! oomo M. Canning y aflgunos ottos caballeros* 
No podrd decir que* yo hnbiese sospechado jamas que 
sir Sidney Smith h&ya tenido una conduct a repteensibl* 
ct>n • la princesla , ni qUe esta tiltimd se haya cOndaci-;, 
ido de un modo que no sea decente con sir Sidney Smith 
mi com ningua otro caballero. Me acuerdo haber vlsto al 
capital) Matiby en Montague. La princesa de iGaU06 ho 
pagd nade por amueblar su habitacion ; pero me mandd 
sjue tomase el lienao necesaiio en ca4a de ‘Newberry y 
Jones , y que hiciese sen tar su im porte en su propia 
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cuenta, que despues pagd por entero miss Heyman.^ 
J. Siccard. = ( Siguen las demas firmas). 

Depoticion de Sofia Auttin . 

Conozco al nifio qoe boy sehalla cob la princess 
de Galles : soy su madre t habrd cuatro afios el 1 1 de 
julio proximo , qoe lo di £ lux , en el hospital de 
Browolo w-street. He -parido tres veces en aquel hospi- 
tal. William que estd con la princesa, es mi segtmdo 
hijo : tenia en la maoo derecha una mancha de vino 

tiiito. Mi marido trabajaba en . el puerto de Deptford^ 
Cuando se publicd la paa, feeroa despedidos machos 
operarios, y mi marido fed de este ndmero. Un. sdbado 
fei £ presenter un memorial £ la princesa para que se 
interesase £ fin de que mi marido volviese £ entrar en 
K>s ebradores. Sntonces viviamos en Deptford-N ew -Row 
ndm.° 7 , con un tal Bearhlock , lechero, .Quince dlaa 
antes del 6 de no vie mb re fel £ presentar mi memorial 
£ la prinoesa. M. Bennet , panadero, que .vivia en 
Ne w-Street, nos surtia de pan , y yo dejaba £ mi hi- 
jo en su casa todas las semanas para, ir £ buscar la 
paga de mi marido , desde el tiempo en que yo sail 
del hospital de Bronwlow-street , hasta el dia en que lie- 
vd mi hijo £ la princesa. Supliqud £ M. Stikeman que 
entregase mi memorial. Me dijo que no podia hacerlo, 
pero que vidndome con una criatura en los brazos , no 
podia escusarse: entonces me tomd el nifio, y estuvo has- 
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tante tiempo sin salir. A1 fin de an rajto volrid y 
me entregd mi criatura y media guinea que aque- 
Has seSoras me daban. Me dijo qae crefa que si la cria* 
tura hubiera 'tenido menos edad, la princesa la habria 
cuidado , y me estimuld i volver. Volvf en efecto el 
lanes siguiente ; y vi a M. Stikeman , el cual vino des- 
pues £ vernos varias veces, y me dijo que Uevase ml 
hijo el 5 de noviembre a Montague-House , pero todo 
aquel dia estuvo Uoviendo y no lo llevd. M. Stikeman 
vino £ mi casa el 6 de noviembre, y aquel mismo dia 
llevd mi criatura al palacio de la princesa, la cual no 
se: hallaba en casa. Esperd y al volver vid £ mi hijo y 
me preguntd su nombre. Bajd a la sala de comer , don- 
de se me did un remedio para destetar a mi hijo que 
yo criaba entonces, y cuando se hallase destetado debia 
volver £ llevarlo y dejdrselo a la princesa. Destetd £ 
mi hijo, y lo llevd el 1 5 de noviembre al palacio de 
la princesa y desde . aquel tiempo se halla en su casa. 
He visto al nino el dia de Pentecostds tiltimo, y juro 
que es mi hijo. Sofia Austin. = Esta deposicion est£ 
hecha bajo juramento , en casa del lord Grenville , en 
Downing-Street el 7 dejunio de i8od. (Siguen las fir- 
mas como arriba). 

Deposicion de Carlota Sanders. 

He vivido once afios en casa de la pfincesa de Ga- 
lies : soy natural de Brunswick , de donde vine aqui con 

la princesa. La princesa ha tenido en su casa un niifo 

20 
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criado bajo. su proteccion, Tenia ana sefial en la roano, 
que ya se ha desvanecido. Le vf por primera vez ha- 
ce cuatro anos , en otofio ; el padre y la madrede es- 
te nifio aun viven : los he visto . i los dos : el padre 
trabajaba en el astillero de Deptford , pero ahora ha per* 
dido el uso de sus miembros : se Hama Austin. La ma- 
dre del nifio lo trajo a la princesa cnando tenia cuatro 
meses : yo me hallaba presente cuando se le trajo para 
qne la princesa lo viese. Ella se hallaba en su aposen- 
to del primer piso : salid y cogid ella misma el nifio en 
brazos. Supe que este nifio se aguardaba antes que se 
tragese. Estoy muy cierta de no haber vista jamas aque* 
11a criatura en la casa antes de la dpoca en que me pa- 
rece que tenia cuatro meses. La princesa no estuvo ni 
enferma ni indispuesta en el otono de 1802. Yo era la 
que vestia £ su alteza real, y no podia hallarse enfer r 
ma ni indispuesta sin que. yo lo supiese. Estoy may se- 
gura de que durante aqael otofio no estuvo ni un dia 
en cama. No tengo conocimiento que hubiese habido 
otro nifio en la casa; imposible seria que lo hubiera har 
bido sin que/ yo lo hubiese sabido. No me acuerdo.de 
que la princesa estuviese mas grnesa en 1802 qne en 
otro tiempo. Estoy segura que la princesa no estaba en 
cinta: si eso hubiese sido, yo hubiera debido conocerlo 
pues yo era quien la "vestia. Juro solemne y positivamen- 
te que no s 4 , ni creo de .ninguna manera que la prin- 
cesa de Galles hubiese estado en cinta en todo el tiem- 
por que yo he estado en Moatague?Bouse con la prin- 
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cesa. Yo puedo hab'er dicho 4 Cole que h princesa ha* 
Ida enflaquecido , mas no me acnerdo. Jamas of decif 1 
tampoco hasta este dia en que veogo aquf, que la prln- 
cesa hubiese estado en cinta. No esperaba yo por cierto 
que se me hicieran semejantes preguntas en este inter* 
rogatorio , para saber si la princesa babia estado en 
cinta. Nadie vino de Alemania para cuidar de la prin- 
cesa en el otofio de 1802. Su alteza real se hacia san* 
grar por lo regular dos veces al afio , pero en los 61* 
timos tiempos ya babia dejado esta costumbre. Jamas tu* 
ve raaones para suponer que la princesa recibiese visi- 
tas 4 boras indebidas. 

Sir Sidney Smith venia 4 visitarla con frecuencia , y 
casi todos los dias. Se quedaba en casa muy tarde, y 
algunas veces, hasta las do s de la maffana. Jamas he vis* 
to 4 sir Sidney Smith 4 solas en ningun aposento con 
la princesa, ni 4 ningona hora tarde por la noche. Ja- 
mas vi nada que pudiera indicar que sir Sidney Smith 
toviese libertades familiares con la princesa de Galies. 
Acompafid 4 esta 4 South-End: allf babia dos casas n6* 
meros 7 y 8. He conocido al capitan Manby que man- 
daba el Africano. Visitaba 4 la princesa cuando su na- 
vfo se hallaba en este fondeadero :conversaba muchas ve- 
ces con su alteaa real. No s d, ni creo, ni tengo moti- 
vo ninguno para creer que el .capitan Manby se hay a 
quedado solo con la princesa 4 deshoras de la noche : 
jamas sospechd ni pude sospecbar que hubiese eptre di 

y la princesa ninguna familiaridad de las que se me pre- 

* 
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gun tan. A nadie dige nunca qoe deteaba que las visi- 
tas de este capitan fuesen menos frecuentes : coando la 
princesa tenia visitas , no me haliaba yo presente. 

La princesa estuvo en Ramsgate el affo de 1803: all! 
vi con frecuencia al capitan Manby. Venfa A comer A 
casa de la princesa , pero nunca se quedd mas tarde 
de lo regular. (Jltimamente be estado con la princesa en 
Devonshire, y no he notado que prefiriese mas A un 

oficial que A otro , mientras que estuvimos alii. Jamas 
oi decir A la princesa que recelaba se censurase su 

conducta. Cuando yo venia A este parage , presum/ 
que podrian hacdrseme preguntas sobre la princesa , y ve- 
nia con pesadumbre. No sd porqud traia estos temores, 
porque yo nada he notado en la conducta de la prince- 
sa, mientras me he hallado en su servicio, que me hu- 

biera inquietado aun cuando hubiera sido su mismo roa- 
rido. Cuando yo me haliaba en South-End, com! un 
dia en el aposento del gefe de la reposteria. No pue- 
do decir que nadie pronunciase ni una palabra contra 
el capitan Manby. Como hace tanto tiempo, ya pude 
haberlo olvidado. Es verdad que he visto A solas al ca* 
pitan Manby con la princesa en el ndm.° 9 , en el sa- 
lon de Sooth* End s lo he visto, sf, una 6 dos veces, 
pero ha sido A las dos 6 las tres despues de medio dia 
y nunca mas tarde. Yo dorroia en South-End ntirii.° 9 
en una alcoba inmediata A la de la princesa : jamas vi 
en aquella parte de casa al capitan Manby , sino en el 
salon. No tengo ningun motivo para creer que d hubie- 
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se estado en otras pieaas de la misma casa. He estado 
en Catherington con la princesa: alii estuvo alojada en 
casa de M. Hood : la ha visto salir sola con M. Hood, 
y estaban fiiera de casa algnnas horas , y los seguia an 
criado de la princesa. He entregado de drden de la prin- 
cesa , paquetes cerrados d Siccard para que los enviase 
al capitan Manby. El dia del nacimiento del nifio que 
esta. en compafiia. de la princesa, es el n de Julio, 
aegun me dijo su madre , la cual dice tarobien que estd 
bautizado en Deptford. Este nifio tenia una sefial en la 
mano que, como ba dicho su madre, era una marca 
de vino tlnto. Creo que el nifio fud traido d casa de 
la princesa en el mes de noviembre. z=r C. Sanders, zrr 
Deposicion hecba ba jo juramento &c. (Siguen las firraas 
como arriba ). 

Deposicion de Isabel Gosden. 

Soy muger de Francisco Gosden , criado de la prin- 
cesa de Galles d quien este ha servido once afios. En 
noviembre de 180a se me envid d llamar d casa de 
la princesa para que cuidase de un nifio. Supe que es* 
te nifio que se me encargaba se hallaba en palacio ya 
hacia nueve dia*. Creo que la sefiora Sanders , me lo 
cntregd, dicidndome que S. A. R. deseaba que yo lo 
cuidase. El nifio- no durmid nunca con la princesa: yp 
ae lo Uevaba algunas veces antes de que se levantase y 
se lo dejaba en su cama. Tenia una sefial en la mano 
que parecia una mancha de vino, pero ahora ha Jesa- 
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parecido. La madre venia £ verlo mochas veces. Jama* 
advertl que la princesa visriese ni desnudase al nifio* 
pero muchas veces se hallaba presente cuando 70 lo ha- 
cia. Este nifio no se balla ya en compafifa de la princesa 
con tanta frecuencia como antes. = Isabel Gosden. nr: Si* 
guen las firmas &c. ) 

Deposition deTomat Edmeads , tirujano y boticario 
de Greenwich. 

Soy cirujano y boticario en Greenwich, y en 1801 
ful nombrado cirujano y boticario de la princesa de Ga- 
Ues : he asistido desde entonces it su alteza real , y £ 
las personas de su comitiva. Conozco £ Fanny Lloyd, 
que servia en la reposterfa de la princesa. La he asis- 
tido varias veces coo motivo de un retfriado. No me acuer- 
do haberla dicho nunca nada relativo £ la princesa de 
Galles. Jamas me vino d la idea en todo ■ el tiempo que 
visitd £ dsta que pudiese hallarse en cinta , ni jamas di- 
ge i Fanny Lloyd , que lo estuviese. He sangrado d os 
veces d la princesa, la dltima vez en junio de 180a, 
como results del memorandum qoe tengo escrito. Ignore 
la razon .por qud me mandd que la sangrase , aunque 
lo hlcf contra mi dictdmen ; me acuerdo que yo no que- 
ria , pero persistid muchas veces ; es todo lo que me re» 
cuerda mi memoria : entonces se quejaba de que la do- 
lfa el pec ho , pero no hago memoria de que tuviese nin- 
guna otra indisposicion. Yo no la sangraba habitual men* 
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(e do s veces al afio. Et clerto que visits 1 S. A. R» 
en noviembre de 1802. La vi tambien el 16 de do* 

viembre , pero no tuve Idea alguna de qoe ss ballate 

en cinta. No estuve en 8u casa en este dia 16 de no* 

viembre , pero la vi $ tambien he asistido i on nifio da 

Deptford , y no me acuerdo haber visto & la princeta 
en el mes de octubre de' 1802. El nifio podria tener 
de tres i cinco meses cuando lo vi por primera vea. 
No si si la princesa estuvo eoferma & fines de octubre 
<de 1802. He visto al nifio desde aquel tierapo mochaa 
veces , y siempre he creido que fuese el miimo. La prin* 
cesa enviaba alguna vea por saagoijuelas i mi casa. No 
la he asistido -en el estio , ni en el otofio de 180a, ni 
non la vi entonces con frecuencia. No era yo el tinico 
facultativo que la asistia en la dpoca referida. Sir Fran* 
«is Millman , hacia tambien algunas visitas a la prince* 
sa. = Tomas Edmeada. = Deposicion hecha bajo jura- 
mento &c. si 25 de junio de 1806. ( Siguen las fir- 

mas &c. ) 



■ ■ Depositions de Samuel . Gillem Mittz 

cirujano de Greenwich. 

Soy cirujano de Greenwich , fui asociado de M. Ed* 
meads en 1 800. Antes qne nos hallsisemos juntos , yo 
asistia en la casa de la princesa de Galles. Despues de 
«u regreso de Carlton i Blackheath , en abril de 1801, 
la princesa me nombrd so cirujano titular, y desde aquel 
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hacer esta pesquisa ) las seflales qae siempre acompafiaa 
i la conciencia del crimen : bubiera i lo menos colmado 
de beneficios y recompensas i las personas qne la es- 
taban sirviendo hasta eotonces , en res de privarlas de 
repente de sns destinds. 

La princesa responds victoriosamente i los cargos que 
se la hacian , en una defensa may ingenua, qne se dice es- 
erita por M. Perceval , que fal|eci<5 siendo ministro di* 
rigente , y por lord Eldon , hoy orador de la c&mara 
alta. ( 1 ) 



( i ) La priraera parte de esta defensa conaistia en im-* 
pHgn a cionea muy sabfcts nacidas de la nataraleza misma de 
la pesquisa 9 contra la. fbrmalidad del warrant del rey , contra 
la ilegalidad de la comision, y la naturaleza del examen. 

La segunda parte estd destinada a la discusion de las 
pruebas alegadas contra la princesa , y particolarmente con- 
tra la ealuilitiidsa e indecente deposition de lady Douglas. 

£1 documento que se pfblicd 9 . eobre esta segunda parte 
esta concebido asi : 

”Lo primero que debe admirar a todos en la deposition 
de lady Douglas 9 es la locura y la demencia que habria ha- 
bido en confiar sin ninguna razon 9 rndtivo, tii neCesidad , a 
una persona estraiia, un secreto tail lmportahtfe~ cOmo una 
prefiez 9 si ^sta hubiera existido realroente. Lady Douglas ha- 
Jbia en efecto solicitado el trato de la princesa 9 empleando las 
atenciones mas oficiosas 9 pero ni sus modales , ni su porte, 
ni sus cualidades pudieron promover nunca la confianza. La 
princesa examina la acusacion 9 palabra por palabra y deimies- 
tra la incoherence 9 la inconsecuencia 9 y la insubsistencia 9 que 
se advierte en todas sus partes. Las demas declaraciones son 



* 
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Los cominooactos qned&rod plenameote convencido* de 
la inocencia de la princesa de Galles y se proooncid 
la decision mas completa y favorable i su honra y re- 
put acion el dia 25 de enero de 1807. 

de personas que , atendida su conducta y su descr&iito , no 
fnerecen ser creidas : si estas indagaciones y examenes parciales 
pudieran haber sido suficientes en si para que los comisiona- 
dos vacifosen, S. A. R. no podia concebir, como se mejantei 
datos pudieron servir de; fondamento A la consults becha por 
tos comisionados a S. M, ni daria el peso y autoridad de sui 
n ombres distinguidos. En ell a ee hace m^rito de esta decla- 
ration de la Douglas , como de una revelacion comprobantt 
de la conducta mas iadeceote , y de otras circunstaneias que 
promoverian much as sospechas , mayormente , halldndose uni- 
daa A los asertos de que se ba hecho mencion. 

99 Los comisionados aoaden que 9 respecto A lo que ha pasa- 
do entre S. A. R, y el capitan Manby , se debe estar A lo 
que results , has* a que ee contradiga de una manera clara jr 
precisa , y que si esta acusacion es eierta 9 merece la mas se- 
tia ateneion. Pero £ en que descansa esta acusacion horrenda? 
En ofdas , en rumores , en dichos 9 en relaciones de per- 
sonas sospechosisimas. Todos los testigos menos la llamada Lisle 
de que no be : ba hecho meneioit en los documentos 9 estan por 
los acueadores. La princesa respeta macho A esta Lisle hermana 
de lord Cholmondeley t pero todos los demas testigos han sido 
colocados cerca de su persona por el principe : y £ que pue* 
den decir ? £ qu4 han dicho en efecto ? No han hablado sino 
de/ cosas tan inconexas como insign ificantes 9 que despues de 
un intervalo de tiempo tan largo como ha pasado es dificil 
acordarse ni convinar posit ivsmente ios hechos para iropugnar- 
los, 6 rebatirios. 

99 Willian Cole 9 por egemplo 9 dice que la priiicesa se ba 
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Ya hemos presentado 4 nuestros Iectores an anatisis 
de este importante documento , en la primera parte de 

desayunado con tostadas de manteca en compafiia de sir Sid* 
ney Smith : que algunas veces venia este d comer y cenar , y 
que se quedaba hasta las once de la noche , hasta la una y 
aun mas tarde today ia. La princesa. conyiene en estos hechos 
por que son ciertos. La conversacion y la relacion de las ba- 
zanas de Smith la entretenian. Ella hacia construir un pabelloo 
turco , y la ayudaba : el did el plan del pabellon de Mon- 
rad-Bey , y le roostrd el modo de disefiar arabeacos egipcios 
&c. Esto es lo que puntualmente oeasionaba las vislras fre- 
cuentes , algunas de las coales fueron tambien hechas mas 
temprano , asi como lo declara Bidwood. 

” Tambien pudo encontrarlos este , pa sea n dose solos en el 
coto: porque las damas de la servidumbre de la princesa pp- 
dian baber ido a vestirse para comer , y entre tanto haber- 
los dejado solos. Cole y Bidwood , pudieron ver alguna vez 
a sir Sidney Smith en casa de la princesa 9 sin que hubiese 
entrado por la antecamara 9 pero jamas supo ella que a quel 
tuviese ilave del coto, y por lo que mira a I^Uarse a solas 
con dl , esto mismo pudo suceder a otras mochas personas, 
que venian a visitar a la princesa, y ella no. copci be como 
se pueda imaginar que esto sea incompatible con Jos * usqs ge~ 
neralmente recibidos en Inglaterra : pero ademas, . esto no pudo 
suceder tampoco sino en el salon, pues jamas recjbid hombrea 
en ninguna otra camara. En cuanto a las tostadas , ella mis- 
roa raandrf traerlas , como se le traian todos los dias , y es 
posible tambien que sir Sidney Smith se sentase en el mismo 
sofa que la princesa. Tambien ha podido hallarse sentada 
con otros como con el , porque esto no se opone i nuestros 
usos , mas la es imposible decir qul lugar ocup<5 en el soft 
hace cuatro anos. Su couciencia ia justifica plenamente de 



Digitized by L^ooQle 




* 3 * 

esta obra t peto en rista de lai ionnmerables cilaronias 
de que la relna ha sido Wctima , despue* de todo* lot 



todo trato familiar indecorosa; y i meno* que no >e decide 
que una princesa de Galles , no debe jamas prestarse al trato 
familiar admitido en la vida privada , que nadie ha reprobado 
hasta ahora , se debe confesar que esta restriction , muy em- 
barazosa en todas las posiciones en que podia encontrarse, 
seria injusta y aun cruel en la situacion en que se encuen- 
tra actualmente. 

w Coie ha dado cuatro declaraciones , todas dlferentes de la 
que ha dado despues y en todas contradicidndose y perju fan- 
dose. Fud una desgracla para la princesa que Cole y Bidgwood 
no bayan sido examinados 6 inter rogados como debieran ha- 
berlo sido. Los lores que egercian la seria funcion de jueces, 
no estaban siempre presentes , y ios interrogator's qnedaban 
confiados al conde Spencer y a lord Grenville. Cole no es 
punible , porque estos dos lores no podian exigirle juramento : 
sin embargo , ndtese la conducta de este hombre : dl ad- 
virtid a media noche un embozado con un redingote , y no 
se sobresaitd ni lo avisd a nadie , y sin embargo ese mismo 
Cole, es de tan delicada complexion que se sobresalta al ver d las 
doce del dia una persona decente sentada en un sofrf. Puede 
muy bien dejar que un hombre se aproxhne d media noche 
d la alcova de su ama , porque no crde sea un ladron , y 
la vista de un amigo de la casa , sentado cerca de la prin- 
cesa , en una crfroara abierta a todos , le basta para formar 
sospecbas l El hombre que vid a media noche fud sin duda 
el guarda del coto , d quien su deber le hacia rondar a quel 
sitio para guardar la casa : pero a lo menos debia cerciorar- 
se - de quien era aquel encapotado , por poco que dudase de 
sos inteneiones. Atribuye , el que se le despidiese , d la admi- 
racion que cierto dia mostrd en su semblante. Este hecho es 
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esfaenos qae se han hecho para perderla y derfronrarla 
i la fes de la Europa, hemos creido que en el e?tado 



fal&o. Cole es desagradable : ha recibido una educaciou supe* 
rior £ so clase : hablaba francos 9 tocaba el violin , se 4 es» 
mandaba hasta tocar el forte piano de la princesa y £ leer 
sns libroe. Era siempre descuidado y negligente, y de una 
petulancia insufrible. Habia servido al duque de Devonshire, 
por cuyo eonducto fud recomendado al prmcipe. Llevaba cuenf 
tos a este duque de todo lo que podia saber 6 inventar re* 
lativo a la casa de la princesa 9 y esto fue lo que precisd 
£ despedirlo. 

” El pintor M. Lawrence 9 es tambien uno de los individuot 
£ quien se atribuye intimidad culpable con la princesa. La 
nombrada Lisle 9 dice 9 que la princesa le did diferentes veces 
asiento en Londres y en Blackheath 9 para retratarla 9 y Cole 
anade que este pintor durmid dos d tree veces en Montague* 
House , que se halld una noche a solas con la princesa en la 
c^mara azul despues d e hqberse r^tirado las damas de sn 
alteaa real: que Cole, suponiendo entonces que M. Lawrence 
habia ya ido £ recoger se 9 habia visitado los aposentos para 
asegurarse si todo se hallaba en drden : que habia hallado 
cerrada la camara azul, y que habia oido hablar en voz 
baja dentro de ella, en vista de lo cual se rqtird. En sa 
primera declaracion d ijo que se suscitaban fuertes sospechas 
contra M. Lawrence, mas nada dijo del cuchtahdo ni de la 
puerta cerrada. Esta contradiccion es muy reparable : efecti* 
vamente es cierto que en i8oo d 1801 Mr. Lawrence hizo un 
retrato en grande de la princesa 9 y de su hija 9 y que pidid 
el permiso de dormir algunas noches en Montague* House, 
para levantarse a trabajar mag temprano en este cuadrq. Sir 
William Becchey fud el que obtuvo este permiso ; en su con* 
gecuencia se le did habitacion en uno de los angulos de la 
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actual de cogas , para merecer el Bonroio tltolo de histo. 
fladores Imparciales y exactos , y para responder en cuan- 



casa. No comfa con la princesa , pero bajaba alguna vez £ 
Su habitacion para oir la musica. Otras veces leia delante de 
an alteza real, porque sabia leer d Shakespeare con mucba gracia : 
alguna vez tamhien jugaba al aljedrez con la princesa. Es po- 
elble que se hubiese quedado con frecuencia en so compafiia 
hasta la una 6 las dos de la maaana. Las damas se retiraban 
ordinariamente con dl. Puede ser , sin embargo , que se haya 
quedado una sola vez con la princesa por espacio de uno 6 
dos minutos , como £1 mismo se acuerda. Era amigo intimo 
de Lock y de M. Ceugerstein , y la princesa le convidd a 
comer con ellos. No hay dada en que la princesa le did au- 
diencias particulares para retratarla, y que despues continud 
en conversar con dl ; pero jamas imagind la princesa que , flu 
bonra la impusiese e) deber de tener testigos de semejantes 
conversacionea. La Lisle dice que dejd i la princesa en casa 
de M. Lawrence , pero tambien afiade que creia que la sefior*- 
tSL Fitzgerald estaba cop ella. . . * 

,? En cuarao. el capitan Manby , es oportuno advertir las 
deposiciones de fildgwood , de Frances , d Franclsca Lloyd, y 
de la nombrada Lisle , y desde luego declara esta liltiraa, que 
la princesa habia confiado dos jdvenes a su cuidado* La Lisle 
ehade que, entre todos los ho mb res que la Visitabaa, ei ca- 
pitan Manby era aquel cuya conversacion agradaba mas a la 
princesa : que su conducta con era la de una muger que 
gustaba que la alhagasen t que ella misma no creia que esta 
conducta fuese propia de una muger cesada : no estgura sin 
embargo que su alteza real le tuviese por eso un afocto , re- 
•preeneible; pero su conducta con- este capitan le p4reci$ de* 
masiado ligera : nunca advirtid entre elios ningun desman , cual 
eeria el de besar la mano , ni otros de esta especie. 



Digitized by L^ooQle 




>54 

to fuere necesario i Ios qae pudieran deiconocer nues- 
trat intenciones, tan claramente manifestadas en nuestra 



” Este es el fondo de la declaration de la Lisle* £1 ca~ 
pitan Manby fu£ present ado A la princesa en ca&a de lady 
Townshend : ella le confid el cuidado de dos jdvenes. Mien- 
tras que el Afric&no , mandado por el capitan Manby , se 
armaba , tomd alojamiento en Blackbeath , y la princesa lo 
vid alguna vez. Con motivo de haberle encargado de cuidar 
de aquellos dos jdvenes , le regalrf una parte de vajilla, por* 
que acostumbraba hacer siempre alguna espresion a quien ella 
debia algun servicio. Asi se portd con sir Samuel Hood , A 
quien igualmente habia con fi a do dos j<5venes« La princesa con- 
viene en.que ba conferenciado muchas veces con el capitan 
Manby , pero la deposicion de la Lisle , no es bastante pre- 
cisa ni puntual : se le debia baber mandado que se esplicase 
mas claramente sobre lo que ella dice que ba observado , y 
no permitir que se atuviese A sus declaraciones yagas, 
insigniftcantes y generates, La conciencia de la princesa no 
la remuerde de ninguna familiaridad poco decente en aquella 
Ipoca ni en ninguna. La Lisle acababa de perder una hija 
que amaba ; este acaecimiento pudo hacerla juzgar , sin duda, 
con demasiada seriedad y aun severidad , la conducta en so* 
ciedad , de una muger privada de la cempaMa , y confian - 
za de su marido $ pero la Lisle no hubiera continuado en vi- 
vir ciertamente en casa de la princesa, si se hubiese creido 
espuesta A ver en ella cosas poco decentes. Contemplemos las 
tertulias y la conducta de las mugeres mas irrepreensibles por 
’su carrfcter : supongamoslas espuestas A un juicio tan severo, 
y veamos si una multitud de acciones inocentisimas , fruto de 
su alegria fedtiva pero pura y honesta, no podrian interpre- 
tarse en acciones indiscretas y poco decentes. Esta es la par* 
te de las imputaciones que mas dolorosamente ofenden el am- 
mo de la priqcesa. 
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adverteacia prelim war , y dar en fin ona garantfa mas 
4 lo faturo, hemps creido hallarnos en la obligacion de 



En cuanto a la declaracion de Bidwood, en que se dice 
que vid par la reflexion de un espejo a! capitan Manby abra- 
zando d la princesa , el hecho se halla completamente des- 
mentido en la declaracion del mismo capitan Manby , que afir- 
nia con juramento que no habla espejos en !a cdmara. En 
cbaftto a la circunstancia de su paseo en coche a Longreach, 
con un solo cochero y un solo criado , gporqud los comisio- 
nados no han interrogado a estos dos individuos ? Elios hu- 
bieran podido decir d donde iban sus amos y el motivo de 
su paseo. Lb declaracion de sir Oilbam Mitts es ona prueba de 
los- a fanes insidiosos y atroces con que se han querido descu- 
brir circunstancias que pudleran for mar ona accion que no 
exists. Lo cierto es que , en dos ocasiones diferentes en que 
la princesa fue rf Belvedere eou la sedorita Fitzgerald , el 
capita nManby , se halld en aquel parti do, y que refrescaron 
en caea de lord Bardley. Tambien es cierto que la princesa 
fud con el a Ingress , y que estuvo a bordo del Africano : 
pero jamas entrd en ningun coarto , ni en ninguna casa, 
ni en Belvedere , ni en otra parte,” 

a: Hay, much os pormenores y particularidades relatives a 

South- End , que la princesa recorre con puntualidad , exami* 
nando todas las deposiciones. *’No se acuerda precisamente 
de las tres casas numeros y , 8 9 y 9 9 ni si el capitan Man- 
by do rmi a con frecuencia en alguna de estas casas ; si se le 
▼id en ellas a las diez de la .manana y si fue dl quien apagd 
las luces, entrando sin que le anunciasen. &c. De lo que 
se acuerda si, fue de cierta disputa que hubo entre criados 
sobre cabos de bugfas 9 porque las bugias de su cuarto de- 
bian pertenecer a su caraarista. Ella dijo d Bidgwood que no 

(as tomase . mas no pudo el la hablar seriamente* M. Hood, 

22 
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transcriber aqui testualmeote el mensage del rey al prin- 
cipe y £ la princesa de Galles. Hey es tan precioso es- 

ahora lord Hood , fue uno de los que se hallaron compro- 
metidos en este incideate: el, se casd con una de las damas 
de la servidumbre de la princesa. Verdad es que la princesa 
ealid dos veces en su tv i ski sin que la acompafiase ainguno 
de sus propios criados , inmediatamente despues del failed- 
miento del duque de Glocester , antes de su entierro. Salitf 
en este rriskt a toraar el aire , pero no quiso Uevar comi- 
tiva alguna de criados mientras que su alteza real no se ha- 
llase enterrado. 

”M. Chester y el capitan Moore, se hallan tambien ip- 
culpados en esto. La Lisle ha declarado que M* Jones Ches- 
ter babia sido convidado de drdeft especial de la princesa : es 
menester advertir que lo habia sido como todos los demas. 
La princesa habia prevenido a lady Sheffield que convidase 
a toda la familta de los North , de los Legges 9 de los Ches- 
ter 9 y d Elliot. Si lady Sheffield , hubiera sido interrogada f 
todas las deposiciones relativas a las bugfas y d lo que se 
ha encontrado en el corredor se hubiera hallado desmentido. 
Es muy verosimil que la princesa haya paseado con M. Jones 
Chester s mas %qu& se la puede echar en cara de esta aCcion 
tan indiferente? 

"En cuanto al capitan Moore, la Lisle Ie habia pe* 
dido prestado un lihro. La duquesa de Brunswick gostaba mu- 
cho de los obras del difunto doctor Moore. El capitan la 
•presents un manuacrito de su padre , y ella ie hixo entonces 
an presente de poca monta. En cuanto d los andnimos desig- 
nados con las ktras a, b , c 9 la princesa declara solemne- 
mente que no los eonoce : ban sido presentados a la sehorita 
Fitzgerald y sellados : la cual niega que aquella sea la letra, 
ni aquel sello el de la princesa. Es pues sin embargo muy 
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te docnmento coaroto los ministros han tenido !a cri- 
minal osadfa de insinaar , que si no se condend enton* 
c«s A la augusta acusada fad par ceder A ua geeeroso 
impulso de indulgence. Vdase aqui , en los mismoa tdr- 
minos , en que se pablicd en aqaetla dpoca memorable. 

”E1 rey babiendo enviado A sus ministros las diH- 
gencias y. documentos relativos A las declaraciones escH- 



reparable que esta declaracion no se haya insertado en la 
pesquisa 9 en la cual se. advierlen tambien otras much a 5 su- 
presiones. 

La princesa termina su defensa con algunas observaciones 

sobre la consulta de los comisionados , ' en que advierte estas 

supresiones. Desearia que el asunto se examinase de nuevo: 

pero recusa con firmeza todos los tribuna les secretos. Solo 

en los pritioipios de jnsticia que constantemente han anima- 

do a S. M. eS en los que puede hallar su honra seguridad 

contra las f&lsas acusaciones de amigos , tornados en enemi- 

gos, y de criados convertidos en traidores y en espias y en fin 

contra la inaudita y odiosa conspiracion tramada contra ella. 

j Uila princesa de Galles , nada menus , puesta en fal posicion 

vergonzosa , forzada , en defensa de su honra, d hacer ju- 

rar a un individuo y que no habia estado encerrado en su 

camara , y a otro que no le ba dado un -dsculo , y que no 

ha dormido con ella , es colmo de deshonra y de envile- 

cimiento l ” Senor , continua la princesa , esta es la situacion 

en que se me ha puesto : \ cdmo podre no declararos que hay 

una horrible conspiracion contra mi honra y contra el augns- 

to rango que ocupo en este reino i . En fodq caso me lisptngeo 

£ue me concedereis el que disfrute de vuestra augusta presen- 

cia , y que os dignareis confirmarme con vuestras gratas pa- 

labras que os hallais plenamente convencido de mi mocencia. 

* 
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tas , que se trasladaron d S. M. sobre la conducts de 
la princesa de Galles , se ba informado de lo que re- 
sults, en vista del mas detenido y maduro exrfmen de 
las informaciones practicadas en el asunto , as! como de 
las alegaciones y observaciones hechas, con preseqcia de 
las deposiciones, bajo juramento y presentadas por los 
defensores legales de la priocesa , i que se refieren las 
opiniones sometidas a S. M. en la consSlta de los cua- 
tro lores d quienes S. M» confid desde luego el exdmen 
de esta grave y delicada indagacion : y ea el pnnto en 
que boy se halla este negocio, despues de baber ma- 
duranfente examinado y' ventilado esta cuestion impor- 
ts nte, en todas sus partes y hajo todos los aspectos que 
presents, es de opinion que lps hechos jelativos a este 
negocio son tales , que no pueden aconsejar ninguna nue- 
va providencia en la materia, ni otra nueva pesquisa, A 
escepcion solamente de la que los consejeros de S. M. 
pudieran juzgar conveniente, si fuesen consultados, pa- 
ra procesar d lady Douglas sobre barrefios , levrillos y 
toallas. Cdmol j dejar todos estos objetos en un pasi- 
llo en donde pasaba todo el mundo para hacerles sa- 
ber que all! habia un hombre ; y divulgar de esta ma- 
nera un secreto que encerraba nada rnenos que un cri- 
men de alta traicion , y que le hubiera costado la vi- 
da a ella misma? Los comisionados no podian dar crd- 
dito por iringun tlrmmo , d declaraciones tan absurda*. 
La sefiora Sanders y Mary Wilson la ban justificado 
ambas de esta calumnia. 
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- - Frances ( Frtacisca ) Lloyd ha diefao haberse le- 
vantada. i las :sais dff la maftoha paira- llevar ed. desayu* 
no al capitair Manby. Posible es que ego socediese, por- 
que 8e cencertd por dos vec«s el ir a hacer un parti* 
do en el -mar, pero esto no se verified mas que ora 
Tea. La priAcesar se acuerda haberse paseado en el ooto 
en fa maffa'na de uno de estos dos dias , y Frsncisca v 

Lloyd pudo haberla visto - en aqnella ocasion. Dificil es 
de creer qoe el' aside Moira, hubiese enriado i Jla- 
m?r a la seiiorits MiUs el dia sigulehtedel . en qoe Ifan* 
ny Lltjyd hiio so dedkrqcion : pero 'se vd en la depo- 
sicion de la Mills y en la de M. Edouard cuanto se 
ba trabajado ea ganar ku ' tartigos de la deposition que 
podrian parecer’ jtwtamente' capaeeg: de ssr exanunsdos. 

>■ •- „En . estd* eatado de cosas , rel i consejo de S. M. es 
de dietdmen , que no hay ningun motivo ni raaon para 
begarse- & adnritir la psftaeesa dun presencia augusta.” 
c „ E1 rey ve; cod mucha sstisfadcion la confermidad 
'-de opinion de sos'ceasajena * y de: los euatro Jores v so* 
brela falsedad: de las aensadones de .prenez y parto 
•intsntadas contra 'la princesa .ptnr, lady Douglas* 

„En cuanto d los demas documentos producidos ca 
-el cursoi de k npesquea, el . ray .pienga q«e akguno de 
los hechos 6 alegaciones produeidas en los ezdmenes pre- 
liminarea , y que se . haa : ptesemado en ausencia de las 
paries intepesadaa , no puedeni. tenet -cnricter .legal- *lgo- 
no, ni tpnerse pon prueb^dafinitivas* . Pero cm .eato&nssdr 
menes , y aun en la respuasta dada en . nombre de la 

/ 

/ 
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princess por sas consejferos legates , se hdllsa crrcunstan- 
eUt cohcernisntea d la conducts de la princesa, eta las cue# 
ks no pnede pensar su m&gestad si no con mucho dolor 
y sentimiento. B 1 rango ilustre que la priocesa ocupa 
en este pais, y el intimo enlace qoe eHa. ha< contraidb 
coa S. M. y la familia real , deben oecesariamedte . et+ 
rrechar del modo mas foerte los internes < del estado , y 
los sentimientos particnlares de S. M. ea fkvor de la 
exactitud de conddcta de la. princess. Bn sa consecuert- 
da, S. Mi no pnede esausaose^ termlnando este negor 
cio, de manifestar su deseo y la esperanea en que esta, 
de que la princess continuard . observaado en adelante ua 
plan de cembtcta enal corresponde d gastificar pfeoameote 
las araestras de aotor^ y estimation paternalea que 8 . M, 
desea. dar siempre d t odas y d. cada una de. la . personas 
de la fcmitia real.” 

Sin embargo, de esta declaration soleome 4 otro ul- 
trage> agaardaba d ,1a : princess de G-allea. Eord Erskine 
eseribid d lady Douglas , una tana Jlarn da protestas de 
estimation , y trataba en eila de nulas las reacriminacio- 
nes d que ls habia espuqsto an deposition contra la. acui- 
sada. ..I. 4 .. , - 

■ M. Perceval y lord . Eldon conocieron toda la hnpop* 
tancia de este paso : presumieroa que los asertos calum- 
niosos de lady Douglas recobrariau nueva fueraa , paes 
el ffiismo que corno miaistro habia consentido en las re* 
serves bechas en la declaration real, coqtra esta mugen, 
daba aun cierto crddito a sa 1 deposicion. 
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Entonces se resolvieron i publicar todas las pjezas 
da la pesqaisa, con la defenia que babiaa ocasiooado, 
ante los cantuioaddos. ' * , 

La obra «e baUaba ya bnpreaa : iba i efttregarse i 
la ivida • curkuidad del pdblico , cuando ze jnadd el aa* 
msterio. M. Perceval £ud nombrado miniated ditigeote , y 
lord; Eldon reerapiaad £ lord Erskiae en la* fuociones 
de canciiler, 

t Eate auceso Sai infausto .para la princes!, porqae de 
eate modo perdid ana mas gene roe os defensores , y la es- 
peranaa de obtener jamas la complete publicacion de loa 
docomentas de la peeqaisa. ■. 

*■» Sin embargo por iaflujo de loa micros rainutroa se 
promovid la famoaa decision de aa de abril de 1807. 

. fiste es on documents tseacial que deben conocer 
nnestfas lectoret* ;Estd copiado de los registtos. del coar 
«ejo privadot dke asl: 

<. ” Presente* ea cl ^onsejo , lord Eldon , canciiler: 

lord Cambden , prwidente : lord Westmorland , del se- 
llo priyade ; el dnqee Bedpstland, el conde de- Qbaftra* 
el conde Bathurst, el vizconde Gastlerwtgb; lord Mul- 
grave ; el secretario Canning ; y lord HaWkesbufy. 1 
„ Los miaistras de V. M. en. cumplimiento de sus 
drdenes , .baa esaminado muy detentdamente las. acusa- 
cktaes.y la consuba primitive, las minutas de b>s 
posiciones, y todas los demas documentos que se pusie- 
ron en consideracion de S. M. , sobre las acusacionet 
feechas contra 6. ,A. R. .la princesa . de Galles. 
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„ Bn el estado actual en que se halla este asonto en- 
comendado al exa'men delos .ministros, so se creen etu- 
cargados de dar su opinion .ni sobre la pesqoisa en si 
misma , hi sobre el modo con que se ha jusgado opor- 
tufio' aeguisla r los ministros confidenciaks de V. M. de* 
sean ardienteraente pedetrar i V. M. del convencimien- 
to en que seballan de que S. A* tR. la princesa de 
Galles , no hubiera podido sin faltar 6 su deber tespee- 
to del- estado, 'forcer otracosa sino poner detente de 
V. M. los cargos y las deposiciones que se le habian 
sometido en este asunto.< . . 

„Sin embargo despues del mfs (jeftexivo exdmen da 
his pruebas summktradas ante los coipisionados y testi- 
gos anteriores , como de la respuesta y observaciones que 
les son relatives y qne ya se ban trastedado al conocimien- 
to de V.^M. , ' creen neoesario" decSrar, que adoptan 
enteramente la clara y unrinime opinion de .Ins comisio* 
nados, confirmada por todos los minsstros confidenciales 
de V. M. , & saber que las *dos acinacipnes ^wincipales 
bechas contra 'S.' A; A. la princesa, de Galles, y ■ fi las 
cuales se pudiera atribuir el caracter de acto criminal 
( criminality ) se halian , 6 bien desmentidas de un s modo 
coticlayente y satisfactory, 6 apoyadas en testimonies de 
tal naturaleza, y producidas eo tales cifcunsttlnpias, que 
•n sentir.de? los ministros de V. M. no merecen confian- 
za alguna. 

,, Bn su consecuencia, los ministros de V. M. , sien- 
do en esta parte de la opinion de sus predecesores , en 



Digitized by L^ooQle 




163 

los mismos t^rminos en que se halla escrita en su mi* 
nuta de 35 de eoero, d saber, que no hay niaguna ne- 
cesidad de aconsejar d V. M. que es esencialmente ne- 
cesario , para adminisfrar justlcia d S. A. R. y para 
dejar atendido el interes y honra de la ilustre familia de 
V. M. , que su dicha A. R. la priocesa de Galies sea 
admitida en la mas breve dilacion que sea posible, d 
v.uestra real preseacia , y que sea acogida de una raa- 
nera digna de su rango y del elevado lugar que ocu- 
pa en la corte y en la familia real.” 

Este acto no- produjo el. bueh iefecto que debla es- 
perarte: no alcansd d serenar el dego furor de los mal- 
vados que la persegoian. 

En vaoo Jorge 111 pasd con toda su comitiva d 
Blaekheath, y colmd pdblicamente d la princesa de Ga- 
lies de atemdopes y de agasajos : >en vanolos prfncipes 
por obedecer i su augusto padre, se vieron reducidos i 
hacerla una visita ( 1 ). Se acercaba el momento fetal 
-en que ef mas ofensivo de los desdres , y la mas. du- 
ra de las pruebas iba i ser premio de su conflanza. •’ 

El a de junio, el. re’y Jorge III hizo d toda la 
familia real un convite sin escusa para el palacio de S. 
James , a fin de celebrar el aniversario de su nacimien- 
to. Ninguno de los prldciptss parecid en aquel festejo, y 
la princesa de Galies se halld sola con su augusto suegro. 



( 1 ) El priacipe.de Galies fee el riaico que se escustf. 

*3 
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Defraudada del obsequio y consideracion que teoia 
derecho i esperar , la princesa de Galles eaperimentd ma- 
yoros sinsabores con motivo de ver escaseadas las vjsi- 
tas de 8U propia bija : entonces fud cuando escribid al 
prfacipe sa esposo aquella memorable carta qae publicd 
el Morning chronicle el 9 de febrero de 1813 , con- 
cebida en estos tdrminos, que con tanta nobleza retra* 
tan el mas justo resentimiento de uaa alma grande y 
ofendida : dice asi ; 

’’Mucho me cuesta veneer mi repugnancia , en ar- 
riesgarme i causer i V. A. R. , Hernando an atencion a 
objptos que & primera vista- puede parecer que tienea 
mas bien on caracter personal que un aspecto pdblico. 
Si yo pudiera considerarlos dnicamente como personates, 
e* decir si solo me perteneciesen , V. A.. R. .podia estar 
ejerto que me abstendria de dar uit paso que pudiera de* 
sagradaros , 6 interrumpir 6 lo mdnos otras mas impor- 
tantes ocupaciones que reclaman el empleo de vnestro 

tiempo. Hubiera. continuado en mi silencioso retiro, lie* 

\ 

vando la vida que se me ba prescrito, consolrfndome de 
la privacion de la sociedad , y. demas afectos domdsti- 
cos que me son agenos desde tanto tiempo , con la re* 
flexion delkiosa de que si estoy eondenada i pa/decer , es 
sin la . menor culpa de mi parte. Bien lo sabe vuestra 
alteza real. 

„ Pero , sefior , hay considerackmes de an drden su- 
perior d lo que yo miro como mi felicldad propia, y 
que convierten en obligacioa mia el paso qae hoy. aven- 
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taro cerca de V. A. R. ; y no de ana obligaclon co- 
nio quiera , stao por to qoe me debo A mi misma , por 
to qae debo A mi hija* y sdame 1/cito decirlo tambien 
con la franqaeza qae me caracteriza, por lo qUe debo 
6 ml mismo esposo y A esa noble nacion que V. A. R. 
estrf Hamado A goberdar. Hay uo tdrmino , pasado el 
cual , ana muger inoc.ente no puede menos de romper 
el silencio, sino quiere fait arse A g( misma. Cuando se 
halla valnerada en su honra , da defensa de su reputa- 
cipn no admite ya yacilacion alguna , y no la deja par* 
tido qae esooger : y poco imports qae esta ofensa se 
haga , abiertamente , franca 6 directamente : 6 por pdr- 
fidas insinuaciones secretas , 6 que sea de resnltas del sis* 
tema de aonducta adoptadq contra ells , oi qae sea tam- 
jpoco d«'tal natoraleza que paeda autorizar las sospechafc 
sageridas por la malevolencta. 

„Si estos deben ser los afectos morales de toda mu^ 
ger en Inglaterray que tiene en su favor el convenclmieo- 
to de no merecer nfnguna 1 tacha , vuestra alteza real tie- 
ne un corazon recto y es de sentimientos de honor har- 
to justos , para qae pueda desconocer que aquellos de- 
licados afectos deben pertenecer coo mucha mas razon I 
la madre de vuestra propia hlja , A la madre desven^ 
tarada de la qae eitA destinada en ana dpoca futura, i 
reinar , como lo espero , en el imperio britanico. 

„No tengo necesidad de recordar A V. A. R. que 

fnienfras duraron las restriccionas paestas A la autoridad 

real depositada en vuestras manos, me abstuve de inten- 

* 
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to,, de toda representation que hubiera podido auraen* 
tar las inoumerables dificultades de ■ su position. A la 
espiracion de vuestras restricciones , estuve aun inclinada £ 
diferir todo paso , esperando acaso que podria obtener de 
vuestra benigna condescendencia , y sin solicited mia, la 
justicia que esperaba,. Me recreaba con esta' esperaoza, 
y permanecia tranquila hasta que me convene/ que mi 
repugnancia £ quejarme, solamente produjo nueves agra- 
vios: me veo pues precisada 6 bien a renunciar £ tor 
do cuanto debo £ los dos objetos predileetos que . tango 
en la tierra, qne son mi honra y mi hija amada, 6 £ 
postrarme £ los pies de vuestra alteza Teal que es el 
protestor natural de uno. y otro l 

,,Me atrevo, sefior , a representar £ V. A . R. ,que 
la separackti que, cada mes, se amnenta de lje- hija y 
de la madre , es tan injuriosa £ mi honor como per* 
judicial £ la education .de. aquella. No:. hablard.de la 11a- 
ga ‘ profunda qne esta cruel disposicton. hace en i el cora^ 
zon de una madre, auoque me coiAplanco en creer.que 
hay muy pocas personas que no me compadezcan. $C 6- 
mo podrd verme a si privada de uno de los goces domds- 
ticos mas deliciosos que me era licito tener, y el dni- 
co ciertamente £ que yo daba tanto valor. . . . ? La U* 
bre com pa fu a de mi hija, como me hallo convencida 
que V. A. R. me la habria concedido , si hubiera llegado 
a saber cuanto yo padezco siendo limitada , aiiviaria mis 
desdichas y aflicciooes. Mis comunicaciones con mi hija 
se me han ido acortando poco £ poco : una visita sola 
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por sem'ana era muy poco para dejar satisfecho el cora- 
zon de ana madre: poco despues ya: no se me permi- 
ti<5 verla sino de quince en quince dias; y hoy acabo 
de saber que esta separacion, ya demasiado rigorosa, de- 
be serlo aun mas todavia. 

„Pero - si me abstengo de moetrar £ vuestra alteza real 
todos los sentimientos que debe esperimentar . una madre 
que se halle en mi situacion , debe serine licito bacerle 
notar que, £ los ojos del pdblico receloso y observador, 
■esta. separacion de la hija no puede . admitir sino una 
sola interpretacion fatal contra la reputacion de la ma- 
dre. V. A. R. me permitira aftadir que semejante tra- 
tamiento es tan inconseeuente como injusto. Todo el que 
aconseje £ V. A. R. que cierre sos ojos £ las pruebas. de mi 
inocencia , y que menosprecie la entera jnstificacion que 
de- ellas ha resultado, Ueva adelante la falsedad y per* 
versidad hasta sembrar todavia sospechas en vuestro ifni- 
mor es traidor contra vos , contra vuestra propia hija 
y contra vuestro pueblo , el que os aconseje que dejeis 
pasar un solo dia sin someter mi conducta £ uu nuevo 
exdmen. Bien conozco que semejante calumniador. no ar- 
xiesgaia aconsejaros una providencia que no tardaria en 
dejarlo confutodido. Sdame pues h'cito . snplicaros que re- 
flexioneis bien la posicion en que me hallo colocada , sin 
que medie ni aun la sombrd de una acusacion contra 
mi, sin que' aparezea acusador, y sin embargo me. veo 
tratada como si fuese aun mas criminal de lo que mb 
representan esas suposiciones infames de mis calutnriiado- 
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res subordinadds , y espuesta al pdblico naira r de todos* 
como una madre indigna de goaar de la compafila'dc so 
tinica bija. 

„Los pesares que naturalmente debo sufrir en la inau- 
dita situacion en que me encuentro ■ me jostificarian sift 
duda en el juicio bondadoso .de V. A. R., aun cuando 
dirigi£ndome £ su persona yo no tuviese mas motived 
que los que me son peculiares : pero el agravio real , y 
dentro de poco tiempo acaso, el agravio irreparable que 
resultant contra mi hija, del plan que hoy se observa, e* 
lo que mas ha contribuido en ml £ veneer la repugnant 
cia que tenia en dirigiros la palabra y que ciertamente 
no os hubieta dirigido jamas movida de mi padecer pro*- 
pio: y cuando por el interns de mi hija, me atrevo i 
distraer un momento vuestra atencion de los demas cui- 
dados inseparables del eminente puesto que ocupais, me 
hallo iatimamente coavencida de qne ne es menos ira* 
portante el asunto que yo reclamo en favor vuestro y 
de todo vuestro pneblo. 

Sd , porque no se me ha dejado ignorarlo , que los 
poderes que la .constitucion del reino confiere £ V. A. R. 
•n lo concerniente • £ los reglameotos aplicables £ la fa- 
milia real , son , tan amplios como indisputable* : as! puea, 
yo no reclamo- sino £ la integridad y rectitud de vuet- 
tro anirao , y i la liberalidad de vuestros pensamientos 
en el egercicio de estos poderes , y me lisonjeo que movi- 
do de vuestros propios afectos, disculpareis la anna ma* 
ternal que me impele i poneros delante las funestas con*' 
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oecuencias que puede trad el ristema actual contra 
nnestra hija querida. 

,,|Serd posible , sefior , que alguno se htya esfor- 
aado a persuadiros que el caracter de esta amada hija, 
mo se hallara afectado con la violencia continua que 
ae hace i sus mas iotimas aficiones, con el estudiado 
esmero de separarla de ml , y aun de evhar toda cornu* 
nicacion entre las dot? S 6 que el convencimiento en 
que me hallo de que me ama, es el major de. los 
consuelos de mi actual ezistencia : que la ternura de 
au carifio para con la madre que , gracias d las pruden* 
tea disposiciOnes de S , M. el rej , ha sido la compa* 
Sera de los primeros afios de su infancia, no podra es* 
tinguirse jamas : dfgnese V. A. R. reflexionar que to- 
das esas tentativas que se hacea para entibiar este amor 
separdndola de mi , es inevitable que tengan 6 un per* 
judicial influjo en sns principios morales, si se consiguie- 
se lo que se desea , 6 que destrujan su felicidad vert 
dadera, si se malograse lo que se intenta. 

El plan qne se observa separando tambien d mi 
hija de todo trato de gentes, me parece en mi hurail- 
de juicio, raal aplicado d su situacion en la sociedadL 
La que se halla destinada d set soberana de este gran* 
de imperio , no . dfcfrota de ninguna de esas ventajas de 
sociedad , qne se reputan neeesarias para tener un pre- 
«iso conocimiento general de los hombres y de las co- 
sas , y. qpe entzan constantemente en la educacion de las 
demas clases, las cuales tienen infioitamente menos nece- 
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sidad que ella de estos importantlsimos conoclmientos : pue- 
de llegar a suceder , de resultas de acaecimientos que.es- 
pero seats r remotos , quese. vea llamada algun dia a 
egefcer los poderes de la . corona , con menos esperien- 
cia y conocimtento.de mundo que los que tiene el . mas 
vulgar de los individuos de la sociedad. Mucbo confio 
■en los taleatds .estraordinarios* de que se balla dotada, 
acoropafiados de su cardcter tan amable como franco y 
determinado : pero llegando a cierto punto, los dooes mas 
propkios de naturaleza no pueden alcanzar nada para 
superar la desrentiya de circunstancias y de situacioa. 
jPloguiese A .Dios que V. A. R. no aguardase para va- 
Tiar de plan, A que las cosas viniesen i este estremo 
fatal! Este es el mas ardiente voto' de mi corason : as£ 
por amor A mi hija, como por el interds , que me ins- 
pire su .pais. , 

,, Los que han aconsejado A V. A. R. que difiera por 
tanto tiempo el poner A mi hija en contacto con la so- 
ciedad, y que ban fijadoen Windsor su residencia, pa- 
rece que no ban .considerado las interrupciones quedebe 
esperimentar su education de resultas de una disposicion 
como esfa , asi por lo imposible que es procurarse cons- 
tantemente maestros convenientes , como por la pdrdida 
-de tiempo que necesariamente deben ocasionar (os fre- 
cuentea viages que se veri obligada A hacer A Lon- 
•dres , : A menos que ella no deba ballarse tambieu se- 
parada de toda comunicacion con V. A. R. y con las 
demas personas de la real familia. 
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• A estos desventurados coasejm atribuyo tambien. otra 
eifcunstaricia que aflige mi .corazon , as! por lo que res- 
pecta £ mi consideration, corao por lo tocaote d la religion. 
Veo con dolor quo mi hija ao ba recibido todaria el sa- 
erameoto da la confirmacien , aanqae ya ha pasado un 
ado de laedad ea qne las demas personas de la familia 
real acostumbran £ ser admitidas £ este sacramento. Dios 
quiera que V. A. R. se-digne ceder enesta parte £ mis 
vivas instancias en materia de tanta gravedad , aun cnan- 
do creyese que debia dar oidos i otros consejos que to- 
bre otros particulareg tienen relacion meaos directa con 
la venttira de nuestra hija. 

* •' - ,,'En. vano esplicard coaoto me ha costado tooMr 
la resoluclon ' de escribir & V. A. R. Si 'me- fuese posi- 
ble retratar en toda su estension el esfnerzo que me ha 
sido necesario hacer para vencerme ilmi mistna, tendriais 
un medio seguro de juzgar de la fuerza de los motivos 
que me han determinado;. Essos motivos coosisten .en el 
poderosfsimo afecto de la ternura maternal, y en el sen- 
timlento no menos aorivo de mi deber hdcia V. A. R., 
hdcia mi hija qtietida , y hdcia la nacion enters. Deseo 
ardientemente , que si- alguo (Ha fuere ilamada £ gober- 
narla, pueda ofrecer el egemplo de una reina virtuosa 
y constitucional , rodeada del amor do un pueblo libre. 

,,Soy , seftor con’ profundo respato y adhesion que 
‘ nada podrd jaitias altevar , de vuestra alteza real, su muy 
afecta esposa , prima y stfbdita '* 

Carolina.” 

a4 
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: A la aparicion mesperada de este vehement* escri- 
*o, que seria digno de los varones mss ilustridos en los 
tiempos beroicos, pero que nuestro siglo no sehalla aca* 
so ea estado de apreciar bastaote , se. cooocW la necer 
sidad de noaxbrar una comisiaa. paca exsminar si cuuiren- 
dria condhuar 6 no los xeglamento? y restrkcibnds que 
estorbaban las corounicaciones de la priacesa de Galles 
eon su hija la princess Carlota.- ? •> . 

- Juntose edta comisioa, y despnes de baberse. heebo 
eargo de otro nuevo interrogator® y deposkion de la se- 
fiora Lisle ( hermana del lord Cholmondeley ) , recono* 
ci<5 en secreto que era preciso a .todo trance dejar sub* 
sbtentes las cahimniasas sospechas que obraban en.apa- 
riencia contra la priocesi de Galles,- anas ; hieU que.es* 
poner & una catdstrafe cierta las personas interesadgs ea 
softener -aquella odiosa trama a una polltica tenebrpsa 
aconsejd este dictdmen .itroz , y se creyd. que era , me- 
nester salvar los que teniari en ‘su mano los decretou de 
aquel intrincado laberinto, primero que dejar a cubier- 
,ta la equidad ; observaado aquella md*ima de maquia- 
(belismo que tantas injusticjM b a produeido «n .el muur 
■do, i ' saber que de 'dos maids dados ,. eg menefter d<(- 
cidirse por el menof. En fin esta qomirion. pusq en tea* 
nos del principe regeote la consult* siguiente , en la cual 
advertiri el lector , fidmo se ha proeuwdo . haata hoy 
'parsisrir. en *1 sfetewfc-.de -persecucioa que ha; ipteptadp 
sacrificar 4 esta aagusta -ylctfqria. . 
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Consabo bechad prfncipe dt GaUet par la eamition nom- 
brada para examinar las redamasiones de la princess su 
esposa^sobre las restricdones pu?stas al jrafo. 

• . : y. comunkasiob onto *n hija [. i. 

“ - - ' - * • ' . 1 .’ . • * ' > • , 

W C on abregld .i las . drdanes de V. A. R. heme* 
examined*) edn escrnpulosa atancipn , U carta de £♦ A. R. 
•h priocesk de Galles £ vkestra alteza real , que se bp 
insertado en log papeles publlcc® , y que «e nos ha pa- 
sado> En . alia se queja la princesa de Galles , entre otras 
-cosas da ciesrtaa re&tilccioaes £ que se ban sugetado las 
comunicaciooes entre S. A. R. , y 8. A. R. la prin- 
-cesa Carl ota. , 

A 

„ Hem os examinado tambien con toda la ateketon que 
Jiemb* podido , .los demas documentos que ae nos han 
•pa8ado igualmente. de tfrden ide. :V» A. Rr. aid. como Ins 
•ralatiyos A la. pfesquisa. actuada en 1806, para calificax 
. ciertas bnputaciooes concarnientes A la conducta de S. A. A. 
4a prjincesa. de Galles, que parece han merecido la aten* 

- don de. V. ‘A. R. JSn,. consecuensia i del dictimen de 
lordThnrlow , quienen su calidad de Hombre piibli- 
co se ha creido en la obligacion -de dar cuenta A S. M. 
de su parecer, y de lo que V. A. R. nos manda po- 
eidrtdonos en el debar de declarable * si en vista de to- 
das • las circunstancias de este negocio , juiganios conve- 
niente que las comnnieaciones de la princesa de Galles 
con su hija la princesa Carlota , continuen sugetas A cier- 
tos regl ament os y restrlcciones; 
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* „Nos tdmamos haroild^rteiMfe fa 1ib»tad de dedam 
d V. A. R. que, despaes de haber examinado con la. 
atenclon mas eacrdpqlott tod os los docamentos que tehe- 
mos £ la vista , somofe de- dktdiBeo -qoe,- eh considera- 
cion a todas las circunstancias que han mediado , con- 
•viene absolutamente £ la ificha de S. A. 8* la princesa 
Carlota , y A la dicba tambien de y. Av R. per las dos 
rolaciones del pareweaco vy del cetro , jrjfiir in bias int 
portanter interases del estado que las ^omunicackmes en* 
ire S. A. R. la princesa de Galles , y S. A. R. la prin- 
<eesa Carlota ,• continue* sagetas £ regia mentor y restric- 
ciotes. • ' :• •< " •• ■ 

,,Pedimos humildemente que nos sea lfdco^ sin que 
sea esceder los iimites del deber que se nos ha itnpues- 
to, esplicar respetuOsainente lo muohoque aprobamos los 
•motivOeqae ban taovitio £ W A. R.' para hqcer adml- 
nistrar el sacrameiita de. la confirraseiop £\a princesa Car- 
•^ota, no habidndolo determinado dotes por conformarse £ 
un escrito de S. M. la rejna, , en que se halla positi- 
vamente esplicada su real voluntad de qhe .eita ioer&mo- 
nia uo se effectuate hasta qae -S. A. R. tuviese dies, y 
■ ocbo ados cumplidos. 

„Esperamos tanibien humildemente que. nos sea lf- 
dto natar algunas palabras que se’ Itfen ensla casca de 
■Si A. R. la princesa de Galles, las cuales pudiertn 
interpretanse de una manera may seria para que se de- 
. gen pasar sin observaciou : queremos decir de las pa- 
labras calumniadores subordinados . Como- esta espresso. 
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segun el rapdo con que se. balls- cobcada, pudiera in- 
terpretarse mal ( pot mas imposible que sea suponer 
quo se hays renido, esfa «#epcjon.,nl que jehaya qaeyi- 
do indicar que pudiera tener la mas minima alusion i 
parte alg^n&'.de^jp conducta de Vi- A., R. ) * creemos de 
puestra obligaciop declarer que : los documentos qoe te- 
4emos ; & , la vista apuqfau las prpebas , mas , fuertes 4* 
quc aq. hay pi ieLiqas b?«a./updw&«“t® para 0 serae^ntp 
disfamaaoPi” t • h - : • Wi. - • :.*>> 

-. m Nos abstepdrdmos de califiear esta consulta. La opi- 
nion, pdblka la. ba.. juzgadQ : la pqsteridad , cpjo jui$p 
•aerreto.^ impartial es.irreypcajdp,! que ;i po copoce t bom- 
bres poderosos y que rasgap^o tpdos Jos- vejos goqe 
-delante la terrible verdad, desnudrfndola de los. -artificios 
de los copteipporaneos , es la tinicg qpq pplajard A pu$q- 
l-tfos niefos ; estpshpches- qpa dnpsotfosj;. spends ri qqs. p 
licito mirar entre las deasaa , nieblas de pas^mes, yet- 
gonzosas .que • pensiopan la humanidad* , - , 

*> La pripcesade Galles , . no podia acqdif, qf ra,,yqz 
*al pripcipe de Galles p*ra,. rieolatnar de nu$vo; : cppf^a 
•las orestricetanesi de : que ! se ; itympn|aba : bubiera sido en 
< vano ; acaso no hubiera merecido Pi aun respuesta, pues 
esto, le ha .-sucedido muchas veces. Resolvid pues dirj- 
girsa al oradoe de la cdmara de .los . com opes •> e^ortdn- 
; dole 'A que. .escatase en '-esta c&nara que se- hiciese i-un 
- exrfmen profnndo de su! conducta desde. el dia enqqe 
. puso bs pies en el suelo de la Gran Eretana ,. y todo 
oos inclina A. ciear que d este mensagb debe atribui«e 
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, la publication ordrnada par Jos mirtirttos dfe tdios : td» 
documentos de Cste espediente memorable eh los tdrraw 
bos qufe los dejambs espaestbs : el ‘mfcnsbge dice as <; - 

Montague* Htfuse a de marzode 18-13. 

„ta princesa de Galles informa hi sefior oradot, 
que ha recibido, por conducto del lord viacohde Sid*- 
month , ccrpia : . de uha consttha hecha A eonse-euencift de 
drdenes del principe regente , por ciertos nriembrog del 
fnuy honorific© cdnsejo prfvado de S. M. al cual pa- 
'tece • qnb su alteza ' real : fud acoasejado >que pasasbfe 
clerlos “dbcomentos .j ofros pbpeles relatitOs al cardotar 
y A la cbndflcta de An princesa. ' ■ '* 

„ Esta ■ consul ta es de tal natutaleza que S. A. ft. 
estd persuadida que nadie podra leerla sin conocer qne 
^qubdan ben'diert'es 1 sOfcpechas contra ella. Aunquo esld 
coftce&ida dfe un modo- tafn vago que es imposible dek- 
cubrir el tenor de la acUsacion , sn alteza real qae up 
tiene nhda quh teprbendfcrae , crde deberse A ti mis- 
nia , a ilustre* fainttias A qne pertbnece por los 
Viriculos 3e la sangre y por los de su matrimonio , y 
al pueblo bn el cual Ocupa an tango distinguido, el no 
conseMir ninguna imputarcion injurioga A su honra. 

,, No ib ha querido hasta ahora dar i oonocer d /a 
princesa de GalleS en vittud de qud documentos- los 
mleihbros del consejo privado hno procedido A estos exd- 
menes , y basta el dia se han negado A ait A S. A. R. 
en su propia defensa* Se ha sabido solamente-, por da 
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yob publics , qqe.se habia instituido ana petquisa de que 
to se le ba comuuicado uoo el resultado bajo la forma 
de on informe. Igoora si debe considerar las miembro* 
del conaejo privadoque haa examinado so conducta como 
OO euerpQ . autorizadp , antp el. cual ella debiera . dirigirse 
para obtener repara«m n <te agraviog , 6 si debe pirarlo 
como uo conjunto de personas escogidas para estender in* 
formes y .cojosultas sobre su conducta. 

„ La princess dp Galles se balla forapda^ puts, i 
invocar la sabiduria y la jnsticia d$I parlameqto., y so- 
licits eficazmente el mas profundo exdmen legal de sus 
tcciones durante todo ej tiempo en que. reside en este 
pais. Su ;akeza real declare sin reserva , que. no . terae 
ningdp exarapn por mas rigorqso que sea, con tal qup 
sea franco , piiblico, delante de la ley , y ante jqeces 
imparciates de un tribunal reconpcido pojr Ja constitncion. 

„Su alj^za rpal desea que se, la trafe copio inpceq- 
tp, d que ?e le pruebe que es cujpablp. ^ : . 

„Su alteza real desea que este escrito pqeda fiomur 

rscarse i la camara de los comunes 
, .... Carolina.” 

Apenas se publicaron las piezas ..de .este esppdi,?flte 
.por el gobierno, ruando . JVf. , Whitbread manifesto su in* 
dignacion al contemplar jas consecuencias de esta odiQsa 
jfevelpcioD; pprq el golpe ^taba, dado, jr la desesperfl- 
cion producida por estas am^iga^ pesadumbres , flfecipi- 
Jt4, ql sepplcrq & Ja tiecna mad re d£ la princesa de^ In- 
dies , la duqoesa Aqgusta de Brunswick* 
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Es digna de notarse en este Iugar, una de las grta* 
des ventajas del gobiierno representative ; A saber que A 
proporcion que los disgustos de la princesa de Galles eran 
mas inaguantables , la nacion le mo&traba mas amor. Ya, 
el dia 21 de diciembre de i8ii,'en una junta de 1» 
corporaciones de Londres , el alderman Wood habia anun- 
ciado que propondrfa una representacion al parlaraento, 
pidiendo que se la nombrase regenta. Despues, sir Fran* 
cis Burden propuso un bill en la crfmfcra de los cornu- 
nes , ctiyo fin secreto era que se reconociese ' que, en 
el drden de las cosas posibles estaba que la princesa 
de Galles fuese llamada algun dia A gobernar los tree 
reirios, en caso de una' temprana 'miierte del prfncipe 
regente, y mientras que la princesa Carlotasu hija lle- 
gase A la edad requerida para ser reina. 

En fin, en a de abril de 18 13 se celebrd junta ge- 
neral ' de los habitantes de Londres , y' A propuesta del 
alderman Wobd , se acordd que el maire , ' los aider ma- 
nes y los miembros de la livery , preseritasen una ha- 
renga A la princesa de Galles dindola el parablen da 
haberse salvado de la cruel tentativa que se habia hecho 
contra su honra y su vi da. 

" Es facil conocer cuanto debiah fortalecer el rfnimo 
de la princesa semejantes actos de adhesion, y cuanto 
la probaban que ella podria contar mas adelante ton la 
"asistenciar de toda - la nackm. 

' Este es el lagar de examiner, en cuanto at defe- 
cho, las resultas de la informacion irregular provocada 
por los ministros contra su reina legftima* 
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• ’) Reina Jegftlma decunds, y noavalemes de intento de 
esta espresion. 

Carolina Amelia Isabel de Brunswick, esposs- legftima 
del principa de Galles, ha llegado coo pleao dttecho d 
Hr ttina de Ingla terra , an el instance .misnio en qua 
Jorge IV ha snbido al trorio de los tres treioos unidos. 

. Si la princess de Galles fuese culpable , cosa.que yo 
Ale cHo autociatdo d negar hoy mas que nonet, su con- 
ductase balls desde aqnel instante, al abrigo de toda 
inculpacion , de toda indagdcioH : so calidad de reina in- 
herence d so caricter de muger de un rey, la constitu- 
ye inviolable como su esposo , y en adelante toda insr 
traction dirigida 6 intentada contra ella es un atentado 
cierto ' contra la majestad soberana. 

■jQuien se constituye demandante en este deplorable 
espediente? Seamos alguna vez de buena fd : $ es el par- 
lamdnto ? gCon qud derecho se anticiparian las ctf shares 
& l ld autoridad eonyugal? jEs el pn'ncipe de Galles? 
Pero en este caso qud es ese aparato? jA qud vie- 
ne -erigir de re pence esos legisladores en jueces? $Por- 
qud echar mano de novedades inauditas , y de ritualids- 
des desconocidas - y tan poco favorable* . d la defensa? 

El prfncipe de Galles cuando se crey<5 ofendido , fad 
en dpoca en que no era mas que el primer sdbdito del 
rey Jorge su padre. Como stibdito , era un mero ciu- 
dadano delante de la ley ^ y su causa personal entraba 
en las reglas del derecho comun. 

No seria pues estraordinario que los defensores elo- 

23 
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euentes de la reina eselamea 4 ta abertura de. Jo* de- 
bates , diciendo ; > 

La cdmara de lot lores no es ’competente para co- 
no cer de .. ana acusacion dirigtdla contra la princesa de 
Galles : |carece la Inglaterra de jueces y de tribunals 
establecidos para conservar las cdstumbres , y de leyes 
para casdgar la infraccton del lazo conyugal? jParqud 
un hecho anterior al avenimfento al ; trooo del angutto 
afcusador y de ia magnimma inctripada ha de aometern 
se 4 ere supremo tribunal de. justicie que no debe co- 
nocer sino de los crfmines de alta traicion? fPorqud den 
fraudar de sus jueces naturales 4 la que $e presents con 
cbnfiauza , & la que no opooe d.ias vanas declamaeipnes 
de sus enemigos, sino la firmeza de su ca rider, la for- 
taleza dd su animo y la diguidad de su resignacion ? 

'Cbmo princesa de Galles , Carolina Amelia de Bius- 
wict estaba sugeta 4 ser juzgada por los. tribunals 
ordinarlos: su esposo , come el mas bbscuro de los 
ciudadanos, debid aprovechar la autoridad de los ma- 
gistrados instituidos ea nombre de una ley permanent^ 
•y Justa, y su queja no hubieramerecido favor sino ea 
tanto que hubiera parecido fundada ea pruebgs mani? 
fiestas. 

£1 cuerpo legislative no podia pronunciar , sobre la 
suerte- de la princesa de. Galles, sea coal jnere en esta 
calidad , la elevacion de jingo t era ingles?,, suge<a 
como todas las esposas de esta gran naciou, a las ler 
yes generates qmi gobterhan los tres reinos. 
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am jueces in unmtnum , y subsidiariameate in capita , 
propter affectum ? |Qud autoridad superior se llama rla 
para prbnurfcmr acetca del rodrito de esta# recusa- 
mones? £ Seri a a tos lores etpiritualet y temporales? No 
puede 'sex, porque'entonces serian jueces en causa pro- 
pia. Seria.el rey Jorge IV ? menos, pues es parte 
daauodadte , y. esta sol? palabta responde d todo. 

Ahora 1 pregunto ,< pi el. adulterio, dado caso que 
existiese, pres rota la misrna crimiualidad , comeddo ea 
paises estrangeros, que en el domicilio conjugal , y ea 
algaa modo;en 'el lecho nupcisll' . 

..-Puede. respooderse desde laegar que fa nniger aban* 
donada d si misrna por su esposo , prirada de eu 'pro* 
teccion , de so cuidado y de su consideration , puede 
llegdr: d ..ser mas ficibnente victims de ia seduccfan, 
que la que ae Aaifa en posesion del amor- de su esposo, 
que respira bajo el raismo techo, que - parte con ella 
su Jecho, y q&a diariamente recibe el obsequio puro 
y satisfactory de un pecho sincero y prendado... 

. r..* /Sambien . puede decirse; en fawor. de la esposa idcul- 
paday que niogaoa ley penal puede alcamaarla cuando 
lea hechos que coostituyen el crlmeu que gratuitamea- 
te se ie atribuye, baq sucedido en paises estrang&ros. 

Sus acusadores no son admisiWes - d bacerla’ com pa* 
recar ante fas tribunales de su patria, ni d produclr 
en apoyo de la inculpacion testigos que, no siendo 
Mciobales , son sospechosps de pa^cialidad por lo menos. 
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Nadie duda que sefcejaolfe <ueatiato prejudicial no 
faese decidida en favor de la acustda en toda in for-, 
macion regular. 

Pero iron qud derecho : d eaposo quo ha deqleifad* 
i la esposa, que la ha colmado-de ultragesc, qfce ten 
permitido que viles .aduladores la degrades , & los ,'ojoe 
de la Europa , que la. ha puesto en la. precision dolo- 
rosa de espatriane , se podra quajar . boy do. :1a . viola-, 
cion del vinculo . cony ugal ? Cim qud derecho’ < qderri 
arrebatar el tltfalo de esposa. i la ■ raisna que hubiera 
conseryado la dignidad de tal , si mas solfcito en cum- 
plir con ella sus dtheres , el espaso <hubiese denofdo 
fatales insionadones 4 y no hubiera empoosofiadoi los dias 
de la. -compafiera de. su vid af. ; * a 

Honrada en el palacio de los reyes , dichosa. esposa, 
madre. felice , Carolina Amelia Isabel de. Bnnswiok no 
hubiera jdejado* las orillas dela Crai BretaSa^ no hu.- 
bifera guiado sqs erraotes pasos de uU pais 1 & otpv para 
feuscar en ellos distraccion con que ndtigar su dema- 
siado justo dolor. 1 C 

j Hoy. op es* equitativo ni pcuible echarla en .cara un 
cfimulo de accionea/opuestas i la dignidad de su~ xfan* 
go qoe tanto ae ha procurado ajar. . . . porque.tal jes 
en definitiva la dnica acusacion que sea licito hacerla,y 
superAuo sent, demostrar . que , ona acusacion. como. esta 
-no es . adtoisible d prpeba judicial en ningun tribunal -de 
la tierra. 

Un ciSmulo de a$ciones opuestas i su dignidad , es 



Digitized by t^ooQle 




1«J 

en efecto ah agravio de piite de la espoaa de an prin- 
eipe destbado al trono : mis eate agravio no paade caa- 
itr la aplicacipn da ninguaa pena <, y basta el tribunal 
de 'famUu ' para riaprefaderlo> : . 

: Adam as , ai iba babido ac^ioods de esta cbae en b 
e on d act a r de b prncesa - de . Oallee , si el -lustre de su 
rango ipi reoibkio alguna tapha en el cnrso de soa 
vlages , ^ podri-serrsobculpadal lotairoguen lot acusa- 
dores'su prapia cdncdencia 9 y respondari st pu^den..... 

Side.los medks.de derecho pfcsamos £ cons id era - 
cionea! pottticas , no babremos menester de grande es- 
fuefam pgn uoondcer quo el. mas poderosa. intetfs de la 
casa de Hanover consiste en precaver las resultas de* 
aagrtdablifcs de -on ipaooesol indiscrete i por to menoi. . 

!> -Jnaejteipos aqui las reflealones prpfnndas que <ba he* 
cboey elrjjimes,, oon ofecfrvde a ide agosto unpu- 
fclicbta-i insigner. iratandb 'de, iestannateria , digno ■ del es- 
tddicr'de; r lo$. 'legpladofes 4 jnriscbnrfultos y moaabstas de 
*oda* Jas ; nactodes.' 1; 

si. de' agosto. se aoerca, y poces crean qua la 

conducta de S. M., despues de lo que haopastdb, pue-> 
■darjsete cfejptaideraha-: samaHa, pariqmentaria; -Si tuvie- 
aebns iest*:eaperaatta , no seria caesttmente por el inte- 
«ds <de^la reiun e • su < hoora se balb vulnerada, y so re* 
potaciou ekige 'jo oqoe idla.debibra elite per. dtartamenie, £ 
•abqrv'fe confeiioq de ahs adveipanas, recsBodendb-' su 
culph en':acwarla ,jxJ :( eosa que «Ua obtendtd maa-'cier* 
taaaeotej jib juicing equivalents «n, soa copsecoencias £ 
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ana conferioo semejaate. ' j Qod ddbiles spa bastahoy Its 
providencias tomadas por sus aotagmutas ! Sola habia dos 
medtoe para stacar i la repna: uno sesia probar qoe sa 
condacta habia sido ilegal : pero la. jikgalidsd no pue- 
de definirla sino la ley , y k» miautro* dal toy haa 
abaadonado este medio , declaiando quo fl. M. no ha- 
bia violado niognoa ley y ' que nioguna habia que pu- 
diera castigarla. -Ha isido mpaestcr -tnudar .dot; medio,, do 
ataque, y se haa apoder»da v camo fondamentp del pro* 
ceso, de no grado de iamoraUdad qoe .habia tie set cas- 
tigado. Veamoi ahora la naturaleaa de las resales quo 
pusde pradecic este quero fundampoto de castigo; esc post 
facto. • 1 

„ La condbcta liaenoissa de- ana reiaa de Inglaten* 
pndiera alterar la ptireaa. de la sangre real , y power en 
el trono m hijo. ilegit‘nio,:>pero ceo pU . process qoe ra 
d ocaparnof* 90 ae ; trass- tie loads ~daiuseu<^ : raiim id 
holla fiieea .de hi «dad dei.tener hifot^y ai, caaddo ells 
vivia separada de sa marido , hubiera tenido algooo, las 
ci reap* teams -solas de sa naciatieotD Jpdmposibilitaiufa de 
subir ,al: troqo., , t •,.[.! ■. r'- ' 

,, Una mna espoia- podrd -ser depuasta* A se pad- 
base de ana raaaera legal que huhiese traklo vida li- 
cenciosa , y deshonrosa. i on esposo contineote: pero las 
mbbtras deb rey ben abandoned© espe ^nncipio , aseof 
mendando us proceso que impide al portamento que pae- 
da tomar conocimiedto de la copdncta respectira de las 
dos partes , y que pose al eatado (que nuaca pudo.co- 
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imeter. aduberio) eo logar del, ipprido, 4 quifa op ac- 
-to d fe adulterio le hebria privado de . la facultad de lie* 
gar 4 set acusador. . Mas porqud razon poede el esta- 
jdo Jlegar. 4 set acusador'- de. uoa telna que ya no pue- 
de Jtff. beredrronLleg&tmp oi ilegitiipo 4 la.. corona? 

„E1 preimbulo del bill anuncia que la conducta li- 
cenciosa de la reiaa es , escdbdalosa y vergonzosa contra 
eHa y contra el reiook Esto es lo que se llama dar ana 
idea nueva de la. legiilaojop ibgleta': porqpe este no p, 
nt poede ier el - fin de la lb y del dhrOrcio entre. particu- 
lares , ni la que declara que uoa reiqa que falta 4 la 
ifdelidad .que debe 4 to espOso , es pulpable de alts trai- 
'trioiu La reipa . jsspdsal.de Iqglaterra oo ppdia ser pro- 
cesdda; en cuaoto al esctfodalo * sino /en. tanto que podia 
introducir on. heredero i ijegftimo y sumir la monarqufa 
an- el abitmo, -de . coamooiones civiles* Si una -reiaa es- 
f>osa- puede. sar legitimaqwnte .deptroqada por causa de 
adulterk), ;qaa no es aCckm caipiioal sum . por la ley de 
Eduardo , y si ,, no obstante la ley existente, puede ser 
depuesta por. uoajey ep: .post facto ^ so pretesto del mal 
iC^emplo dado 4 , &us subditos ,■ rpflexidnese por un mo- 
anenito ;basta donde puedp llavafnps este priqcipjio. 

,, j Cdmo podia conservarse uoa reiaa reinante en el 
trpne, si una reina esposa puede ser destronada por sim- 
ple inmoralidad? El escaadalo es tan grande, y aun ma- 
yor d propofciqp -de- la. .mayor elevacion de la parte, acu- 
aada. El; mal egemplo de una reina reinante serd por 
cansiguiente mas pernicioso, que el que daria uoa reina 
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esposa. Hublera lido mas pelig£o&> «a (areina 'Aar, at 
en lagar de ser continente hubiera sido • de vida Iicen- 
ciosa , que en la reina Carolina. Y $ cdmo babria po- 
dido salvarse la misma reina Ana, si la reina Carolina 
pudiese ser destrbnada por tausnde condueta escandalo- 
sa y deshonesta ? 

„Estos son los absurdos que arroja de si este ar- 
gument : estos son los males i que nos puede encami- 
nar este nnero - proyecto de legislation , ^taa > absorda.co- 
mo SU8 consetueacias, apoygdo en principios deseonocidos 
4 nuestros antepasados , y gpara qudt para llegar i un 
fin funesto que , ellos no bubieran podido concebir .srft - 
creerse deshonradds. Notfdmite 1 dtlda que el 'rey 'en este 
caso deberia abstenerse de egercersu prerogativa real en 
este negocio, dbditando las funcidnes del tercer poder, si 
queria firmar el bill de divorcio contra S. Ml la reina; 
Sin embargo de esto, no tenemos ni atont la' ‘esperane* 
de que -los ministros , que son 10s que' persigueA <4 la 
reiua , bagao lugar como Mr. Canning , cuando se tra- 
te de votar. La delicadeza lo exigiria , y no se veria 
la monstruosidad de que los mismos hombres fuesen 4 un 
tiempo acusaddres, jireces del hecho y j needs del dere* 
cbo: tememos que incurran en este nuevo absurdo por- 
que los sabios lores declarau que no hay egemplar an- 
terior que se oponga 4 este modo de obrar.” 

Como el objeto de la publicacion de Ssta obrt , no 
ae limita solo 4 satisfacer la estdril curiosidad de nues- 
tros lectores , sino 4 suministrar en ella materia 4 la me- 
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ditacion de los docto* qde se dedican al estudio profun- 
do de la jurisprudencia y de la moral de los gobiernos 
representatives, que son los tinicos qoe en adelante ban 
de salvar de su ruina i las naciones, no omitimos pre- 
sentar todas las caestiones importantes que naceo de este 
ruidoso proceso que ha de comprometer por lo menos la 
responsabilidad de los ministros de Inglaterra, 6 ha de 
encamiaar d esta d una crisis violenta. 

Al prindpio se alabaron las respuestas dadas por la 
reina d las diferentes harengas que se la habian presen- 
tado; pero ellas estaban en oposicion con las miras del 
ministerio , y asi no se tardd mucho en stSalarlas como 
atentatorias contra la paz pdblica. 

Veamos sobre este impoitante objeto cual fud la opi- 
.nion de los periddicos ministeriales. 

”Es imposible ya guardar siiencio y no levantar la 
▼oa contra esas tentativas con que se procura apelar. al 
pueblo contra la autoridad legitima del estado. Los ora- 
dores de Spa fields ( 1 ) y del patio de] palacio no han 
empleado nunca un estilo mas violeato ni mas provoca- 
dor. $ Quienes son los insolentes dominadores que persi- 
gnen d la reina , sino es el rey , los pares y los di- 



( i ) Los or adores del pueblo, los de las corporaclones , los 
de las fabrioas, hombres libres en fin, que no cesan de re- 
clamar por la reforma de la representacion nacional y de to- 
dos los abusos, que los oligarcas de Inglaterra , han denomi- 
aado con la voz de radioales , y los de Francia con la de 
revolucionarios . 
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putados de los comunes qua obran segun las- atribucio- 
nes que les asigna la constitucion ? Ay 1 no tiene duda 
qne funesto* consejeros descamioan £ la acusada , pneg 
no se comprueba la inocenda prorrumpiendo to gritos 
y clamores descompasados : ddgense por otra parte de pre* 
conizar la decision de la comision de pesquisa. Si los 
comisionadps de entonces desecharon la acusacion relativa 
£ William Billy Austin , al capitan Manby, £ sir Sid- 
ney Smith y £ Hood , adoptaron aquel temperamento 
solo por evitar el peligro que comprometia la vida de 
una sobrina del Rey Jorge III. Las circunstancias no se 
■ballaban claramente probadas , y se le dejd a la acu- 
sada que disfrutase del beneficio de la duda. 

v Bn general , siempre podra demostrarse que la rei- 
na ha querido escitar pasiones , y promover rebeliones 
por so interns personal. ... 

. „ Porqud babla siempre- de una conspiracion que 
desde muchos afios amenaza su honor y ra vida. 

,,gQud sign i tic a esta espresion , y su vida? g En qu£ 
lugar se halla.el asesino armado del puffal contra ella? 
jSe ha visto- araagada de asesinato por ingleses <5 italia- 
nos? gDende y eoando ha descuhierto peoyectos seme- 
jantes? Verdad es que hemos visto hace algunos mests 
una carta ejcrita por la .reina, en que se hablaba va- 
gamente de tehtativas hechas para envenar los platos de 
su mesa. 3 Seria de admirar que ella estuviese aun con 
vida , si se considera que durante tantos afios ha resi- 
dido en un pais donde no es dificil encontrar asesinos y 
envenenadores ? 
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„ DlceSe tambien que lo* testigos que ban de dapo- 
aer contra la reina son petjurot buscados en el conti- 
nente. $ Cdmo conoce S. M. que son perjuros ? Y si 
los conoce ; j qud necesidad dene de pedlr £ la ciina- 
ra de los pares que le dd una lista de ellos? Envilecer 
el tribunal qne debe juzgarUos , sindicar de injustas las 
leyesque arreglan nuestros juicios , caluainiar testigos que 
ban de dedarar , y todo esto dotes que se baya co- 
menzado el proceso , no es el uiejor medio por cierto de 
que se crea en nuestra idocencia. 

,,S. M. habla continuamente de firmesa , de justicia, 
de honra., de la naturaleza noble del pueblo ingles. Y 
qu£, $ los pares y los comunes no hacen parte de] pue- 
blo de Inglaterra? j<5 son eUos los unicos que se ha- 
llen privados de las eminentes y magndntmas cualidades 
que caracteriaan la nacion ? ” 

Esta acusacion tan violenta, tan descaminada , tan. 
atroz , iios impone la obligacion de recopilar aqui los 
fragmentos de algunas de las mas endrgicas respuestas de 
la reina. Despues de leidos, juzguen nuestros lectores del 
grado de confianza que merecen los embrollos de los es- 
clavos del poder. 

Respuesta de la reina 4 la harenga de la eiudad 
de Berwick. 

”Me hallaba desde tanto tiempo fuera de Inglater- 
ra, y habia sido tan artificiosamente calumniada duran- 

* 
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te mi ausencia, que generalmente se suponla que no 
volveria jamas. Mi regreso ha producido el efecto de 
an reldmpdgo en el espfritu pdblico. Aquellos d quie- 
nes las calumnias acumuladas por mis acusadores habian 
hecho vacilar sobre mi conducta , se convencieron de re-' 
pente que no era yo culpable. Pero cuando mis amigos 
se regocijaban, mis enemigos demudaban la calor de es- 
parto. Uniose en ellos la concieocia de su crimen, para 
atormentarlos , al convencimiento de mi inocencia : ofre- 
cieron el singular aspecto de la malicia impotence y de 
la rabia en desesperacion. 

„ Cuando mu enemigos vieron que no podiao triun- 
far de mi desinteresado desprendimiento d sus ofertas cap- 
eiosas, intentaron conmover mi dnimo con sus amena- 
8 as. Mas yo he recibido por la bondad del cielo una 
alma tan superior d los cdlculos de la avaricia , como 
d las impresiones del temor. 

„ Si soy sdbdita de este reino lo soy halldndome 
inmediatamente prdxiraa al soberano; y ciertamente no 
debo hallarme en posicion menos favorable que el indi- 
viduo mas humilde : todo sdbdito sea coal fuere su con- 
dicion 6 su rango , tiene derecho d ser juagado en pd- 
blico, de manera que su crimen 6 su inocencia puedan 
quedar Jegalmente establecidos. Se me niega un juicio 
pdblico. Hasta ahora no se ha oontestado d mi deman- 
da para obtenerlo, sino con la presentacion de bolsas 
verdes , llenas por las manos del perjurio, 6 coo pes- 
quisas secretas en que la malevolencia preside, Cualquier 
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otro stibdito tiene la ventaja de ser juzgado por jueces 
de hecho imparciales , y puede recusar cierto ntimero de 
estos jueces que cree <5 que sabe que le son desafectos, 
6 parciales de su adversario. jPuedo yo recusar ni uno 
solo de los que al mismo tiempo son mis ju'eces de 
hecho y de derechot (Qud individuo podria esperar ua 
juicio imparcial, si su adversario tuviese en su mano los 
medios de dirigir la mayorfa de sus jueces por el temor 
de perverse, 6 por la esperansa de la recompensa? jAca- 
so mis jueces se hallan exentos de las pasiones huma- 
nas? Juzguen esta cuestion los que saben lo que es ho- 
nor, y que con mente serena ban observado las tSltimas 
disposjpiones de la crfmara de los lores.” 

Respuesta de la reina 4 la harenga de las 
mugeres de Nottingham. ( i ) 

’’Seria insensible sino hubiera esperhnentado un gus- 
to mas que comun y la gratitud mas eficaz al admitir 
de mano de las mugeres que habitan la ciudad de Not- 
tingham y sus contornos,' una harenga tan digna de no- 

( i ) Una de estas rougeras propuso , por medio de los 
papeles ptiblicos , una subscripcion para obsequiar & la reina 
con una vajilla de plata sobredorada. Parece que se juntaron 
hasta quinientos mil eschelines, 6 sean 2.500,000 reales vellon, 
y que se ha de gravar en este servicio un lema que dice : 
A si es como se gloria el pueblo de tratar d la muger que 
aprecia . 
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tarse par la amabilidad que respira, y por el fAvoro- 
so afecto que muestra a mi persona y A mis derechos. 
Me vanaglorio de ser reina de anas mugeres de prendas 
tan generosas , al raismo tiemjpo . que veo con goao que 
sus espreaiones anuacian el culxivo apreciable del entendi- 
miento propio de las mugeres inglesas , y que tan ere-: 
cido nuraero de personas de mi misrao sexo se balian 
animadas de la mas viva aficion A la real esposa del 
rey , de compasion A su continuo penar , de odio A sus 
perseguidores, y que ku felicidad es el fin tinico de sus 
piadosos ruegos: estos deseos no pueden menos de esti- 
mular en mi: corazon las mas gratas sensaciones. 

„La misma adhesion A la buena fama, A lot le- 
gftimos derechos , y en general A los intereses de una 
reina perseguida , que anima A las mugeres de Nottingham, 
espero que se hallard difundida en la gran mayorla de 
sus conciudadanas. Ellas contemplarrfn la buena nota de 
su reina , refluyeado hdcia ellas mismas , y sabrrfn arpre- 
ciar mejor el carfcter del baldon A que estd espuesta. 

Respueata de la reina d la horenga de lot habi- 
tantes de Ilehester. 

,, Por confesion de mis propios acusadores, yo no 
seria culpable sino hubiese jamas vuelto A Inglaterra. 
Esta es mi mayor ofensa , y mas imperdonable porque 
el afecto del pueblo ha rodehdo A vues tra r eina en el 
instante que ha llegado. 
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„Si es un crimen gozar de 1$ estimacion ptiblica, 
2 cdmo podrd probar jamas que soy inocente ? j Podia ni 
debla impedir que el afecto del pueblo se mauifestase 
abiertamente en favor de la majestad insultada y del 
'honor ofendido ?” - 

Respuetta de la reina A la harenga de los habi- 
tants de . Wakefield. 

,, Me veo acusada de que apelo al clamor popular, 
cuando i quien yo apelo es solo al sentido comun, i 
la buena opinion , d la razon , a la moralidad y al 
patriotismo de la parte mas ilostfada y t mas respetable 
de la oacibn. Sj fuere senteaciada sin ser jusgada, y 
destrouada no obstante la ley, la libertad de cada in- 
' dividuo recibiria un funesto golpe , y la reputacion del 
mas eJevado tribunal de justicia quedarfa perdida para 
■aiempre. 

Mi ventaja personal es de . poca importancia : lo que 
siento como reina es el bien ptiblico que se halla in- 
teresado en mis derechos violados. 

Respuetta de la mtsma d la harenga de los tege- 
dores de' Spitalfitlds. 

Veo con mucho gusto que mi buena y mala for- 
luna- , los insultos que sufro , y los honores que me 
zon debidos , no raerecen indiferencia para los tegedores 
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de Spitalfields. La prosperidad de la nacion , se Balia 
tan tinida £ la de sus fdbricas, que no puedo menos 
de considerar coil el mayor interns el floredente estado 
de la de Spitalfields que alimeuta miles de individuos 
y que suministra espldndidos ornatos £ iofinitas mugeres. 

Mi alma gusta contemplar los progresos de la in- 
dustria , y macho me han afligido las necesidades que 
los qperarios de la capital y sobre todo los de Spital- 
fields han esperimentado : temo que se encuentren aun 
espuestos £ padecerlas. Cuando los impuestos son muchos, 
en lugar de anmentar los productos fabriles , desalientan 
y paran la indu stria. 

Si estd dispuesto por el cielo que yo triuofe de mis 
enemigos , entonces tendrd mas tiempo de fomentar los 
diversos ramos de la industria inglesa , y no me olvi- 
dard de la de Spitalfields. 

En las circunstancias en que me encuentro , conozco 
que mi interns se halla enteramente identificado con el 
del pueblo , y sobre todo con el de las grandes corpo- 
raciones de los fabricantes ingleses. 

A los habitantes de Northampton . 

El bien y el mal , la dicha y la desdicha , la 
vida y la muerte, todo depende de Dios. Sd que pue- 
de volver £ tomar libremente aquello mismo que ha da- 
do. Como soy muy sensible £ las mas leves impresio* 
nes de placer y de dolor , he Uorado la pdrdida de los 
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que estaban unidos d mi, y de cuyos pesares y gus- 
tos fui participante : mas procurd cootener mi llaoto 
acorddndome que la vida no es mas que uu paso , y 
que el Ser Universal no puede dejar de ser bueno. 

No dudo que los artesanos y mercaderes de Nort- 
hampton se interesen eficazmente por la casa de Bruns- 
wide, y por los principios de una monarquia limitada 
qUe se halian en la obligacion de defender. Si estos 
principios han sido ultimamente violados por algun acto, 
espero ver el dia en que la encina de la libertad in- 
glesa producird ramas mas sanas y cubrird ' debajo de 
su sombra protectors d grandes y pequefios, d ricos 
y pobres. 

A la diputaeioti de Hammersmith. 

Por crueles que hayan sido mis pruebas , espero sa- 
car de ellas muchas ventajas , asi como toda la nacion. 
La providencia se vale muchas veces de instrumentos 
may humildes , y no es imposible que mi desventura y 
adversidad contribuyan d la felicidad del linage humano. 
Si debe mirarse como perdido el dia en que no se hace 
algun bien , coal setd la pdrdida .de aquellos cuya exis- 
tencia toda se balla empleada en hacer mal sin ofrecer 
el menor bien al mundol 

A la baretiga de la baronfa de Kinttald en Escocia. 

Estoy convencida que los habitantes del norte de la 

2 7 
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Gran Bretafia abrasan mi causa cod tanto ardor como 
los del medio dia , y que defenderdn mis derechos con 
tanto valor como aelo. 

Mi causa no solo es interesante como causa de una 
muger injuriada y reina perseguida , sino por la cone- 
xion que tiene con la grave cuestion de la libertad na- 
tional y de la seguridad individual: cuando mis dere- 
chos se hallan vulnerados el golpe es funesto A los dere- 
chos del pueblo. Un poder superior, me ba confiado, 
(y yo lo conozco .dentro de mi misma ) la conserva- 
cion de mis derechos en beneficio age no , asi como los 
derechos agenos los ha confiado A ottos el mismo poder 
en beneficio mio. Esta es la ley natural y la ley di- 
vina. Jamas abandonard mis derechos , y antes bien los 
defender^ con invencible resolucion. 

A los habtiantes de Bridport. 

Atrevidndose A juzgar mi conducta, y A dudar de 
mi capacidad. moral para ocupar el alto rango en que 
me hallo, la camara de los lores ha instituido un egem - 
plar que tarde 6 teroprano ha de traer los mayores re- 
sultados. Si la cuestion de capacidad moral es aplica- 
ble A una reina esposa jporqud no podria aplicarse en 
lo futuro al mismo monarca? Alguna otra erfmara de 
lores tomando egemplo de la edmara actual, que insti- 
tuye una pesquisa moral sobre la vida de la reina, 
podrd resolver en su sabidurfa que conviene arrancar 
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el cetro i todo rey que no sea an modelo de conti* 
nencia , de templanza, de castidad y de piedad. Pero 
como los que se arrogan el derecho de censores mora- 
les , deberlan ser elloa mismos modelos de todas las 
virtudes , es posible que el pueblo se presente algun 
dia y se informe si estos inquisidores podrian sufrir las 
pruebas de semejante pesquisa. Si el solo que se halle 
sin tacha tiene derecho & echar la primera piedra, {no 
es obligacion mia introcar la misericordia de un supre- 
mo poder en favor del tribunal que egerce gravemen- 
te , en mi proceso , las incompatibles funciones de le- 
gislador , de acusador y de juez 3 

A lot habitantes de Cripplegale, 

No puede darse al hombre poder ilimitado mien- 
tras no pueda darsele al mismo tiempo uaa sabidurfa 
ilimitada € inmensa. Pero como la Providencia rara vea 
da mas sabidurfa 6 mas virtudes 4 los reyes que i los 
demas indi videos , esfuerza que su poder sea circunsfc 
crito para que sea titil 4 los hombres. 

El poder de la ley es bueno , porque es el poder 
sin pasion : pero § quieh podrrf reconocer un poder dis- 
crecional en manos de un individuo esclavo de sus pa- 
siones 6 de notable fttuidadf Cuando el poder es liml- 
tado por leyes fljas, estas leyes que se pueden llamar 
fundamentales , no pueden mudarse sin el consent!- 
tniento del pueblo para -cuyo bien estar estdn hechas* 
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Una monarqn/a limitada, con leyes fundamentals que 
se pueden mudar i roluntad , cesa de ser una monar- 
quia constitncional , y eatra en la categoria de un go- 
bierno arbitrario. . 

El bill de penas y multas es una anomah'a en un 
gobierno libre: ninguna autoridad es legitima sino en 
cuanto se balla egercida dentro de los h'mites constitu- 
cionales reconocidos que la han circunscrito originaria- 
raente en la monarquia limitada. Todo poder no e> mas 
que un depdsito , y la naturaleza de todo depdsito su- 
pone que es preciso dar cuenta de dl i una autoridad 
superior, pues de otro modo este depdsito pudiera con- 
vertirse en voluntad. 

Si se intenta sostener que el egerdcio ‘de un bill de 
penas y multas no es mas que el egercicio de un po- 
der consititucional , responded que ningun poder cdnsti- 
tucional puede egercerse inconstitucionalmente. 

Por consiguiente , aun cuando el bill fuese soletnne- 
mente decretado, no por eso dcjaria de ser acto incons- 
titucionaL Pero se dira ; | el rey , los lores y los co- 
munes no pueden hacer lo que quieran? Respondo que 
no: porque sus poderes no pasan del concepto de de- 
pdsito limitado por la ley , que jamas puede suponer vo- 
luntad ilimitada ni agencia arbitraria. 

Si el poder de los reyes, de los lores y de los 
comunes se balla limitado por leyes fondamentales del 
reino, sus actos no pueden ser obligatorios cuando sa- 
len fuera de sus ji'mites. jCdmo es eso I se diri aunt 
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$los reyes, Ios lores y los comanes serin elbs respon- 
sables delaote de ana autoridad mas elevada ? Respondo 
que »i. Y $ delante de qud autoridad 9 j Delante de la 
de Dios y del pueblo ! 

A los habitants* de Clerkenwell. 

A cada instante se descubren noevoi hilos para pe^ 
netrar en el laberinto de la conspirscion tramada desde 
anuchos afios contra mi reputacion y mi bonra. Nada se 
ha omitido para completarla en todas sas partes. Se ba 
cotnprado el perjurio en donde se ba encontrado , y mas 
costarin al tesoro pdblico bs testigos i cargo, que la 
paga de machos regimientos valerososl Se advierten bajo 
trages diversos los actores de esta celebre escena de in* 
fideHdad conyogal , y Europa , Asia y Africa hacen so 
papel reipectivo en la barra de la cdmara de bs lores. 

Mis adversaries no gaardan miramiento & los respe? 
tables principios de la constitocion ioglesa, en cuanto A 
los derechos que confrere y & las. libertades que asegu- 
ia : su amor i la constitution es un manto con que en* 
-cubren sus mints interesadas : no a man de la constitution 
sino aquella parte que ya esta en ruinas : esto es lo que 
desean y lo que pone el colmo a su ^alegria. 

•i Los va rones buenos y doctos de. todas clases, mi* 
ran con horror una sucesion disputada con que . el bill 
de penas y multas amenaza i la nacion. Mis adversa- 
rios estin ciegos : viven solo para el dia, y dejan a sus 
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socesores el cuidado de pensar en qae hay maSana : aca* 
to se regocijan ea suscitar ana guerra civil i la gene* 
racion qae se halla creciendo. 

A la harenga de lot habit ant es de S. Mary-le-Bone. 

Emisarios insidiosos vigilaron mis movimientos en mis 
largos viages por mar y tierra. Oreo dertamente qae si 
me hobiese elevado en el aire , me liabria seguido an 
globo - lleao de inqaisidores : pero por mas qae had es* 
cndrifiado mi cooducta basta en las circunstancias mat 
arinuciosas, no han podido encentar mi reputation* An* 
las qae mis perseguidores me amendaasen con on bill de 
penas y multas , inconstitucional, yo habia redamado so* 
lamente mis derechos y privileges , 6 un-jaicio impar* 
cial : pero. este bill ha cambiado mi posicien reipecto 
de mis enemigos y tespecto. de la nacion. Ya no se tra* 
ta de saber si la reina gozard de sns derechos consti- 
tuaionales , sino de si la perdicion de la reina serd pre- 
Indio dela.de la nacion. Hoy se vulneraJa libertad pdblicd 
en la persona de la reina , y la conservacion de los dap 
cechos de data es ya neeesaria d la conservation del pue- 
blo ingles y de sus libertades. La alternativa no es ya 
entre ana -reina y otra , sino entre la libertad y k serv 
vidumbre , entre ana constitucion libre y on gobierno ar- 
bitrario. 

Cuando los politicos del tiempo futaro contemplen la 
demencia de sus antecesores , g no se quedardn. atdnitoe 
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ail ver que el gobierno ingles ha conmovido el reino de 
tin estremo i otto y ha puesto en peligro la priblica 
tranqnilidad , por el empefio de ventilar y determi- 
nar las probabilidades de uoa supnesta infidelidad , cuan- 
do el acosador raya en la dpoca de la ancianidad , y 
que la acasada ha pasado ya la meridiana de sns dias ? 
{Podrin creer que semejante causa haya sido suficiente 
para abolir todas nuestras leyes y nuestras preciosas for- 
TOalidades jadiciarias ; para cercar la capital de tropa an- 
mada, y fortlficar el edificio de la cimara de los lo» 
res, como si temiese el asalto de on enemigo ? §Qu< 
opinion podria formar el obserrador imparcial, si viera 
seguir un proceso criminal, 6 un espediente cualquiera 
en lugar de eate , al abrigo de una sorpreaa ? Mientras 
tanto que los pares temporales, ayudados del consejo de 
doctor jueces, y. santificadoe con la presencia de obis- 
pos y arzobispos mitrados , calculan y examinan las pro* 
babiiidades de lo que se les antoja llamar couducta 
addltera, las bayonetas de los soldados relucen sobre las 
nturallas del parlamento y en los corredores de este tri* 
bunal venerable. 1 

Cuando los senados estan obligados d.deliberar, 6 
que los tribunales superiores se encuentran en necesidad 
de celebrar sus sesiones bajo la proteccion de fuerza ar* 
raada, precise es que. los actos.de estoe cuerpos sean 
contrarlos al cornua : sentir del pueblo. Hubo un tiempo 



«a que se dijo que la voz •. de la ley no podia oirse en 



medio del estruendo de las armas: mas jporqud se 
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recurrido ahora a este estruendo ? la razon e*, porqua 
se intenta hacer cailar las leyes! Sia embargo, tal es 
la dpoca en que vivimos , que los intereses de los egdr- 
citos no pueden separarse mas de los intereses de la na- 
cion. 

A la barenga de S. Andri ( Escocia. ) 

Si fuese subdita en Escocia, ea la mas elevada co- 
mo en la mas infima clase, las leyes me habrian dado 
el broquel sagrado que me ba negado la Inglaterra. En 
Escocia hubiera obteaido una lista de los testigos & car- 
go , y el sefialatnieoto de dpocas y lugares. En Ingla- 
terra tambien se da la lista de testigos en todos los pro- 
ce8«s de alta traicion ; y, aunque el mio sea de una 
naturaleza tan an6mala que no se pueda reglar por nin- 
gun egemplo anterior , no se ha querido acceder a mis 
instancias. 

• • 

Creo, que segon los principios de las leyes ingie- 
8as y escocesas, que son los de la justicia, tenia de- 
recho £ conseguir cuanto he pedido £ la cdmara de los 
pares; y si se creyese con sinceridad que las acusacio- 
nes producidas contra mi, fueren ciertas, y que pu- 
dieran descansar en pruebas indubitables , | i que it vio- 
lar todas las' leyes nacionales en el curso de esteprocesot 
. Me hallo bastante imtroida en la historia de Esco- 
cia, y me acuerdo que la ciuldad de-S; Andrd, fad la 
primera cuna de la lealtad, de la independencia na- 
cional , y de la libertad civil y religiosa. Y ahora no 
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■ puedo considerar las declaraciones en mi favor de tan 
crecido niimero de sus habitadore* , sino como la prue- 
ba mas releva nfe de que la geaeracion presente ha he- 
ifedado las vhrtades de, sus antepasadas. 

Indivtdaos imoldados eo la turquesa de la naturale- 
sa , como lo son sin duda sus hijos de Escocia . de- 
ben ser protectores de las vlctimas y de los mrfrtires 
del poder, • y deben indigoarse A los golpes descargados 
contra los derechos y liber tades de todos los ingleses. 

A . la harenga de Camberwel. 

£ Las autoridades del continente , de acoerdo con mis 
enemigos de Inglaterra , me hubieran detenido prisionera* 
si mi proota resolucion y la celeridad de mis moviraien- 
tos no , bubieaea frustrado sus aiechanaas* 

Los que se han oegado A poner mi nombre en la 
inscripcion de la ktpida sepulcral de mi hija , parece se 
coagratuiaron por su temprana rauerte, porque creyeron 
v que este fatal suceso me defraudaba <de mi ultimo- con- 
suelo , - y habia de entibdar al mismo tiempo el afecto 
que el pueblo me conserva. 

Mis enemigos no pueden dar A sus acusaciones ni aun 
apariencias de probabilidad , sin ecbar mano de eeas de- 
claraciones soeces que no pueden' admitirse en ningun tri- 
bunal de justicia en donde se respete el pudor. Ved aqui 
pues como mis acusadores prueban cada dia mas mi ino- 

cencia, por los mismos medios que emplean para dee- 

a8 
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truirJa : la deptavacioa de Iob. testigos que ban elegido 
es suficiente para desacreditar sus alegaciones. 

Veo con gusto qua los babitantes de Camberwel re- 
putan £ los eneraigos de la veina , de enemigos > de la 
nacion. Es de almas generosas abraaar la causa de los 
perseguidos , y si es cierto que mi infortunio es grande, 
todavia son mayores las pruebas que me da el pueblo 
de su estimacion. Mas. respeto, mas consideracion tribu* 
ta £ esta desdichada reina, que acostumbra tributar de 
ordinario £ los soberanos rodeados de la pompa del po- 
der , y de todos los embletnas del cetro. 

A la harenga de Whitechapel. 

La conspiracion que me veo precisada £ corabatir, aun- 
que se dirige contra mi sola , es eflacrivimente , como- lo 
indicais, una verdadera conspiracion contra; las libertades 
inglesas. Desde la revolucion, ningunas disposiciones me 
ban hecho temer resultas mas infaustas que el bill de. pe- 
aas y multas ; porque amenazando la libertad', cubre ' el 
horizonte politico de un nublado oscuro ,-el coal estallard 
con tal estruendo que sumird en la nfiseria £ todos los 
moradores de este hertnoso pais s este bill podrrf ser pre- 
cursor de desgracias y calamidades en toda Inglaterra, 
hard amargos los dias al rico como al pobre, y pro- 
duced males sin tdrmino. 

Despues de la noble resistencia que han becho tan- 
tos lores contra ese horroroso bill y de la absoluta fal- 
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ta de= pruebas con qui justificarlo , no es probable que 
m ndopte en las crfmaras.: mas si lo fuese , ] oo bay qae 
perder de . vista que el rey puede pasar i otras aupcias I 
Los frutos de dstas ocasionariaa probablemente disputes 
may graves sobre el deden de sucesioa al rrono : y aque- 
11a parte de la aacion qoe no quiere reconocer el bill 
<Se penas y multas como acto constitucional , no se so- 
me teria voluntariamente i los descendientes de un matri- 
monio que jamaa podrrf conceptuarse legftimo. 

Si mi raatrimonio quedase anulado, seria menester 
que lo fuese por la ley : la reina que me sucederia , no 
seria reina sino en el nombre, porque en rigor de prin- 
cipios no se.puede bacer que sea legal un acto ilegal; 
y en la opinion de la mayorfa de la nacion , nadie pue- 
de legalizar el bill de penas y multas, y jamas podrrf 
mirarse d la luz de la razon sino como acto de la mas 
atioz tirania : como tal no puede menos de escitar el 
odio de la generacion presente , y no producira sino exe- 
cracion en la posteridad. y 

A la harenga de Montrase. 

Cimdntanse con frecueocia los buenos principios en 
tiempo8 de infortunio ; y los abusos del poder que dege- 
uera en tiranfa , sirven muchas veces d reponer los pue- 
blos en la plenitud de sus derechos : pero estas crisis sue- 
len ser violentas , y la historia nos ensefia que entre no- 
aotros ban producido cattfstrofes sangrientas. Esto es pre* 
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cisamente lo que no quieren conocer los ministros qua 
rodean los tronos, y que los aconsejtn segun sns pas to- 
nes. Sin embargo tienen en sns maaos el evitar tama- 
2 os males. La razon les aconseja que sean los protec- 
tores de la justicia. Esta anyenta todos los males pu- 
blicos , y es la dnica que puede evitarbs. 

El bill de penas y multas fulminado contra una rei- 
na perseguida , produciria todos los dados que indicais, 
si las ctfmaras no lo repeliesen de si con horror, d si 
los ministros no lo retirasen a tiempo y se repusiese a 
la reina , objeto de tan incansable encono , en la integri- 
dad de todos sus derecbos , reclamados en nombre de su 
inocencia y de la parte sana y libre de la nacion. Mi 
causa es , por la forma violeota que se le da , la cau- 
sa del pueblo ingles. Todos mis consuelos se cifran hoy 
en la estimacion de este pueblo generoso. No podria me- 
recer esta estimacion sino tuviese todo el valor que ins- 
pira una conciencia libre de remordimientos , para ppo- 
-ner todas las fuerzas de mi rason contra mis acusado- 




Otras muchas respuestas de la augusta acnsada , & las 
innumerables harengas que se la ban presentado antes de 
que se empezaran los debates , pudieramos someter 4 la cu- 
riosidad de nuestros lectores. Sin embargo aos hemos li- 
mitado a escoger solamente las mas fuertes , para dar 
una prueba de que Carolina Amelia Isabel de Brunswick, 
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*eina actual de Inglaterra, contra todo el poder de so* 
implacables eoemigos , jamas se ha apartado de los mi- 
ramientos de su posicion ni jamas ha estimulado la re- 
belion contra el drden publico. No ha hecho mas que po- 
ser de manifiesto los peligros A que precipitan A la na- 
tion las pasiones ciegas de los que la gobiernan. Y quien 
tendria por la verdad la culpa de una crisis espantosa 
como la que pudiera producir en Inglaterra la demencia 
de querer desgraciar A la reina , violando las leyes mas 
augustas que guarecen los derechos del mas elevado en 
rango y dignidad, comodel siibdito mashumilde? j Quien 
podrd sufrir con tranquilidad , que la suerte de una rei- 
na esposa , sea inferior a la del mas obscuro de los ha~ 
bitantes de Spitfiels 6 de Bridport? Laangusta acusa- 
da , en las respuestas dadas A las corporaciones y mu- 
nicipalidades de Inglaterra no hace mas que reproducir 
la espresion de la voluntad general contra sus calumnia- 
dores obcecados : indica los riesgoe , mas no los promue- 
ve ni provoca. Habla en su defensa^ propia delante de 
la opinion ptiblica , ante la cual se la amenaza. El 
Courrier y todos los demas papeles publicos mfnisteria- 
les , han tornado pie de estas heroicas respuestas , para 
cafumhiarla de huevo: pero la parte sana del pueblo in- 
gles conoce estas maniobras , y no dd ya oidos A los 
amportunos y tediosos clamores de escritores que, los 
rainistros pagan para depravar la opinion. En Inglaterra, 
como ea otras muchas partes , se hallan enteramente deaa- 
credkados los corruptores politicos en materia de gobier- 
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no, y u leg acab <5 el reinar sobre rebalfes de creyen* 
tea. Esta es la veotaja de la dvilizacioa actual ; el ma* 
quiabelismo de los poderosos no puede contar ya mucho 
eon pueblos que pieman y que quieren pernar. 

La reina, de acuecdd eo esta parte coo lot profan* 
dot publicistas de Inglaterra', no se opone A que se la 
jnzgue , pero la rason y las leyes exigen que lo sea 
ptiblica y legalmente. No quiere comisiones secretas que 
en todos tiempos fueron asesinas de la ioocenela: quie- 
re ser absuelca de todo crimen, de toda culpa, 6 le- 
galmente castigada si es culpable. No teme un juicio for- 
mal : tiene todo el valor que se necesita para sostener- 
le. 

No quiere ni debe ser juagada antes de ser oida* 
El bill de penas y maltas , 3 no es una monstruosidad, y 
on absurdo, presentario antes de que se haya instaura- 
do on juicio legal ? En d no se la d A ya por crimi- 
nal de alta traicioa ? Despues de instruido el proceso, de 
oidos los test igos A cargo y A descar go, de recibido A 
prueba , de oidas todas las deftnsas , en do, despues de 
conducido al estado de definitivo, este bill pudiera acase 
tener Jugar. 

Pero hoy f que es lo que se ha becho $ Admitirlo 
por la crfmara de los lores como la propuesta de ana 
ley, cuando esta cdmara constituida en alto tribunal de 
justicia , lo que debiera haber admitido , y eso pdblica- 
mente, era la acosacion para y simple, sin psejuzgar 
ni las penas, ni las multas, ni el divorcio, ni la de- 
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gradacion : estos efectos en el drden natural de la legisla- 
tion inglesa, y en el de todo tribunal . justo , no pue- 
den anteponerse jamas al juicio legal. Debemos decir que 
esta ha sido ana de tantas aberraciones como presentan los 
pueblos libres , cuando la natural teudencia al despotis- 
mo de los que tienen en sus manos el poder egecutivo, 
conspire contra las libertades polfticas. Aviso £ los pai- 
ses libres. 

$Qu£ es lo que ahora va £ suceder con respecto £ 
este bill inconstitucional en Inglaterra? Que presentado 
£ la cdmare de los pares , llegard a su segunda lectu- 
ra , y en esta dpoca serd examinado por una comision 
compuesta de toda la cdmara , 6 solamente de un cier- 
to ndmero de miembros designados al efeeto. Esta co- 
mision se encargarrf de averigaar si los hecbos alegados 
en el pre£mbulo del bill se hallan bien 6 mal proba- 
dos , para suplir en algun modo la ilegalidad de so es- 
tension ; pero lo que regularmente sucede en los billes 
que de ordinario se presentan £ una ti otra cdrnara , es, 
que segun lo que resulte de las deliberaciones iomadas coil 
vista de las deposiciones de testigos legales , recibidas ba* 
jo juramento , si es en la camara de los lores , y sin la 
fbrmalidad. del juramento si es en la de los cornunes, se 
began. £ hacer grandes alteraciones y mudanzas al tes- 
to del bill. 

£1 propuesto contra la reina se balla precisamente en 
este caso. Los testigos Hamados no tienen mas objeto que 
probar las alegaciones contenidas en el predmbplo del bill. 
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pero nunca podrin ser producidos como tesdgos en el 
proceso. Los que en su caso y denjpo prpduzca la rei- 
na , no lo serin para apoyar su defensa , sino sokmente 
para rebatir las alegaciones estendidas en el preipibulo 
del mismo bill, y probar <5 que es preciso desechar es- 
te, 6 modificarlo i lo menos. 

Los pares , despues de estos prdvios debates, oirin un 
informe con un apuntamiento exacto., cuyas conclusiones 
necesarias serin que los hechos contenidos en el preim- 
bulo del bill , estin <5 no probados suficientemente. En- 
tonces el bill quedara desechado 6 devuelto al consejo 
para que estiepda de nuevo sus artfculos. 

Despues de todo faltari aun la tercera lectura: se 
veotilarin, se adoptarin, se modificarin 6 se desecharia 
las cliusulas del bill. Se votari despues sobre el todo de 
il , y quedari 6 no adoptado. Si lo fuere , habri de pa- 

sar i la cimara de los comunes, en donde se procede- 

ri de la misma manera; y si se adoptare en esta ci- 
mara , volveri i la de los pares para que lo eleve i 

la . sancion real , que dari el rey en persona , 6 unos 
comisionados delegados al intento. Entonces Uegari el bill 
i ser acto y ley del parlamento. En caso de qae que- 
Uira adoptado ( que lo tenemos por imposible ), no de- 
ne duda i lo menos que la ciiusula del divorcio queda- 
ria suprimida, porque la mayori'a de los pares eclesiis- 
ticos ha declarado que en las circunstaocias del caso pre- 
sente , no pueden conciliar esta disposicion con la obser- 
vance rigorosa de los principios de la religion crisuana* 
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HISTORIA 

DEL PROCESO 

DE LA REINA DE INGLATERRA. 

PARTE T E RC E R A. 




V an i abrirse Ios debates ( i ). Ya la reina ha da* 
do i cooocer se halkba en rfnrmo de asistir en perso- 

— ■ < ™ 1 — t > ' ■ 1 ■ ' . ■■■■' ■ ■ 

c I ) Desde *1 origen 1 de este proceso , los papeles publi- 
eos de Inglaterra no han hablado nunca de '£! con Imparcia- 
iidad s todos lo ban juzgado segun el espiritu de los diver- 
aos pactidos 4 que pertenecen. Mas es fu$jc?aj decirlo : todas 
las clases de la sociedad ban visto con pesadup)bre coqpenzar 
la instruccion de un proceso que babia de ofrecer tanto es- 
cdadalo. 

Es frfcil esplkar los aplausos y publicas aclamaciones qoe 
la reina ba recibido sin ceaar siempre que se ha trasladado 
it la c4mar& de los pares : los que )a predigan estos aplausos, 
no tratan .de const ituirse en opostcion abierta contra el go* 
bierno sino que un sentimiento generoso les impeie natural^ 
mente a prorrumpir en priblicos testimonies de interes en fa- 
vor de la esposa de su rey , que* no » sesha deolarado culpa- 
ble, y que presumen no debe serlo. - i . ’ 1 

i Muchas personae ban repreendido tatnbien en los mi bistros 
el acto ' impolitico 6 injusto de mandar soprimircon atrlicipa^ 

»9 
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na al examen de los testigos que se produgesen contra 
ella, y se hah pronunciado penas contra los niiembros 
de la cdmara aha que no concorran & todo el curso 
de la instruccion : ya rodean tropas la ciudad de Lon- 
dres r una fuerza formidable amenaza la libertad misma 
de los debates so color de protegerlos. Muchedumbre de 
testigos cuyos nombres edad , sexo y cualidades ignora 
la augusta acnsada , conciertan previamente sus declara* 
ciones. Rfgidas providencias intentan ocultar & la Eu- 
ropa los impddicos pormenoreg de un exdmen ann mas 
indecoroso. Se ba decidido primero que no se admidera 
ningun taqufgrafo en la sala de audiencia : pero esta 
resolucion ha tenido que recogerse , dando asiento e» 
ella i ios compositores de los papeles pdblicos. 

Una nacion magnanima se conmueve secretamente y 
-aguarda con inquietud y zozobra la resulta de los es* 
foerzos que hace la oligarqufa para espeler del trono 
una reina , objeto predilecto de la veneraciou pdblica. 



cion el nombre de ia reina en la iiturgia. Se ha dicho y con 
razon que esto era pronunciarse contra la inocencia de estfc 
priocesa antes de ser juzgada. En tod as las nacrones libres 
euando se procesa ante los tribunates el estado civil de una 
persona, eoatinua esta disfrutando de este estado civil basta 
la senjencia. Por consiguiente la reina de Inglatersa es pear 
trasada que ei fuera un simple ciudadano. Si se la reconoce 
inocente se la habrrf defraudado de un obsequio 4 que tenia 
derttfao , y si se la declara culpable , por esta misma razon 
se debe rogar 4 Dios por eUa* 
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Nadle crde insuperable* los obstacnlos - existentes que 
se oponen & la mutua reconciiiacion del rey y de la 
reins. El pdblico observe; que los ministros no qoieren 
trarar sobre ningun plan que no tenga por base la 
mansion de la reins en pais escrangero. La reina por 
eu parte, nada quiere aceptar que no sea sin el previo y 
•autdntico reconocimiento de su inocencia. Hace seis se- 1 
manas que la reins, afrecia volverse & Italia con cier* 
tas condiciooes que, aun abora podrian ofrecerse y acep- 
tarse de un modo conveniente. Los que se dicen amigos 
del rey , no quieren retirar sns acnsaciones sin qne se re* 
-codozca la iosuficiencia de estas. Los de la reina sOStienen 
que se halla en la forzosa necesidad de que el process 
siga su curso, y de que quede pdbHcamente vlndicada. 
Estes son los graves argnmentos contra la reconciiiacion. 
La Ioglaterra debe por consiguiente llegar i una crisis 
que puede acarrear grandes desastres. g Porqud no po* 
&ri retirar el rey sus acnsaciones con honor? Estas no 
provienen de sn accion , y fuodadas 6 no, pueden que- 
dar indecisas , con tal que alguna concesion de parte! 
de la reina pueda dar motiyo i au supresion* La reina 
por otra parte puede temer,, despues de tanta . multitud 
de barengas como se le han preseotado, en las cuales se 
ba proclamado su inocencia , que su condescendence sea 
ceputada de nna confesion de su culpabilidad.. El vano 
punto de honra es lo tinico que tal vez impide esta 
transaccion : pero los vetdaderos amigos de estas dos 
augustas personas , debieran decides & nombre de la na- 
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cion,d nonibre de la constitution , 4 nonrtbre de la mo* 
ral publica de la Europa entera qne se hiciesen las 
jnutnaa coocesioaes que . redamtn la tranquilidad publica 
y el interns del estado. i 

: Ea ^conveniente que presentemos- aqui 4 . nuestroslec- 
fores en un solo cuadro dos cdlebres egemplares que 
ofrece la historia de Inglaterra sobre el importantlsimo 
asuoto que. hoy llama la atencion del munflo civ i bead o. 

En 1339 Renato de Mortemer convencido de adul- 
ter io con Isabel de Franda reina de Inglaterra esposa 
de: Eduardo II, fud condenado por el parlamento 4 set 
arjartrado en un cofreipor las calks de Londres: des- 
pues ae le .puso en una escalera en medio de la plssa 
publica ; alii se le cortaron sus partes naturales que se 
arrojaron al fuego : despues fud descuartizado , y -espues- 
tos sus miembros en las cuatro ciudadei principals de 
la Gran Bretafia. , - ... - • 

Esta prmeesa (diga'moslo de paso ) hermana de' Car- 
los IV , Uamado el hermoso , acarreb multitud de ma- 
les 9 Inglaterra : se abandonb 4 todos los furores r armb 
la nacion contra el rey su espcso: le hiao perseguir e» 
las. montafias de.Galies , y le forz6 4 abdicar la coro- 
na en su hijo Eduardo III. El parlamento depuso al 
Tey. .Los partidos aniquilaron toda justicia , y una .es- 
praa idftel,. ayudada de dos ministros tan inicuos corao 
Mortemer , 1 pudo impunemente hacer que su ‘esposo pe- 
Teeiese -en lohondo de un calabozo. El supdicio d -que 
fud oondenado el desventurado Eduardo II bace tern-- 
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War. Gournay’ y Mohtravers le quemaron las entrafias 
•con an hierro ardiendo que le introdugeron por el ano 
con la ayuda de an cafion - de . caemo. 

' Eduardo III sorprendid A Mortemer en el palacio de 
-Nottingham , • donde se hallaba encerrado con la reina su 
madre. La notoriedad de los hechos fud suficiente para 
ia sentencia. 

Aquel parlamento no examind ningun testigo ; y vein- 
te aflos despueg , esta sentencia fud anulada como ilegal 
( i ). 

En 1 5»7 Henrique VIII , disgustado de sa muger 
Catalina de Aragon, cuya amable y grata virtud no po- 
dia apasionar uh corazon airado por sns deseos, desed 
divorciarse y lo consigui6. 

Catalina de Aragon habia sido ya casada en 1499 
con Arthus, hermano de Henrique, el cual fallecid seis 
meses despues sin haber consumado su matrimonio. 

Henrique VIII', A la edad de doee anas , recibid 
contra su gusto , la esposa de su hermano. El papa Ju- 
lio II alland todas las dificultades por medio de una dis- 
pensa , y en 1309, este enlace furiesto A los iesposos y 
£ la iglesia quedd consumado : veinte afios despues , Hen- 
rique VIII .promovid su anulacion. Prendado de los atrac- 
tivds de Ana de Bolen, vulgarmeate conocida entre no- 
sotros con el nombre de Ana Bolena, el amor seren6 los 
escrdptdos que atormentaban su conciencia. Quiso sedu- 



•( t ) Vease a Rapin Toiras , Hume , el abad. Miltat. 
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cirla priraero : mu fuese virtod 6 imbicion elia se mos- 
trd severs , de modo que para poderla poster se vid 
Hearique reducido 4 haceria so esposa. 

Para consegulr este in ten to era preciso repudiar la 
tia de Carlos V ; empresa por cierto atrevida : se eqz- 
plearoo cuaotos medioa se encoatraroa pasibles. 

Se instruyd un proceso : la reina fud citada ante Ios 
legados del papa, juntamentecoael rey. Habiendo cora- 
parecido ambos, Catalina de. Aragon se posted 4 lospiet 
de su esposo , y pronuncid un discurso persuasivo y tier* 
no: lo puso 4 41 misnto pot tesdgo de su cenducta ir- 
repreensible en el largo espacio de veinte afios qiie se 
hallaban unidos: protestd que su primer matrimonio no 
fud nunca consumado, y declard que si babia aceptado 
la mano de Henrique fud por conformarse 4 Ios conse- 
jos de dos prudentes monarcas , ' cuales -etan Henrique 
VII y Fernando el catdlico. Declard enfin , que no se 
someteria 4 la aentencia de una comision sospeohosa , y 
que apelaba al papa. A1 decir estas palabras salid de 
la corte donde no ise la vid mas. • 

. Henrique VIII insistid en los escrtipulos qu e afligian 
su 1 vida , 'mendigd testigos , y probd la‘ consumacion del 
matrimonio de Catalina , con Arthus, su hermano. 

: De resultas de lu dificultades que promotid la cor- 
te de Roma , se consaltaron las universidades : se com- 
praron todos los votes de los doctores , , y succdid que 
un matrimonio consumado desde veinte afios, y tan titil 
al reino, un matrimonio aprobado pqr el soberano Poo- 
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office , y cnyos bijos , frutos de su dutacion hacian am 
mas respetaMe fud decbrado contiari® rf la ley divi- 
na. 

Asi fad invalidada la dispensa del papa Julio II, y 
la autoridad del Levltico . txiuafd de la del Deuterono- 
aio. 

En vano fud que el papa Clemente VII citase al 
ley de la Gran Bretada d que comparecieae en Roma, 
en peiiOna 6 por medio de procurador. Hentique VIII 
mird sus drdenes como un insulto : peniguid los eclesiis- 
ticos, prohibid en sus estados la autoridad de los papas, 
y en menosprecio de la escomunion se casd con Ana de 
Bolen. 

- As i fad sacrificada Catalina de Aragon , la mas vir* 
tuosa de las esposals y la mas tierna .de las madres. 

Eotremos ahora francamente d considerar graves di- 
iicultades, que se presentan. . 

jCon..qud .fin secreto solicitan tan .eficazmente los mi- 
uistros de la Gran Bretafia bl divorcio del rey Jorge 
IV , espeliendo del trono d Carolina Amelia de Bruns- 
wick su legftima esposa? 

Esperardn sin duda que otro. enlace dara sucesores d 
la corona: esto ea diftcil de coacebir. 

Pero jestdn bien seguros de que d la edad de se- 
senta afios , Jorge IV obtenga este fruto de tantos afa- 
nes , y que al fia de su carrera no presente d su na- 
cjou )as turbulencias y debilidad de una regencia . pro* 
pable? y si, como se asegura, muchos de los principa- 
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ks mieanbros del parfamcnto estrfn reiuekot; , eo caso de 
que quedaie adoptadoool bill ide- divorcie y.de degra>* 
dacion , i que se adoptase al mismo tiempo la clduso» 
la de que ni uua ni otra de las dos partes pudiera vol- 
ver a creotraer matrknonia. 

§ Qud babriaa obtenido los ministros ? j La bumilla- 
doo de la reina? Sin duda, igabrarian ed este caso que 
la nacion. se balla determiqada i abrazar su defensa, y 
que. la, senteocia de. su coodenacion podrd pcoducir los 
resultados mas terribjes. (i) - 

gSaben ellos que: el eg^rfcito se iodigaa ymurmara 
contemplando las injurias . que se . preparan d la esposa 
de su rey? jSaben que el soldado prorrumpe ya ea ge- 

nerosas aclamsckmes ? jque todae las mugeres de los tres , 

reiaos formaa una ligaprotectoradel honor: y Vida • de 
su soberana ? { que toda la nacion tributa obseqnios & su 
virtud? jOyen ellos esos clamoces popnlares (.a ) que 

■ I ' I ap .1 ll' I I ■■ , 1 > I II .1, 1,1- '.JUi. s . 

( i ) El compositor de pn dlario inglds ojbserypba ,pocy 
hace con razon que Bonaparte vid que su estrella se eclip- 
saba desde que se divorcid de Josefina ; y se propuso tambien 

probar que debia atribuir su caida d - este testirrioni'o de id- 

gratitud. Este egemplar pnede producer reflekitfftes titiles pero 

| reflexionan acaso los podero$ps ? t ’ . .. 

(a ) Cuando la reina fud a tojnar posesion de Brand** 
burgo-House , salid de Portman-street a las cuatro de la tar- 
de en un coche tirado de cuatro caballos, y la acompafiabau 
lady Hamilton , el alderman Wood y el doctor Lushington. 
Desde las dos Fortmatt-street «e hailiba ya lleno de ctiriosos 
para ver salir d S. M. Se presentb an su balcosi y &e col- 
mada de aplausos y aclamac iones. 
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descubren en un gran pueblo el amor mat aceadrado i 
la ju8ticia. .....? Entren pues en si raismos. Siem- 
pre se esti i tiempo de volver al cfrcuio trazado por 
la aabidurla y la moderaciom ( x ) 

A las cuatro y media llegd la reina a la pueitta de Ham- 
mersmith , donde encoutrd £ los jueces y dependientes de la 
parroquia, condecorados con cintas blancas , que la escolta- 
ron ; £ su paso por Hammersmitht , repicaron la sr campana a, 
se hicieron salras de artillerta , y muchedumbre de pueblo 
acudirf a la tiueva residencia de su majestad ; luegp que en- 
trd en ella se cerraron las puertas y aqnel gent lo se sepa- 
r 6 : por la noche hubo grande iluminacion. 

( i } Una de las calidades que distinguen £ los ministros 
en su estado actual de decadencia , es' la de caminar direc- 
tamente a su fin. Sin que el buenb 6 mai »&rtto los pert ur be, 
dejan las resultas al acaso : y como el . articulo de los ; acciden* 
tes rfortpitoS; les ha fayorecidp^maravi^losamente hasta ahora en 
circunsrancias que les han sido ventpjosas , se lisonjean que lo 
xnismo ha de sucede’rles en circunstancias del todo contrarias : 
no parece que saben siquiera , si la causa proviene del efec- 
*to , 6 el efecto de la causa : porquef si £e htf Hasten dotados de 
una ihtcligencia; regular , no e* posible i que en la crisis en 
que nos bailamos, hubi$sen cercad^r la metrdpoti de: tropaa. 
£ Creep, acaso que el eg^rcito actual se parezca a ,los geniza- 
ros 6 a las guardias del pretorio? El eg^rcito ingles, como 
eglrcito compuesto de ciudadanos de un pais libre , aunqbe no 
se quiere que lo sea, defendiendo con lea It ad las justas pre- 
rogatives del roy-, no ofendera ni los derechos ni los privile- 
gios de la reina , ni los del pueblo de quien el eg^rcito es par- 
re. Si llevan los ministros £ colmo este triste proceso contra 
la reina, los acus&dores podrrfn quizes verse muy pronto en 

3 ° 
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Todos ettot principios se hallan espnestos en la sSr 
bia opinion que el lord John Russel 4 di rigid d M. Wil- 
berforce en forma de peticion al rey. Veamos cotno se 
esplica este generoso ciudadano. r. 

”Si la conducta .de la reina interesase dnicamente 
a V. M. no nos prop&sariamos d darle consejos , ni d 
demorar un solo momenta el curso del proceso : pero 
V. M. , al proponer una transaccion amistosa, ha pro- 
bado que se hallaba dispuesto d permitir qu$ pna rei- 
na acusada de adulter io conserrase el titulo de esposa 
suya , anuncitfndolo asf 6 las potencias de Europa. Has- 
ta el regreso de la reina d Inglaterra , no ha ^uerido 
V. M. intervenir en nombre de la moral pdblica^ ni ha 
enviado hasta entonces d las cdmaras las informaciones 
recibidas acerca de la conducta de la reina. 

wlndtil seria recordar d V. M. que los reye8''no se 
hallan en el elevado rango que ocupan para empefiar d 
sus sdbditos en sus disensiones domdsticas : pero conside- 
rando este asunto como V. M. lo ha cooside^ado, es- 
to es , como negocio de estado^ r sdanos Jicito .deoir. que 
V. Mi ha sido muy mal aconsejado' ttaaBCkr se fe ha re* 
suelto d hacerlo piiblicd. Parece que vuestros Consejeroe 
han creido que no podrian proceder contra la reina sino 
par- medio de «» bill de fenat y multas , Nos absten- 

el banquillo de los, acusados , en. lugar de • ?u majjesta^ com®, 
los sesenta y nusve diputadoe de : las Cortes que vendieron £ 
su patria en 1814 aconsejando, p^rfidos, a Fernando que der- 
ribase la constitucion preciosa de sn pais. 
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dremos de examinar si hubiera podido instruirse un es- 
pediente especial en el joxgado eclesidstico , 6 si la 
reioa podia ser coDstitociooalmente acusada : nos sujeta- 
mos en esta parte d las soperiores autoridades judiciales 
que rodean el trono. Pet o se nos permitird observar que 
caaodo el parlamento de Inglaterra ha sancionado leyes 
particulars contra individuos designados , no ha sido sino 
cnando el acusado evitd el juicio por la fnga y contu- 
raacia , como en el espedieote del conde Clarendon y del 
lord Bolimbroke , 6 cuando se temia que la insurreccion 
6 una repentina invasion mudase la dinastia , como suce- 
'dk5 en el otro . espediente del Obispo de Atterburg: 6 
cuando se presentaban circunstancias particulares , como 
en el asuoto de sir John Fenwick , que d fueraa de di» 
nero, eropefid d uoo de los testigos a. cargo d saiir del reino. 

„ Pero la reina , | ha. evitado acaso b josticia? Muy 
al contrario, puesta qoe sus acusadores Uevan d mal que 
no se haya fugado. Sabemos que b reioa ha vivido lar- 
gos anos separada de V. M. y que ha residido fuera 
de Ingbterra durante seis. Es imposible temer que nin- 
gun intruso.sea elerado, at trono por derecho de suce- 
sion. gPodia iaflnir b conducts de la reina en la moral 
ptiblica ? No por cierto. Eib ha residido muchos afios 
en el contioeote. Sea que su conducts .fuese licendosa 
como lo djcen sus enemigos , 6 que no lo fuese como 
• lo afirman : sus apaskmados , no podia tend iaflujo sino 
entre los moradores de Como 6 de Atenas : era nula para 

bs mugeres de Inglaterra , y b reina estaba tan dis- 
* ’ * 
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tante de influir en eUai coino <i hubiera • falleddo : las 
circunstancias escandalosas que se saponen en »u vida 
domdstica, las escenas de iomoralidad qae dicen ha ha- 
bido , van £ revelarse ptiblicamente por primers vea 
mediante la pesquisa que V. M. manda instituir. 

„ Si las leyes ioglesas no seKalan con precision la 
sentencia d que la reina debe estar sujeta por causa de 
conducta inmorai en paises estrangeros , «s probablemen- 
te porque semejante conducta no ofende los intereses del 
estado. Por otra - parte nos ballamos precisados £ reco* 
nocer que el fio de la justicia pnede destruirse por 
el bill qae hoy obra en el parlamento, porque tal et 
la situacion en qne se halla la reina. Separada de sn 
esposo durante el primer affo de so matrimonio, fu £ 
separada tambien de aquel drculo de afectos domdsti- 
cos que pneden contener £ una muger en sus debe* 
res. En el periodo qne compreende la acusacion he* 
cha contra ella, ya no se hallaba bajo el influjo de la 
opinion ptiblica , tinico poder que este tnundo pnede eger- 
cer sobre la conducta de las mugeres. Por desgracia bay 
muchas en Inglaterra que ban abandonado £ sus espo* 
sos que siaceros las amaban, y d sus tristes families que 
dependian de ellas: pero hasta abora ninguna ha sido 
espUesta £ semejantes pruebas , ni amenazada de ttna des- 
gracia parecida £ la que amagad la reina. gSerd josr 
to que tiaa ofensa , qne merecia particular indulgencia* • 
sea tratada coo estraordinaria severidad ? 

„ Es evidente tambien que no se dard crddito d las 
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declaraciones da lot testigos : se sabe que en Italia no 
se tiene como en Ingla terra ventajoso concepto de la 
moralidad de las mugeres. De aqui resulta que all! se 
creen todos los cuentos, por improbables que sean , que 
vulneran su conducta. Ademas de que los testigos. no 
depondrdn en su propio pais ; y si personas de alta ge* 
rarquia en Inglaterra ban acusado & la reina calumnio- 
sameate , §qud podrrf esperarse de unos criados italianos? 
Hombres pagados y recogidos de todo el continente, son* 
sacados y solicitados por un emisario de la corte de In* 
glaterra , el cual en el dia se halla aun buscando en 
el Mflanesado pruebas contra la reina. 

„ Hay todavia otras circunktancias qne contribuyen 
£ invalidar la accion de la justicia en este grave asun* 
to. En toda causa judicial, los hombres votan segun su 
propio juicio y conciencia : pero cuando se trata de pro- 
nunciar ona ley suelen votar por la confiansa que tie- 
nen en el juicio de otros. Y en quien pone ahora su 
confianza generalmente la crfmara de los pares? En horn* 
bres que ban aconsejado £ V. M. qne ipteate esa de- 
sapiadada. causa, cuyas inform&cioqes baa auministrado 
eonstituydadose en acusadores, que las haq examinado en 
una comision ilegal y secreta , como si fueran jueces del 
hecho, y que van £ juzgar todavia la conducta de la reina. 

„ Otras circunstancias como ]a supresion del oombre 
de S. M. en la liturgia ; el negarla el goce de todos 
sns' honores, aun antes de la acusacion; el rehusarla la 
simple lista de log testigos contra ella , 6 de designer los 
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lagares doade faeroa cometidos log gupoegtog crfmenea que 
de la imputan : enfin otrag muchas circunstancias pruebaa 
ana prevencion injusta en el dnimo de sag jueceg pode- 
tosos y casi irresistibles. 

„Y $cual serd la congecuencia qae de aquf raulte? 
La onivergal opinion de que la reina va A ser oprimida 
y no juzgada. Pero en cago de que resultdre absuelta* 
gquien podrd preveer hagta qud grado llegard su triun- 
fb, ni hast a qud punto quedard la monarqufa enviieci- 
da ? Si fuere condenada , que eg A lo que se aspira , en- 
tonces un general gentimiento de indignacion animard al 
pueblo , y V. M. perderd en el primer afio de su rei- 
nado, la joya mas precibsa de su sucesion , coal es el 
corazon de sus sdbditos. 

,,No podemos olvidar que va d darse el egemplo 
de la degradacion de una reina : vemos en el bill qua 
esta degradacion ha de ser anterior al divoreio : nadie sa 
halla mas convencido que nosotros del derecho que tie- 
ne el parlamento de mudar la sncesion al trono: nadie 
respeta mas tampoco^ el acto que sacd la corona de las 
sienes de sucesores hereditarios para confiarla d la casa 
de Brunswick : mas no queremos que se destronen anas 
sienes realeg sin necesidad: advertimos muchas causas da 
inquietad en el egemplar que se quiere hacer , y nada 
de consolador, en la ventaja- inmediata qae podria es- 
perarse. 

,, Pero | porqud ha de ser la reina persegoida mien- 
tras que Ueve buena coaducta en este pais? Sa vida fa- 
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fora dar £ £ eonocer £ V. M, y £ la nacion si loa in- 
formes de Milan son fnndados * 6 si son mas bien. re- 
sults* indiscretas de yna iaquigicion inmoderada y baja. 
En el primer caso, la nacioo podrd desear una pesqui- 
aa: en el segundo, V. M, tendrd jpstos motivQS de 
congratulate en baber evitado bumillaciones £ la reins, 
preservrfndola de una sentencia , propia para estinguir en 
ella todo rubor y dejar aniquilado' el zelo de su reptr- 
tacion. 

,, Hemos procurado demostrar £ V, M. que el acto 
que debe degradar la reina, no es necesario ni titil al 
estado , y que antes bien es en detventaja de los in* 
tereses del imperio. Y si recomendamos £ V; M. que 
abandone este proceso , no por eso le aconsejamos que 
dpcida del fondo de la causa : no solicitamos que retrac* 
ts la opinion que pueda ten^r la confianzp no se ,man* 
da , porque no es ihateria de persuasion. La que rnerat- 
mente deseamos es que no • obligue V. M. £ la reina £ 
que se defienda de vergonzosos rumores estrangeros £ que 
una comision ad hoc , enviada delnglaterra, ha procu- 
rado dar demasiada importance ( , „ 

„ Sabemos que V. M. es muy generoso y magndnir 
mo para bponer sus propios sentlmientos £ la felicidad 
real de su pueblo. Esta felicidad exige reposo. .El afio 
pasado, el. em ( bate deJas pasioneg casi produjo laguer- 
ra civil: un Jeye motivo serd quizas suficiente para ensr- 
decerlas otra vez y presentarlas en upa actitud formi- 
dable* Ya las corporaciones que harengan £ la reina* re* 
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viben Is fea denomisidon de radicates , y sus acosado- 
re», son calificados por el pneblo de persegaidores y 
calumnkdoret : por tiltimo , V. M. puede disipar la tor- 
tnenta que se prepara y nos amenasa. Suplicamoa pues 
4 V. M. qne prorogue el parkmento , y que dd fin 
al prooeso contra k reina. ( i ) 



( i ) Esta elocuente reclamacion en Favor de la reina 9 
aumenta su importancia , si se reflexions que no contiene ni 
una espresion que no haya sido aprobada por los corifeos del 
partido de los Wight. Veamos como se esplica en esta mate- 
ria el Statesman de 7 de agosto ultimo. 

"Parece del escelente discurso del lord John Russel entre- 
gado £ M. Wilberforce, que los Wighs se hallan dispuestos d 
tomar un partido decisivo en el proceso de la reina , cosa 
que no babian hecho hasta ahora. Sabemos que la peticion 
estendida por el noble lord* ha merepido la aprobacion de 
los prineipales estadfetaa y mLembros.de las tdos c£maras con 
quienes tiqne conex ion es. Esta peticion puede 9 pues 9 decirse 
que esplica la opinion de todo el partido de los Wighs. El 

inodo como contempla la cuestion importante que boy con- 

mueve al pdis , es justo y la babilidad con que se examine 
en ella tan grave asunto , es propfe de dnlmoS nobles 6 ilus^ 
trados. ; 

,*Nos complacemos en vetr que hay hombres como lord John 
Russel 9 que abrazan la causa de la inocencia perseguida 9 y 
que deqlaran, resueltamente que el acto por el cual se inten- 
ta degradar la reina no es necesario al bien del esfado : no 

por cierto , no lo es ; y si pudiera ser titil 9 lo seria para 

saciar deseos que convendria sufocar. 

99 E1 noble lord ha reparado con xnucho juicio , que no 
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-- Dtffcil com aeria eaplicai el efecto que prodojo ea 
el ammo del pueblo estt llbre manifestacion de uua opi- 

■ ^ - >!■-■■■■■ — T - ■■■■> < .■■■ i ... * ' ■ — 1 1 ‘ 

peligra la suceesion al trono , x ^e result as de la conducts de 
la reina. El peligro de una sucesion disputada es iroaginario : 
pero el pais tiene que femer infinitas mas desdlchas , de la 
persistencia en las disposlciones ilegales adoptadas por los 
pcrseguldores de la reina 9 porque la seguridad del gobierno 
y el sosiego^ publico se ballan esencialmenle coqiprometidos eu 
este infausto proceso. 

No podemos preveer como responderd M. Wiiberforce d es- 
ta apelacion hecha d su imparcialidad, y hast a donde consen- 
tirdn en retroceder los ministros, que tanto ban eropenado su 
acciofn. Lo coociencia estrecha del autor de la harenga d la 
reina^ empefiandola d qne eonsintiese en escluir su nombre de 
la liturgia, desenganada en este punto, parece deberla con igual 
solicitud por la publics paz , dar un paso contrario , y ro- 
gar d la reina que tuviese la magnanimidad de olvidar el 
voto que Ie babia manifestado: voto que los detractores de 
la reina no ban podido obtener jamas de ninguna porcion del 
pueblo; porque los habitantes de este pais estdn en la firme 
persuasion de que la reina es inocente , y Jamas querrdn 
creer que sea culpable. Hasta abora no ha habido razon para 
poner en cuestion su inocencia , y todas las declaraciones ar- 
rancadas d los moradores de los receptdculos extrangeros de 
vicio y de corrupcion , no podran estampar una inancba du- 
radera en su honra. No nos rehusamos d ver las pruebas 
de Una amlstad y patriotismo supuestos. El easo en que sd 
hallan M. Wiiberforce y demas consejeroS desinteresados de 
la oposicion , es ciertamente apurado. Pronto llegara el dia dfc 
la prueba : dia tan terrible para la reina como para los mi- 
nistros s los acusadores no pueden recoger sus cargos sin el 
auxilio de algunos bra zos amigos , porque la reina pxde un 
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nioa general* El entusiasmo llegd d su ©olcno, las ha* 
rengas se muldplicaron , y la animadversion contra lot 
minis tros lleg<5. al mayor . grado _que puedfiL concehirse. 

La reina acostumbraba d presentarse i Ver las revis- 
tas de las tropas nacionales ( i ) , y las aclamaciones mas 
endrgicas la seguian por todas partes: lupgo que pare- 
cia, escitaba so presencia un enagenamiento general: np 
ha habido acusada alguna que lmpirase tan to inters 
Los sacerdotes hicieron en sus templos rogativas ptibli- 
cas , pidiendo la proteccion del juez de los reyes : los 
soldados en medio de sus festines quebraotaron las dr- 
denes de sus gefes, y esplicabao, con ardor los votos 
que hacian por que saliese triunfante. Las mngeres ca* 
sadas, enfin , la rodeaban, ofreciendola Xodo su amor y 
respeto. 

Algunos rumores anunciaron entonces que la reina iba 
i ser transportada , y el pueblo vigilante de su seguri- 



juicio priblico y nacional. El rey no puede intervenir, por- 
que pudiera tacharse de iliberal su conducta : pero M Wil- 
berfbrce puede hacerlo , porque es el todo : liberalidad y jus- 
iicia es lo que se necesita. . Veremos si este conciliador empe- 
nado 9 justificara nuestros deseos y esperanzas. Ademas de esto 
es evidente qu$ se prepara una contienda muy acalorada en- 
tre los partidos 9 si la apelaclon que. hoy se bace A la razon, 
contra los perseguidores de la reina 9 es desoida. 

( i ) Cierto dia se hallaron de vuelta encontrada los co- 
ches del rey y de la reina : el encuentro fu£ ripido 9 mas 
A lo menos fu 4 notable por uo mutuo saludo de urbauidad. 
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dad, acudid en: mufcitud £ Hammersmith, determinado 
a perecer 6 i defenderla. 

En el inespagnable asilo de Brandeburgo House fud 
donda la augusta acusada creyd de su obligacion hacer 
todavit el dltimo esfuerao para sondear el cprazon de 
*u esposo real. - ; ■ - 

Resol vib escriblrle ; pero se le insinub que toda co- 
municacion con el rey no le seria en adelante posible, 
tfino : por medio de los ministros. Sabedora de la :volun- 
tad de su esposo, la relna dirigib au nota £ lord Li- 
verpool ; y publicada esta nota al momento , qued <5 pro- 
bado. que Jos ministros no estaban en dnimo de mudar 
de intentOk * • • .>'• 

. Este documento importante dice asi; 

Brandeburgo-House 7 de agosto de i8ao. 

£5 ‘ ” Seffor , • despues de las petiecuciones: inauditas £ que 
me hallo espuesta durante : tantos ados i nombre de V. M. 
y que en lugar de mitigarse con el tiempo , se bacen 
cada dia mas im pi a cables , no sin sacrificio, de mis sen* 
timentos particulates , cfirijo esta carta £ Vc M. no pue- 
do ’ oividar,. qbe el. cetro debe apoyarse Como base en el 
bie.n publico , y presumiendo las consecuencias que pue* 
den resultir del proceso ilegal, inconstitucional , y has- 
ta : ahora .inauditp , que se ha entablqdo contra mi ,. no 
ptHjdo. menos de^poner de; nuevo nbis ragravios .en const? 
de#afak» da V. M. v fesperaido obtenet la justicia que, 
en dictdmen 'de mal intencionados. consejeros, podria ha- 
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llarse aun dispuesto i negar & una esposa surnisa , fiel y 
perseguida, y verle ceder i consideraclones que intere- 
san al honor y i la digaidad de su corona , i la esta- 
bilidad de su trono , & la dignidad de sus estados,dla 
felicidad y salvacion de sus leales stibditos , cuyos genero- 
sos pechos se levantan contra la opresiou y la crueldad, 
principalmente cuando estas provienen de la ruina de la ley. 

, , El convencimiento fatimo de lo que se debe i mi 
carrfcter y i mi sexo , me impide volver a hablar de 
las causas reales de nuestra separacion, y de los in- 
numerables denuestos que se me han hecho desde antes 
de aquella dpoca ; pero V. M. me pennitirrf le acuer- 
de que aquella separacion, muy agena yo de pedirla, 
fud enteramente .obra de V. M. sin dar ningun rootivo, 
ni aun plausible , i no ser el de indicarme que no era 
dueiio de sus inclinaciones. 

„ Hubidrame mostrado insensible , sino me hubiese 
afligido aquella decision : indigna . de ser madre habria 
si do, si no hubiese derramado una ldgrima sobre esa 
amable hija , cuyas desventuras venideras era fdcil pre- 
veer entonces ; peso tambien hubiera sldo una muger sin 
sentimieates de honor , como muger insultada , si me hu- 
biera resignado, sin decir palabra. 

„La eompafUa grata y sosegada que V. M. me ofre- 
cia , era triste compensacion del agudo penar que teniav 
caando pensaba mi ei engaSo de la. nqcion quetan ge-; 
nerosamente habia coatribuido i los gastoS del estabie- 
cimiento que- requeria nuestra onion , que habia sustea- 
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tado la esperanza de ver nnestra prdspera dichi $ue con 
tanto entosiasmo labia festejado. 

,,jMa* ay de mil ya no me era dado dhfrutar so- 
siego ni dicha : desde el instante en qoe la madce de 
vuestra bija hobo dejado ruestro palacio , se halld rodea- 
da de espias , de asecbanaas de conspiradores , de trai- 
dores , alentados y recorapensados para armaria ardides, 
y redes centra la honra y la vida de etta misma mu- 
ger qoe V. M. habia aolemaemente jarado , poco tiem- 
po antes, honrar , amar y querer. 

„ Cuando me separd de los‘ braaos de mis padres 
para unirme ■ par los laaos del matrimonio al hijo de 
Jorge III, al heredero pt'esnntivo del trono de Inglater- 
,ra , las amenazas del cielo solamente hubieran podido 
baser qoe temiese alguna injostkia en . lo futuro. j Cual 
fad pues mi admiracioh y sorpresa , cuando Uegd A mi 
noticia que se habian ordido tramas' contra jni, que 
«e. habia. erigid-o on- tribunal seereto para jaagpr. mis 
aeciones , el cnal habia producido Una; decision; y todo 
-esto , sin que se me hubiese inatruido de Is naturaleaa de 
-las acnsaciones ni .de lbs nombres. de. lot testigosl j Q»d 
palabras pudiera yo empkar .para espiknr la ecqncion que 
esperimentd. cnando snpe . que aq*«J juicio sehsbia ins- 
truido de reanltas de ana pesquisa, y de las pruebas 
snmiristradiej de drdan del padre de- mi.hjjje, ..y mi pro* 
lector natural y legal! t , 1 , . > . 

i ::n,, Sin embargo , d pesar: de ,.la.,cendacta sin .ggf mpty 
dr aqoel tribunal , que ha sido sevaramentet qalibcjufy 
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San e9 el pariaraetrto , y censored a’ ea el* consafo pti- 
vado : i pesar del secreto qua cubria toe diligencias : 
i pesar de lo flcil qoe es admitir falsa* deposicioaes, 
y qae no se me dejaba medio de refutar lot testigos; 
en fin 4 ■ pesar • de taqtas circunstancias favorableg & mis 
enemigos, aquel tribunal 1 secreto., me absolvid y declanS 
en vista de su resultancia qae mis principals acusa- 
dores eran reos de perjurio : mas al instante se descnbrib 
despues del juicio , qae tal en la natnraleza del tri- 
bunal , que este perjurio no podia ser criminal legal- 
mente. Asi fa 6 como i requisicion de V. M. se cre«S 
un tribunal para examiner mi conducts sy juxgarla: y 
resultaba compettnte para zecibir juramentos ^ para inter- 
rogar; testigos , : parajuzgar , pan absolves y coadenar, 
y cdmpetente tambien pan protege/, contra lot castigos 
4 que la ley condeoa el peijurio , 4 .log ' que babiad 
falsamfeefte depoesto Cttltra iirfj 

! g&nde qtfe fuera mi indignacion, vieodo co* 

mo 2 He tetodian lot ieyes y la justicia , no bra nada en 
comparscioa de la 'irfstima qae me inspiraba el qoe po- 
dia' deprimirse basta' er panto de 'protege?, con sos favo- 
res al mas' notable de aquettox ,perjoros. 

A „Sin> embargo , ova exlsfia on hombre integro , en 
cuyo corazon lajnjusticiauo baliaba abrigo y cuyo brazo 
sfenftpre TJstuVo ■ pronto d’ievantar el caido. Mientras que 
este buen padre , este bondadoso -soberano , pardonegercei 
pot sf ihs ftmdton^B nates, 111 Wja^lpdten^-wabra CarVo, nada 
que : Miner s> el brand protector de vupstro aModo> padge es* 
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tuvo hrterpuesto cuhl sgida invebcible to mi favor * vivia 
eegura & to menos : pero el triste sucaso qua privd-d If 
aacioo de *u virtuoso re j , me- Uevd-.ua amigo, bn ipa* 
4re , un protector, ydesaparectocon A la) esperanea 
de mi traaquilidad. Cdumaiar vuesfra ioocento resposa, 
fud en adelaota el 'camino mas breve para ..consegap 
favores reales: haceria: trakicasi, era poner. las. dmieatos 
de la fort ana y- de los benorvs; -el talento , la ivittni 
los buenos servicios ; hasta vnsstra ataistad', wiestrot 
eispeSos y promesas verbales , d por esc H to , tddo tnvp 
que ceder i pretensiones tan bien fundadas. - 
i „ Vuastro , gabirtete se compuao de.. los ;4piamos ; diet* 
tnentos. Admitisteis en vuestros eonsejos personas a qaiap 
nes Duoca podeis apredar : el inteids.de la narion, 
vuestros propios sentimientos fueron sacrificados . al desee 
de agravat mi snfrimiento, y dejar mi viiipendio ase- 
guiado. Admitisteis en vuestra fntima amistad , bomb res 
que aborreciais , pero que tenian el mdrito de habenne 
abandonado , y de estar pronto* i sacrificarme , .y enyo 
poder ha sido egeccido. de una manera. digna de sa orb- 
gen. De esta rara union que naturaleza repugaa , baa 
provenido los numerosos males qne agovian la nacion, y 
que present an esa mole de mtoeijia, de degcadacion , de 
actos de tiram'a y de cmeldad, que vuestroi real padre 
no habria consenddo jamas , pues primero hubiera pere- 
cido i la cabesa -de sir pueblo , : qne verlo abrumado 
bajo el peso de tantas calamidades. 

„ Habria sido estrano que faltasen ealumnisdores y 
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traidorea , j cuando estaban ctertos de obtener honores, 
pueutos y riquezas haciendo rodrito de calummas y ale- 
vo^ia* ? ytxestra corte p resen taba mas bieo la imrfgen da 
oa teatro de tfomas vilej , que de escenas de . culture y 
afabiiidad. Egpias y conspiradores hervian eo parages 
que antes fueron mansion de virtud y honor. 

. i ,, Si faera menegter numerar todas las ■ mortificadones 
que' he debido aufnr , y los insultos que me ban abrttr 
made ,' desdeel dia en que fuisteis elevado 4 la re? 
gencia hasta el moroqnto de mi saiida para el conti* 
nente , seria preciso describir todos los baldones perso- 
nates que pueden haesrse d tin - ser humano, y todas las 
pesad ombres -qqe se pueden tenet cuando no se empire 
la violencia corporal. Defraudada de mi padre , de ml 
hermano, de .mi suegro s mirando en mi esposo el mas 
ctnel -deimis enemigos , y los que me proraetieron so 
apoyo , cambiados por recompenses, al partido de mis in- 
cansables perseguidores : no quise acusar i mis enemigos 
6 la tea -del mondo , por miramiento & la reputacioo 
del padre de mi hija , y por no . atribular su dicha t 
abandauada por motivos de orgullo , de los que eran mis 
amigos naturales , viviendo eo la oscuridad , cuando . hu- 
biera debido ser centro del mayor esplendor , solo me 
quedeba un. consuelo en el amor . df mi querida y 
daica inja : pennirinne que diafrutase de su compaSia 
ere denlasiado -favor : vet & mi hija- , estrecbarla en mis 
amantes brazos , juntar mis ldgrimas y las suyas , ad-r 
mitir sue bteqdos albagos , oir de sus labios la seguridad 
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de us amor etemo ^ ser tan querida y dkhosa , era 
mucha felicidad para que se me dejara gozar. En los 
indigoos mercados de esclavos, las voces etocoendsimas 
de madre mia , rnadre mid ! hijo mio , hijo mio t ban 
enteraecidq 4 corazooes de piedra , y ban impedido Ji 
separacion de semejantes victim as de la avaricia enropda; 
y vuestros consejeroa , mas inhumanos que mercaderes de 
esclavos , han empedernido sus oorazoqes para separar sin 
temordimtentos la madre de la hija f . . Defraudada de 
esta prenda , rodeada de congoja , reducida 4 *la dura 
necesidad de llenar su vida de angustia y de amargura, 
si continuaba en mis esfuerzos para obtener so ; compa- 
flla, me resolvi 4 una ausencia voliintaria , esperando 
del tiempo dias mas serenos : mas j ay de mi t estos dias 
no debian llegar jamas. Solamente las madres, y solamen- 
te ana aquellas madres 4 qiiienes - la hdrbara crueldad 
ha privado de repeate de la mejor y mas tierna de 
sns hijas: solo 4 dstas es dado poder juzgar de mi 
pena y mi dolor : solo a estas madres es dado sentir todo 
el lleno de mi afliccion cnando sape el faHeeimiento de 
la hija de mis entrafias , cuando trage 4 mi .memoria 
aquel, para mi, su dltimo mirar sus tiltirhas palabras, 
en fin las tristea circunstancias de nueatra separacion : 
eJlas compteepderan toda la..esten*ion de.mi. amargapenac 
y todos los .seres vejrturoaamente dorados de <un corazon 
htunano dejardn caer.d k) menos ana Idgrima decoitipasion 
sobre ml: y j serd posible que el mundo no sepa con 
indignacion que este suceso, que debia ablandar un co- 

3 a 
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razon de diamante, fu£ sefial de noevas coospiracionea, 
de nuevos egfuerzos para sumlr en an abiamo i esta 
desventarada madre? 

„ V. M. me arrebatd mi hija , me quitd log jnediot 
de estar cerca . de ella. para socorrerla , me peso en la 
imposibilidad de oir sns dltimog rnegos en favor de so 
madre ; V. M. me vi6 abandonada y mi corazon des- 
trozado de dolor: y escog'16 aquel mismo momento para 
agravar sag persecuciones. Manifieate el mundo su opinion 
gobre esa comision instruida en pais estrangero, compues* 
ta de inquisidores, de espfas y delatores para descubrir, 
jo n tar y componer actos de acusacion contra vuestra 
infelice esposa , gin que ae la haya comunicado queja 
alguna. Jozgue el mundo la funcion de vuegtros embaja* 
do res en semejante negocio , la reunion de gabinetes con* 
jurados con semejante coalidon : pero si no. me' toca ha- 
blar de las disposiciones que se han adoptado para se- 
guir esta previa indagacion , me toca £ lo menos bacer 
obserraciones (Stiles a V. M. , me toca protestar ; me 
toca en fin instruiros de ml determinacion. 

„Sieropre he reclamado an jaicio imparcial; *s to 
mkmo pido hoy , y se me niega. En vear de an jaicio 
imparcial se me puede sujetar £ ana sentencia parla- 
nentaria en forma de ley. Contra esta disposioioo protes- 
to Tesneltamente , por las razones qne siguen. 

La injustkia de negarme el conocimieato de loa 
cargos qoe obran contra mi : la injosdeia de negarme 
cl sombre de log sestigos y .de. los lugares en qoe se 
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dice he cdmetido mis supuesttft delitos , es ten clara, 
evidente 6 irrfeante , priocipalmente - cootie la mtsma com* 
titucion del tribunal , que protesto solemnemente. 

„ Sean cuales fueren los egempkm antecedentes, re* 
lativos A biHes de penas y arnicas, ninguno de ellos A 
escepaian de los qae se refleren A k esposa de Henri* 
que VIII, es apiicable al caso actuals porque aqui 
V . M. es demandante : aqui al bill debe obrar lo que 
tengais por conveniente, y producirme grave daffo. Sois 
paes parte, y la tinica parte querellaute > habeis enviado 
vuestra queja a la cimara de los lores: la habeis en- 
viado tambieu documeutos escritos y sellados : una comision 
secreta de esta camara los ha examinadoe la consults 
anuucia que hay iugar A la causa , y U cdtnara en vir* 
tud de esta simple consults, ha dispuesto un bill que 
compreende las calumnias mas atroces contra mi , y que 
me condena al divorcio y A la degradacion. 

„ La injusticia de publicar este bill seis semanas an* 
tes de que siquiera se me proporciondra ocasioti de con* 
tradecir sus alegatos , es harto : manifiesta para no haber 
dado en rostro A la nacion; y en verdad, elmodo de 
precede? hasta esta dpoca es tan particular, que d na- 
die le ha debido quedar duda de que no se me quiere ad* 
miuistrar justicia ; pero aun cuando no existiese este mo-i 
do de enjukiar , ni estos indicios ciertOs de ls resoluciod 
formada de que yo no obtenga lo que deseo , todaVia en- 
contrSria eh la misma cbostituciodde lacsfmara de fos 
pares la certidumbre de que no deberd esperar justicia. 



Digitized by L^ooQle 



3 3 ® 

„ Los ministros de V. M. ban aconsejado la forma* 
ckm de este proeeao: son response ble* de sus consejos: 
pueden ser castigados sino prueban los cargos, y no so* 
lamente forman parte de mis jueces, sino que ellos mis- 
mos presentaron el bill. £s notorio que siempre obtienen 
en la erfmara la mayorfa de los votes, de forma que 
sin mas pruebs, dsta sola serf saficiente para demostrar 
que la cimara votarf en favor del bill, y por consi- 
guiente fallarf contra ml. 

„Hay otraa raaones para q«e vuestros ministros con- 
sigan la mayorla en estas circunstancias, . que no se aplican 
A los negocios comunes. V. M. es la parte demandan* 
te , y nombra los pares : ranchos de los que hoy exis- 
ten os deben esta elevada dignidad : casi todos pueden 
ser promovidos todavla A honores mas elevados : la ma- 
yor parte gonan por si 6 por aus casas , puestos , pen* 
siones y otros emolumentos de que V. M. es drbitro 
de. disposer :.las cuatro quintas partes, de los pares se 
hallan en este caso; y muchos bay que podrian verse 
privados de la parte mas pingUe de su bien estar. 

vi Si, contra toda esperanaa , hubiese ooa mayorla 
aparente, dispuesta A desecbar el bill, fscy. cosa se- 
ria enviar algunos pares A bordo de sus nayids ,al mao- 
do de sus regimientos, A sus gobiernos &c. ; ademas, 
podrian crearse nuevos pares ad hoc para que ..vqtasen 
en epte negocie. No puede dudaxse que los ministros de 
V. M. aconsejarian esta providencia si les fuese nece- 
saria, pues hasta abora en nada se ban detenido. 
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- „ Calnmniar ibera el nombre sagrado de justicia , si 

•e mirase £ estexuerpn :ooono tribunal da ella : y si yo 
no manifestrfra resueltamente mi opinion sabre este asun- 
to , resultaria qae.daba ifacito ..consentimkato .d, mi pro- 
pig perdfcfan y ; cantriboiria de este mo do engafiar £ 

la nacion y al mundo;* : 

„Tampoco encuentro mas seguiridad en la cdmara de 
los comunes : el poder de los ministros de.V. M. es 
jgual e» las dos odmaras.; V.M.sabe muy bien- qne la 
mayorla de la de los comunes se com pone' de personas 
escogidas por los pares y por la tasoreria de V. M. 

„Muoho cuesta £ mi corazon varme obligada £ ma- 
nifestir - estas cosas i V. M. : ysi os , aftigtesen , os 
guego coosidereis qite todos estos > poripenoires ms los ha* 
ce decir la violeDcia de las circunstancias. Pueraa es 
que proteste contra estq especie de juicio , 6 qne con- 
sintidndolo , sacriftque . mi bonra. La iaocencia no pue- 
de salrstr al-acusado,euan<iD Jos .jdiecey del hecho y dal 
dereeho son escogidas por el.acusadar, y si me sage* 
tase fac'd mente £ up tribunal de. esta especie , seria ins* 
tnapento de. mirprojjia'deshonra... ;* > 

„Fundada en estas razones , protests contra* esta. cbe* 
se de juicio : pido ser juzgada por un tribunal compues- 
to de jueces escogidos en medio del pueblo por la uni 
parcialidad v y en dondd mi .proceSo sea pdblico.; Esta* 
es fa sufcstaociacian. que reclame, y no me sugetari vch 
Juntariamebte £ oinguoa . btra.- . !. ih 

„Si V. M. insistiese en seguir este pcoceso como se' 
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baUa entablado , arrestrard contra rais aeosadores hast a 
en laa cdmaras del parlamento.: mas no rairard an faUa 
como capaa de ajar mi boom eo lo mas mlnimo, y no 
me someterd. jamas* d no verme .fijrzada .por la. violent 
cia,d ninguna sentenoia . que no sea pionuadada por 
un verdadeip tribunal de justicia. 

„ Dejo espuestos franca mente d V. M. mis agravios, 
mis miras y mis intenciones : V. M. me. ba oprimido 
eon cuantas calumnias pueden fuhamarse contra la repu- 
tackm de una nuager : en vea de amarme , de honrar- 
me y de quererme como solemnemente la juso , V. M* 
me ha aborrecido y despreciado , y ha osado de todos 
lot medios imaginables para causar mi perdidon: see ha 
arrancado d mi bija, y can -ella' todp mi Ccamielo, y 
mi tinica felicidad: en medio de tan amago pesar, me 
ha puesto en el caso de irtne por el mundo en buses 
de. nn sosiego que mi parte algima pude encojatrar, puss 
en todaa partes V; M. me ha perseguido con ddfa im* 
placable. No me -ba qnedado ya mas que mi inocencsa* 
y<.V. M. . quisiera aun , fingiendo partir de priocipios 
de justicia , defrandarme hasta de la repatacion de. po- 
sed ewe tihimo bien. 

„La eopa emponzofiada y el pufial son medios me-' 
nos horrendos* qoe esos testigos perjures, y esos cribu- 
nales pardates que V. M. em pleat contra 'mi i son me* 
nos esuetes porqne la vida ' vale tnenos qae la hoars. 
Si mi existencia hubiera podldo ■ content ar i Vw M. la 
babria dado con la tinica condicion de verme enterrada 
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al lado de ial hija t mti ya .. qne V. M. qniere em* 
biartne al sepolcro deshoorada, me resbtird con cnaafna 
medios se digne el cielo concederma 

Cammi**.” 

Pocos dias despnea , air Gerard Nofe'l , miembro del 
parlameato, envid las signientes reflexione* al lord Li* 
verpool : 

” Milord , pardceme qne todaa deben ea el oaomen* 
to actual eafbrxarse i conservar el fdiz tosiego del i»* 
perio , y en mi calidad de individno de la cdmara me 
cedo auficientemente . autorizado pira escribir I V. & en 
la materia antes de qne ae retina el parlamento. Veo con 
iafinito dolor qne las mioistros de S. M. lejos de dnr 
disposicmes salndables 'para justificar las leyes de re* 
pretion qpe.taasajicitadodesde das aftos dieata partes 
bap. adoptado «1 mawtrmjso bill de peoas y tnodtSs con* 
tra Id reina : empress * par deagracla * la mat hiper* 
taote de est» n»evo reinadd. Asi es come exasperan al 
ptfbli{»‘. deawntfento, >y omiq aancionaa: por-»e zoodseta 
en este fatal negocio esa misma irritacion contra ; la cud 
ban ‘dirigido ana leyes de • represion : asLae enardecea los 
dkmrlnoa en todaa partes , se rodean. de peligrps las 
divemas elates de la sneiedad , y se debilitard proba- 
Ueoaente noestro concepto politico en Eerapa. 

» Me'' parece , MSsrd * qne el ministerio ha dado la 
praeba mas insigne de ceguedad cnando no ba podido 
preaeer que mi conduct* contra la reioa debia prodn- 
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dr ei ' regreso ' £e ' dsta • rf Inglaterrs , pun cnando al 
fallecimienro del difoato rey, se vk5 amagada de la 
borrasca , y que rf sa llegada £ Roma , jen doode ya en 
conocidar ' personal mente y se la habia distinguido como 
i priocesa de Galles , se vid de nuevo tratada con me- 
nosprecio , jno debid ella cooocer que no teoia otro 
medio de eximirse de la persecution , que el de pardr 
prontamente para venir d arrojarse en loe brazot gene- 
rosos de la nacion ingleaal Sosteago , sin teinor de im- 
pugaacion , que la conducta de los miaistros et la d ni- 
ce com que ha preekado i la reina £ Tolver £ Ingla- 
terra: au aoaabra debid aumentaue , cnaudo se intentb 
en Saint -Omer que per mane ckse* en - el contineate ; . su 
perspicacia su conodiniento 'del roiindo, y los princi- 
pios de la oonstHucion inglesa , barto la indicaban que 
su djgnidad.y sosiego iuterior se openian d.qpe admi- 
tiese las nines- propaaicionesnque : « la hicidon*, y que* 
sin la proteccion de la iglesia anglicaaa que .se la re- 
husaba , como sin la . sancion nacianal, no hdbia ya 
saivacioa para elk ; .y ;poi*#o eoatmnd) i«» r viage! sia 
tacdansa. • ■■ i . • .-i > • • 

Mas4.ei.se reflexions en- el estado 'actual de las 
cosas , confieso que la reina no tenia partido qoe esco- 
ger cuando las negociaciones de - Saint-Omer, y -qae el 
bill de faua y muhat no ppede; ser coos&oBend* nece- 
saria del mal dxko de las negociaciones entpbladas en 
Londreg con S. M. 

w Considerado bajo el aspecto ministerial ^ no pue- 
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do pcmsar ’shu aflmirariae, en ese biil tan ilegitimamen- 
te presentado, pxjndpaimente . cdaodo contemplo bs gar- 
tos enormes del juicio que ban de poner al ministerb 
«a situacion bien aporada, cnaado traten de que los pa- 
gue el estado, si iasiste aun en el loco empefio de pre- 
eentar eate negocio corao an piaceso pendiente entce : la 
nacion y la reina , mientras que la o position de la na- 
tion contra el bill, es notoria. Con afectos de amistad, 
.y de angustla sabre la porvenir , y para responder al 
recurso becbo por el brd Russel £ AL Wilberferce , y 
a todos bs miembros del parlamento , que ban apoyado 
hasta hoy todas las disposiciones de la administracion, 
me a^revo £. dirigir la presente representacien £ V. S. 
co mo- primer ministro.” ■ , 

Al Iado de estas genuinas reflexiones deben tenerse 
presences las de un juriaconsulto de gran mdrito , porque 
nos parece que unen la vehemencia de la raaon al la- 
cooismo. j . . i 

”Se culpa £ la: resaa, dice , porque no cede £ sos 
acusadores : mas si se preseatase en tono de suplicacion, 
si pidteae. misericordia en vea de pedir justicia , los mis- 
mos que desyprueban su actual conducts, dirian que se 
hamtOaba porque up tenia la -persuasion intima de sa 
inocencia. jQud pueda ella ceder ? Si escribiese £ su 
eeposo rogdodole que - mandase suprimir su nombre . de la 
Ikorgia, $no setia lo mis mo que confesarse iudigna de 
que el pueblo ingles rogase por ella ? Bien babria . per- 
sonas que quisieran obtener esta confesbn de su boca.: 

33 ’ 



Digitized by 




*44 

eatoncet quedaba acabada la coart why, dabda por exis- 
tente d crimen impntsdo. i S» M. : pero voelvo 4 pra- 
gantar, jqud pudiera ella ceder sin recoaocerae por lo 
que no 6t , es decir por ana mnger diaoluta? Exa mi- 
nemos la caearion con mente serena : Jorge IV « rqr 
de Inglatem : la reina no le dispate «a deracho , no pro* 
-cora invalidar aus prerogativas , ad empafiar an esplen- 
dor : el rey no tiene que tener en esto ningnn temar, 
puea la reina es pasiva : pero data, j en qnd situacion 
se encuentra ? El rey , qulero decir Jos mioistros , $ no 
intentan degradar y perder 4 esta reina? $no bacen cuan- 
to esta en sus manos para aepararla del rey, despues 
de un matrimonio de veiate y cinco afios , y espelerla 
de un trono en que tiene derecbo de pennanecer, y 
defraudarla de la sodedad civil de la cual era oraamen- 
to para servirme de la espresion del ministro confiden- 
tial del rey? {Qud cosa paede pues oednr la reina? 

„E1 crimen de que ae halla acusada es uno 6 in- 
divisible: por este crimen esenemlmente indivisible, se 
quiere justificar el despojo de sus bonores y priviiegtoa, 
•y los castigos con que se la amenasa. -Si consinttera en 
perder el menor de sus bon ores y prerogativas , y- en 
aometerse al menor de los castigos, no reconocena en 
esta sola conducts , que ha sido realmente culpable del 
odioso crimen que autorisaria 4 sus euemigos 4 casd- 
garlr? Admitiendo pues , no digo yo In jnocqnda de la 
-reina, sino la firme molucion de S. M. de assume so 
iiaocencia , dene raaon en negarse 4 toda especie de con- 
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cesion. So real espoco no ae balls en igual caso: nin- 
guna concesion de su parte seria tan peligrosa, ni im- 
ports nte, ni se vena deshonrado ni destronado. En la 
reina , nna conceaion consumaria el sacrifieio de un hom- 
bre caando abandons sa pais natal r en el rey seria se- 
paratse de on pais estrangero. Con nna concesion cual- 
quiera , la reina con&saria un crimen atroz : el rey re- 
pararia tan solameate un desventurado error : por ditt- 
rao ella nada psede ceder, sin esponerse 4 la acusacion 
terrible de haber temido una pesquisa pdblica. 

,, La reina no • quiere nada del tribunal ilegal que 
ha de exanrinar su condocta , y creemos, como ella , que 
loo que ban entendido en su acosacioa debieran abste- 
nerse de votar, fuese 6 no falsa esta acusacion. En cuan- 
to 4 las dudas que manifiesta acerca de la pureza de 
este cuerpo, no somos de su dicta men i podrd tener vi- 
cios , mas j qud institucion humana no los tiene ! 

,, En cuanto al modo de substanciacion instituido con- 
tra S. M. lo miramos con el mismo horror. Se buscan 
dot remedies , y politkamente hablando hay dos parti- 
das : el gobiernp qniere' degradar' 4 la reina si es cul- 
pable , y su esposo quiere separarse de ella ; como la 
degradacion de una muger casada es un nuevo gdnero 
de castigo mitre nosotros , es permhido conceder alguna 
cosa 4 los que se erden con derecho 4 usar de nne- 
vos medios para Uegar 4 su intento. Bajo este aspecto 
es may agradable aplicar un castigo que no tiene egem- 
plar antecedente, porque esta misma faita de egemplar 
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antecedente puede eraplearse para negtrge i conceder is 
que en otras circunstancias concede la ley a todos los 
stibditos. 

„ Pongamos un egemplo : en cato de aka traiclon 
eg menester pasar £ manos del acusado la lista de tea* 
tigos y particularizar los cargos : mag vdase como ra* 
zonan los enemigos de S. M t aunque . la ley de alta 
traicion no sea- aplicahle en todas sus partes £ la reina, 
dicen ellos , sin embargo de esto, como su crimen se 
aprdxima al de alta traicion , \ no seria monstruoso que 
la mera falta de prevision de parte de la ley, la 
escluyese de toda especie de ' castigo ? Es preciso casti- 
garla , pues , pot hater cometido nna traicion no -pre- 
vista por la ley ; y cuando se imagina la especie de cas- 
tigo , se procura con el mayor cuidado adoptar uno que 
promueva el pretesto de oponer vicios de .forma £ la 
defensa de ia acusada , aunque los mismos vicios de for- 
ma no hayan tenido fuerza alguna para invalidar el 
principio del proceso. 

„ Este raciocinio no : puede aplicsese .al divorcio. La 
ley es en esta parte, terminaote; pero que se hace?: no 
se permite producir £ la reina las razones que en to- 
dos los espedientes de. divorcio bacen desechar la de- 
ananda del esposo. No se permite reacriminar y por eso 
se la qtiiere degradar sin egemplw antecedente , y di- 
vorciarla £ pesar’ de los egemplares que ham existidot mas 
la falta de egemplar antecedente , habidndola negado la 
lista de los testigos , y la desigoacioa .de los lugares 
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tj da las ^pocas , la ep intitil para su defensa contra la 
■degradacion* , de modo que los infinitos egemplares an- 
itecedentes que permiten i los acusados reacriminar , la 
Son tambien inti tries contra el bill de divorcio. Cierta- 
nente que el estilo de la reina era menester que fuera 
tnuy en^rgico para espresar todo lo que esperimentaba. 
j ,, La reina no se halla acusada de aha traicion, 
pero si de adulterio. La conservacion del drden de su- 
cesion al trono , eg ia doica razon que constitute el 
adulterio de una reina en grado mas criminal que el de 
otra muger : pero nosotros debemos decir con firmeza, 
que en las circunstancias presen tes , el divorcio de la 
reina pOdrd ser util al rey , mas no i la nacion. 

„ i Cr6i esta nacion que la importe mucho. este di- 
vorcio? § habrd alguno que tenga el descaro de afirmar 
ijue'sf? Result* pnes que el bill de ■ divorcio solo se 
ha presentado en beneiicio "del rey. Y porqud; la reina 
no ha de disfrntar de las miamas ventajasque la ley 
concede i las demas mugeres , cuando se las admite & 
probar que sus espososhan tenido contra ellas -ana' cons 
ducta tal , que seria un acto de injusticia concederles 
lo que solicitan ? Hay mas ; la reina se v6 conducida 
como culpable aote el parlamento , no porque haya co- 
metido actos de traicion ni actos criminales, sino ■ por- 
qoe ha incurrido en actos escandalosos , . deshonrosos , ca- 
paces de producir mal egemplo : con semejante argument 
to se podia destronar una reina reinante de pleno de- 
, zecbo , con mucba mas razon que una reina esposa, 
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porque todo mal egemplo es mas peligros© y grave 
cuando la persona que le da se halla mas elevada s de- 
manera qae fai reina Ana , si hubiege sido disoluta, 
bubiera debido ser destronada: La reina Isabel , si la 
historia nos dice verdad, hubiera debido tambien ser 
destronada : y por consiguiente todos los reyes iaconti* 
nentes que ha babido , no habrian ni debieran reinar ni 
un solo instante. ” 

Hasta aqui este pnblicista profundo el cual nos ha 
presentado la cuestion bajo el aspecto mas luminoso que 
podia escogerse $ su ldgica severs lo trae de consecuen? 
cia en Conseco encia i un resultado que seria funest/simo 
£ los troaos , y que produciria £ cada paso trastornos 
politicos, catdstrofes sangrientas , y revoluciones sin tdr- 
mino : por eso el proceso intentado contra la reina ac- 
tual de Inglaterra es de tanta gravedad , y espuesto 4 
grandes pteligros. Interesa a la tranquilidad del pueblo 
ingles , al egemplo de las demas naciones , al respeto 
debido 4 los eminentes principios de legislacion, de mo- 
ral y de politica que distinguen la dpoca de luces en 
que vivimos; pero los ministros y los demas enemigos 
de aqueila reina , 6 son menos instruidos , 6 estdn ilu- 
sos, 6 no quieren oir el sagrado idioma de la verdad 

Sin : embargo , si se peaetrasen bien de los vicios que 
earaoterisau este inaudito proceso es de esperar todavia 
que conjurardn y disipardn de una ves el nublado que 
aroenaaa i la nacioa inglesa , y que ellos mismos se 



Digitized by L^ooQle 




•49 

Hbrardn del rietgo de verse en breve tieropo despojados 
de su poder. 

Se nos preganta , gquienes son los pares de Ingla- 
terra ? cdmo se balla . compoeeta esta -crfmara? cual es 
•a moralidad ? Estas cuestiones son may delicadas para 
el historlador que se vd precisado i escribir sos notas 
para la posteridad: Contentdmonos pues con presentar 
aqui la lista de oficio de todos los.' pares qua componen 
la crfmara alta del parlamento ingles, pnes este docu- 
mento es histdrico. 

NOMBRES DE LOS PARES. Pmn sum ados. 

r El jnarques A be room. . 
a El conde Aberdeen . $oo. lib. est. 

3 El conde Abergavenny. 

4 El conde Abingdon. 

5 El conde Aboyne. 

. ■ - 6 El conde -Aylesbury. 

7 El conde Albemarle. 

8 El lord Alvanley. 

.< 9 El lord . Amherst. . . \ .... * 4000 lib. est. 

10 El marques Anglesey. 

11 El viaconde Anson, 



1 a El viaconde Arbythnot. . . . 5000 lib. est. 

13 El lord Arden... 38^74 Jib. est. 

14 El duque . Atgyle. r 

15 El lord Arundel. 

. j6 E 1 conde Ashbumbam. . . 
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. Nombrtt ie lot pant. Petmanaiot, 

17 El lord Ashburton. . 

18 El duque Atboll 4,059 lib. est. 

.19 El lord Auckland. . . . . . . . 1,196 lib. .eat; 

- 30 El loud Airfley. 

ai El Conde Aylesford. ' 2 

33 El lord Bagot . - 6,500 lib. esb 

a 3 El. conde. Balcarra*. ...... .300 Jib. est* 



34 El con 4 & Baadon. 

35 El Obispo de Bangor. 

26 El marques Bath. 

27 El obispo de Bath y Wells. 

28 El conde Bathcrnt. ..... 32,70® lib. est. 

29 El lord. Bayniog. 

30 El conde Beauchamp. 

31 El duque Beaufort. 

33 El duque Bedfort. 



33 El lord Blresford. . ...... 3.000 lib. est. 

34 El lord Belhaven. 

35 El Conde Belmore. 

36 EJ conde. Berkeley.. ...... 309 lib. eat. 



37 El lord Berwick; 

38 El conde Besborough. 

39 El conde Beverley. • 

49 El conde Blssingtoa. > 

41 El vizconde Boliagbroke. 

43 El lord Bolton. 

43 El lord Boston, ........ 1,000 lib. eat* 
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Nombret de lot parts. .• 

44 El conde Bradford. 

45 £1 lord Braybrooke 

46 El conde Bteadalbane. . 

47 El conde Bridgewater. 

48 El obispo de Bristol. 

49 El conde Bristol. 

50 El conde Brownlow. 

51. EL duque Buccleuch. 

5 a El marques Buckingham. 

53 El conde Buckinghamshire. 

54 El vizconde Bulkeley 

55 El marques Biite . .. i. ... . 

56 El lord Byron. 

57. El conde Cadogan. 

58 El conde Caledon. 

59 El lard Caltharpe. 

, do El duque de Cambridge... . 
6 1 El marques Camden. 

6 a El arzobispo de Cantorbery, 
63 El conde Cardigan. . v. . . . 
64' El vizconde Carleton . . ... . 

65 El obispo de . Carlisle. 

66 El conde Carlisle. 

67 El conde Carnarvon. 

68 El conde Carrick. 

69 - El lord ■ Carrington. 

70 El lord Carteret. 

34 



Pennonados. 
8,060 lib. est. 



100 lib. est. 
7,000 lib. est. 



a 3»°93' Bb. est. 

500 lib. est. 
3,700' lib. est. 
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. Nombres de lot pares. ■■ 

71 El conde Carysfbrt. . . . . 

7* El conde Cassilis. 

73 El conde Cathcart. .... 

74 El lord Cawdor. 

75 El conde Charlemont. 

76 El conde Charleville. 

77 El* conde Chatham 

78 El obigpo de Chester. ... 

79 El El conde Chesterfield. 

80 El El obispo de Chichester. 

81 El conde Chichester. ...... 

82 N1 marques Cholmondeley. . , 

83 El lord Churchill. 

84 El conde Clancarty. 

85 El conde Clare . , 

86 El duque Glarence. . 

> 87 El conde Clarendon. _< 

88 El vizconde Clifdeb. - 

89 El lord Clifford. 

90 El lord .Clinton. 

. 91. El lord .Colchester. 

92 El lord Colvill. ......... 

93 EJ lord Combermere. ..... 

94 El marques Conyngham. 

95 El conde Cork. 

96 El marques Cornwallis.. ... 

97 El conde Coventry. 



Penttdnades. 
1,307 lib. est. 

a,ooo lib. est. 



5,800 lib. est. 
s,ioo fib. est. 

2,500 lib. est. 
1,540 lib. est. 

1,000 lib. est. 
25,208 lib. est. 



5,500 Kb. est, 
560 Kb. est. 
3,200 lib. est. 

2,4$ 1 Kb. est. 
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&S 3 

Pentionados. 


98 El vizconde Courtenay. . . . 


1*255 lib. est. 


99 El conde Courtown. ..... 


1*000 lib. est. 


100 El conde Cowper .. . 


2,000 lib. est. 


10 1 El conde Crawen. 




102 E lord Crewe.. * . 


2,500 lib. est. 


103 El duque de Cumberland. . . 


19*008 lib. est. 


104 El' vizconde Curzon. 




105 El conde Dalhousie '• 




106 El conde Darlington. 




107 El conde Darnley, 

108 El conde Darmouth. 




109 El lord de Clifford. 




1 to El lord de Dunstanville. 
in El conde de Lawarr. 




1 1 2 El lord de La Zoudh. 1 


' t . ' 


1 1 3 El conde Denbigh. : 




1 14 El conde Derby. 




1 15 El duque de Devonshire. 

1 1 6 E 1 conde Digby. 


900 lib. est. 


1 1 7 El marques Domgall. 


' * 


1 18 El conde Donoughmore.’. . . 


' 3, t2^ lib. est. 


1 1 9 El lord Dorchester. ...... 


1,000 lib. est. 


1 20 ' EUord- Dormer. 


' - 


1 21 El duque Dorset. "• 


• t 


122 El lord Douglas. ........ 


2*000 lib. est. 


123 El vizconde Downe. 




124 El marques Dowoshire. * . . 

• 


243 lib. est. 
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Nombres de lot pares. 


Pensienados. 


125 El marques Drogheda. . . . 


. 4,107 lib. est. 


126 El obispo de Dromore. 

127 El arzobispo de . Dublin. 

128 El lord Ducie. 




129 El vizconde Dudley. 

130 El vizconde Dunean. . . . . 


• 3>3 8 3 1®* est. 


131 El lord Dundas. ........ 


. 6,200 lib. est. 


132 El obispo de Durham. 




133 El lord Dynevor. 

134 El conde Eglingtoun. 


• 


135 El conde Egmont. 


. 


136 El conde Egremont. 

137 El lord Eldon 


. . 1 8.000 Jib. est. 


138 El lord Ellemborough. 




139 El obispo de. Ely. 


1 


140 El marques Ely. ' 

1 41 El conde Enniskillen. 

142 El conde Erne. 




143 El lord .Erslcine, 


4,000 Jib. est. 


144 El conde de Essex. 

. , 145 El obispo de Exeter. * 

146 El marques Exeter. 

147 El vizconde Exmouth 


. . 2,000 :lib. est. 


148 El vizconde Falmouth* \ 


... ■ - 


149 El conde Farnham. 

150 El conde Ferrers. 

15 1 El conde Fiizwllliam. 


* ■ ! 


• 
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15a £1 lord Foley. 

153 El lord Forbes. 1,700 lib. est. 

154 El conde Fortescue. ...... >,532 lib. est. 

155EI vizepode (rage. 

156 El conde Galloway. 

157 El lord Gambier. 1,773 lib. est. 

158 EJ: vizconde , Gardner a,a8a lib. est. 

159 El conde Glascow. 

160 El lord Glastonbury. 

16 1 El obispo de Gloucester. 

1 6a El duqjie .de . Gloucester. . , 33,400 lib. est. 

163 El duqjie Gordon . 3,000 lib. est. 

164 El conde Gpsford. . 

165 El duque Grafton 9,756 lib. est. 

166 El conde Granard. > 

167 El lord Granshani. 

168 El lord Grantley./ • 

169 El vizconde Granville. 

170 El lordi.Grdy 350 lib. est. 

171 El lord Grenville. .......... 1.977 lib. est. 

17a El conde Grey a,o8a lib. est. 

173 El conde Grosvenor. 

174 El conde Guildford. 

175 El lord Gwydir. ........ 3000 lib. est. 

176 El duque Hamilton 3090 lib. est. 

177 El vizconde Hampden. 

178 El conde Harborough. 
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- Ptasiottadot. 


179 El coqde de Harcourt. . . . . 


8,ioo lib. est. 


180 El conde- Hardwicke. 


* t, ' 1 


181 El conde- Hare wood. • 




1 8a El conde Harrington. * . . 


' <8»;lib. est. 


183 El lord Harris. : ■> 


1 


184 El conde Harrow by. 


4000 lib. est. 


185 El marques Hastings. ..... ' 


a 6,000 lib. est. 


186 El lord Hawke. 


■ t 


187 El marques Hesdfort. 
s88 El obispo de Hereford. 

189 El vizooade Hereford. .... 


1,300 lib. est. 


190 El marques Hertfbtt. ....'. 


3000 lib. est. 


19 1 El lord Hill. . 


a, 180 lib. est. 


19a El lord Holland 


350 lib. est. 


193 El conde Home. 


r 


194 El vizconde Hood; 




195 El conde Hopetown. ■ : 


i * 1 


196 El lord Howard. 


800 lib. esfc 


197 El lord Howard - de Waldeni 


' 


198 El marques Huntley. - 


■ it, 


199 El conde Huntingdon. 




aoo El lord Hutchinson 


3,305 lib. est. 


ao t El conde Ilchester. 


; . * I 


aoa El conde Jersey. ; 


l 


a 03 El vizconde Keith. 


I 


204 El conde Kellie.' 




203 El duque de Kent. ....... 


31,205 lib. est* 
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. . ' Hmlfies de tos pares. . . •; ;» > 

. 306 JB1 :.lord . Kenyon. 

» aojr rE|: ford . King. . . ; . 

. ao8 ,E 1 conde. Kington.. . , . . 

... . . 269; conde . KinaoulL ... . * . .. 

aio El rizconde Lake. 

an ; El k obispo de Landaff. 

212 El marques de Lansdowa. 
£13 El conde Lauderdale* 

214 El lord. Le Dispenser, 
a 15 El duque de Leeds. 

216 El duque de Leinster. 

217 El lord Lilford; 

- aig El; conde. Limerick. ; . . . . *’ 
219 El obispo de Limerick, 
a 20 El obispo de .Lincoln. .... 
v aai: fit conde. de . Lindsey. 
i a22bEl.obispo.de Lichfield.. 

223 El conde Liverpool. ■. ...... 

224 El obispo de Londres. 

JjU marques de. Londonderry; 

226 El conde Longfoid. 

227 cEl conde Lonsdale. 

228 Ej marques Lotnian. 

• . - 24 9~ <E 1 tconde. Lucan.. . 

, •: 330 EL lord Lynedoch. ........ 

.031c El. lord Lyttelton. ; 

332 El conde Macclesfield. .... 



7 

. fiettionados. 

930 lib. est. 
i»5oo lib. est. 
2,700 lib. est. 
1,600 lib. est. 
12,649 lib. est. 



405 lib. est. 

4,600 lib. est. 
: 908' lib. est. 

13,100 lib. est. 



2.000 Kb. est. 

1.000 lib; est. 
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Nombrtt de lot pares . 

333 SI coade Malmesbury. . . . . 

334 El duque de Manchester. . . 

333 El lord ■ Maimers. 

336 £1 conde Mansfield . ...... 

*37 Bl conde Manvers. 

338 El duque de Marlborough. . 

339 El viaconde Maynard. 

340 El conde Mayo. 

341 El vizconde Melbourne. . . . 

343 El vizconde Melville 

343 El lord Middleton. 

344 El vizconde Midleton. 

345 El conde Minto. ........ 

346 El lord Monson. 

347 El lord Montagu. 

.348 El lord Montford. ........ 

349 El duque de Moatrose. ... . 

ago El conde Moray. 

351 El conde Morley. 

35a El conde Morton 

333 El conde Mount-Cashel. ■ 
354 El conde Mount-Edj^combe. . 
3 53 El conde Mulgrave. .... . . 

3 56 El lord Napier 

357 El conde .Nelson... . . 

338 El duque de Newcastle. . 
359 El duque de Norfolk. 



. Petuionadot. 
3,300 lib. est. 
14,000 lib. est. 

73$ lib. est. 
3,300- lib., est. 

5.000 lib. est. 

2.500 lib. est. 

5.500 lib. est. 

1,300. lib. est. 

3,788 lib. est. 

. 8601 fib. est. 
3,266. fib. est. 

1,40a lib. est. 

1.000 lib. est. 
3,160 lib. est. 
.i^ooo* lib. est. 
7,700; lib. est. 
i,ooo‘ lib. est. 
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Nomfres de lot pares. ■ • 


• *S9 
Pentiouados. 


369 Ei marques Northampton. 




a6i EI duque de. Northumberland. 


(20 lib. est. 


262 El lord . Northwiefe. 


. 


363 El obitpo de. Norwich. 

. 364 El condo O’neil.. _ ’ ~ 






a 65 El conde Onslow. . ......’ 


' 4,800 lib. esfc 


3 66 El conde Orford. 


: 


.367 n Bl marques .Ormonde. 


, 


268 El obispo de Oxford. 


• 


369 EL conde de Oxford. 

270 El conde Pembroke. ...... 


500 lib. est. 


271 El obispo de Peterborough. 

272 EI lord P6tre. 




273 El conde Plymouth. 

274 El conde Pomfret. 

275 El lord -Ponsonby. 




276 El dnque: de Portland. 




277 El conde de Portsmouth. 




278 El conde Poulette 


1,000 lib. est. 


279 EL conde PoWis. . ....... 


1,000 lib. est. 


280 El lord Prudhoe. 




28 1 El marques^ Queensberry. 


■ 


282 El conde Radnor. 

283 El obispo de Raphoe. 

384 El lord Redesdale. . . ; . . . . 


4,000 lib. est. 


285 El lord Ribblesdale. 

386 El duque de Richmond. . . . 


10,000 lib. est. 


35 
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Nombret de Jos fores. Pensionados. 

387 El lord Rivers. ......... 1809 lib. est. 

388 El obispo de Rocbester. 

389 El conde Rochford 1300 lib. est. 

390 El conde Roden. 3389 lib. edt. 

391 El lord Rodney. ......... 3933 lib. est. 

393 El lord -Rolle. . 

393 El conde Romney. 

394 El conde Rosse . • <■ 643 lib. est. 

395 El oonde Rosebery. 

296 El conde Rosslyn 1713 lib. est. 

397 El lord . Rous. . 1 



298 El duque de Roxburg. 

399 El duque de Rutland.. . 

300 El duque de Saint-Alban*. ... ao is lib. est. 

301 El obispo de Saint* Asaph. 

303 El obispo de Saint-David..- 

303 El conde de Saint-Germain, 

304 El lord Saint- H^ne. 

305 El lord Saint-Jean. 

306 El conde Saint,- Vincent. . . . J'd83 lib. est. 

307 El obispo de Salisbury, ■ 

308 El marques de Salisbury. ... 3500 lib. est. 

309 El lord Saltoun. 

310 El conde Sandwich, 

.311 El lord Sape-and-Sele. „ 

31a El conde Scarborough 
313 El lord Scarsdale. 
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Nombres de lot pares. Pensionados. 

314. El lord Selsey. 

313 El conde Shaftesbury. . 

316 El conde Shannon. 

317 E) conde Sheffield. 

318 El lord Sherborne. 

314 El conde Shrewsbury; 

320 El vizconde Sidmoutb. .... 7500 lab. est. 

321 El lord Sinclair 800 lib. est. 

322 El marques Sligo. 

323 El lord Somers. 

324 El duque de Somerset io,ood lib. est. 

325 El lord Sondes. 

326 El lord Southamptoni, 

327 El conde Spencer 1000 lib. esf. 

328 El marques • Stafford. .... * 300 lib. est. 

329 El conde Stamford. 

330 El conde Stanhope . 900 lib. est. 

331 El lord Stavell. 

33 a El lord- Stewart. ........ 13,700 lib. est. 

333 El lord Stourton. 

334 El conde Strathmore. 

333 El lord Suffield. 



336 El conde Suffolk 363 lib. est. 

337 -El duque de Sussex 1800 lib. est. 

338 El vizconde Sydney. 3132 fib. est. 

339 El conde Talbot 30,000 lib. est. 

340 El conde Tankervillee 

* 
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Nmbret de lot pares . 

341 El lord Teynham. 

34a El conde Thanet. 

343 El marques Thomond. 

344 El lord Tburlow. . ' 

345 El visconde Torriogton. . . . 

346 El marques ToWosbead. . . 

347 El marques Tweedale. 

348 El lord Tyrawly. 

349 El lord Vernon . . 

350 El conde Verulam. 

351 El conde Weldegrave. 

352 El lord Walsingham 

353 El conde Warwick. 

354 El marques Waterford. 

355 El marques Wellesley.. ... 

3 56 El duque Wellington 

357 El conde Westmorland. 

358 El conde Withworth, ...... 

359 El lord Willopghby de Broke. 
^60 El conde Wilton. 

361 El obispo de Winchester. 

362 El marques de Winchester. . 

363 El conde Winchilsea. 

364 El lord Wodebouse 

365 El obispo de Worcester. 

366 El lord Yarborough. 

367 El araobispo de York. 



Penstonadot. 

67 13 lib. esf. 
1084 lib. est. 
324 lib. est. 

900 lib. est. 

2 150 lib. est* 

10.603 lib. est. 
30,000 lib. est. 
« 

2300 lib. est. 
300 lib. est. 

2000 lib. est. 
300 lib. est. 
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Nombres de lot pares. Pensionados . 

368 £1 daque de York 100,000 lib. e*t. 

Nota. El eatado de e*ta* pensiooe* y siueeuras es 
autdatico : *e ha copiado del libro rojo del aflo de 1819. 
La libra esterlina equivale d uno s 96 reale* vellon , mo* 
neda de Espafia. 

Abertura del proeeso en la cdmara de lot pares , 
constituida en supremo tribunal de justieia. 

A 1 fin liegd aquel terrible dia esperado con tanU 
impaciencia : aquel terrible dia en qua la bija de ua 
prfacipe soberano , la esposa del rey de la Gran . Bre- 
tafia , babia de comparecer ante an* jueces. 

Temieodo el gpbierno alguna coamocioo popular, ya 
babia aigun tiempo que dirigfa toda *u atencion d la* 
disposidones que convendrian tomarse para mantener el 
baen drden : de estas mismas disposicionea podrrf colegir- 
se lo grave del peligro que la* promovid. Toclos lo* 
magistrados , jueces de paz , y demas autoridade* de la 
capital y del condado de Middlesex , recibieron por el 
condacto de lord Sidmoutb , ministro de lo interior ,* la 
drden de estar . pronto* en *u puesto , mientras durase 
•1 proeeso. El cuerpo de la jwlida de Boow-*treet, 
cuyo* bombres i pie y d caballo , se ballon orde- 
sados y armados como tropa regular , babia acudido des- 
de por la mafiana d las calles inmediatas d la cdmara 



\ 
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de lo* lores , donde se hallaban 4 dispodcien dt k au- 
toridad civil. Cerca de mil constables especiales ( vecinos 
que se presentan volontariamente para egercer funciones 
de vigilancia piiblica ea algunas circanstancia* tnportan. 
tes ) se habian unwlo i los constables de oficio, y la 
aatoridad habia redamado tambien la asvtencia de los 
bomberos hidraulicos de diferentes administraciones, 7 Is 
de los sabalternos empleados en las compafiias de segu- 
ros. Toda esta fueraa civH se hallaba repartida ea di- 
ferentes puestos desde antes de las ocho de la mafiana. 
Uno de los nsos de Londres , conocido por el mejor 
pare contener el esfuerzo de la mochednihbre propensa 
al desdrden , e» • el de atajar las calles : en efecto se 
habian cerrado con maderos ks qoe van 4 parar 4 la 
misma crfmara , dejando en ellas el precise espacio para 
que pasasen los caches : por la parte interior de esta 
palizada , se hallaban tendidos en ala los constables 7 
los gnardias reales: faertes destacamentos de tropas se 
hallaban de reserva en edificios vecinos al palacio del 
parlamento : estos edificios fueron convertidos en cuarte- 
les y cuerpos de guardia mientras ha dorado el proce- 
80 ; y como si se temiese que la caballer/a 7 la inian- 
terta de la guardia no fuesen suficientes para contener 
al pueblo , se mand6 venir un considerable cuerpo de 
arriilerte ' del arsenal Woolwich. 

Entre nueve 7 nueve horas 7 media se vieron lie* 
gar los defentorea de la reina , muchos miembros de la 
cdfnara de -los comuoes , los jueces del reino , 7 los 
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mfembros de la camara de. los lore*. El pueblo obligd 
i los cocheros y lacayos de todos los coches A quitarse 
los sombreros y A decir viva la reinal Los pares mi- 
nisterialee que podieron conocerse, faeron acosados y silr 
vados : • los lorn Holland y Landerdale pasaron sin que 
ae les biciese a tendon : pero el duque Wellington fat 
stlvado del modo mas completo: semejante acogida pare* 
ce Uend de asombro- A este andas islerfo , el cual se vol- 
yid sobresi' de repen te, par6 su caballo, y arrojd al 
pueblo ana mirada que annnciaba toda la arcogancia bri* 
tunica, unida al personal orgullo de un hombre embria* 
gado de gloria- por sus mismos compatriotas durante ocho- 
aSos. El Courtier pretende- que aquella mirada dejd sus* 
pensos a los que le siivaron , y que el noble lord , sa* 
tisfedio de este nuevo triunfo, continud su camino. Ell 
duque de York , que vino despues A caballo y sin sA-. 
quito , fud aclamado con aplauso. Los embajadoxe* e*« 
trangeros fueron al parlascento uaos detras de otro&t se 
notd qjue .el principe de Eatherasy fuese A pid: El du- 
qae Decases., embajadot de Erancia iba en un magnl-. 
fico - cocbe. ..d 

. La reina llegd A, las nueve y cuarto de Branden* 
•burgo-House A la casa que hahita ahora inter! namente 
en Saint-James ’square. S. M. pasd inmediatamente A su 
tocador. Entretantd. pbrri a la puerta la bermbsa cacrosa 
de cecemonia que ha mandado -hater para ir todos los 
dias ea pomps al parlamento , tirada de seis soberbios 
caballos conducidos por un cochero y un sota : dos la- 
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cayos ooo Jibrea real ibsn detrd*. El gentlo que rodea- 
ba la casa de la reina, constaba de diea rail almas £ 
lomdnos, de toda edad y sexo. A las diea en puoto 
solid la reioa , vesrida de negro con an- veto bianco le- 
vaptado sebre la cabeaa y el rostro deseubierto, acorn- 
pafiada del alderman Vood , de lady Hamilton, y de dos 
pages en trage de rigoroso luto. S. M. subid i la car- 
roaa en medio de las aclamadones de todos los espec- 
tadores, . que se repitieron durante su camino. Los . horn- 
bres movian sus sombreros , y las sefioras desde las yen- 
tanas , sus paSuelos y cintas blancas. Todos poblaban el 
aire de .adamaciones, diciendo ; viva la reinal \la rei- 
no 6 la muerte 1 La defender emet hast a Aetramar la ul- 
tima gota de nuestra sangre ! A las primeras aclamacio- 
nes de viva la reinal S. M. respondid. j Vivid vosotros 
largos alkis , amigos miosl Este triunfo seed vuestro co- 
mo mo . 

La comitiva se paid unos breves instances deknte de 
Carlton -House ( palacio del rey ) , donde fneron mayores 
las adamaciones y vivas. El pueblo, hnpacieate de sa- 
ber como se portarian entonces los soldados -que esta- 
ban de guardia en palacio , tenia vueltos los ojoe i ellos. 
Cuando vieron que presentaron las armas 6 la reioa , en* 
cuinplimiento de la drden que al efecto les babian da- 
do sus ge&s, el entusiasmo general llegd i su colmo: 
ranchos individuos del pueblo se precipitaron alegres so- 
bre aquellos mil i tares, les apretaron las raanos , y mu- 
chas mugeres bubo que los abraaaron. 
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Cuando la carroza eri que iba la reina llegd al pa- 
lacio del parlamento cerca de 1 a entrada que se le habia 
reservado , S. M. fud acogida con aclamaciones de to* 
dos los espectadores. El regimiento de guardias que se ha* 
llaba de servicio en aquel parage, d la voz de mando 
de so gefe presents las armas , d hizo la salva real. Los 
oficiales de la crfmara de los pares salieron d recibir la 
reina, acompafiados de los defensores de S. M. Sir Tho* 
mas Tyrwitt , ugier de vara negra, tom<5 la mano de- 
recha de la reina, y S. M. ofrecid la izquierda a M. 
Brougham , y de esta manera entrd en el palacio del 
parlamento, y estuvo algunos instantes en el aposento 
que ae le habia preparado. 

SI lugar destinado d la reina, durante el proceso, se 
hallaba en la barra cerca de los asientos de sus defen- 
sores. Se habia colocado en este lugar on rico sillon de 
marfil, forrado en ptirpura , y un taburete almoadillado 
para los pies : mas como la reina venia al parlamento 
en calidad de esposa del rey, no admite duda que te> 
nia derecho d sent arse cerca del trono ; y en el hecho, 
conformdndose dr la etiqueta , en este solo lugar debia 
la reina sentarse desde luego, reservdndose el volver i 
la barra cerca de sus defensores , cuando comenzase el 
exrfmen de testigos. 

A las dies y media entr<5 la reina en la sala ; todos 
ke pares se pusieron en pie para recibirla. 8. M. loaf 
seluddy y tomando aiiento en su sillon, mird todo lo 
que la rodeaba con dasembarazo y serenidad. 

36 
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Se continue llamando £ los' pares por lista , cuya lec- 
tura se interrumpid con motivo de la llegada de la 
reina. Lord Erskine declard que aunque se hallaba d los 
segenta aflos cumplidos de sn edad , se creia en obliga- 
tion de asistir , pero esperaba que se le permitiria re- 
clamar el beneficio de escepcion , si en alguna dpoca ul- 
terior lo juzgare oportuno. Lord Hutchinson no se ha* 
Ud presente y nadie lo disculpd: no debe olvidarse que 
este noble par fud encargado de hacer presentes d la 
reina las proposiciones del ministerio , y sin duda fud este 
el motivo de su ausencia. El duque de Sussex escribid 
al lord canciller rogando por su medio d la crfmara que 
aceptase su escusa para no .asistir, fundandola en los 
vtnculos de sangre que mediaban entre dl y el rey.:- la 
cdmara lo did por escusado. El duque de York , se le- 
vantd entonces y dijo no creia que semejante motivo 
pudiera hacerle renunciar i sns deberes. 

Despues de presentadas algunas peticiones contra el 
bill que iba d ocupar la crfmara, se procedid d la lec- 
tura de la drden del dia. Terminada esta , se levaatd 
el duque de Leicester y pidid que se revocase. Se 
pasd d votar , y esta proposicion fud. negada- par dos* 
cientos seis pares contra cuarenta y uno. Lord Carnar- 
von tomd entonces la palabra d impugnd el bill camo 
intitil d inconstitucipnal., declaaando :que. este: actb Aom- 
promatia por sp naturglesa el honor de la odiaara de 
los pares 4 y era capaa de comnever la pdbltca tran- 
quilidad. La reina. egtuvo atenta al discurso de lord 
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Carnarvon : el conde Grey se levantd tambien para im- 
pagnar el bill, y dijcr que para motivar su presenta* 
cion, habian adelantado los ministros que el crimen im- 
putado A la reina no constitute un acto de alta traicion 
y que no podia admitir la aplicacion del estatuto de 
Eduardo III ; por consigniente pedia que se consultase 
este punto con los jueces del reino , exortdndolos A deci* 
dir si • el adulterio que pudiera comerer una reina en pais 
estrangero, constituia crimen de alta traicion. Esta pro* 
posicion se votd y se adoptd : los jueces se retira- 
ron para deliberar, y al cabo de veinte minutos de* 
clararon que el estatuto de Eduardo III no era aplica* 
ble A semejante caso. 

Lord Liverpool pidid despues de esto que se deja* 
ten entrar i los defensores del rey y de la reina , y 
•e dtese principio al exdmen de testigos. Entonces en- 
traron los procuradores y abogados generates. 

M. Brougham pidid la palabra contra el principio 
en que estribaba el bill. Se le concedid este permiso, 
con la cobdicion de que despues de haber ventilado aho- 
ra el priocipio del bill ya no le seria lfcito volver A 
tratar del mismo asunto en adelante. 

Entonces M. Brougham se esplicd en e'stos tdrminos. 

Ditcurso de M. Brougham , sobre el principio en que 
estriba el bill de penat y multas. 

** Milores : mi primera objecion contra el bill , de* 

•* 
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gradante de penas y multas , se reduce d decir que e» 
una ley particular hecha para un caso particular , y eu 
castigo de un particular individuo. Leyes de esta natu- 
raleza no son por desgracia desconocidas de nuestra ju- 
risprudencia ni de' la de los demas paises: pero jamas 
se emplearon sin que se viera cuan constrarias eran A 
todos los principios de justicia : son' invariablemente le- 
yes ex post facto • Hase dicho que la conducts, de que 
se acusa A la reina, propendia A deshonrar la corona y 
la nacion y que por consiguiente era menester disolver 
el lazo conjugal. Si se hubiesen hecho estas acusaciones 
contra mi cliente cuando era princesa de Galles, sin 
duda se hubiera pedido el divorcio. Segun las formas co- 
in unes, la misma parte querellante habria presentado la 
peticion A VV. SS. y bubiera acudido a este tribunal 
sin. rubor alguno : pero se ba dejado pasar aquel perid- 
do , se ha esperado A que mi cliente fuese reina , y 
se ba procurado privarla por este medio de los derechos 
de simple sdbdha. 

,, No intento decir que estas derechos sean destrnidos r 
pero hay personas que lo intentan persuadir , y lo cier- 
to es que este proceso extraordinary se inttruye sd pre- 
testd de necesidad del estado. 

,,4jo que yo pretendo es que S. M* debe disfrutar 
actuahnente de las mismas ventajas que si hubiese con- 
servado su antiguo titulo. Ea cuanto al derecho de rea- 
criminar, no podria abora pedirlo sin violar la drden 
cspresa de la reina, ni recurriera yo A il A no vet me 
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foraado por la mas absolota necesidad. Me reservo, pues, 
para tiempo mas oportano todos los argumentos victorio- 
aos qua podria producir acerca de lo que ba pasado an- 
tes del matrimonio de S. M. Demorard el riesgo de se- 
mejante discusion cuanto me sea posible : pero si me 
viere forzado A entablarla , acudrdense VV. SS. que un 
abogado no tiene mas que una obligacion: que ni lot 
nombtes mas augustos, ni los titulos mas elevados, ni 
aun las naciones, no me impedirdn que cumpla con mi 
diente todo el deber que mi cargo me impone. Hard 
cuanto estd de mi parte para invalidar ese bill , para 
cvitar la deplorable necesidad de rebatir las espresiones 
que contiene , como por egemplo cuando anuncia una 
deshonrosa intimidad de la reina con un estrangero de 
bumilde nacimiento , empleado como domdstico en su ser- 
vicio. 

• . „E1 predmbulo: declara que este bill es necesario A 
]a dignidad de la corona , y A la honra de la nacion. 
gCdmo es que la dignidad de la corona y la honra de 
la nacion se halloa tan coraprometidas que os veais : pre- 
c&ados A proceder en este asunto ? Creo poderos decir 
resueltamente que semejante aserto es false* Aun pode- 
mos llamar las cosas con sus nombres; y yo pregunto 
A la justicia que reina en esta cimara, y lo pregunto 
ta mbien A los gefes de la iglesia ; si el adulterio es cri- 
men en una muger gno lo serd tambien en un mari- 
do? Si la dignidad de la corona y la honra de la na- 
cion se hallan ofendidas por lo que el predmbulo del 
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bill Hama trato addltero de aoa muger de la fimoBa 
teal, de modo qae haga necesario an bill dt penas J 
multas , i el adulterio , cometido por an won de esta 
misma familia , se eximird de toda censura ? 

„Pero, corao ya lo dejo maoife gtado , esta alega* 
cion es falsa ; pot otra parte , cdmo ea qoe no se ha 
tornado ningnna providencia coptra el cttmen de adulte* 
no en qae iocarrid cierto individuo de la familia real, 
que no solamente fud probado bace algahos a 60s , sino 
que llegd A confesarlo S. A. R. mismo ? Macho caesta 
d mi corazon entrar en estos pormenores : porqne nadie 
conofie mejor qae yo lo macho qae la loglaterra y aua 
la Europa entera debe d los gervlcios de este ilustre in- 
dividuo. Como abogado me creo obligado d decir qae la 
alegacion de los aotores del bill actual es falsa, 6 bien 
deberd decir que el adulterio confesado y reconocido en 
1 809 por el ilustre individuo que acabo de indicar , ha- 
bria debido ser castigado con alguna providencia seme- 
jante, porque so conducta fud calificada de desfaonrosa 
en una resolncion que entonces se proposo d la cdmara 
de los comunes por uno de los mismos a u tores del bill 
actual. Sin embargo no se propdso ningun bill de pe~ 
tuts y multas , ni se pretendid qae la dignidad de la 
corona y la honra de la nacioa', exigiesen semejante pro- 
videncia. 

„ Lldmese como se quiera esta disposicion; jqud ban 
de pensar de ella nuestros vecinos del continente ? Exor- 
to d la cdmara que no sacrihque la repot acion y so— 



Digitized by L^ooQle 




*73 

tiego de la nacion al capricho 6 i la voluotad. de an 
individuo, adoptando ana providencia tan eatraordioaria. 
I Cdmo es posible que VV, SS. toquen con manos pro- 
fanas este lazo sagrado ni que separen lo qne Dios 

unid , ni que corten el nudo que forman las lej.es di- 
vinas y humanas ? Cdmo pudierais adoptar la resolucioa 
estraordinaria que ese bill propone , cuando el esposo no 
se presents i pedirla ? Se os ha dicho sin duda , para 
serenar vuestra inquietud que . el rey no era parte ea 
este espediente : en tal , caso , permitidme que pregunte, 
si la razon en -que se apoya la necesidad de este bill, 
esto es la dignidad. de, la^ corona .y la honra de la na- 
cion , no es un preteato ?! 

,, Para conocer los hontbres . es nteoester juzgarlos. por 
su conducts y no por sus palabras ; y yo presumo que 
los autore* del bill son los miamos que han fbrmado iaji 
bojsas v.erdes en qtve se , halls cinatntado* . Se -conocen 
wuybienlosque terapsaaron :i d. que!' dejase 

la Inglaterra d pesar de sus deseos, En cierta dpoca de 
In vida en que S. M. apeteqia la, traaquilidad , se. la 
tmpefid s que.fue^a ,4 buscpla en ageno. sudo. Estos 
consejeros fueron impugoadoS (por mtcmismo: se- hizo .ver 
d S. M. que separdndose de Inglaterra se veria rodea- 
da de espias , y quo se -urdirka contra ella odiosas 
tramas. No obstante por complacer a ’ los que desea- 

ban auyentarla , partid ; ,y d su regrpsp ? yid arip^los 
e^ntr^ - ejla, . eaes , supuestos ... amigos , ; dando. por . pretesta 
nna mala conducts que habria podido continuar - si ha* 
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biera permaoecido en el continente. Hista so regreso* 
nadie presumid que la dignidad de la corona y la bon* 

. ra de la nacion exigieran providencias de severidad, con- 
tra ella : mas lnego que volvid i pisar el suelo ingles, 
esta misma dignidad de la corona , esta miscpa bonra 
de la nacion pedian castigos. 

,, Sd que se hicieron proposiciones de conciliacion, 
pero se hallaban acompafiadas de amenaaas que mucho 
se ha sentido que se hiciesen pdblicas : se la prmnetia 
que disfrutaria de sn tftulo : se le aumentaba su pension 
y se la dejaba en libertad de continuar en su conducts 
que el bill califica de adtilteya , con tal de que con- 
sintiera solo en vivir en el continente. De forma que 
si ella fuera tan criminal como ■ sus acusadores quieren 
que lo sea, habia de gosar de una pension mas pin- 
gUe , para continuar cometiendo los mismos crimenes. 

Este -analisis exacto de la cooducta de los' autores 
del bill debs- servir para conocer todo su catdcter; y 
yo saplico i la crfmara que retroceda sobre sus pasos 
y que contenga con ‘ su poderoso braco, los progresos ul- 
teriores de . un bill cuyol principio y cuyo, fin son tan 
falsos como : enroMos. ' ( i ) *’•> • - . 



( i.) V^ase aqui una carta suraamente energies , y al mis- 
tno tiempo llena de razon , cuyo autor la hizo poner en 
manos del rey j algunos <flas antes que se atoriesen les ‘ deba- 
tes. Podra Car d nutttres lectures idea de la 'Kbfertad rei- 
ns entre . los inglesea, , 
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. A1 dia siguiente , M.' Denman , uno de los aboga- 
dos de la reiqa^ torad la palabra , & bu vez , y pro* 
nungid el breve discurso siguiente. 



99 Senor : 1 

99 La caiumaia acomete a V. M. Se aumentan sos debilida- 
des y se ocultan sus virtqdcs 9 Jo s ojos de la xnaligoidad re* 
gistran su juventud , y se esponen al publico mirar las locu- 
curas y estravios de vuestra edad primera. Dicen que en vues- 
ira ancianidad en que ya tocais , no os aplicais A los nego- 
cios pdblicos , sino quo os abandonais A blandos deleites. La 
opinion general dq que y. M; es indolence a los deseos del 
pueblo ^ adquiere aueva fuqrza ft cada moraemo , y da uu 
earacter tremendo a todos los disgustos politicos. 

„ Si esto fuera cierto 9 la responsabilidad de V. M. res- 
pecto del cielo y de la tierra es grandisuna sin duda 9 y los 
miuistros son traidores A su rey 9 y formidables enetnigos de 
*11, patria. JEsta mala opinion , este popular descrddito de 
Y. M. es lo que llena;. de espanto 4 todas las clases de la 
spciedad; el iuformaio de^ ciertas clases del pueblo puede so- 
brellevarse con valor <5 dis minima© : mas gquien podrd aman- 
sar la ira de un pueblo audaz y . desatendido ? 

,)Si estos hecbos sonfalsosp.no son las reflex iones several 
de vuestros spbditos , qi la luouoosa Jibert^d de la prensa , lo 
que mas dano ha hecho a Y. M , sino su falta de discerni* 
raiemo , y el abandono imperdonable de vuestros rainistros, 
que procuran ensalzar la per6ona.de V. M. A los ojos de las 
tfcciones estraogeras, Uevando el e stand arte victorioso del ira- 
perio A todas las estremidades del globo , y que descuidan los 
medios mas comunes de conservarps el amor de vuestro pue- 
blo- Que le import a a un monarca para ser verdaderamente 
magno , ni la opinion de naciones remotas , ni la gloria mU 

37 
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Breve discurso de flf. Denman abogado d$ la* reina, so* 
bre el principle en que *se fund a $ bill de penas v 
y multas pronunciade en la cdmara de Jos pares * 

” Milores ; la comision secreta de la c&qara ha 



litar, ni la pompa real, si no sabe* que posle el corazon de 
sus subditos? - 

i 

99 SI teneis la magtiaitimidad de alma que caracteriza d uit 
verdadero ingles , mostradla j y al instance os proclatfiardil 
como soberano las virtuosas aclamaciones de la nacion. Leed 
la historia ^ y por ella sabreis el noble influjo que ha teni- 
do la magnaniinidad de alma ^ en todoS los siglos, sobre el 
animo de los hombres. La historia y la poesia nos ensefian 
los deberes del hombre que el cielo ha destinado a reinar 
sobre un pueblo , es decir & ser el primero en los peligros, 
y el que mas debe hallarse ocupado en • los intereses publicos, 
el que abandona los gustos ordinaries *de 4a vida para dedl- 
car su tiempo al pueblo ; el que da d sus subditos egemplos 
visibles de moderation , de vlrtud y de sencillez v el que vi- 
sita las partes de su territorio que exigen su presencia , y no 
se separa nunca de los hombres sino para meditar en la sa- 
bidurta de las providencias que debe dictar: para un hombre 

semejante , las lisonjas y gustos de la* sociedad , la riqueza 

y el esplendor , son cosas indiferentes. *•»••• ; ' 

,, Ha llegado el instante en que V. 1VL debe mostrar el 
tSnico earacter de grandeza que puede reducir al sileticio el 
grlto de* los partidos, que puede ^volveros los Oor&zottes de 
un pueblo sensible, y llenar- el mundo del Inespferado'esplen* 

dor de un animo grandiosO*' " * - ■ * ' » 

„ Apareced con los resplandecientes colores de hi verdadera 
majestad , y vuestro poder descansartf sobre los sagrados fun- 
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dicho soiametiW en. corisulta , que los docnmentos 
que- habia examinadorh-aciati necesaria ana pesquisa t no 
ha dicho que debia proponerse a la cdmara el presen- 
ce • bill , qoe yo . miro como la espresion de la opinion 
particular del noble lord que . lo ha presentado. Lo exa* 
ninard sin reserVa. L ’ 

„ Si es un bill de acasaciod , es por la verdad sin- 
gular qne .se introduacan en una acusacion declamaciones 
pat&icas , dictadas sin , duda por el aelo fervoroso de su 
autor, pero que ; espero no tendrdn mas apoyo' que log 
enredos y declaraciones falsas de algunos estrangeros 
corrompidos. • En la . primera pesquisa contra la reina 
todas las alegaciones se redugeroa al solo punto de que 
la reina, entonces princesa de Gaites , tenia modales fir- 
miliares. La espresion .mas desventajosq , qoe empled mis 
Irtsle , /fud la de stnt'mg (chiste, gitaneria ). Esto es 
todo lo que losi:qoe rigilaban. de< cerca la conducta de 

- n .ri . . .... ..■a; l i l ni' .. ■ i. p. ■ ax -i 1 — i — J i. ■ — . 

damentos de la religion , del honor y de la estimacion de 
vuestros subditos. Vuestros ministros y consejeros diran acaso 
que estas palabras son hijas de .la imaginaeion exaltada. Ay 1 
<llos verian doti Idstima lad vxrtudes de un Escipion, de uii 
Matfco Aurelioy Is hefoic&nsenciilez de un Clncinato y de an 
Aristides , y* la persuasiva elopuehcia de un Demdstenes : pero, 
senor , no deis mas oidos a semejantes consejeros: no sigaia 
sino las inspiraciones de vuestro entendimiento , no oigais mas 
voz que la de vuestro pueblo : los lamentos horribles del des- 
Xjontento se toriiaran* en bendiciones generales, y no sonara 
mas a. nuestros oidod que un grito de viva el rey que partl- 

ra entonces de todos 7 los corazones. 

♦ 
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la princess pndieron articular. Fsro modules de franque- 
•a y y algo bmiliares , { son crlmenes en una persona 
real ? No es asi ctuao pensaba cierta persona ilustre qne 
no me atrevo 4 nombrar : trataba con -tanta llaneaa i 
un roozo de cafe , qne este se atrevid 4 escribirle, di- 
ciendo : ” Samuel , mozo de cafe de la Nuez de Cocos 
- saluda 4 S. A. R. y \ le ruega &c. w No quisiera pro- 
pasarnae 4 invectivas en an nsanto tan deplorable, 
pero no puedo dejar de compsrar la formacion de este 
bill de aca8scion , 4 la esceoa de una de noestras co- 
medias ( the school for scandal ) en que cada actor 
afiade sn palabra 4 la fabula escandilosa , basta que la 
sefiora Candor afiade la de adulterio anunciando que la 

pronunciaba con empacho 

O el rey es parte qoerellante , <5 no lo es : si no lo 
es , VV. SS. g podrdn vlolar el principio del derecbo 
eclesiastico , disolviendo un matrimonk* sin que el esposo 
lo demandase ? Si el rey es qoerellante , si dl es quien 
pone en movimiento todas las mdquinas cuya accion tre- 
menda tenemos 4 la vista , con qud de$caro ireis 4 pedir 
al trono que <fe su consentinaie nto 4 un bill adoptado 4 
instigacion suya , y sobre el cual. ha mostrado ya una. 
opinion tan positiva?... Este bill es ciertamente una 
ley de divorcio, porque su efecto serd disolver el ma- 
trimonio existente entre el rey y la relna , y autorizar 
al primero para que contraiga un nuevo enlace. Pues 
j porqud no se aigue el proceder ordinario para los billes 
de divorcio f jporqud no se ha de examinar si la mis* 
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iria parte querellante ae presents con pureza , y si se 
balla con derecho de quejarse ? ( rectus its curia ). En 
cuanto 4 la necesidad de estado , niego que exista , y 
sostengo por lo contrario que el bien del estado exige 
que semejante bill sea abandonado. No quiero decir en 
esto que yo intente bajar mis ojos 4 mirar ni un instante 
«sas escenas populates que se hailan fuera de estos can* 
celes : no intento presentar tan groseras consideraciones ; 
pero si este bill llega 4 sancionarse, gno podra produ- 
■cir algun dia la mayor de las calamidades 4 que una 
nacion puede hallarse espuesta , esto es , la guerra civil 
que acarrearia la disputa sobre la sucesion 4 la corona? 
Esto puede suceder en caso de que el rey volviera 4 
casarse y tuviese hijos en segundas nupcias. Yo no im- 
pugno la validez del acta del parlamento que determine 
en otro tiempo el drden de sucesion ; solamente os re* 
cuerdo que la posteridad de Henrique VIII se declard 
ilegftima en un parlamento, y otro la l)am6 al trono. Pro* 
testo en nom(>re de la reina contra todo bill de casti- 
gos sea el que fuere , en este caso en que no se usa 
contra ella del recurso de ponerla en acusacion regular, 
y ( vohn4ndose M. Denman & h reina y dtrigiindola la 
fcdabra) ruego 4 V. M. me disculpe de haberme visto 
obligado 4 hablar de las acciones alegadas contra vos, 
suponidndolas bipotecamente ciertas , como si existiesen. 
Sean . cuales fueren las resultas de esta combi nacion de 
tramas y de perjurios, yo 4 lo menos jamas tributary 
4 la qne usurpare vuestro lugar , el respeto que las 
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byes divinasy bttmanas reservan para vos sola.” • 
i £1 procuiador general da la corona , cuyas funcio* 
nes equivalen entre nosotros i las de Fiscal ) pronuncid 
las siguientes palabras , que prueban mas destresa qua 
elocueabia. ' 

Rdplica verbal del procurator general de lo corona d loo 
dot ditcursas ant er tores . 

’’Mis doctos amigos loS defensores de la reina, ea- 
ves de limitarse a examinar el principio del bill , baa 
ampliado tanto su. discurso que han pasado i ventilar 
hechos alegados sin pruebas ,y d hacer reacriminaciones 
caluraniosas, faltas de fundamento, y sin mas apoyo.que 
su simple dicho. En cuanto a mi, confieso no hallarme 
preparado mas que £ ventilar el punto de derecho, que 
no admite ninguria de esas escursiones elocuentes con que 
mis ’adversarios ban procurado llamar la ateacion .de lit 
clmara. Me hallo pues en posicion desventajosa respec- 
to de la suya : -no tengo derecho de conocer las depo- 
siciones • contra la reina , sometidas £ la comision secre- 
ts. Mis. adversarios, no Solo se permiten calificarlas de 
falsas , aunque no las conocen , sino que imputan per* 
jurios a testigos que aun no han declarado ante noso- 
tros. Estas observaciones hechas fuera del punto de la 
cuestion actual, han podido haeer lucida la elocuencia 
de mis: doctos amigos log defensores de la reina: babeis 
podido aplaudir sus talentos: pero yo hablo deiante de 
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una asamblea instruida 911 las leyes , versada en nuej- 
tra historia, que conoce a fondo nuestra constitucion ; que 
no se dejard deslumbrar por declamaciones elocuentes , y 
que me permitird no salir del panto qae se halla hoy 
eo discusion, coal es el principio del bill. 

Una sola objecion legal se ha hecho contra este 
principio. | Porqud , se dice , si la reina es culpable , no 
haberla puesto en acusaciou ante la cdmara de los ,co- 
munes en forma de impeachment ? La repuesta perento* 
ria d esta objecion es la siguiente segun Blackston. Se 
puede poner en acusacion en forma de impeachment cuan- 
do hay ofensa 6 crimen que nuestras leyes ban prcvisto, 
mas el ' crimen alegado contra la reina es un adulterio 
cometido con un estrangero: y este crimen no lo co- 
nocen nuestras . leyes. Pot consiguiente si hubidsemos ad' 
mitido la forma de un impeachment , no hubieran dejado 
de argiiirnos nuestros adversaries dieidndonoa el impeach* 
ment es nulo porqae el cr/men cireunstanciado en la acu * 
eaaion no es del ntimero de aquellos que la ley copoce ; 
al menus , habria sitjo dudoso si el impeachment , habia 
pedicbo mirarse como exist ente. Sin embargo , admirfendp 
que la acusacion fuese cierta en el fondo , gseria posi* 
ble que un crimen tan grave , tan ofensivo a la fa* 
milia real , tan . deshonroso d la corona , hubiese da 
quedar impone ? y qoizas podia ’ tambisn quedar impune 
ann eu caso de que -el impeachment hubiera sido admi* 
tido:, porqae segun esta forma , hubierais podido pro. 
nunciar la pena capital 6 la reclusion perpetua contra 
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un Crimea , mu no habriais podido pronunciar ni ef 
divorcio ni la degradacion de la dignidad de reina. 

„ A menos, pues , que no probeis un crimes de 
alta traicion , la conducta de la reina , por contraria 
que sea 4 las leyes divinas y humanas, babria queda* 
do impune. La forma que se ba propuesto es la tinica 
por la cual se puede conseguir que quede juzgado 
el caso que se alega. Si sentenciais a la reina con res- 
pecto al punto principal , la direis entonces como jueces 
encargados de vengar la moral piiblica : Vuestro crimen 
cometido con un estrangero se balla fuera del alcance 
de las leyes existentes : mas no dejaremos de castigarlo, 
pronunciado vuestro divorcio y. degradacion ; y j qud per* 
juicio puede causar 4 la reina esta nueva forma? Ella 
no decide ni de su culpa , ni tiene mas resultas que las 
tendria un impeachment. 

„Pero dicen sus abogados que no debe ser conde- 
nada como adiiltera , 4 menos que las pruebas sean ta- 
les que puedan llenar el juicio de un tribunal ordina- 
rio de hecho : convengo en esto , y si el. adulterio no 
queda probado-, no serf sentenciada por este- cargo: pero 
vuettrS' sabiduria decidira si en caso de que fuereo pro- 
bados los demas cargos , $ no deberia aplicdrsele algu- 
nos de los castigos anundados en este bill ? En todo 
caso , st es inocente, no debe temer este tribunal au- 
gusto ; y si es culpable , ninguna consideration impedird 
4 hombris comp vosotros que' cumplais con vueatro de- 
ber.” 
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Despues de este orador tomd la palabra el abogado 
general de la corona. ^ 

Replica del abogado general de la corona , contra lot 
ditcursos de lot defensores de la reina. 

”£1 sentir de mi docto colega es tambien el mio. 
Hubiera creido que los defensores de la reina se ha- 
brian limitado & ventilar el punto de derecho , pero se 
han separado de esta senda legal. Han injuriado a acu- 
sadoees ., ban insultado testigos , han adelantado sin prue- 
has y sin el . meiior fundamento , que todo este proceso 
era una combinacion estudiada de corrupcion y de per- 
jurio. Todas estas calumnies no pueden enmaraffar una 
duestibri • tan senciila. Si la reina ha cometido un Crimea 
de las r mas. graves & los ojos de la religion, de la mo- 
ral. y .de la politics, g.podrd eximirse de todo castigo 
porque. este .crimen no se halle espreso en la ley? Si 
se ha deshonrado por su. licenciosa conducts, debe aman- 
cillar esta muger con su presencia el tsono de este im- 
perio ? Nadie negarrf ciertamente que «d la acusacioa 
estd fundada , es menester tomar alguna providencia. 
(Aqui el abogado general espuso la misma doctrina 
ssbre el impeachment y sobre .los billet de cattigos que 
el procurador general acababa de manifestar ). En uno 
y. otro modo de proceder , la reina tenia las mismas,. 
ventajas , porque si este bill fuese adoptado en la c i- 
snara de los pares, no lo seria . hasta qne los testigos 
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hubieran dido oidos , y que se hubieaen extmioado sus 
declaraciones : y aun despues la cdroara de tos . comur 
nes quedar/a aun en libertad de adoptar 6 desechar el 
hill y y aun . de oir nueros testigos. 

Se ha traido 4 cueoto en esta discusion cuanto se 
ha querido. No hay cosa pequefia ni grande que no se 
saque da sus qutcios. Los abogados de la .reins dicen 
que el acto de acusacioa esti mal form ado , que en il 
se indican acciones que no son criminales bajo ningun 
aspecto , cotno por egemplo y la de haber admitido 4 
Bergami en su servicio : todo esto es pura sutileza 
legal: nose acusa esta . accioo en si oiisma, pero »e in- 
dtca, porque hace parte de una aecion criminal..... Des- 
pues se levantan 4 mas elevadas consideraciones , y os 
exortan en nombre de la religion i no disolver el 
nudo .sagrado del matrimonm : no cansideran que si 
•1 adul tecta estd probado , este undo qneda disuelto. To- 
dos sus raciocinios descansan pues en faho. En lo qne 
se separan de la cuestion los defensores de la reinay bay 
una cbnsideracion que parece verdaderamente pueril, 4 
saber , cuando han querido hacer creer que el adulteria 
era igual crimen en ambos sexos : absurdo digno de 
ldstima , poes 'el adulterio del hombre, no tiene castle > 
^porqud. adelantar pues esta ridreula tesis:? psra truer 
ocasion de insultar 4 una persona ilnstre y cuya conducts 
ftttf por dos veoes sujeta al eximen de la cdmara de 
les comunes , y la cual por los selSalados servicios que 
ba hecho 4 la nacbn , no mereda ter objsto de alu- 
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stones ofeasivas y prlnclpalmente en on momenta en qae 
todos Ids mirnmientos de delicadeea y aun de simple ur- 
banidad hoMeran debido protegerle. (i) Pero nada puede 
contener el esplritu de malevolencia que dirige todos los 
-pasot de nuestros adversaries. El abogado general 
concloye «t> rdplica recordando al parlamento que sola* 
mente se tfata de an punto de derecho ; esto es-, si 
le debia proceder 6 no en forma de bill. 

Otro discurso del defensor de la reina M. Brougham. 

M. Brougham se presents entonces en la barra pan 
responder 4 los argumentos del abogado general : anuncid 
que se limitaria 4 impugnar alguna de las muebas ob- 
servaciones que se habian hecho , y que recorriendo los 
arganoentos que faabia oido , el primero que le ocurria 
era el elogio que se habia becho de lo constitucional de 
este proceso por media - de un bill, de penas y multau 

” Se les ha vedado hablar contra su primera lectu- 
ra , y por eso les - conviene dar 4 conocer actualmente. 
Codas las razones y los obsticutos: eSpantosos que median 
contra la adopcion del bill. - El- abogado general me ba 



( i ) No queremos dejarlo ignorar & nuestros lectores: es 
el duque de York , a quien M. Brougham hizo alusion en su 
discurso : se sabe que se entablrf una pesquisa parlamentaria 
tobreiu favorka tnis Clarke , acusada de haber : vebdido *«- 
pieos. 

* 
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sindicado de qne no conosco bien la parte conatitucb* 
nal de nuestra historia , y de que he cerrado bs ojos.d 
-ciertas pdginas : sdame licito decir d este docto caballero, 
cuya esperiencia constltncional es de ayer, si quiere com* 
pararla con la mia, que .no solamente se me ban pa* 
sado piginas de la historia , sino toipos eoteros tambien. 

. . ./. . Pido permiso para verificar una de las 

espresiones de este orador en la cual parece que ha 
querido d«r d la reciente decision de los jueces una es- 
tension que no tenia. 

„ Se les habia preguntado simplemente si una reina 
que consiente en ser deshonrada por un estraogero , come- 
tia crimen de alta traicion ; y han respondido negativa- 
mente , dejando siempre indecisa la cuestion de saber si 
la ofensa podia procesarse de otra manera. 

„E1 abogado general tan pronto ha dicho que este 
es un bill de divorcio, como le ha negado esta cali- 
dad. El rey segun 41 no es parte en este negocio: aho- 
ra, pues, yo le interpelo , como ya le he interpelado 
otra vez , para que me cite un solo egemplo de diso- 
lucion de matrimonio por el parlamento sin que lo pida 
la parte querellante. ..... EH abogado general ha di- 
cho que pasaba por todos los actos odiosos y degradan- 
tes de la reina , ofensivos 4 injuriosos d la honra de 
la nacion , y que propendiao d degradarnos en concep- 
to de los estrangeros. jQud consecuencia se puede de- 
ducir de estas espresiones? Qne era preciso mandarla 
volver d Inglaterra , y estorbar que ofendlese la honra 
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de la nacion en paises estrangeros. Pero ha sucedido lo 
contrario , se la ha alentado , se le ha iotimado que se 
quede en el continente , se le ha amenazado en caso de 
que volviese : se le facilitaban todos los medios imagi- 
nable's para que continuase en esta conducta degradante 
que es unanimemente el pretesto del singular proceso 
entablado contra ella. 

„Se ha acusado a los defensores de la reina, en- 
tre otras cosas de que hemos calumniado la numerosa 
clase de personas que yo llamard testigos simplemente : se 
nos ha acusado de que hemos querido anticiparnos a re- 
b.ajar el merito de sus declaraciones. No intento calum- 
niar i nadie , y espero que los testigos que aparecerin 
bn este recinto serin de elevado rango , proporcionado 
al de la reina : que serin personas libres 6 indepen- 
dientes, y que sus deposiciones serin sinceras : esto es lo 
que espero, y confieso que la apaticion de muchos 
testigos . de esta naturaleza es lo . linico que pudiera dar- 
me algun cuidado sobre la suerte de mi ilustre cliente.” 
■ . — Despues del discurso de M. Brougham el marques 
de Lanisdown manifesto su deseo de que se pusiesen en 
eonocimiento de la cimara las razones en que los jne- 
ces habian fundado su opinion sobre la culpa de la reina* 

Pero lord Liverpool termini la discusion que se ha- 
Iria suscitado en . virtud de esta proposition , recordando 
i la cimara que las razones de los jueces en 1 806 eran 
conocidas y que por . consiguiente en ellas se hallarian 
todas las noticias que se juzgasen necesarias. 
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El 19 de agosto, lord King , & la abettora de la 
*estoo 1 tomtf ia palabra y dijo qae los abogado* de la 
reina babiendo *ido oidot , se crefa ea obligacion de pro* 
poner qtte *6 cortaie el proceso qae conceptuaba, tsi 
como otros muchos raiembros de la ca'mara , de entera- 
mente indtil : qae los argumentos qae habia oido pro- 
poner por los qae habian sostenido el bill , no le bo- 
bbin eonvencido de que fueran admisibles los tulles de 
penas y multas , sioo en caso de absolute necesidad , y 
coando lo exigtese. la seguridad ptiblica : que no creia que 
los cuidados que pudieran snscitarse sobre el drden de 
sucesion al trono , hiciesen esta disposition necesaria , y 
qae en eontrario de esto pensaba , qae lo qae podia 
resaltar era on grave riesgo, si se admitia el bill en 
las circanstancias actuales. 

Miro , eontinud, como may estraordinario el modo 
de defender el honor de la nacion , permidendo qae la 
reina condnue la condacta que se le acttsa haber tini- 
do , con la condicion de que se quede en el continen- 
te , amenaadndola con el mas grave casdgo que se la po- 
dria imponer, si desechaba la transaccion que se la ofre- 
cia. Es absordo* decir qae la honra de la nation se ha- 
lts ofendida con la condacta de la rema: con mas ra* 
son deberia decirse qae se ha ofendido la dignidad de Ia 
cdmara caando se le presentd este escandaloso espediente. 

Voto pues , porque la cdmara declare que no es ne- 
cesario a la salvacion del estado que se eleve i la da- 
se de ley del pais el bill propuesto. 
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$1 conde da Liverpool so levantd para impuguar la 
propoticion , para apoyar el bill eoma proceder. judicial* 
y paxa pedir, coma enmienda i la . proposicioo del no- 
ble lord, que se Hamate al abogado gaaeral para coa-i 
tiausr el, proceso. 

”La proposicioo del lord King , dijo, presenta dot 
pootos. de vista may diferentes : resolta del primero ,. que 
k utilidad ptiblica no exigia aingun proceso contra la 
reina ,' y del seguodo que , si algun proceso fuera oece- 
sario, habria sido menester instituir otro dittioto del que 
ecqpa i la crfmara actualmeote. Vpy a impugnar deade 
loego esta liltima parte, y, sppoaiendo que sea necesa- 
rio an proceso, softener el que se ha instituido por el 
bill : despues pasard i examinar si en el estado actual 
de <cosas, se puede abaodonar absolutamente este.negocfa* 

,,Confieso que los Mlea de pwa$ y mull ait no puer 
den empleacse sino en cases estreqiost pero aflado, quel 
•atpnces haceo parte de la constitucipn ingleta , y yo 
me alegraria saber qud .otro julcio hubtera. ppdidot iesx 
utuirse. Bo el negooio de la reina » fegun opinion de 
lot jueces, data no podia ser ptocasada por crimen de 
alt* traicton : pues jqud otro modo de juicio hubiera po- 
dido instituir el gobierno? Si una simple acueacion no 
bubiers ildo imposibk , como lo creo firmeraeate , este 
modp de proce&sr se habria vitfo espuefto i objeciooea 
mucho mas fuertes que el bill 4e pemt y mult at. , . . . 
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,, Paso 4 la segunda parte de la proposicion , y re- 
cuerdo 4 la crfmara que cuando se ha ventilado este 
punto hace algun tiempo , he declarado que, mientras 
qoe la reina estaba en el continente , comparaqdo todos 
los inconvenientes , los que debian provenir del juicio me 
parecian mat peligrosos que los que resultarian de la per* 
uuneacia de S. M. fuera de Inglaterra, conservando el 
titulo de reioa : que, mientras que ella estaba . en ei 
contiaeate , no se mostraba con evidencia i los ojos del 
pueblo , como persona 4 quien dste debia el tributo de 
obsequlos que ia mujestad requeria : que entonces se po- 
dia cubrir con un velo lo inconveniente de su condnc* 
ta ; pero que volviendo 4 Inglaterra , era menester ren- 
dirla el homenage debido , 6 acusarla delante de la cd- 
mara. El gobierno ha deseado escusar la pesquisa , >aun 
despues del regreso de la reina. Los ministros la han 
becho ofertas , pero el sine quit non era que no perma* 
neceria en Inglaterra para egercer los derechos y go* 
zar de los privileges de . reina. 

Si hubiera habido un simple acto de adulterio, g no- 
hubieran ellos debido proceder asi? gQud habian de ha- 
cer pues, cuando la persona acusada parece vanaglorio* 
sa del hecho, cuando parece que queria hacer ptiblko- 
su culpable estado & todas las personas que la rodeia- 
ban? Los ministros pueden engafiarse : pero la cdmara 
me permitird decir , que han creido fundadas las acu- 
saciones antes de presejntar el hill, y creydndolas fun*, 
dadas , gpodian permitir que S. M. volviese 4 Ingla*. 
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terra para disfrutar en ' el fa del rango de reina ? . . 



i 

,,Se ba' supuesto que el tinico fia de la disposition 
adoptada per los ministros era disolver el matrimonb para 
que el rey pasage d otras nupcias. No creo sin embar- 
go en >mi honor y conciencia , que semejante cosa su- 
eedkse en caso de que se adoptara el bill : pero al pre* 
sentar este bill que vulnera la honra y virtud de la 
reina , y que la acuga de adulterio, era imposible abs* 
tenerse de pedir el divorcio.” 

La enmienda del lord Liverpool , puesta en votacion 
fad adoptada por la mayor/a de 181 votos contra 65. 
El conde Grey propugo otra enmienda dirigida d que 
cegase e] proceso como 3 mi til , pero fad desechada por 
179 Votos contra 64 y log defensores de la corona y 
de la reina faeron llamadog d la barra. 

Dissurso de aensaeion del abogado general. 

Entonces el abogado general obtovo la palabra del 
lord canciller , y se etplicd en estos tdrminos. 

’’Milores: dolor ogo cargo es manifestar d VV. SS. 
las circanstancias y los hechos en que ■ descansa eata aeu- 
sadon. En el curgo de mis espresiones no podrd mends 
de poner en ruestra consideracion pormedores repugnan- 
teg para personas de educacion , y escenas capaces de 
eecaadalizar la virtud: pero ho me es Hcito guardar si* 

39 
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leocio. Me abatendsd can cnidad© d« ceoiurar la coa- 
ducta de S, M. la reina * eo lo qoe sea ageno de mi 
prppdsito* y solamente referird los bechos que. me hajlo 
m mta do da probar coo teatinsonioa positivot. 

„ Ya aabeif-que la reina salid de Inglaterva eo 1814. 
Llegd i Milan el 9 de octubre del miarao ado : alb 
admitid eo su aervicio ea calidad de coweo & ,un bom- 
bre llamado Bartolomeo Bargain!* qoe entonces. ee faatla- 
ba sin ocupacion * per© que babia aido ayuda de cd- 
mata del general Pind: esto aucedid i los quince dias 
primeros de su Uegada. El .8 de noyiembre . Uegd i Nd- 
poles : de raodo que Bergami no babia entonces mas 
que uoas . tree semanas que se hallaba en su casa : y 
2 cdmo se babia de creer que hubiera podido formarse 
ninguna intimidad entre una princess de tan escelso ran- 
go y am simple domdstico* en tan breve tiempo ? Sin 
embargo * se probard por medio de testigps que en la 
misma tarde del 9 de noviembre comenzd el addltero 
trato de la reina con Bergami. Ya desde el primer dia 
de su llegada i Ndpoles, babia mandado que William 
Austin * no durmiese mas en an crfmara corn® babia dor- 
mido hasta entonces. En la noehe del 9 * una de las 
camaristas de la reina la vid moy sobresaltada al vol- 
ver , de la dpera : al lado de su atcoba babia . becho 
disposer otro cuarto con una cams* y este cuarto tenia 
comunicacion .directs cm el sayo-c ae creyd que aquel 
cuarto se destinaba para William Austin* pero el llama- 
do a ocaparlo fad Bergami. La caanarbta que ofrecia spa 
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tervieios a S. M. fad retlrada, lo cual la admi¥< mih 
cho : mayor fue todavi'a su admiraclon cuando al d!a si- 
guiente o'bservtf que el lecho de la princesa se hallaba 
en el mismo estado que la noche anterior , mientras que 
el de Bergami ofrecla aefiaks evidentes de baberservi- 
do £ dos personas. 

„ Esta sola circunstaneia bastaria para dejar estable- 
cida la prueba de adulterio en un tribunal compuesto 
de gefes de hecho: pero yo me veo obligado £ conti- 
nuer relacionaftdo el progreeo de este licencioso trato. 
Aunque Bergami fuese aun simple criado que servia £ 
la mesa , 6 simple correo viajando , los demas criados 
notaron las intimidades mas indecorosas entre dl y la 
rdina : desayunandq £ solas con ella en su mismo dor- 
mitorio , y pasedndose asidos del brazo por el terrado de 
la case. En ocasion en que la reina did unbaile de 
mdscara d Murat y d‘la nobleaa de Ndpolefr, ella se pre- 
sentd en dl vestida con. ttages •indecentes para una ran- 
ger , ycacfa vez qoe se los mudaba, se retiraba sola 
con Bergami, sin que muger alguna de su servidum'- 
bre !a acompafiase. Semejante familiaridad con un cria- 
do, de parte de una muger' de ran go ‘tan elevadoj pue, 
de espliearse de otro modo que por la espresion de tra« 
to addltero con que habia envilecido y degradado sue 
sentimientos ? . > 

'• ,,Todav/a probard otro heebo positive? Bergami se' 
hallaba ineomodado de resultas i de otra cez que habta; 
recibido de un caballo, y habia- conseguido que uno de- 



Digitized by L^ooQle 




*94 

sus amigos se entrometiese eo la casa para caidarlo. Ba- 
te individuo dormia cerca del cuarto de Bergami , y 
oy6 muchaa veces, deapoea que todo el mundo se ha- 
lls ba acottado , que la reina pasaba con precaucioa par 
un corredor al aposento de Bergemi ; y aplicando el 
oido , oy 6 distintamente. ...... ( Aqul mncbos iadivi- 

duoa de la crfmara y los espectadorea de las tribunas 
prorrutnpieron en movimientos de indignadon). Me et do- 
loroso que los pormenorcs que me veo obligado £ po- 
ner en vuestra consideracion , puedan acarrearme vuestro 
disgusto ; pero VV. S3. deben conocer que me veo pre- 
cisado £ esponer clar ament e aunqut eon reterva , los he- 
chos de la causa. 

m S. M. la reina subsistid en Nipeles desde noviem- 
bre hasta marso , y continud en su trato adtiltero du- 
rante este tiempo. Varias seSoras inglesas de su casa , la 
dejaron, sin saber acaao hasta donde liegaba su intiinidad 
con Bergami « aunque avisadas por ottas de le irregular 
de su conducts. Cierto dia se presentd en el teatro de 
S. Carlos t en on baile pdblieo de miscara , pero en 
trage tan indecente que el pdblieo la inmltd y se vid 
precisada £ retirarse. Pas d despues £ Roma, a Civita- 
vechia y £ Gdnova. A berdo de la fragata Chrinda del 
tnando del capitan Peachell , ella dispuso que Bergami 
sirviese detras de su silla , lo cual. no impidid que en 
Gdnova se advirtiese entre am boy la jnisfna ia tim idad. Ber- 
gami la acompafiaba £ paseo , y ya contenaabt i exi- 
mirse de las funciones serviles* habia heche colocar en 
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la cm i sa bija de edad de dos ados , llamada Vic. 
torioa. La reioa no podia ignorar que era casado. Se 
probard pot las deposidones que en las posadas de Gd- 
nova la reioa disponia que Bergami se alojase en apo- 
seotos que tuvieseo conaunicacion con el suyo : que las 
oriadas de su cirnara encootraban todas las mafianas in* 
tacto el lecbo de la reioa , de modo que no teniau nece- 
sidad sino de compooer uo poco las colchas, porque ellas 
tenian pruebas evidences de que el lecho de Bergami ha* 
baa servido para dos. ...... En Milan , balldodose la 

reioa completamente abaodonada de las ioglesas de su co- 
raitiva , a fines de mayo de 1815, red bid en su ca- 
sa, y d su mesa, como dama de honor, d la conde. 
sa.Oldi, berasana .de Bergami , mientro que date con- 
tinuaba en sus funciones de correo. Los demas criados 
no sabian .que la condesa Oldi fuese hermana de Ber- 
gami. . Luego que llegd d Venecia eon rfnimo de 
emprender so largo viage , se vid como la reina eo 
cierto dia puso ella misma- nna cadena de oro al cue- 
Uo de Bergami. Este , sin mas titulo aun que el de cria- 
do , tomd la cadena y con mucho garbo la puso al re- 
dedor del ctrello de la pnooesr, quien se la sacd y vol- 
vid d pondrsela i Bergami. Estas llanezas con uo criado, 
| no prueban el crimen? En Villa-de-Ami , cerca de Ve- 
necia , ,*e notd que la reina habia regalado d Bergami 
una bata de sedaasuh All! entraba en su dormitorio d 
todas horas sin avisar. . 

„ Dobo no tar aqui que ya el envilecimiento que 
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ana coaducta viciosa causa en los rrtodalet, era: rfaibfe 
en los de la reraa ; *e la vela jugsr i los neipes cot 
sus demas criadoc. En noviembre de 1 815 irnagind que 
observaria al menos cierta deceacia , elevando a Berga* 
mi i ana clase mas disringuida , y lo declard ’su gen* 
tfl hombre de cdmara. Embareada en el Levimham pa* 
ra Sicilia , se paseaba sobre el puente dando el bran* 
4 Bergami , y prodigdndole aeflales de an apego. En Pa* 
lermo lo llevd 6 - la corte vestido de un sobertyo wrii 
forme de busar. fin Mesina donde estuvo hasta 6 dd 
enero de 1806 se observaron las mismas llaoeza* em 
los <to: las camasistas la vienm salir en paSos meno- 
res del cuarto daBergami, y oyer on darte los nofihrea 
mas afectuoms coow son, amigo mio corattm mfo &cv && 
El capiun PescbeU de la Clarinda , ( en que la rei- 
na se em bared el 6 de enero de 1816) no. quiso ad- 
ifiitir & Bergami & su mesa ; la reina le preguntd* 
| porqud ? ” Pwque le he visto la responded ■, el afio 

pasado detra's de mi asianta ; ” y sin' dorse pot oka- 
dida de esta raspnesta , como se hubiera ofendido ana 
muger iapeente, la • reina ae compuso de . manera que 
conria tala-, con . Bergami en. una mesa i parte. En Sira* 
cusa, en Catania, la vieron salir en pafio* menores del 
aposento de Bergami, llevando debajo de su braso una 
almohada que siempre llevaba consign,,. en qua detrain 
babitualmentei. AUi-.feid .donde obmiro para Bergami la 
condecoracion de la cruz de Malta. . La >noblnsa , q»« 
al principio la habia obseqaiado, se retird dejdadola 
sola con su amante. 
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Sesion del SI ( I ) 

* - • • f , 

Continuation ; del ditcnrso de acvsaetm da) obogodo genera). 

” De Catania pasd la reina 4 Augusta , donde ob<- 
tnvo - ea ; favor de Bergsmi el tftulo de baron de la 
ift/mebim g.Qud,otro motive, a at) eer el de uoa union 
addltera , podia esplicar faveree tan estraordinarios ? Se 
hizo retratar en trage de turca , j did su retrato 4 su 
favoritQ , 4 quien tambien . habia mandado retratar en 
el' propjo trage. Entoocep fu£ ctwtod® : fletd oaa poiacva 
y . c omened en* viage* mwrfctntofr : matidd dispotter lat 
camaras del bitque de manera , que eetando ella en la 



( i ) EM este'-'-dia ia eamaradelo* comunes se reusid jr 
aw ft hsflarou, preseoies ia da ^u* ojeii rwiwmbroj. 

Lord Castlereag propuso i 1% catnara se eipplazase hasta 
el 1 8 de septiembre. Lord Osborne propuso en forma de en- 
mienda , que se suplicase al rey que prorogase el parlainen- 

♦* ' * «*- . -I ‘ ' J i r : V * 

10 . 

r * M. Tierney hizo presente que 1 ft prorogacion seria in jus* 
tm. ' contra la reiot. 

M. Wilberforce declard que se haria mal en dudar de su sln- 
ceridad en el paso que habia dado para detener el proceso 
contra la reina. Se declard abiertamente contra el principio 
de los billes de castigo , y dijo que tenia la esperanza de 
que la reina probarfa su inocencia , y votd por el emplaza- 
miento. 

Camara quedd emplazada para el 18 de septiembre. 
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cama podia ver i Bergami en la soya. En Tunez j 
lltica este gentilhombre entraba babitualmente en la c 4 - 
mara de la reioa , macho antes qae ella se levantara. 
l Qud tendria que bacer alii en an calidad de gentil- 
hombre ? En Savona , donde llegd el a a de abril de 
18 16 , se adquhieron las prnebas mas evidentes de la 
continuacion del adnlterio: jamas durmid ella en su ca« 
ma , y la de Bergami tenia sefiales comprohantes de que 
la habian ocupado dos personas. 

„ De Africa pasd S. M. a Atenas y se detuvo en 
Milo. Llegd a Atenas el a a de abril de i8id, y all! 
sucedid nna ocurrenck que prneba la inthnidnd que 
reinaba entre ella y Bergami , y - el poco respeto que 
este la tenia. Un capitan de navio ingles fud d ofrecer 
sus respetos d S. M : se le hizo pasar por un jardin, 
y se le eondujo i una alcova en donde halld 4 S. M. 
sentada con Bergami y la condesa Oldi : la reina se le- 
va ntd para recibirlo , y le ofrecid un asiento 4 su lado 
para hablar con dl. Bergami se Ievantd un poco des- 
pues , y se salid sin saludar d S. M. El oficial se ad- 
mird al ver como la trataba aquel hombre que pare- 
cia creerse su igual. De Atenas S. M. se traaladd d Efe- 
so , despues de baber pasado por Constantinopla. Se la 
dispuso un dormitorio en el vestibulo de una iglesia 
antigua rodeada de drboles : se le sirvid de comer para 
ella y su gentilhombre : la reina estaba sentada en esta 
sala sobre una cama de viage. Bergami estaba sentado 
en el suelo al lado de ella ; y despues de comer se 



I 



Digitized by L^ooQle 




»99 

quedaron alii juntos por largo rato. De Efeso pasfi S. M. 
4 Aum’ en la Siria. Aqui se nos presentan becbos ma- 
cho mas notables. Se exigifi una tienda para . S. . M . y 
en ella se colocd una cama: alii se* la vid en pafios 
menores , y Bergami lo mismo al lado de la cama. De 
Aum pasb S. M. 4 Jerusalem , y no contenta con las 
hoaras qua habia acumulado sobre Bergami , le hizo 
Caballero del Santo Sepulcro, y cre6 tambien una drderi 
nueva bajo la advocacion 4s Santa Catalina de Jerusalem t 
confirid insignias de esta drden 4 varios de sus criados 
y. Bergami fad aombrado gran maestre. ( Esto promovid 
la risa en la cdmara ). Vemosle ya gentilhombre , ca- 
ballero de Malta , caballero del Santo Sepulcro , gran 
maestre de la drden de Santa Carolina de Jerusalem y 
baron de la. Franchini. 

„ De Jerusalem pprtid la reina para Jafa. Como ba- 
cia un tiempo muy caluroso , no quiso dormir en la c i- 
mara : mandd poner una tienda sobre el puente : alii 
se colocd su cama, y muy cerca de ella y sin ninguna 
especie de separacion , estaba otra cama para Bergami • 
alii durmieron, todas las noches sin interrupcion hasta su 
regreso 4 Italia. Por el dia se levantaba la tienda para 
ventilar su interior; pero algunas veces en medio del 
dia la mandaban cerrar y se quedaban dentro por mu- 
cho tiempo. A bordo de este buque , la reina se bafiaba 
con frecoencia, y Bergami era la sola persona que la asis- 
tia y se quedaba hacidndoia compani'a mientras se ba- 
fiaba. Se hallaban en mar el 24 de agosto , dia de san 

40 
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Bartolomd, fiesta de Bergami : este dia fad el que ella 
escogid , como lo habia hecho en Como el affo anterior, 
para -dar an fipstia a bordo , y la tripulacion briodd i 
la salud de S. A. R. uniendo su nombre al de Ber- 
gami. Todas estas circa nstancias no pueden dejar duda 
de la union de adulterio : pasaron & Villa de Este, y 
all! el hermano de Bergami fad creado prefecto de pa* 
lacio : su madre debia ilamarse en adelante la seffora 
Livris. Durante su ausencia, se habia construido an 
teatro en Villa de Este : alii se representaron comedias, 
en que S. M. hacia tambien su papel , y Bergami el 
de primer galan , siendo S. A. R. el objeto de sus 
amores. - 

v Sucedid cierro dia que Bergami habia enviado an 
correo a Milan sobre algun as unto de importancia , y 
a sn vueltaj que fud de noche , d. mas bien muy tem- 
prano por la mafiana , antes qae nadie se levantase, ere* 
yd que Bergami estaria en su cuarto d donde se diri- 
gid en efecto , mas no encontrdndolo alii, nn instante 
despues lo vid venir en bata, saliendo del cuarto 3e 
la reina. Como habia poco tiempo que este correo ser« 
via a la reina , Bergami conocid la necesidad que habia 
de entrar con dl en alguna esplicacion , y pretestd que 
el nifio, qne se hallaba en el cuarto de S. Ml habia 
gritado y que dl habia entrado para acallarlo : sin em* 
bargo advirtid al correo que no hiciese mencion de aque- 
11a circunstancia. 

n Ademas de los honores que la reina habia confe- 
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.lido £ Bergwui , S. M. le/cotaprd una casa decampo 
en las inmediaciones de Milan , nombrdndola Villa Ber- 
garni , d la Barotta. Esta casa vino £ set , en el car* 
naval de 1817 un lugar de disolucion de que no es 
apdnas posible formarse idea 1 alii se admitian los habi- 
tantes mas. soeces : del Ibgat, de modo que mas parecia 
aquel un lupanar que el palacio de nna princesa ingle* 
sa. Oespues de algunos • dias de mansion en la Barona, 
la reina hiap un Viage .al Tirol* - A au Hegada £ Char* 
mette, Bergami fud £ . Ins£>uk £ negocios p'roplos^; y la 
reina crCyendo que no volveria aquella noche, mandd se 
quedase en su cuarto una camarista. Bergami volvid y 
se epcamind derecharaente. al cuattn de la reina , la cual 
ordend a la camarista que se retirase* 

„ Ea Carlsruhe la reina se alojd en una posada y 
ocupd un aposento senalado con el n.° 10. Bergami ocu- 
pd el del n. 0 it , que.se ccununicaba. con el n.° 10 
por el aposento n.° rr iritermedio entre los dds. Al dia 
Siguiente de su Hegada, una criada entrd en el aposen* 
to de Bergami, y vid a S. A. R. sentada en la cama 
de Bergami con el braao puesto sobre -su cuello* Ha* 
ciendo cama de Bergami encontrd en ella un vestido 
que despite* se le vid' puesto £ S. A. R.'**’ 

El abogado general acababa de hablar cuando las 



cajas anunciaron la Hegada de la reina al parlamento. Se 
presentd en la sala, dentro de un breve rato, y tomd 
asieutp cerca de sqs.dgfensores* * 



Entonces se aparecid’ en la barra de la cimara Teo* 

* 



; 
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doro Majocci (i ) uno de lot testigoa prodocidoa 4 car* 
go de la acosacioo. La aogusta acusada oyendo pronun* 
ciar el nombre de este testigo , esclamd con una emo* 
cion impoaible de describir. j Quien I Teodoro it I A es- 
taa palabras se levantd con vivesa y se precipitd al 
aposento que se la babta destinado para que se retire* 
se i dl cuando lo tuviera por conveniente (a). 

La esclamacion de la reina* produjo en la asamblea 
el efecto de un golpe electrico : rein6 por largo rato 
• un profundo siiencio : 1 os 'ffcres , los abogados , el pd- 
blico que alii asistia , apenas querian creer el testimo* 
nio de la evidencia de sus ojos y de sus oidos. 

• Not a. Debemos reclamar aqui la paciencia de nues- 
tros lectores. Los interrogatorios son largos , y no pue* 
den menog de serlo. Esta no es una novela de imagi- 
nacion. Es una historia , y acaso la mas importante que 

( i ) E(te Teodoro Majocci es un italiano que ha vlvido 
en Viena diez y ocho lueses , en casa del lord Stewart, 
hermano del lord Castlereag , cuyo sueldo era pagado por el 
gobierno Ingles. 

( a ) La reina no se sobresaltd porque viese & Majocci 
figurar enjre los testigos ; per* S. M. no > pudo contener el 
movimiento de su indignacion , dcmasiado natural , viendo 
presente para acusarla & un monstruo a quien babia colmado 
de beneficios. 

Cuando la reina dejd el parlamento, fue saludada por 
aclamaciones mas energitras que aquetlas' con que se acostum- 
braba aplaudirla. A estos testimonies del afecto publico res* 
pondid : Gracia* amigot , gracia* ! 
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"pueden presentar las edades entre la multitud da causa* 
-cdlebres que decoran las bibliotecas de los moralistas, 
de los jurisconsultos , y de los publicistas de todas las 
naciones. Por otra parte todo el mdrito del proceso estd 
en las declaraciones. El hombre capaz de sondear. el 
corazon humano tendrd ocasion de ver hasta donde llega 
el- empeiio de sosteuer el sistema de detraccion que pa* 
tece quiere abrigarse todavia bajo el poder de los tro- 
nos , y al mismo tiempo conocerd la habilidad que se 
ha menester para contrarestar este fatal sistema. La lee* 
tura de estos interrogatorios por curiosa que sea, pare* 
cerd estdril para cierta clase de lectores que buscan ante* 
nidades en lo que leen. No escribimos para estos sola* 
inente. La composicion de esta obra , lo repetimos , 
tiene otros fines mas elevados. Hemos procurado set 
exactos : la palabra mas indife rente ha sido materia de 
un detenido exdmen para dar la- version recta que le 
corresponde. Debemos advettir tarabien , que hemos re- 
ducido esta parte del proceso d lo esencialmente ttece* 
zario para la completa inteligencia de las defensas de 
los que con tanta gloria ban abogado en favor de la 
augusta acasada, y que se poddrdn en so debido lugar. 

DEPOSICIONES DE LOS TESTIGOS A CARGO 

Primer tzstigo. — Teodoro Majocci. 

\ 

El solicitador general — j Como odllamais? — Teo* 
doto Majocci. — Dedonde soisf — De Solandi ( a trein* 
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ta leguas de Lodi ). — Coqocels A Bergami , y donde 
lo habeis conocido ? — Le conocl cuando estaba al ser- 
vicio del general Pind. — Cuando lo conocisteis ? 

En 1813 y 1814 me hallaba con 61 sirviendo al 
propio general. — En qud calidad servia Bergami al 
- general : Pind ? — En calidad de criado. — En qud ca- 
lidad le estabab vos sirviendo? — En calidad de mozo 
de posta. — Cuales eran los recurgog pecuniarios de Ber- 
gami: Era mas. pobre que rico. — Que pagadisfru* 

taba Bergami? — Ties libras de Milan, diarias. — To* 
nia algnnos bienes de fortona ademas de au salario t 

— No tenia mas que su salario. — Salisteis del servi- 
ced del general antes que Bbrgami ? — • SI, — A donde 

fuisteis y 6 A quiea fuisteis A flervir ? — Al duque de Ra- 
camona * y poco despues al rey Murat; — - Visteb A 
Bergami en Nd poles ? — Si. — En qud dpoca le visteis ? 

— fin casa-dercierto- individuo llamado Basteleni. — Eso 

no es codtestar A mi pregnnta , g en qud afio § — En 
1814. — Pero en qud dpoca precisa ? — Antes de navi- 

dad. — Donde lo visteis ? — En un aposento en 

easa de S. A. R. la princesa de Galles. — Que cali- 
dad tenia Bergami en aquella dpoca ? — Era correo , j 
se decia escudero. ■ — Podeis indicar la dpoca precisa ? — 
A principios de i8ig. ( De aqui en adelante Teodoro 
Majocci siguid solo su deposicion .sin haber menester 
de interrogators. Rogamos A nuestros lectores que lean 
con atencion lo 'que sigue,que lo compared con el discur- 
so de acnsacion del abogado general , y que juzguen por si)* 
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” Entonces yo entrd , continud Majocci, al servicio 
de la princesa, y fiergami veslia librea Como yo. Me 
hallaba yo acostado en an gabinetito vecino d la cdmara 
de fiergami: VI como la reiria pasd, volvid £ pasar 
y entrd dos veces may despacio en el aposento de fier- 
gami , en donde estuvo cerca de quince minutos. Al 
volver £ pasar me parecid que examinaba si yo dormia , y 
creyendo que no podia ni verla toi oirla , pasd delante. 
jEntonces los o i bablar juntos en voz baja. He visto mu- 
cbas veces intacta la cama de la princesa, y pude recono- 
eer que la de Bergami habia sido ocupada por dos personas. 

,, En Terracina , vi ' d fiergami despididnd ose de la 
princesa y da'ndole un dsculo en los labios. Yo trage 
agua para los banos de la princesa £ una cdmara del 
naWo. Bergami conducia alii £ S. A. R. , cerraba la 
puerta, y se quedaba £■ solas con ella (i). ....... 



He visto con frecuencia £ Bergami y d la princesa ir 
juntos y solos al-lago de Como. Los be visto encerrarse 
von liavei He visto las escenas escandatosas del turco Ma- 
homet v delante de la reina y Bergami eq Villa de Este (2). 

( 1 ) Se ha dicho por los mismos escritores mlnisteria- 
les de Londres , que at llegar Majocci a esta parte de su de- 
posicion., se notd en- la sala .an movimierito 4b indignaekm t 
jjera contra la reina,- <5 mas bien contra. el .testigo? , 

( a ) Majocci dij o giaocchi que se ha traducido. por escenas 
escandalosas , como se halla en el testo frances que traduci- 
jnos: nos parece que el ginoochi italiano estaria mejor tradu- 
cido por coniorsionet grotescat ; el mismo Majocci -quiso rente- 
darlas , y resultaba en efecto otra cosa 
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,, Siempre los aposeotos de la princesa se comuni- 
caban con lot de Bergami. Lot demas cuartos de la set* 
vidumbre de la casa se hallaban separados. Bergami re- 
cibid. ana coa yendo al Iago de Agnano : he visto £ 
la princesa pasar £ su apotento durante so dolencia y 
curar la pierna . £ Bergami con Hieronimut y el doctor 
Holland. 

,,En Ndpoles y en Gdnova , los cuartos es Caban dis- 
puestos de manera que la princesa podia pasar &cil? 
mente al de Bergami. En esta tiltima ciudad he visto 
£ la princesa ir £ desayunarse £ la camsra de Bergami. 
He visto £ Bergami tomar en brazos a la princesa para 
ponerla £ caballo sobre un. burro, y le he visto apo- 
yarla con su mano para que no se cayera. Parece que 
Bergami tenia mucha autoridad en la casa , y que me- 
diaba mucha intimidad entre ambos. • - 

,, En el .viage de Gdnova £ Milan, se aumentd 
de cuatro personas la servidumbre de la princesa, £ 
saber , de Luis Bergami ^ hermano . de Bartolomeo , de 
la condesa Oldi , bermaaa de Bergami , de 'una inuger 
Uamada Faustina y de una niff a Uamada Victorina, que 
se decia hija de Bergami. 

,, En Venecia , los aposentos de la princesa y de 
Bergami se hallaban separados por un salon interraedio 
con puertas £ los dos aposentos. He visto £ Bergami 
dando el brazo £ la princesa , salir juntos , y tambien 
los he visto comer juntos. 

„ Yo estaba encargado de hacer la cama de Berga- 
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mi , y alguOas vices advert/ que no habia dormido en 
ella. Tambfien ayudaba yo £ hacer la cama de la prin- 
cess , y mat de ana vec notd que alii habian dormido 
doc personae. 

■■ En. Villa Vilkoi be vis to 1 £ la princess con . una 
batta for f a da de tela eocarnada , y despnes esta misma 
beta se pasd i Bergami quien la traia puesta todas 
las ma&anas a presenck de la princesa. < 

< „En Mesina , ae ballaban loa dormitorios de la prin- 
cesa y de Bergami aeparados por el apocento que ocu- 
paba la dama de honor, bermana de Bergami, mien- 
tras que las demas . personas del sdquita de la princesa 
dormian en otra parte de la casa ; he veto £ la prin- 
cesia comet> sola con Bergami en no gabinete peqoefio 
qoe daba £ un jardin. Despues del desayuno Bergami 
pidid y obtuvo permiso para ir £ Meaina i hacer, al- 
gunas . compras. A1 partir , did on dscitlo i la prin- 
cesa. ' 

,, En Siracusa , se alojd la princesa cerca de la ciu- 
dad en una casa que ya habia ocupado anteriormente : 
en esta casa habia una escalera secreta que tenia co- 
raunicacion con el aposento de Bergami. 

„ En Catania , en donde los dormitorios de la prin* 
cesa y de Bergami se hallaban separados por un patio, 
en que nadie podia penetrar Cuando se cerraba la puer- 

- - *" ' i 

ta , cayd Bergami t enfermo : fud necesario templarle la 
oama coo un calentador , y estando yo en esta ocupa- 
cion vi una noche £ la princesa en su aposento. Me 

4 * 
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ballaba presepte cuaodo ljegd. Borgami estaba sentado ea 
una especie de banco mientras que yo le hacia la cama : 
la princesa estuvo pre$ente basta que se faizo la cama 
y que se le calentd. (i) 

» Bn la caverna de los Siete Durmientes , la princesa 
y Bergami- comieron solos en una tienda de caanpafia. 
Fuf encargado de servirlos , y vf qua la princesa se ba- 
llaba sentada en una cama y Bergami i sus pies. En 
lo interior de la tienda y durante el tiempo destinado 
al suefio , Bergami y sq nifia eptaban en una cama 6 
soft. 

„ Cuando la princesa se embarcd en Jafa , , biao 
poner spbre el puente del navfo otra . tienda 6 pabelion 
con on sofd y‘ qna cama de viage , y alii durmid do- 



( i ) Nelson decta muchas voces que jamas' creia lo que un 
kaliano aseguraba baj b juramento, y .se fuudaba an lo que deeia. 
Cierto ho mb re fu^ acusado ante un consejo militar , y su yida 
pendia del testimonio de un italiano. El acusado fu^ absuelto, 
y el testigo convencido de iinpostura. Pocos anos despues, este 
ultimo fue sentenciado a muerte por un crimen que bubo co- 
metido en Menorca. Nelson recordd £ aquel miserable e! jura- 
mento que habia pres ta do cuando la caasa en que. hsbiat he* 
cho una falsa deposition, y le proiuetid la vida si deelaraba 
la verdad. ” Verdad es respondid ei italiano que bajo mi jura- 
mento dige mil falsedades , pero fue porque habia jurado so- 
bre una biblia inglesa.* El horror de Nelson fu£ grande : sin 
embargo se lo habia prometido, y aquel malvado salvd su vidat 
lo peor es que este tenia el mlsmo norabre que uno de Ida 
actusadores de la reina. 
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rante toda la traresfa. Barganai ftasaba la* noches en 
aquella misrna tienda que cerraba cada nocbe de manera 
que nadie vela lo que alii piasaba. Antes de cerrar la 
tienda Bergami me mandaba quitar la luz. 

„ Yo; fat qnien prepard los baHos : que tomd la prin- 
■cesa en la camara que habia ocupado en su primer 
viage. Un dia Bergami bajd & ella para examinar el 
temple del agna. Subid despues al puente y did la mano 
& S. A. R-. para acompafiarla & aquella cdmara , donde 
•se encerraron y se quedaron solos. Poco despues se me 
llamd para pedir nueva agua que Bergami recibid i la 
pueita y se entrd con ella, (t) 



( i ) Parece que Teodoro Majocci babia recibido favores 
distin^idos de la r.eina : esto fue sin duda lo que escit<5 en 
ella la yiva emocion que dejamos indicada. ; £1 testigo no al- 
terd su rostrp cuando vid a la rejna. Hizo sut deposiciones 
con la mayor serenidad y exactitud. Parece que conocia & 
Bergami desde mueho tiempo , y por mucba que fuese la em- 
bidia que lo devorase al ver la fortuna de su antiguo com- 
paiiero, y por indignacion que sintiese creyendo ver la con- 
ducta que describe , lo cierto es que el ha tenido la reserva 
de no manifestar nunca estas pasiones de su alma : pero supo 
aprovechar a lo menos todos los indicios e ilusiones a que 
daba margen su situacion. Por otra parte no*es de admirar que 
baya mostrado tanta firmeza en su interrogorio : tuvo mucho 
tiempo y mucbo fomento para prepararse a el. Mas todavia no 
estamos en ei dia de la regplacion analitica de todas las de- 
claraciones. Si sus deposiciones son ciertas , se confirmardn : 

pero la augusta acusada no ha tratado de ocultarse antes 

♦ 
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' Sesiox ml 2 a . 

Cwtinua la deponcwn de T&daro Majoccu 

La reina entr6 en la sala de la cdmara £ la una 
j veinte minutes acompaSada de lady Hamilton : su si- 
lion habia sido colocado de manera que ella pudiese ver 
el testigo que no se hallaba lejos. Durante el curso de 
la deposicion , S. M. se levantd el velo y mlr6 aten- 
tamente & su miserable acusador , el cual continud asi; 



bien parece que no teme las miradas de los que la rode an. 

Debemos hacer una observacion esencial, sobre la notorie- 
dad que se ha dado £ la acusacion y al proceso de la reina. 
En la Europa civilizada ha habido hasta ahora £ lo menos el 
cuidado de ocultar todas las causas cuyo conocimiento pudlera 
t>fender la moral pdblica , y aun se ha castigado £ los que las 
han querido publicar. Todo lo contrarlo vemos en el proceso 
de la reinaa , se han facilitado todos los medios de hacer pdbli- 
cos hasta los mas escandalosos pormenores : la moral pdblica , 
la decencia de que tanto se blasona , se hallan hoy sacrificadas 
para llegar £ on fin mas elevado; es decir, para promover 
nn disgusto contra la reina , que la arruina en el concepto pd- 
bllco : para conseguir degradarla por la astucia y el artificio, 
porque se hallan conyencidos que serd cosa imposible logren 
este deseo por los medios comunes? y lo cierto es , que seme- 
jantes medios no anuncian confianza en el dxito, pero an un- 
ci an £ lo menos que se quiere usar hasta de las ventajas me- 
nores que se presentan : asi es como los perseguidores incan- 
sables de la reina revelan sin querer el secreto de su cau- 
sa. 
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„ He seguido A la princesa en Calsrnhe , en Nu- 
Temberg , en Viena y en Trieste. En todos . sus viages, 
los dormitorios de la princesa y de Bergami estaban 
generalmente nno c'erca de otro , casi siempre con comu- 

V 

nicacion, y separados de los deraas cuartos de las per- 
sonas de su comitiva. Le princesa 6 Bergami eran los 
que disponian de los dormitorios. 

„ La princesa y Bergami hicieron juntos en un mis- 
:mo coche , el viage de Alemaaia. Un dia me encontrd 
•alii una botelia que habia servido A las necesidades na- 
turales de ambos. 

,, Me acuerdo que en Nrfpoles habia salido . Bergami 
cierto dia A caballo , y lo llamd la princesa. Yo se lo avi- 
s 6 luego que volvid , y pas <5 A su propio aposento , cer- 
16 la puerta', y estuvo alii tres cuartos de bora , y 
aun una hora. Durante este tiempo yo .no vf A la prin- 
Jcesa. Me acuerdo en fin que en Villa Villani , vl en- 
trar A Bergami A visitar A la princesa en trage de casa 
en medias y en calzoncillos ( cangtanti ). 

„ He servido tres afios A la princesa v y dejd su s?t- 
vicio para entrar en casa del marques de Erba Odes- 
calti.” 

M. Brougham , defensor de la ' reina , examinando al 
testigo en sentido contrario le hizo las siguientes pre- 
guntas. 

No fuisteis despedido del servicio del general Pind 
por haberle muerto un caballo ? — No. — No lo ha- 
beis dicho as! A alguno? — No. — La reina no acos- 
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tumbraba A ir i v Uttar alia orisma' A tecta* hs persona* 
de so servidumbre , cnando se ballaban enfermas ? — *• 
;Nada si. (i) — No fad la reina A ver A Hieroninnft 
euando eituro raalo ? — 'Jamas lo be visto. — Sois cabe* 
ea de la banda iastruida y pagada por vuestro amigo 
Ompteda , mioistro de Hanover? 

( i ) ? Nada . si , euando se trata de dejar airosa la ver- 

dad? Siempre se v£ a Majocci firrae en su papel. Pero todo 
cuanto pueden proferir los testigos italianos no puede igualar 
en osodia 9 d las deposiciones de lady Douglas , que fueron 
solemnemente declaradas calumniosas , como ya lo ban visto 
nuestros leetdres : nada > de lo que los testigos del dia digan 6 
hayan podido decir debe imprimir sospechas contra la heroina 
de este escandaloso drama t basta que se vean desvanecidas las 
Imposturas y tildados los testigos falsos. Dios quiera que la 
verdad aniquile muy pronto todas estas calumnias! Se asegura 
que el cimiento en que los' per versos 'acusado res de la reina 
ban sentado su edificio , , se convertira en polvo de repentet 
pero es justo aclarar un becho importante. Es constante qup 
la reina , despues que se babia descubierto que se babian re- 
gistrado sus cajones con ayuda de llaves falsas , no quiso dor - 
inir mas en su cama , temiendo ser asesinada , y durmfd con 
su camarista. Otras clrcunstancias que la malicia brtificiosa dm 
sus enemigos han enmarafiado para bacerlas entrar utilmente 
en sus inicuos designios , admiten esplicaciones no menos sa- 
tisfactorias. Repriman su alegria feroz los eseritores vendidos 
d los ministros : el triunfo de la calumnia no durara - mas que 
unos breves raomentos, y lo que resulrara contra ellos muy en 
breve sera s d execracion eternal Por ahora solo exortamos a 
nuestros lectores a que suspenden su juicio basta el fin de 
est a obra. 
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( Aqu i el abogado general observd que el testigo 
no debia responder 4 la cuestion, porque eso de banda 
era saponer que el testigo era amigo de una banda de 
ladrones. — Mister Brougham respondid que temia que 
el baron de Ompteda fuese cabeza de esta banda, dd- 
sele la denominacion que se quisiera ). 

Porqud Uamasteis cierta noche con violencia 4 la 
puerta de Bergami? — Fud cuando hicieron un robo en 
casa de la princesa. — Mirasteis por la ventana enton- 
ces ? — Si: y como vi un Sombre muy alto, tomd mi 
escopeta y le dispard un escopetazo. — No estuvo la rei- 
na- 4 visitar a William Gell durante su. enfermedad? — 
No la he visto entrar en el aposento de William Gell, 
— ( Aqui se suscitd una disputa entre el defensor de la 
reina y el testigo Majocci , no obstante la prohibicion 
espresa de la cdmara. ) 

Visteis en esta ocasion 4 algnno con una espada des- 
noda?- — -No mi ricordo ( no roe acuerdo. ) — Visteia 
al capitan Human ? — No mi ricordo. — Se hallaba alii 
Gerdnimo ? — No mi ricordo. Todos los de la casa se 
hallaban* alK , pero no estoy seguro de cada individuo. 
— Se hallaba Bergami preaente ? — Si, yo lo vi. — Cuan? 
to tiempo medid desde el primer temor 'de ladrones hasi 
ta que Uamasteis 4 la puerta de Bergami ? — Unos tres 
minutos. — Tres minutos despues que disparasteis el es* 
copetazo ? — Si. — Despues de Jiamar a la puerta ,vjen- 
dcr qua nadie os respondia , j abristeis la puerta ? — No 
la abri. — Donde estabais cuando salid Bergami? — Lla* 
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m H la puerta , y como nadie me respondia , echd i 
correr aba jo, y halld todos los de casa reunidos , y 
eotre ellos ,vi d Berg ami. — Despues de haber dispara* 
do vaestra escopeta , cuanto tiempo tardasteis en ver i 
Bergami y £ log demas de la caaa ? — Yo dUpaad ; des- 
pues fui £ llamar £ la paerta de Bergami : no se me 
respondid , volvl al parage donde dispard mi escopeta, 
me pure £ gritar ladrones J ladrones hay en cata I. Me 
quedd alii , y las gentes se retiraroo. — Cuanto tiempo 
estuvisteis £ la puerta de Bergami? — Estove algun 
tiempo , Uamando varias veces y cada vea mas fuerte. 
— Bajasteis al piso bajo luego que dejasteis la puerta 
de Bergami ? — Fui al lugar donde los ladrones taa- 
bian estado. — Despues de eso , donde visteis £ Bergami 
por primera vea ? — En el . mismo cuarto donde yo vol- 
vi y en donde habian estado los ladrones* 

( Aqal el interrogatorio se redujo £ pregantar la 
disposicion de las hahitaciones en Venecia , sobre el 
lugar donde dormia la nifia Victorina f y. sobre la dis- 
tribucion de aposentos en Villa de Este ). 

Habeis dicfao que en ana parte del viage S. A. R; 
usaba de tiendaa 6 pabellones , que dormia de . dia y 
que viajaba de noche? — St. — Como viajaba S. A. R. ?• 
— Montaba £ caballo. — Cuantas boras andaba S. A R. 
ordinariamente £ caballo por la noche ? — Partia al 
ponerse el sol , y aadaba hasta amanecer. — * Os pregun- 
to cuantas horas- andaba £ caballo sin parar I — No mi 
ricordo. 
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— Eraji caatro ho rat , seis horas , tres horas ? — 
— No mi ricordo. — Jurariais que jamas anduvo 
ocho horas i caballo sin parar ? — No mi ricordo. — 
Se hallaba S. A. R. may cansada cuando se apeaba 
del caballo ? — Decease que estaba muy cansada , y se 
iba & reposar en la otomaoa. — No se hallaba cansada 
una hora antes de llegar? — Cuando S. A. R. se ha* 
bia apeaio del caballo se recostaba en la otomana para 
descansar. — No descansasteis vos varias veces durante 
el dia en el espacio que habia entre los pabellones in* 
teriores y esteriores que Servian & S. A. R. ? — Sf : 
yo y CarliUo alii descansdbamos frecuentes veces. — 
Quien era ese Carlino? — Se dice que es sobrino de 
Bergami : trafa librea como yo . 1 L Qoe especie de sofa 
habia en su pabellon : no se hallaba alii tambien una 
cama de hierro? — Habia un sofa turco, esto es una 
ototnana, y una cama de hierro. — No habia colchones en 
el so ft ? — No mi ricordo. — Estaba colocado • el soft 
como si hubiera estado en una alcova ? — En medio del 
pabellon alii habia una colnmna 6 poste , y el soft esta- 
ba cerca. *— S. A. R. no tenia en su viage la constante 
costumbre de descansar de dia , sin desnudarse. -*■ En eso 
si que no he puesto cuidado. — Quereis jurar que , duran- 
te todo el viage la princesa de Galles no se quitd ja- 
mas ninguna parte de su ropa? — Despues que S. A. R. 
se apeaba del caballo se quitaba una parte de su ropa. — 
Que parte ? — * El vestido de encima. — Es su vestido el- 
que decis , 6 solamente el sobretodo con que montaba d 
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cabalfo? — No mi ricordo. — No teoia ana capa con 
que se arropaba cuando se apeaba , para descansar ? 

No mi ricordo. — Se ponia S. A. R. una capa cuan- 
do montaba a cabalto para continuer su viage ? — No 
mi ricordo. —• Habia sabanag y mantas en el sofd, de 
manera que alii pudiera acostarse enteramente.l — Yo po- 
nia la cama y las almoadas de pluma , despues de lo cual 
me rethraba. — Poniais sdbanas d alguna colcha en la carnal 

— No mi ricordo. — Se hizo lo mismo en el pabellon 
A bordo de la polacra , durante la travesia ? — Lo que 
sd es que habia camas , mas yo no sd como se bacian. 

— Quereis jurar que jamas visteis durante el viage por 
mar y por tierra , sdbanas , colchones, mantas, ni nada 
de esta especie , en las camas ? — No mi ricordo. — 
Quien colocaba la cama durante la travesia. — No mi ri- 
cordo. — Podeis jurar que no erab vos ? — Por la noche 
se me mandaba hacer la cama ; yo Uevaba los almoa- 
dones : por la malfana se me deck que recogiese los al- 
moadones. No, no era una cama nnpcial, no era una 
cama grande, sino compuesta de unos simples almoado- 
nes. — Habeis visto alguna vez d Villiam Austin que 
reposasd del mismo modo dentro del . pabellon d tienda I 

— No mi ricordo. — Donde durroid la princesa en la 
travesfa de Sicilia d Tuaez I — No mi ricordo. Donde 
durraid de Tunez A Constantinopla ? — No mi ricordo. 

— Donde durmid <de Constantinopla A la Palestizal — 
No mi ricordo. 1 — Habia alguna crfmara que diese al co- 
in edor del navio, distinta de aquella en que estaba co. 
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locado el bafto? — No mi ricordo. — Podeis jarar que 
alii no habia dos camaras , una para la princesa , y otra 
para la condesa de Old! t — No mi ricordo". — Habeis 
conocido al embajador ingles residente en Viena ? — He 
conocido £ so secretario Doria. — Ese Doria * es ingles d 
frances ? — Nada sd. — Conoceis on cierto coronet Brown! 

— He hablado con dl en Viena. — Quien ba pagado 
vuestro viage de Milan £ Viena ? — Mi padre. — Que 
oficio tiene vuestro padre? — Es carretero; conductor de 
roercaderias. — De Viena y Milan, no es eso? — No, 
no siempre. — Os condujo dl a Viena en su carro? — 
No, porque hemos venido en una especie de calesa. — 
Gana mucbo vuestro padre? tiene algunos bienes de for* 
tuna ? — No, no tiene nada. — Serviais al marques 
Odescalti; sin duda es amigo del embajador. — Nada sd. 

— De qud habeis vivido desde que bubisteis dejado el 
servicio del marques Odescalti ? — El embajador ingles 
me daba con que vivir. — Cuando volvisteis de Viena 
i Milan, $ quien pagaba el gasto ? — Mi padre y yo. 
-k— Quien os daba dinero para pagarlo? — El coronel 
Brown. — En la posada donde- estais alojado , hay otros 
italianos en vuestra compaffla, vuestro respetable padre, 
vuestra linda esposa ? 

( Aqui la cdmara did £ entender su disgusto , y mis* 
ter Broughan repitid la misma pregunta sin epitetos, £ 
la cual Teodoro Majocci respondid: ) 

Hay sesenta Italianos: — Esa posada tiene muestra? 
— * Nada sd ? — Estais alojado en posada ? hay muestra 
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i la puerta ? — Nada s 6. — i Os presentan la cuenta para 
pagar? — No. — • Habeis estado nuoca en un parage se- 
mejaote , en donde hayais vivido y comido sin que se 
os diese la cuenta para pagar ? — No mi ricordo. 

Setion del 23 . 

Nuevo exdmen de Teodoro Majocci por el abogado general. 

Os dijo vuestro padre para qud os llevaba 4 Viena? 

— Si , me dijo que . era para declarer en un asunto de 
la reina de. Ioglaterra. — Para qud os did dinero el 
coronet Brown? — Para pagar los gastes de mi viage. 

— Se os did algnn certificado cuando salisteis del servi- 
cio de la princesa en Pesaro? — Si, tengo uno. 

' ( Aqui M. Brougham se opuso d que se admitiese 
este documento por baberlo dado el mayordomo Scbivinis, 
y no la princesa. ) . 

Qud autoridad tenia <Schivinis en casa > de la prince* 
sa? — Schivinis mandaba por una parte, Bergami dis* 
ponia por otra. Me era dmposible saber quien era) alii 
el amo. 

\ 

(En vista de esta respueata , el abogado general ite*. 
nuncid por entonces d producir este documento). Se ad* 
virtid d los pares que podian examinar al testigo Ma- 
jocci , si querian usar de este derecho. 

Lord Grey proguatd entonces a Majocci. — Cuando 
visteis pasar d la princesa por el cuarto pequefio para 
ir al aposento de Bergami , teniais los qjos abiertos A 
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eerrados I — Los tenia medio abiertos y medio cerrados 
para fingir que dormia , pero bastante abiertos para ver 
si la princesa. 

Lord Duncan. — Podeis jurar que no habia ninguna 
de las mugeres de la servidumbre de la princesa en la 
csimara de los banos , donde Bergami habia entrado ? — 
Si, lo juro. 

Lord Grey. No habia pues nadie mas que Bergami 
y la reina? — No vi entrar mas que £ Bergami y £ 
la reina , mientras que yo estuve a la puerta. 

Lord Aukland. — Visteis que Bergami y la prince- 
sa dejaban los dos el bafio ? — No : pero yo vi salir 
de alii £ Bergami , y le of decir £ una muger : Se- 
Jiora Dumont , vaya £ vestir £ la princesa. — La prin- 
cesa y Bergami cuanto tiempo se hallaron juntos en el 
lugar del bano? — Media hora. ■ 

■ El Marques de Lansdovjn. — • Porqud dejasteis de ser- 
vir £ la princesa! — Porque la vi rodeada de mala gen- 
te. — No se rehusd £ admitiros de nuevo cuando inten- 
tnsteis tvolyer ? — . No mi ricordo. . c.. • . 

Aqui se ve ya que «1 segundo exdmen de Teadorb 
Majocci autoriza si la' nacion ingtesa £ que se diese £ 
si misma el- parabien sobre el rumbo que debia tomar 
el proceso de la reina. Parece que este testigo se ha 
hallado dotado de facultades morales de naturaleza parti- 
cular durante sus tres afios de mansion en Italia. Por 
una parte se le advierte una memoria muy fdcil para 
acordarse de las menores circunstancias propias para ins- 
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pirar sospechas iajarioiaa contra la condueta de la reina; 
por otra , muestra ana incapacidad invencible para acor- 
darse de las acciones humanas y bendficas de esta prin- 
cess, tanto en su propio favor -como en el de las de- 
mas personas de su sdquito : para convencerse de esto, 
es suficiente observar la especie de preguntas & las cua* 
les respondia este testigo con su no mi rieordo. Esta 
respuesta obligada , no podia promover la duda sobre si 
efectivamente estavo sirviendo tres afios en la casa de 
la reina? 

Examinemos ademas la contradiccion de las declara- 
Clones juramentadas de Teodoro Majocci en 1814. En- 
forces afirmaba en Ndpoles, bajo la fd del juramento, que 
el dormitorio de la princesa no se hallaba separodo del 
de Bergami mas qoe por el cuarto pequefio en que dl 
dormia. En 1820 afirmaba en Londres , tambien bajo 
juramento, que entre las dos piezas babia otro paso por 
donde la princesa podia seguir al objeto de su prefe- 
reneia. 

Ademas de que , .el intdrprete jurado del tribunal 
de la cdmara , admirado de la» torpeza d ignorancia de 
Majocci, declard que tenia tanta dificultad en hacer que 
compreendiese el sentido de las cuestiones que le propo- 
nia,como en traducir el sentido de' las respuestas que 
daba. 

Acabado el segundo interrogators de Majocci , el 
abogado general mandd llamar al segundo testigo Gae- 
tano Paturzo. 
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En el memento e& que iba A prestar juramento, mis. 
ter Denman, uno de los abogados de k reina , tomd 
la palabra y dijo : 

Ya que el testigo es catdlico , apostdlico, romano, es 
justo que declare en que dpoca ha partieipado tiltima- 
mente de sus sacramentos : porque parece que los. jura- 
mentos pueden ser anulados , cuando los catdlicos no han 
cumplido con los deberes de su religion/ 1 Esta obser- 
vacion no fud estimada justa , como en efecto no debia 
serlo : el lord canciller mandd que se pasase adelante , 
y el testigo segundo , depuso lo que sigue. 

Deposition del segundo testigo Gaetano Paturzo. 

”He nacido en Na' poles t he sido sargento cuartel 
ffiaestre A bordo de un buque de 300 toneladas 4 que 
condujo A S. A. R. A Augusta , en Sicilia. Conozco 
y puedo nombrar todas las personas que componian la 
comkiva de S. A. Declaro que la crfifcara de la prin* 
cesa se hallaba dividida en dos partes; i la derecha es- 
taba la de la princesa y a la izquierda la de la condesa 
de Oldi. En cuanto A la crfmara de Bergami , estaba 
muy cerca de la popa y cerca de la camara de comer. 
Despues del viage de Tunez, la cdmara de Bergami 
se colocd en la sala de comer, cerca de la cdmara de 
la princesa.” 

El testigo refirid todos los viages mar/timos de S. 
A. JR..; y cdmo la habia acorn pafiado a Jerusalem, y des- 
cribe lo que alii ocurrid de mas notable. 
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”La reina, dijo, viajaba durante toda la nocHe y 
parte del dia : solaraente descaosaba durante lo fuerte 

del calor. Despues de su salida de Nazareth, se puso 
una tiepda de campafia que encerraba dos camas ; la 
princesa se . acostaba en la una , mas yo no sd quien 
oeupaba la otra. En Jerusalem, me halld presente £ 
una ceremonia de iglesia en que Bergami , Austin, y 
Schivinis fueron creados caballeros del Santo Sepulcro. 
Durante la mansion que hicimos en Jerusalem , Bergami 
recibid aun otra drden. Partid de Jafa con la princesa 
a bordo del mismo buque : se ponia una tienda de cam*, 
pana sobre el puente del navio que contenia un sofd 
y una cama pequeSa : por la noche se cerraba. He ayu- 
dado £ cerrarla alguna vez, y he visto en ella £ S. 
A. R., £ Bergami y £ algunas otra* personas de la 
comitiva. Por la mafiana se abria y yo vei'a ordinaria- 
mente £ S. A. R. , £ Bergami y al nifio : se cerraba 
algunas veces de dia , durante una media bora , y S. 
A. R. , Bergami y algunas otras personas de la comi- 
tiva se quedaban ^lli dentro : he visto alguna vez £ ht 
princesa pasedndose sobre el puente, asida al brazo de 
Bergami.” 

Acabada esta deposicion , de la cuaJ hemos transcri- 
to lo mas fuerte que puede contener contra la reina, 
M. Denman examind de nuevo al testigo en estos tdr- 
minos. 

Qud profusion teneis, y de qud pais, soisf £ que. 
habeis venido £ Inglaterra , y qud se os ha prometido ? 
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-r- Soy piloto y mereader liltimameRte ettabkcfde'en Me- 
(ins. He Yenido A Inglatem A exortaciori del vice cdo- 
sul: se me ban prometido cuatro mil pesetas al met. 
( ,Bsto produjo grdnde agitacion eo la crfmara ).; — Co- 
noceis al coronel . Brown ? — Si , le be visto en Milam 
t— Se os ha insinuado la dedaracion que debiaig bacevt 
— No. : 

El marques de Lansdown. — Cuando la reina y Bet- 
gam! se hallaban eentados en el caflon , estaba eltiem- 
po sereno ? — Soplaba un viento may tpacible : caan- 
do no era el tiempo bonancible , no salian. 

Lord Ellenborough. — No tenia Bergami otro lagar 
donde dormir siqo en la tienda de la princesa ? — Not 
y tengo certidumbre moral de que alii pasaba la no- 
che. No habla mas que un solo colchon en el soft de 
S» A. R. ( Llegando aqui disefid el testigo todos los In- 
gates del boque con mucha inteligencia ). •. 

Fin 6b la Sesion del 23 . 

El gentfo continuaba agolpdndose al paso de la rei- 
na. Cuando dsta se trasladaba al parlamento, en media 
de aplausos repetidos , se 01'an estas voces: No mas 
Majoccis ! no mas testigos cdmprados V no mas Olivier es l 
El concurso era inmenso tambien A la salida de los pa- 
res: cagi todos eran bien acogidos con sefiales de apro- 
bacion 6 tildados de reprobacion , segun la .conocida opi- 
nion de cada uno. EL 23 de agosto , el duqlie We- 
llington y el marques de Anglescd salieron juntos A ca* 

43 
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ballot fueroa peaegatdos i grit©* y i silrldoe. El do. 
qw«; de. Wellington recibid earn*, ultraje* coo la mayor 
seresidad, y $e content6 con mostrar su sonrisa , caan- 
do la grita era maa ▼iolenta. Pero el marques de An- 
gletcd no podo domiaarse £ sf nrisroo: manifesto su vi- 
va iodignarioD, y se vdvid varias iece* al 'pueblo dan- 
do sefiales de enojo. Estas demostraciones aumentaron la 
audacia de loa qoe le gritaban, y la ira del marques 
se anibentaba en • la misma proporcion. Lord Wellington 
sin embargodesu seienidad logrd desembarazarse de aqne- 
Ua importuna muchedumbre , metiendo espuelas £ su ca- 
ballo. fil marques al contrario se par 6^ para rtias mos- 
trar su ira , y preguntd & los quele cercaban : ‘por qu£ 
me silvaist Le 'contestaron gritando mil vecds, queremos 
la reina 1 la reinal Y bien , replied el marques ; si que- 
rds forzarme & obrar contra mi conciencia os declaro que 
mas quiero que me acripillen d golfes.— La reinal h reinal 
fueron los gritos con que le VQlvieron £ conlestar, pero con 
tal vehemencia y alboroto que el marques no tuvo mas 
recurso que el ,de poner su caballo en galope. ( i ) 

.. ( i ) No ppdpmos oraitir- l*s siguientes reflexiones profun- 
dus de uno . dq, los mas feyvorpsos partidarios de. lai reina. 

£8 menester seguir con meditacion y estudio las proposi- 
clones que se hacen en el parlamento ingles y examinar aten- 
tamente la tfotnposicion de los dos partidos cuando no estan 
de acuerdo j 'la minor ra en favor de la proposition del lord 
King y dfe,la enmlenda del; conde Grey con»prtendia mas de 
la cuarta parte de todos los miembros presenter: compreendia 
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•. . , . . . . .. " ■ I 

. . . Declaration del tercer festigo , ^Visuizo jBargiula. , ..;j 

i ^Luego qpe. sef»brj <5 la s?s{op , «e lUig^ & Vkenzo 
Bargiulo. 

x , M^tey Williams, c uno de los consejejros.de la reioa 

. • • ’ 

qnaverdadera may aria , respect© 4 los talentos, 4 la indepen- 

cia y a la fortuna. Alii se contaban diez duques , dos mar- 
queses y veinte y siete condes , pero no se hallaba ni un so* 
lo arzobispo rii obispo. Mister Patemoor, en su escelente dis- 
Cttrsd a la as a mb lea de 1 Middlesex', did d coabcer el niirtiero dar 
los ecle&dsticns'qtie, en otra clrcnnstancia , qnisieron iaspedir 
toda especie de f comunrcaciqn entre la reina , eutoncea prin- 
cesa de Galles, y su hija unica. Lo cual prueba que la bar 
barie y la civilization no^son. ipcomjjaubles. < < 

f Si de ,.}a ,;m?yoria que. vot<5 en ,14 cdmarq de lo^ lotresj 
rebajamos todos los obispps,, los mj^emf>rqs dp la ,cqndsLqp> se- 
creta, los ministros del rpy y los pares, dependientes cjirecta 
6 indirectamente de la corona 9 veremps que una, fierce ma- 
yoria $e l? parte ver.dadtfamtnte, independiente .(\eia ^aq^grii 
vptd en fay or de la .reina y 4® ift-justicia;, b mejo f, 
que -,|'cuales fuerpn losmi^fnbros independent es i de esta c&p^- t 
ra que no. votaron por ejlla? Cuando se examine la lista dp 
la mayoria , se observa que las alegaciones, contqnidas, en In 
carta ultima de ,1a reina <al . rey , se hallan confirmadas , po^ 
la coroposicipn del tribunal , que se hp encargado de las fqn-, 
clones incompatibles de acusadores , de may ores y menqres 
jueces de hecho , y de juecee de derecho • Nadie, creera que 
la protesta con que concluye la carta de S. M. est6 fundada 
en el convencimiento de ser culpable pern todo el mundo de— 
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tomd la palabra psra pregontar si el testigo que se ha- 
llaba en la barra eataba obligado , en calidad de cat6- 
lico romaoo i sagetane & cierta ceremonia ante* de pres- 
tar juramento , sin lo cual dste seria nulo. 

Mister Brougham apoyd la propuesta de M. Wi- 
lliams; y despues de una breve discusion el lord can- 
riller sometid i la decision de los- jneces del reino la 

cuestion siguiente; 

Cuando on testigo presta juramento segun las for- 
„ malidades de estiio, se le puede pregontar si so jo- 
n ramento es obligatorio en conciencia , 6 se puede exi- 
y, gir d este testigo que digs si otra formula de jura- 
„ meato le sera en conciencia mas obUgatoria?” •> 
* Los joeces se retiraron para deliberar, y luego qoe 

be hallarse convencido de qne 1 si este proceso llega i su fin, 
te'Veina no tiefce que esperar ninguna justtcia de la dunara. 

Los insuhos de qne la han col ro ado su s terrible* adversaria 
pmeban la fnerza de las verdades contenidas en la carta de 
Brandebourg-House y que fu£ dirigtda a! reyr monumento in- 
signe de heroicldad, digno de raejores siglos que el nuestro. 
Solo los seres d£biles y crixnitrales son los que pueden sufrir 
la Injusticia sin quejarse , 6 aceptar un compromiso vergonzo- 
twi setfiejante pusilanimidad no convene ni al rango ni al ca- 
idcter de reina : y ya que ella habta tornado el tono de dig- 
nidad conveniente para defender los dereehos vulnerados de \w 
nacion, inseparables de los suyos propios, contra las asechan- 
aas de despotas vites y de tniseros escfavos ( cuyos intereses no 
son me nos inseparables) que tanto ban vilipendiado al pueblo 
ingles i asi tambien al ptibiico toca sosteneria en es ta grave 
causa en que se Sa ha cnvutlte. 
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volvieron , el grin joe* Abot declard qne $1 el testigo 
ananciaba al prestar so juraroento , que lo conceptuaba 
obiigatorio , no se ie podia pregtmtar si era posible ha- 
eerle prettar otro mas obiigatorio. 

Despues de este iacidente el testigo depuso lo qua 
sigue « 

”Sby capitan del buque la Iniustria que la prin- 
cesa fletd para pasar cod su comitiva d Tunes y A la 
Grecia. — Como estaban las camas' colocadas ? — Se ha- 
llaban A diea pies uoa de otra : cuando se abria la puer- 
ta , -la persona aoostada en uoa cama, vefa A la que 
dormia en la >otn«v' '• 

El conie Rofdhery. — Cdmo estaba la tienda amue- 
biadar ? • — Lk princesa y Bergami durmidron en dos ca- 
mas ’ desde lasalida de Jafa basta liegar A Ansio. - — 
Cuando la tienda estaba abierta, en qud situacion visteis 
A Beigami ’y: A la princesa?' — <• BHa se hallaba con fire* 
cuencia sentada en la cama. — En qud situacion se acos- 
tabs? — * Boca arriba por lo regular. — Luego que Ber- 
gami se acbs&ba, os m'andaba la princesa que cerraseis 
la tienda? Si , me acuerdo que un dia se me did esa 
drden. Bergami estaba ecbado boca arriba , la princesa. 
sentada cerca de dl , y Schivinis me mandd cerrar la 
tienda. — Acompafiaba sicmpre Bergami A la princesa 
cuando iba A tomar su bafio ? — Siempre : es decir la 
acompanaba cuantas veces bajaba a su bafio, cuando lo 
necesitaba. — Habeis visto A Bergami y A la princesa 
aentados . aobre el cafion ? — Si. — * No rlsteis nada mas ? 
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— Vi & I* prince* setftada ' to las- rodittasl de Berg*r 
mi , tbrasrfadose. — Los vkteis abraaane ana 6 suuchw 
veces I — ho, vi mornde «ni Tea. -+-B1 dia do S..Bar« 
tolomd no bacia Bergami • nlguoos mtreamet > para differ* 
lir la reiaa delaata-, de . todo el munda ( 4 ) f — Si, 
cogW los alraoadonet, los pnso debajo de sa ropa talar, j 
abuMndose as! v el vieotre- as; peso & hasec dife rentes mo- 
Timiettfoa ffdttlicos.r Vi • .q > ; > 

. ( Bate ttatigo tien* coosigo uacertifkado de buena 
ceoducta escrito j firmado por. la . prinoesa , el cual se 
leyd , jr^se owndd com pulsar y .unis al aspedieote), . 

Despues del interrogotorio d e Vizetaso B*rgiuio + May 
ter BroUgbatn piditi que se Hamate de nuewo a Teodo- 
ro Mqjocci , d cual declar'd por medio dd interpret* 
que consenda on que ae la curtate la eahefea, si babu 
dado algma .declapaion. falsa. . icn--.. 

Mister . Brougham, le! inteitogti; . encodes sebn ,au man* 



( i eutra^pses eraaqremedot gpcffffit de .escena? 

que ee s uponen escandalosas d^l turco Mahomet de que bemos 
hablado mas arriba. Muchos viageros bacen mencion de estae 
danzas turcas. Alii es mny comun este g^nero de diversion, 
sea en los festejos ptfblicos , 6 ea los de los casamientos de 
los rgrandes y de la genre xlel pueblo. Differs Ate* ingfeses J 
aun senoras inglesas cuyas eostunrbres no pueden ttldarse, se 
enrrerienen con este especie de espectaculo, Seanos lxciro ob- 
servar que un uso general entre un pueblo que se distingue 
por el estremo & que lleva sus zelos , no merecia escitar la 
indignacion afectada 6 verdadera del abogado general# 
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non en lagkterea ren, r8i8 ■;!( t).~ — Majotci declare 
quehabia estadoisirvittodo l iuutf cierto Hyalt , en Glo- 
c as ter. — No babas dlcho • mil veces & Hyalt y i todas 
la* personas de «b casa . que ia prmena era muger esce- 
lente 3 — • Dige > que : era 'una-.buena muger, poo no ana 
muger: escelente. .*** No babels confessdo delante de mu- 
chas personas que la princesa habia observado siempre 
una buena conducta. — Non mi ricordo* — Habeis dicbo 
£.. M.' Johnson:, caminaado en diligencia, .que seos hja- 
biao becho- ofeetas Udq oonsidepacion , coo tal que depu- 
sieseis con juramento contra la reina ? — Io mettrb la 
mia testa , pierda yo mi. cabeza situve jamas semejan- 
te discurso. — No digisteis al mismo Johnson que el 
gobietno ingles oa habia. oftrecido qnempleosi declara- 
ble contra la reina? — Non mi rkordo. — Como ba- 
blabais de la prinoesa £ mister Hyatt ? — Le decia, 

( i ) Una carta fidedigna de Glocester de 23 de agosto 
dice Jp^gui^e*.. , r* , ; V ; ^ 

99 Conozco los votos que Vm. hace en favor de la reina : 
tengo motivos para saber que el primer testigo a cargo es un 
hombre^que htt vividd cdh kf. Adam Hyalt , el cuat lo ha 
♦raid® ba^hablado ‘siempretie ltf r, remaen 

fdrramoS may ^ rjespetu^^. U» dipbp que. ic Je habia ofrecidd 
mucho dinero si deelaraj^a contre ella del modo que se le di- 
ria. Podria chair a Vm. otras muchas personas respetables 
de esta ciudad a quienes ha repetidb esto mismo. Rue^o & 
Hm? que'ig <ion6cirfiienV<J‘ de : esffas cosas Imporfantek aT al- 
derman Wood y a los a bogfcdofe de la . 1 

fc Ot^as -dos cartas confirman log mismos pornuE^no res. : 
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temiendo que me dkcmr de palos , qae ’em mao buomo 
donna , en el seatido de uu boeaa anna. 

Mister Brougham tomaado k espresion buoma do mo 
an su rigor osa sigaificacian dijo qae no diferia de k 
otra espreskm etcelsnte muger, y todou los pares coovi- 
nieron en qae estas palabms compreendian este sentido. 

Ademas de qae , afkdid mister Brougham , este 
naevo interrogatorio que he hecho al testigo Msjocci 
est i fondado en hechos muy importantes qae haa llega- 
de £ mi conocimiento y qae yo. probard 4 sa tiempo. 

Sksion oat, 35. 

Load EUenboioogh < abrid la sesion y declard qae 
lord Steward y el testigo Majocei erao incapaces de uua 
conducts indecorosa. No hiae sin embargo ninguna 
proposicion* 

Deposition del euorto testigo , Francesco Boriolo. 

Habiendose presentado Francesco Boriolo , declard qae 
estando en Tunes , salid cierta mafiaqa .del aposento de 
la dama de honor , y^que vid • salir 4 Bergami de la 
cimara de la reina , y qae levantando las cortinas vid 
que la cama de Bergami no se habia deshecho. 

Entonces se procedid i su nuevo interrogatorio , y 
resultaron los hechos siguientes. . 

Desde que dpoca os hallais en Inglaterra? — Desde 



Digitized by {jOOQle 



33 * 

dies dias. — HaBeis sido ya ioterrogado ? — Un abo- 
gado de Milan me interrogd d presencia de- otras tres 
6 cuatro personas , hace veinte y dos meses. — - Quienes 
son es*as personas ? — Una de ellas es el coronel Brown.. 
— ' Habeis estado enfermo cuando serviais a la princesa ? 
— Si , y debo decir qne ella vino d verme h allindome 
yo en cama. — A qud bora fud a visi taros ? — No me 
acuerdo de la hora, porque me hallaba medio dormido: 
solamente sd que vino con Bergami. 

A este testigo siguid el capitan Peachall, comandan- 
te de la fragata la Clorinda. La substancia de su de- 
elaracion es como signe; 

Deposkiou del 5. 0 testigo , el capitan Peachall. 

”La primera vez qne recibf la princesa d mi bordo, 
Bergami la acompafiaba en calidad de criado : la prin- 
cesa me hizo la honra de comer con migo ; pero Ber- 
gami comia con los demas criados. 

„ La segunda vez que la princesa pasd d mi bordo, 
queria hacer comer d Bergami en su mesa : yo insist! 
.en que tuviese d bien no precisarme a tratar como 
convidado d quien me babia servido d la mesa ; la 
princesa no quiso ceder , y se encargd del cuidado de 
su propia mesa en donde comid con Bergami (1). 



( 1 ) Lord Oxford , queriendo abatir el orgullo del co- 
mandante de la Cloriitda , le pregun to eon risa irrfnica , si 

44 
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Los abogadog de la reina renunciaron 4 volver i 
examinar al testigo Peacball , y entonces se llam<5 y pre- 
geatd en da barra el qae maodd el Leviathan® en 1815. 

Deposition de 6.° testigo , co mandante del Leviatham. 

Fuf enviado 4 Genova » . dice , para ' recibir en mi 
bordo 4 S. A. R. y su comitiva , compuesta de Ber- 

tin ni no que hubiera sido su criado, y que hubiera llegado a 
guardia marina , y aun a oficial* le parecerfa indigno de sen- 
Tarse £ su mesa. Esta pregunta escito adgun disgusto. At otro 
dia aparecieron irapresas las siguientes reflexiones , hgchaa por 
un amigo de lord Oxford. 

99 Si el pueblo permanece fiel a S. M. la justicia triunfara; 
pero serri menester mucho tiempo para borrar el oprobio de 
haberse dejado gobernar durante tanto tiempo por la adminis- 
fracion de la bolsa verde la cual por su conducta , se ha 
merecido el .escarnio y menosprecio del mundo. La odiada 
bolsa verde , llena de disfamaciones anglo-italianas, acaba de 
abrirse : es preciso confesar que el pobre abogado general se 
halla en bien triste situacion : se halla ni mas ni menos que 
un hombre metido hasta el cuello en una materia fetida y 
vaporosa que le trastorna la cabeza , y le traba la lengua* 
Teodoro Majocci es la lady Douglas del nuevo drama : los 
Coles y Bidivoods vendran despues. El pobre abogado general 
viendo su triste posicion y no pudiendo contar mucho con la 
integridad de sus testigos italianos , tiene el bochorno de de- 
clarar alguna vez que se le ha dicho tai 6 tal cosa pero 
jamas ha tenido la franqueza de decir claramente qulenes son 
las personas que le dicen estas cosa s. Basta por *hora de 
abominaciones transalpinas. 
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garni, de la condesa Oldi, de un nifio y de algunas 
otras personas* Tuve i comer eh mi mesa a la princes* 
y £ Bergami. Di todas las disposlciones que me pare- 
cieron necesanas a bordo para obsequiar £ la princess 
con su comitiva. En virtud de otras nuevas disposicio- 
ne* ' que did la princesa , la crfmara de Bergami se ha- 
lid cerca de la suya propia. Ful encargado por el capi- 
tan Peachall de hacer a la princesa algonas observacio* 
nes sobre la admisioa de Bergami £ su mesa , pero todas 
mis reflexiones faeron inutiles. 

Vaelto £ examinar en segundo interrogatorio , resul- 
ts que era casi imposible que hubiese comunicacion en- 
tre la '^princesa y Bergami durante la noche : primero 
porque no se habia cambiado la disposicion de las c£- 
maras destinadas £ las mugeres de la princesa , y segun- 
do porqne desde su propia cdmara , el capitan ofa y 
vefa todas las personas que iban £ la de la princesa y 
no pudo decir que viese entrar £ Bergami ni una sola 
vez. . — Cual fud la conducta de la princesa ? — Nada 
he visto , mientras se halld £ mi bordo , que fuese con-, 
trario £ la decencia (i). 

t 

( i ) Leyendo en el Times que 1,800 dollars, 6 405 li- 
bras esterlinas , es lo que se paga mensualmente por via de 
remuneracion al capitan y contramaestre de un buque estran- 
gero mercante , mientras dure el proceso de la reina , la cu-. 
riosidad ha hecho que se compare ei sueldo entero al mes. 
de los cuatro ofkiales mas distinguidos de la marina de su 
majestad britanica , y results que; 
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Declaration del 7. 0 testigo Pietro Puehi mayordomo de 
la Gran Posada en Trieste. 

Pietro Puehi declard que habia visto i la princess y 
i Bergami en Trieste , ea donde permanecieron sets dias. 

’’Como mi aposento, anadid daba & un pasillo en 
donde estaban los cuartos de los d os viageros, me did ge- 
na cierta manana <ffe mirar por el agugero de la cerra- 
dura , y v( que Bergami salia del cuarto de la princesa 
en bata , calzoncillos y cbinelas. Las sdbanas de la cama 
de Bergami se hailaban siempre en el mismo estado, y 
creo que jamas dormia en su cama. Hace cosa de tres 
afios que cierta persona vino i parar & la misma po~ 
sada : me pidid informes sobre la conducts de la prin- 
cesa de Galles , y le respond! que no tenia motivo de 
quejarme de ella, y que se portaba bien. 



Un almirante tiene al mes. . . . Lib. est. 140. * •» 



Un vice almirante. 11 a. n » 

Un contra almirante 84. rt » 

Un capitan de primer rango. . 61. 7 4 

Libras est'erlinas. .... 397. 7 4 



Estos cuatro sueldos reunidos no ascieoden d la enorme su- 
ms prodigada d dot solos individuos estrangeros , pagados no 
por la 4 eneros <<^ a< l de salvar a un individuo caido an al ia- 
tbrnmlo , sino para perder a una reina ilustre. 
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Declaration del 8.° testigo Barbara Krantz , criada de 
una potada en Carlsrhue. 

Este testigo declard que habiendo entrado una tarde 
entre siete d ocbo boras, en el aposento de; Bergami 
habia hallado d la princesa aentada en la cama en que 
aquel estaba acostado. — Pudisteis vet si Bergami esta- 
ba vestido? — No podia verlo pero distinguf su brazo 
que era bianco. — Cdmo visteis el brazo de Bergami? 
. — Cuando entrd dl tenia puesto su brazo sbbre el cue* 
Ho de la princesa, y luego que me vid dejd caer su 
brazo. — Habeis dicho que su brazo era bianco: que* 
xeis decir en . eso que estaba en mangas de camisa , 6 
tenia algun otro trage ? — No lo sd pues solamente lo 
yi ppr un breve instante. — Qud hizo la princesa cuan- 
do entrasteis en el aposento ? — Se levantd con preci- 
pitacioa , y parecid sobresaltada. 

La reina que se hallaba presente d esta deposicion, 
no pudo oir estas ultimas palabras sin indignarse al ver 
tan descarada audacia , y tan atroz imposture: dirigid 
su airado mirar » Barbara Krantz , y salid de la sala 
en aquel mismo instante. . 

En el propio dia recibid diferentes harengas en que 
se ballaban esplicados afectos del mayor interes. Nos 
abstendremos de estractarlas., . mas no podemos omitir las 
Tespuestas que son necesarias para desenmaranar en par- 
te el laberiato horrible en que se ha envuelto su cm* 
ducta. 
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Respuesta de la reind d la harenga de lot habit ante* 
de Worcester. 

M E1 proceso instituido contra n if ea la cdmara da 
Jos lore* , es de nataraieea tan estraordinaria que es di« 
ficil dark verdadero nombre : no es proceso judicial, por- 
que es oontrario & tod as las formalidades juridicas. No 
es constitucional , porque suspende los primeros mdbiks 
de la constitucion : no es legal porque es en lesion enor* 
roe contra toda leys que es pues ? corao norobrarle? es 
un mdnstruo. legal , abortado ppr una bolsa verde Ikna 
de disfamaciones y falsedades apoyadas hoy por testigos 
viles y comprador 

En efecto uno de los caracteres de este proceso qne 
k da un * aspecto nuevo y desconocido en la historia de 
nuestra jurisprudencia , es , que se halla corroborado poi 
el perjurio , comprado , no en Inglaterra , sino fuera del 
reino. Acaso es este el primer egemplo que presenta un 
gobierno , de dar preroios al perjurio, y que ha paga- 
do 23 mil libras esterlinas (> mas de 2.200.000 reales.} 
por la introduccion en el reino de tan apreciable mer- 
caderia. 

Este es el tiltimo esfuerzo de ese partido enemigo 
declarado de .toda virtud , y el liltimo acto violento de la 
malevolencia. Si yo consigo mitigar sa efecto , la vi- 
bora moriri de rabia, y pasados estos infeustos dias, 
despues de tantas amarguras , acaso el fin de mi vida 
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serf eonidado coo alguna tranquilidad. 

Respuesta d la harenga de lot habit antes de Dunne gall. 

” Aunque el da del bill de penas y multas sea 
protrandar mi divordo , se quiere sin embargo qae el 
toy ao sea parte en este negocio. Se emplea uo tdrmino 
abstracto para encubrir esta traidon , y se subroga la 
palabra estado 4 la palabra sober am : perd el estado , si 
esta palabra tiene significado , debe querer dedr el pue- 
bb tornado en seotido colectivo. Mas el . pueblo tornado 
colectiramehte , en vez de desear la disolucion de mi 
matrimonio con S. Mi ha manifestado resuehamente so 
deseo de que no se disuelva , de que yo sea reina de 

Inglaterra , y que me halle disfrutando de todos los de-^ 

rechos , privilegios d inmunidades que la ley concede 
rf esta dignidad. 

,, Pretender que el rey , no es parte y la sola parte 
querellante en este negocio, es querer que recaiga so* 

bre el que sostidne semejante absurd© , el vituperio de 

los hombres de bien * la risa de los indolentes , y el 
desprecio de los sabios. 

„S. M. desea el divorcio 6 no lo desea. Si S. M. 
no lo desea , es claro que el estado no lo desea tarn* 
poco en su lugar. Si S. M. lo desea, debe pedirlo por 
las leyes obligatorias para todos los ingleses: porque en 
ana monarquia templada , 6 constitucional , la ley es 
ana- misma para todos, y no escluye 4 nadie:deotro 
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modo la voluntad del monarca se pondria sobre la ley, 
y e] gobierno seria tirdnico. 

Respuesta & los habitantes de Liih tfield. 

”La elevacion verdadera de Ios reyes es proporcio-' 
nada al tango gue ocupan en el agradecido corazon de 
los ciudadanos : el odio de las naciones es verdadera 
igoominia de los prfacipes. Bs lo que empaita el esplen- 
dor de la diadema , es lo que torna el cetro, el cetro 
fuerte en frdgil cafia. Si me viere defraudada de mis 
derechos congtitucionales y de mi dignidad teal , ifti vili- 
pendio serd menor que el de mi injusto opresor: yo 
descollard en medio de la estimacion ptiblica del muodo, 
pero dl , cuya persecucion ha convertido gran parte de 
mi vida en. una escena continuada.de pesares d ioquie* 
tudes no destruird jamas la aversion que se ganard: no 
recobrard ciertamente la opioion que ha perdido que* 
riendo perder la mia. 

wUn monarca en cuanto hombre , sujeto d las miserias 
humanas, puede set gobernado por pasiones : pero cuan* 
do las pasiones gabiernan el timon de los estados , las 
naciones perecen en las tempestades. ” 

Respuesta d los habitantes de Boston. 

” Si el partido desesperado tan enemigo de la Iibertad 
general como de la felicidad individual , consigue su pro* 
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yeeto de ml t&gradackm iojasta , la nacion no tendri 
ya sahraguardia algona contra los golpes del despotismo. 
Cuando todos los prinolpios sagrados de la constitucioo, 
-tod as las regia* proteetdragj de la. ley, todas las mrfxi- 
-103$ sever endladas de la equidad , pueden set enortnlsi- 
mamente vulneradas con impunidad en la persona de ana 
reina, jqud medio quedard para preservar £ los demas 
ciudadanos de semejante optesion ? 

,, Un sistema como este-, contrario a la pinion del 
siglo, que no puede existir sino a espensas de la liber- 
tad nacional , y sin trabar la circulacion del pensamien- 
to, es decir sin ateatar A la libertad intelectual del 
-hombre, -que es la primera- y mas sagrada de sus 
llbertades; no- sistema como este, capaz de estinguir el 
rierno amor al proximo y d la pattia,, y que puede 
promover el fnnesto deseo de espatriarse, jamas puede 
set bueno. La mketia aoyenta los hombres , y forroso 
es que sea rauy grande para que se vean en la dolo- 
rosa necesidad de abandonar el sepnlcro de sus padres, 
y d dejar los lugares queridos* que lea vieron nacer. 
*' „ Cuando el pueblo iqgtes ha manifestadotan generq* 

■sairoente el-'lnterds que toma pot ml, seria menesterque 
tuviera entrafias de tigre para no ideudficarme con sus 
horribles penas : nuestro interns es cornua; es uno i 
impartible;” . f 

Respuesta & los habitantet de Reading. 

' ■ * - * ■ *' i • ; 

- * ( 

” Las institucioues dadas a las naciones deben safrir to- 

4 5 
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das Jar tnodificacianes drandanaa* que las pongsn «n ar- 
rnonfa cod mis nuevas coatumbres eon los progresos 
de mm conocinientos y coa «1 grade de au civilisation. 

n Balas verdades qae no ersn conocidas eo otros iieia- 
fas eino de on corto niitneno de individops , bay .las 
«ntiende y cooooe la gran mayorfa de los hombres. La 
^cieacia de gobarnar se balta ya propagada sobre una 
soperficie muy grande del glebes ideas daras ban ve- 
mido i octtpar el lugar de obacuridad de los pasados 
tiempos. 

„Li a banana inteligenciia ha superado y roto las 
traban ><pie se le eponians ba sacodido todas. esas ran- 
«ias preacaspacienes ' de la cft&uca tfeudalidad., ,y jamas 
voiverd d senetexse i la senridurabre , sea cual fuere 
is* 1 -forma con qae se intente presentada. 

„ Es tan Jnpeinble que los gobiewos pnedan conte- 
« at ya -el. ci mo del esnt®odi»rjento liu«ano, como lo se- 
da parar «1 ourso de les < astros : su interns. esti^,pue*» 
en reconocer y eeder *1. impulse de la opinion que tar- 
de 6 teasprano , tiene qne. Uegar d aer iavencibJe : k> 

que imperta i l<w.g»bjernos ya, es.^irigir, pvfden, 
asta ndsrna opinion d •seguiria » las ofeetdsuke, qne eltas . 
|a qoieren oponer trastornaria la pj&bUoa tranqnilidad, da 
poder estorbar an >e facto i *1 fin <de los gobiernps *0 iptie- 
de ni debe ya set otro , sino el de establecer un *We» 
de cosas analog# al grado de las actuates luces, y que 
sea capa* de asegurar el aosiego y la felicidad de las 
Mcionea. 
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„Hace macho tiernpo que mi* adversaries , cuyas 
miras no compreendo, me tratan como si yo careciese de 
carieter y de dignidad : ban tenido la insolencia de ofre- 
certrte an compromieo pecueiario y vergonzoeo ; mehen 
©freddo oro : per® pans ml alma la inlamia no eata su- 
jeta 4 ningoa crfknlo : g qud ton lot tesoros al lado- de 
k benra ? N* temo la miteria , ni la horfandad , ai 
d abaadono , nl la matrte » todo • etto lo tufrird con 
resignation heroic* : per® tiemblo con solo pensar an el 
oprobio. • 

n Me acasaa da la culpa mat- -dibit y vergonzosa 
%ae puede coattn oh* rtuager zeloaa de sa baena re- 
putation y fame : yo os respondo , 6 mas bien ml con- 
den cia «*• r«pOhde per mi, queiw podrdn janras- pro- 
barlo, per rm oro qua derntmen paaa corromper tettigos 
firisoa, viles> y -' descarados : ea tiempot menos ilustrados, 
•f poder ba^a 'Bpartute el crimen : hoy wdas : lab apt* 
ttencks que te le den , twdos lo* aftifleiot aon que~quie» 
ran empozoffar mir acofortta mas indMerentes , y acaso 
ini noble generosMad , no- pueden «fusear el juicio cla- 
ro 6 incorruptible -db ' la opinion pdbliea , que et el 
qoe mat apreebt mn- wocaaqn inocente. Os ageadezco vuet- 
tros afeqtoa; vnettro testimeni© , y el de todas las gentes 
bonradas que formsn la parte sami dd-puebdo ingle* , es 
el consuelo que embdeama lot >t rotes See que : tanto 
procuran acibarar mis adversariot desapladados. 



* 
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Seuorr dbl *6 . 

‘ # ' 7 

Se contiaud el interrogator!© de Barbara /grants ; j 
como .se habian suscitado dttda* sobta saber sija prin- 
cess, se habia sobreSahadc al veils alii , los inkrpre- 
tes , despues de haberla oido de nutvo , declararon qoe 
Bdrbara Krants se habia cortado al vet. d la reina, 
y que dsta se habia retirado eatnncefc con .precipitation. 
Despues de esto se prosiguid. en el> interrogator!© de este 
testigo, en los tdrminos siguientes; 

Haciais vos la cams del apotento n.° ,i a ? — Si. — 
Habaja hallado alganta com en eeta cams d so bee «lla 
al ,tiawpo ^de hecwla ? -r- He hallado • una cgpa en la 
cama.. nrr-Os.' parecid que-^sa cafMh era -paiM uso de una 
jnuger ? — Pareee qu| si, porque tenia una especie de 
capuobs. . Qod hkUtew de elk? — La deidobld. 

Qud bora era <?nando haUfl6teis ess eapa ? i— - Era :po» 
la: mafiaaa , ©uaodo bice. la. eaoia* *-*> No podeis dames 
una , descripciou saas eircunstaneiada de 'esa caps ? — 
Eis <de *eda de. color gris, — Yisteis *i nlguno Jlevd 
despues epbre r sf fesa mfcina capa? — * A1 dm : siguknte 
vi i la prinqesa: con una capa , mas no pnedo jrnap 
si era la misna. • — Decid, d lo menos, si se parecia d 
la que habiais qncontuado; sabre la cams? — Si, el co- 
lor era <d uusmo. '— jQu£ observasteis dentro de da ca* 
ma? ■ ■ • . ’ • . ■ • 

( A esta pregunta Birbara Krantz se conturbd , y 
cast «e desmajrd; pero d breve rato volvid de su 4ri- 
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bulacion, 4 hiao oir las . cfrcuostenctes y pormenoyes 
iqas slicios que quiatf -pqdrrfn repetirse sin inconvenient 
en ingles : pero qne la delicadesa de la lengna francesa no 
ha podido pennittr t que Ms. Pesquirout da:: St* Agnan, 
las tradoaca al francos, y qne. su traducstor , no debe 
tsasladarks al castellaoo por no eseandaliaar d bus kc- 
tores , debiendose aQadir qne la cultpra de la kngua ea- 
pafiola no es man os booesta y cklkada : qua la franem 
■en esta parte). , 

Elabogado general , exortd< enforces d mister Brou* 
gham d que interrogate al tcetigo. 

M. Brougham sespapdM qae se reiervaha este dere* 
cho para cvandotcomenaase su defense.. Se suscitd ura 
disputa- sobceesta reterra s nO se decidid la ckiestton^ 
y la cdmara ss emplaab para el a 8 de agoste, 4 
tin _qOe loa d^fensores de Ja.ireiaa tuviesen tiefapdi de 
■dmrcartari susb ftto«pn*o<: <■ •> ; --i 

j Beanos permiaidq presenter aqtii algunas observadcjr 
«#, : que nos pansen nmy naluraks sobre dos testigos 
qne se ban presentado en esta cansa. 

; Guergolloi,, capita de la Qolaap ■ fleteda por la 
ixeina; .ptHa rsusi adages* no rsfcibia de esta prineesasin* 
7 So dollars por dia 4 y despnes de • haber pagado ' ei uso 
yreparos de su . bnqne , asi oomp los snejdoso.y &veres 
«da. sn ttnpulatikm, le quedaba rtodayfcr un hendirio soft. 
®knte , y pox la nueva especulacion qne ha beclnq 
•ganaba por confesion suya mil dollars al mes , ( unos 
«liez y seis mil reales) sia tener que mantenqr sn navfo , ni 
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qde aHmtntar bI pagar sa tripulacion^ y til rabmo se 
ballsba abmentsdo y alojado A espeaaas del gobierno 
ingles. 

( : ‘L6 rrfwmo pwede dieirsede an segendp. La reina 

'ps^be- el •ehptaM'-, el segsndo , el nano y la tripuia- 
clon con 750 dollars al mes , y el segundo recibia dl 
sob boo- dollars ( 1 a , 800 teaks ) al raes , cuya d>* 
fmacia Be poeda tmm sjpofd* la miandesa de laocu- 
pacion qoe se exigla de dl. 

Es clato . eo edeetoqueel capstan de k Pblacra, 
ausente 6 no , no per eco perdia el precio del alqniler 
de ibu:-boqu»i- itatto geberoarlo po^ -otroy bacer comer- 
can «n preve&o enyo. No penlia mas qaw sas gages 
panonales , : vinieudo 4 depone? d IngtaCerra , y estos 
gages, no podian ascender mas <joe A root So ■ dollars (S 00 
afcakfu): cuatMfo iarts>«f uitii. Ariel capitaa Guerguilt 
recibia veinte veces mas de lo qae taflia desectn i ob 
gir: si este no se llama soborao f es d lo menos un 
cebo para decbmr <en favor de qtucn paga con tana 
largaena. . •.. . < : 

v. Sapoogamog qae d* an tribmal ardinsrio, se pre- 
gputas» i< un ! testigo si ba eecitado algon salario del 
querelloOta, y qtte respondiese qoe recibia' veinte voces 
mas de 4 °< *} ue geaalar crdijsariameot* , § no se deberia 
coneluir ; de Bqni que este testifo se baiiaba intesesado 
pa artntir: centra sa prapfa cencfencia y contra h jas- 
tida ? Si no lo hrdere as! , tendria oaa virtod muy Joar 
We pero any tan today la en la (terra. 
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La cuettion disputada en, J« aesion anterior sobre <tr 
ber si los de/eoeores de la ados *etko 6 no sdmitidos 
4 dififlir su intenrogsforio 4. 1m testigos, a* yentild da 
-nuevoi ppr mucfco tieoofno* Los misojfero* del partido de 
ia oposicion se deckearon par la . afirnattva , por la rob, 
4M raaon que se habia antes negado pa aeries Ja lista 
de lo8 testigos. Lord Liverpool y lord cancilier rfj- 
pondiejon coo eneigfa que era jenpdsiWe conciliar seme- 
mantes jdUacioues coo un modo -regular de erg'uiciar : que 
4a reina aada Jbabia perdido en no haber ©btenidp prd- 
nckmeate Je Jk^. de Jan testigos \ que. tAte# ,bi«n .habia 
en ello tenido ventaja , porque en raaon de esta circuns- 
4asacia , se habrta poncedido 4 jus defensores k dilacioa 
que jusgasen necesaria para, preparerse. 

Despues de una discusion vivlsima, se manifestd 
Ja opinion general , y quedd resuelto que , conforme 4 
4* *odos Jos tfibunalss de ,lp& ,<k- 

densom de la saina esfauao oWigados i prooeder 4 
preguntar por ti d los testigos i, tamediaeanience despnos 
de concluido' el interrogatorio , pero' 'que tendrfan libeT- 
tad de pedir 4 la cdroara que volviese 4 bacer que 
jtoraparewsflp Jos testigos, para yolvej 4 aer jnterrogados 
jobuse j»eyps . Jpoho# 4 weyps iacideotes rsjatiyos 4 lps 
Cesfigos -mismos. , que bubiesen • flegado 4 ju conopimlen- 
to , y -que dlerSn lugar 4 haierles nuevas pregutas^i). 

< — ■ I ■ i ,■ ■ i ! . ■ ■ ■■ ■■■ ’ I — ' " ■■■ 

( i ) No debe admirar el cuidado que se poni« ex* trabar 
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Despues de esta decision los abogados de la teiaa 
feeron adftiitido* en k bamu 

% M* Brougham <kckr<5 que «i su derecho de examiner Ids 
testigos ideae lunitado4 del raodb que se querk establecer, 
ae le podrk mucbas veees invatidar la pruefra; de mu- 
eboi bechos impoetantes, co«o por egemplo, de los que di- 
cen telacioo con loa regalos qua los testigqs pueden ba- 
ber re&bido. 

-* Lo ttie hace la causa - de . la relna tan djftcahosx, 
aftadid, esque se la acasa de haber cometido unaduk 
terio , no en esta ii otm ciudad 6 provincia , sine en Eni- 
topa^ Aiik yAfrica <Natk la indicapoes v los testigos 

ios * midios justlUtfativos-: este c£lebre prcceso adquiriaicada 
vez mas nuevos grades de- importance. 

■ Bn efecto desde que ha comenzadp , las cosas han muda- 
do de semblante. La ,duquesa, de Yorck ha muerto: en gene- 
ral no se creia que esta princess , que consagraba su vida i 
ob'ras de ’^idad’ , pudiese ahfn ‘ tenei* ‘bijos r mientras ^ha vivid* 
el (iuqae de YorCk rairaba con derta indlferencia esta lucba 
cuya resull.Sj. en cpso 4e ^roquaciaipe el divo^cio , 1 lo separar 
..ha, del ujono , dando al <T rey la lifcertad para tomar otra es- 
posa. Mas^ porqu£ , ahora el duque de Yorck , que aun se ha- 
11a en edad de tener hijos , no elige otra esposa? Su posicion 
no es la misma , y esta circunstancia puede esplicar la razoa 
porqu^ no se ha recusade a egemplo del duque de Sussex*; 

( 1 1 ) Esto recuerda ojberta aventura sipgularv u ,,Uo r ^pobr# 
hozb&fe. desagradaba & los ricqs t de la ciudad. donde.ha^itaba ; 
fu£ acusado de un deiito grave , y juzgado en el tribunal cri- 
minal de aquella ciudad ; despues de haber oido los testigos a 





'347 

'& cargo que podriin.. citafse , nrloi testigos de que-eUa po- 
dt£ tener necesidad para sa defensa. Si elk fuese culpable 
mejoraria su posicion , por que entonces ella misma po>- 
dria colegir de doode podrian venir estos testigos *, pero 
jcdmo podrrf adivio^rio . siendo. inoiiente ? Por otra parte, 
afiadid , nunca esta por demas el tiempo que se conce- 
da a uoa persona, que tiene por parte adversa un go- 
bierno tan rico y poderoso , y que no perdona gastos 
para producir testigos. contra la acnsada. (i). 

. . Mister Denman insist i6 particulansente en. el in teres 

que dehian tener los mismos pares del reino , en esta- 
blecer este principio sobre kw exdmenes de los testigos 
en caso de billes de catiigoa , pnes no era imposible que 
se- balksen. algun dia en la posicion dfcacusados. 

cargo y a descargo , al acusado en sus medios de defensa , y 
el resumen claro 6 imparcial del presidente, el tribunal exor- 
'x6 ' & los^ueces db hfccho 6 juradds , a procediesen d dar 
su opinion* Al/cabo de nn cqajtode. bora^ , dec a node los 

Jurados anuncid la opinion de estos en estos term i nos iVo e * 
culpable , n quiere salir de la c *udad* 

(,i ) Este proceso debe costar a la Inglaterra veinte mi- 
Uones de reales $ A qu£ este gasto inutil , en una epoca en que 
la miser! a publlca crede de una manera tan espaiitosa ? 0 pec* 
ter a cxca\ 

, Al mismt> tiempo parece que se ha puesto a disposicion 
de la reina sumas fuficientee para, que haga venir sus tea- 
tigos , y provea a los gastos de su defensa. Se ha hecho mas, 
pues se le ha dado al fin una habitacion digna de la ma- 
Jestad real. Esto se llama decorar la victima para darla ma- 
yor golpe. 

4 $ 
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Los abogados de la reina fueron impognados pot el 
abogado del rey , y la cdmara *e separd tin haber to- 
rnado reaolucioa alguna. 

Sxsiotf dbl * 9 . . 

\ > ■ 

Lord Liverpool declard qoe despises de haber oido 
los defeosores de la reina , miraba siempre el oiodo qao 
<1 propose, coibo el mas opes tone para dejar asegura- 
dos los bon de la justicia, y cono mat ventajoso i la 
•acusada : pero ya qoe los abogados de la reina no eraa 
de hi opinion , consent la en retirar so proposicioo. 

En su comecuetim , contihud , y eo vista de las par- 
ti cu la ie» circuossancias del, caso, la crfmara paede coo- 
sentir en que el exdmen del testigo, que de derecbo cor - 
responde al abogado , sea como los defensores de la rei- 
oa lo deseap , coo la condicion , sin. embargo, de .que 
los abogados de la corona no se 1 ballon obligados 4 termi- 
nar sus discnrsos hasta ' que los abogados de la reina ha- 
yan declarado concluldo su exrfmen de testigos. 

Lord Lauderdale se opone a que lord Liverpool re- 
tire su proposicion , 6 invoca la costumbre del parla- 
mento. 

Lord Harrowby se encarga de presenter la nneva 
proposicion de lord Liverpool en forma de- enmienda. 

El lord canciller declara que persiste en creer que 

• 1 i i ' 

nada debe innovarse , y que bastantes ventajas se haa 
concedido d la reina en la proposicion prim id va. 
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Lord Latnlerdale *4' opone igualmente d la enmienda 
del lord Harrowby. Se pasd i vota.r y resijltd isi vo- 
tes cootra iod , siendo ia mayoria de i$. 

Es digno de notarse que , en esta ocasion los' mi- 
nistros se ban hallado discordes. Los lores Liverpool y 
Harrowby se han eocontrado opaestos .al lord canciller 
y: no en una cuetfion. de .poca.gravedsd, Los defenspn 
res de la reina babian podido volver d interrogar 
testigds examinados en secreto , sobce 1 qs ; cargos resul- 
tantes de la bolsa verde, que siempre habian de- quedar 
aecretos. Los defensores . del rey 6 sea el,' cuerpo fiscal 
se babia opuesto d esta solicited « y los miaistros se 
babian declarado pqr ,sa dict&ijen.. Pero, ej quevq; e*£- 
men de la cuestion y los argumentos indestructibles dq 
mister Brougham y Denman , bicieren tanta fueraa en la 
njfnte de ana parte de los : ministros que . les. hicierpq 
abandonar su primera > opinion, Este es el primer fribu- 
to que en la sustaaciacion de esta. causa se ha becbo 
d la justicia. . . • 

Lord Erskine propuso qua. k cdmara se eroplazase 
de nuevo. para dqr tjenapo d que la. reina proveyese 4 
su defensa. Prdid tambien que se pasase d S, M» la 
lista de los testigos que aun no habian. declarado con- 
tra’ elk, 1 ..1 

El conde Bathurst $e, opuso al trafclado de esta liatai 
No debe darse, segun dl, sino en las acusaciones de a!* 
ta traicion ; y advirtid que Walton se eximid de verse 
complptam^nte convicto . solo porq.ua el testigo que maa 
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le cargaba , no se halld en la Iftta , r pues por ' esta ra- 
zon oo ■ ha podido ser examinado. 

La cimara procedid & votar la proposidon de : lord 
Erskine : hubo 64 votos contra 161 esto as una tna- 
yorfa de 163 votos. • 

Entonces mister Brougham, procedid i ioterrogar de 
nuevo i. Barbara Kraotz , por medio del intdrprste Kers- 
tea. 1 

Doode vivis & — Bn una casa particular. — En quo 
parage ? No sabrd decirlo. — Estd lejos de aqut ? — 
Como me han traido en codie , no sd si estd Idjos. — ■ 
Donde' se halia vuestro hermano ? — Estd conmigo. — 
En la misma casai? Si. — Os- ha dado dinero ? — 
No. — Nnnea , en ningun tiempo? — Mi hermano, nun* 
ea. — No os ha prometido nada ? — Nada me ha pro- 
metido. — * No os ha dicho que algun dia os daria di-' 
nero? — Mi hermano nunca. — Qud hace vuestro her- 
mano? • — Hace pucheros , es alfarero. — Es jornalero d 
fabricante ? — Es maestro alfarero. — Qud es vuestro pa- 
dre? Era safgehto en el egdrcito , pero ha falleddo. 
—* Vive vftestra tnadre? — No : tengo suegro. Qud 
hhce vuestro suegro ? — Es maestro tegedor, pero ya no 
trabaja porque es mny viejo. — Nadie os ha dado di- 
nero , antes que vinieseis aqul? — Nadie, sino el Caba- 
llero qne en Calsrohe me did los ducados que be Ai- 
ello. — No os han prometido diaero despues que hByais 
vuelto de Inglaterra i Cakruhe. — Nadie me ha pro- 
mettdo nada. — Afirmarels bajo el juramento que habeis 
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prestado, que nadle hS r prolnefiio haceros algunaven- 
taja inmediatamente que volvais de Inglaterra ? — Nadie 
me it a' prometldo nada , pero se me ha dicho que i mi 
regrtso me hallatia cdti. ana indemnization por el tiempo ' 
que hubiesd perdido. — Cuanto debefe recibir? — No 
poedo decir lo que recibird. — Quien os ha prometldo 
esa indemnizacion ? — £1 ministro, nuestro ministro. — 
Qud ministro 5 ? — No puddo decir cual : yo le dije que 
ae me habia de pagar por la pdrdida de mi colocacion; 

— De qud ministro hablais? — Del duque de Brigsted, 
quien me <fy‘o por cterto que si yo no iba voluntaria- 
mente , se me haria ir por ' fuerza. — Quien es el du- 
que de. Birgsted ? ■- — Todo lo que he podido ’ saber es, 
que es ministro. — Pero de quien es ministro? — No 
puedo decirlo. — No es ministro del gran duque de Ba- 
den? — No ad ! si es ministro de estado, 6 de- lo in- 
ferior; 1 • ■•at '■ 

(Los intdrpretes no estuvieron de acuerdo en esta 
version. £1 segundo intdrprete Gotterman , entendia que 
el testigo habia qiftrido decir que no sabia si el duque 
de : Birsgted era ministro del gran duque, 6 embajador 
de algun otro paiis. ) 

- Podeis decir si es uno de los ministros del gran du- 
qtte t, is Un-bimistfd 5 Cstrarigero ,• reiidente en la corte? — 

Asi *serd, ^b’ no lo sd*: 'stf dnicamente sti nombre : no 
he tenfdo nitigun negocio con este caballero', sino es es- 
te. — Como lo visteis ? — Me llam<$. — No quereis decir 
si os envid algun sugeto I — S/. — > No pasd & las habi- 
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taciooes de la possda en que e$tabtis'? — El dnque da 
Birsgted , no. — El baron de Reigle no fad' i la. po- 
sada; i recodocer an eposeato miqqtFjp qua ettabafe ea 
ella ? — No le he visto; — Despoet qo<i la prinaest h 
fud de la posada , visteis algun otto Caballero que re* 
cooocid los aposeotos ? — A nadie v(, d no ter el ba- 
ron de Grimm qua vino i la. posada y; *e. e*tuvo pa* 
•eando por ella. Cuanto tiempc* despots .de la salidn 
de la princesa ? — No . lo sd, — Qud tiejnpq egtnvo alo. 
jado M. Grimm en la poaada antes qoe llegase la prince* 
sa? — No paedo decirla; no pose ateocion : ye tenia otras 
coses que hacer/ — r JSn qnd p^rt? d®:.l* posada se ak*» 
jaba el sefior de Grimm?' — Antes, da .qoe la ptinaesa 
llegase , se alojaba en los ntimeros ra y 14, y des- 
pues qus llegd en los ndmefos 13 y 14. — N° cedi4 
el, ndmero .1 a para la cplocaciqn de,la princes a? — Si, 
asi me parece qoe lo vi. — No volvid al ntimero .ra 
despues que la princesa se fud , y no registrd lo que 
all! habia f — Si: registrd el aposento , y tofqd la Ha- 
ve de la puerta. — Tenia en so compafi/a afgnno para 
hacer esta inspeccion? — - Caandp vino al. aposento, ha- 
bia con dl dos caballeros, uno de los cuales era her- 
mano suyo.- — Quien era el otro ? — No puedo decirlo. 
— Era aleman d inglqs ? — N®;|p; »di .flo.rle.pl bablar, 
y no daba yo , mucha atencion & e«o. . — Quien es ese 
baron , d ese sefior de Grimm ? — Todo lo que pude 
saber era , que se decia embajador de Wiirtemberg.— 
Y su hermano ? - - No lo sd.. — Habek visto con fro* 
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fcuencla 4 k'princec* ante* dal -dttt pn que tinieseis A 
su aposento y la encontraseis con Bergami comd babels 
dicho ? — j Pdco la baba "visto : may qcupada eitaba yo 
para- pensar «o verb*. No aaistiafe 4 su desayuno por 
la mafia Oa i .**>■■■ No. — No > visteia.jhupas A la. priacesa por 
bi mafiana • A i la hota de su idika^uno:? . — La vi uaa raa- 
fiana > que firf boo un paflo A limpiar alguna cosaen el 
aposento. — Y despues de . eso - viiteis A la princess con 
Bergami? ; Si. . 

- . Podeis decit si visteis A la priacesa. con Bergami 
despues quo se- os Uamd al desayuno , 6 antes? — Des- 
pues 3 se habia . vertido alguna cosa , y se me mandd 
limpiatla* -c* Despues ■ qise se os Uamd por . la mafiana 
■pajra lidpiar lo que sehajbia* vertldu/, es cuaado po? la 
tarde visteis A la princesa y A Bergami ? — - Si , despues. 

Donde consid da . princesa el dia en cuya tarde pre- 
tendeis haberla visto en el aposento con Bergami? 

No . puedo decH# ; InoMov jd. - f Ganoid ilia : en la po- 
sada ?• No Io vi , pue* no cdmian con nosotros. — Co- 
ifeieron ellos en la posad* mienirw qua estuvieron ea 
ilia?: (#( Nunca;. las vl jcoiher.t solarpente lot vi en d 
•desayuno; u j : . 

Mister Brougham, ecbd de ver que habia un jdvea 
-al lado del pnocurador general del rey , y pregun t<S qui 
bacia sili. . i 

. £1 procurador general respondid que era un intirpei- 9 
tey y- qne poidia: : aeegurmr A sue sefiorfa* que- no habia 
bablado con cadie mas que con 41. 
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j Mister Beoughattt., cbntinud. examinipdo ontodces d 
Barbara Grants. 

Podeis jorar qae la princess j Bergami cornieron una 
ires en la posada aueotra» qu» ettuvieron eo ella ? — 
No . puedojurario porque do -. Ids vela- ' comer: no po- 
nia yo atencioa : me hallaba muy -ocupada . en - otras co- 
ta s. — r- Podeis jorar qua la priqcesa y Bergami bo co- 
mian en la -carte. tados los diaa, mientras que estarieroo 
en voestra posada ? — No sd si comian en la carte, tti 
donde comian. — Mientras. est uvieroo stqjados an vues- 
ira casa , viiteis la princesa , y Bergami y los demas 
de la comitiva dean altesa seal ir A la corte? Lo» 
vi salir dot races an eoche, pero si fueron- A la cor* 
te , no lo sd. — Visteis /al gran duqye ienir A 3a pof 
sada A visitar A la princesa? — Vi. al gran doque, j 
A otros machos sefiores qae vinieron A risitsr A la prin- 
cesa. : . i • • > - r 

. Mister Brougham, preguoidal • segundo <intdf pretfe 
Gotterman , si Barbara Krauts , np habia sido ya esa- 
minada por dl, fuera de la preaencia : del tribunal. Got* 
terman respondid que no. Pregantado segnola res, voir 
vid A decir qae no , pero a Sad id que jamaB habia vis- 
to aquella muger antes del viernes anterior y r que no 
la habia vuelto A vet despues basta el mpmento actual* 
El mismo defensor de la reina , continua examinaa* 
do • d Barbara. ■ i ,-n ■«, n •’ . • !>_ 

Podeis decir si estas personas. veniaa i ofrecer sp res- 
peto A la princesa? Si: pareoe que - venian A hacerie su 
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cotta* -*>■ Las 4iabmi<*»to venir a eso mistno mas de una 
( real- — Una vez solaihente: coando yo bajaba la esca- 
Jera, (as^rswfi^Sid* s«Wan»^i./:( , v : - i • 

Aqui tatnpoco se hallanera-de acnecdo las interpreter. 
Gt^tex man 'dijo que‘ d seatido; de lo qae qberia decir 
el tasrigo era. ...... . • 

iMisfet iBcoagbam iBD qu»a oonocer f el sentido 'del 
Utiigo* aibo sus propitsiespresiobefc, y le. contlnud pre- 
gootaodo. 

•i < Haims visfo ir mas de uoa vex al gran deque i 
-vsriaar tA>:lp princes*?'-^ — Uda vea no mas. — Cuando 
4*6 Btbii -*«% *oiro eabaHero itxa - coii' 61. — Donde re- 
atdw^ue la prixcesa? — ^ 1£o lot vi "en ‘ lb fcscale- 
ra : yo .me: Jsallaba entonces en lo alto del' tramb del pi* 
«®»uy.‘^.u"igiQirien‘. os mandd llevar agua d aqoel apo- 
settto?iq^Nadie?iipe:toii;mand6i' era -ollfligaciWi*rta Be- 
Mdrk.r >jra sibiarque tenia Iqw baeerio ^ y rtttVaba fegiti 
ijodas las tardes. Cuando visteis la cama en el esfa- 
d» qed habeis* espiieado-,: fud en el acto de hacerla ? 
— Si. ■ • *•:••*» j • -1 - 

Ofcvas vKvarsar-iptegdntasp’hfeo ?1 defensor de ta rei- 
na ,M. Bfloagb*m , al tettigo para saber i qud bora ha- 
eia la cama de la princesa, quien la ayudaba i ha- 
eetla^ an qaiea- -senvianp lor criados de que >: acababa de 
hacer. meanion', si eran 6 no • eran de la eepvidurabre 
de la princesa, y despues pas6 d-' las siguiehtes ; 

Que digisteis al baron f — Le dige seffor escelentf- 
simo , debo yo hr? si- no debo , no me rtoverd de aqufc 

47 
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wj ca»*da , j tengo otra* ©capeciaoe*. ■ Qae o* i* 
pond id so esoeleacu t — Me difo qae: n so qaerie ir, 
me se forzarfa : j entonces costeM :■ rDiostr- 

xeglarrf fat cosa eesa quiets; ! ** -m <•:.• 

Aqui Barbara Knots , l Us Mi por fel cadet q»fe 
hacia en la sala estuvo para desmayarse : se le trajo ua 
fraso de agoa, j despues 4e habeisesefltadopor alga* 
sm toiflsloa, «e eoi*44 4 pones ten esttdo -do ceatinsat 
coatestando. * 

Cuaodo pedistds usa indemaiaadon por vaestro yia- 
»% -03 difP si batonf Dijo que qo podfa A we 

Aqd&ji pci o. qnl , si- pedia dmettos setose* $ ao Bains dob 
da an quo me wwmpea»rl**csen^OLy 0 botieae- Begs* 
do. — * Pew no os dijo qae- se os mdeaaaizasda enaodo 
eoleiepeiil- -ir No* — No psnmetid aada A jiguao.de. vom- 
tt% fMQilig£ w No. tPt« Podboisf juokr * qnev M'Wprfenstid 
nosjf dt' wsrttno mUidail as ^ care peqsooa 4e inestia ih* 
ffiiila 1 — - Pmede j«ta» fee 4 mi oada ase proasetids, y 
[cteo que aada. p Comtek? & mi marhjo^ pesqao 4at am 
lo hubiera dicho. . \ — 

Eo$d Zsfaifwl prepsstd ri le sapresMir tem pisada por 
-el' testigo corresponds «n efts* 4 la ugjikoti 
empmseriw, 

-SI a§#d% Easdeadsfoi ebatcvd fte eca bp wknnu. **- 
fistsiet * bflbisf ante* ttadsttdo ipor Mtssnsn 
Mv 3ta$tP d|joi qm no. ' 

El obispq. 4a> Peterbososg dijb ^onaebi» quo $abia 
^0^ §3% djiiaieeiia. tntfiolns pelabrai wvppeaub, 'rfe-is. 
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4nm&deim$ qae r.M miatiead wt pagan* tniatto pot no 
temoio fcatbot, j la ptm. tenkpor, adspcipn 1ft com* 
pensacion de ut pdrdkk. n 

Despises .de una ..dwcpsfcn bestinte regai, .Mister 
Brougham ptopoao la. jtregtMfte siguiente* •**- Los, diet j 
•eie daeado* q uer s« o» hot i dado 1 par* < treeladaros ifiti 
■over , faeran ea caUdad deinjlttkodigung {iadrmakactoo) 
6 de hdtbmmg ( reoampens* ) f -**- No poedo saberlo ; me 
las duttqa para trasladarme i Haaaver. — Conjo coasi* 
deraia oD* dupado, qu? babeii cedbido ? «^.Lo .considero. 
capo dado por el tienipo que perdia ; era pues indent* 
fisacaoa. — Coaoto tiepipo empleaateis en ir de la po- 
apdarf ver elcabaliero quo oeduSel r dtsoado $ q Como 
medio cuartooie leers* **+■* Eafuvisteis bon dl nadaidega 
pdf — * Le vl dot recee; k ptrlmera me qaedd cum 41 
may peoo tieapo porqoe tenia que bacer. — Cuepto tieaf 
per eeioektm- la* tegonda vetsf -7- Poeo (tempo: yo as* 
taba jastamente en la esoalwa ouandb ealidq y me <rel- 
W. —Como se lkmaba ese caballera que iuisteis.rf vest 
Se lkmaba Mandeville 6 Man-devil ( bombre del dia- 
blo), d otro sombre de e*ta eapede : qo sd mas* — 
Se Hatntba Montville? — No. ib# acokdob •>— Qud. se oe 
dabs como crkda de k posada por una: persona que .no 
habia hecho mas que dormir una nocbe en elk ? — Lo 
que ae dabs se ponia en una 1 bolsa comun para repar- 
tirlo entre lot criados de la case. —‘Qad canttdad at coca- 
ba pee medio aflo al tepartimkoto ; de tueetra beta 
want l — Se repartk cada tree metes* -* Qud os> to- 
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cobs fad* (ret meter; dm tabaka idomnp & *•* .Aiganab 
ream die* y oebo ,-neprar: veiote , sitrtp xtetata fitting 
•eguo las gentes que teoiamos-eog. J& poeada. c 'j 

M. .Brougham codti oa6 pngnntsndo : al teitjgal otras 
varfat.jcttai fMra.icaoOcsr 'baaqreb calraetar, dpi t*st%o,y. 
rectifies* rtAchtadosp- hechos ^resefcanteS' da aBUKiheapfrefrat 
para aproveicharlos en el plan desudefensa fotura: le 
preguatd Csmbien si coeocia' on tagar Uampdo , fitibricar de 
erisialea , cetea de las pfcierlas^de.Carfcruhe, qne.bsui 
jaxdio de ricree t ><i ib«. d 4L,i ycon^jqulem dbat d 
testlgoi nesppndid que do iba stno cenku loarido!: y qae 
si baMa ido alK aotes de casacge , ..fud . cori el- que Jtabiq 
de sier so? masidb K con*, su-^hera&BO-d: hermanasviy 
quensionpre £u4:de>.!dki*uy.3iHwc*-d* boobe* :•:> c. ; jtn. 

Despues de. otras moqhad pnegantas .hechas. alxefctit 
go , J qua . pweetau .de qocauiaterda 4 lord Lauderdale, 
tamd. ^esteo^t pa labial, -y- para- udnir _i>. refcaeftrewntas j*s» 
obat d*< If pbiisa dk'uqne heeinctdesIjiiB ae. htn:tepatsft> 
ftiochb, deseh sabee. sii rjeL.testtgcr be diueedaqilkn- e*r 
laba en el aposenta cutnido vida la princess 4 la bo* 
ra de-.su jdeaogrunoi? -«» Kudos p estnbaa a 1th seffcyes y 
damns. Puedel:*tacir dL tedtigOrlutknw ^nr^o^lfeff**- 
ms y leiiffi damas?i— * Jpa fondest' y\*lQt , -4efioM» , qua8<i)te 
taban eon elk. ' > ■•• . o:* • A . 'r 

■ . £1 ittiigo: hat.dieftod que< par efeeto de an tbbUgaciop 
Hrwaba. igatiiial apoaeuto ,wiHn«fouia tosairdialdespoeexk 
babe* TtUto .4 k. pcumfrA^dicvd tguifice»o ; acost»nbm4 
be al ; apostflto mtawro at ? — ilo, f»rq\*akpuerta*e- 
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(aba cerrada , y degtf el agua delante de la entrada del 
aposento. — r- Desdfe el ' Ultimo • dia ea ■- que eHa vid & la 
princesa en este aposento, halld generalmeote la puerta 
abierta 6 cerrada ? — Estaba 'cerrada. — Estaba sleropre 
cerrada ? — Si . muchas veces ■ estaba; • certhda", : -j HMH 
chas estaba abierta. — Quiere ella decir que la'putfttft 
estaba simplemente cerrada, 6 que estaba cerrada coo 
Have ? — Muchas veces quise entrar , pern la puerta es- 
taba cerrada con Have, y no pudes pasar adelante.: ' 

;.i Qtro par . — Llevabafe agua. al aposento' de laprin- 
«esa?, — No: una criada de la princesa tenia ese- cul* 
dado. 

M. Brougham preguntd d qud hora del dia llevaba 
«lla agua al aposento de. que : estaba encargada? — Nun* 
ca por el dia,' mas si i la entrada de la noche , & no 
ser eoando se me pedia por la mafiana. 

... _ El .tes.tigQ diJ.Q.. que . habia hallado la ..puerta . ceua.- 
da con Have , dos 6 riias veces'. Lord Lauderdale c tii 
que sus sefior/as deben dedicar alguoOs miriutos i la es- 
plicacion de aquella palabra. Se repitid la pregunta de 
nuevo , y el testigo responded de la, misma sianera. (r) 

< ■ .!■ , ■ L ' ; 

( i ) Jklitinlras eglo pasaba en la< camara de los lores , ae 
£e.lebrd una junta de propietarios de casas y de mngeres ca*&» 
das , en la jiarroquia de Sainte-Mary-le-Bone. Sir Gerard 
^NoSJl'ioe^pabaiiel .asientio 'del presidente: concurri^ron ademas 
Sir iG*v' iNo$l'4 lord W.w-Filzgerard M. Wfttttbreard , Mr. 
JHucae •&ei Jista junta ’ dsclartt que habra vieto con satisiaccion 
la conducts de setenta y cinco pates qoe gostenian cob valor 
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Deftkim dd tertigt Jo td Mutrtohi. 



Jo*£ J faadi i fu# adsritido ml It 6am, j preitd ja* 
nmetHo ea Ja form mdiaarin per audio- delkfr dfe p re tc 
»«rq«ea Spinetto* 

Mfatat Doom ado obligation soya opooeue 4 quo 
marque* detempefie hm foodonet de int depute, j ate* 
de: ya. ha. WMo al twtigo, y b» earvido de inUrpretei 
cUaqdo as biao otro externa < omo teattgo- ten lib la 
preseoria del tribunal : et on ciarto modo ia repetition 
del que va d hacbrsele. £s de temer que e*to mismo in* 
floya ea el; modo de tiadarir lat npreridnea del teriigo, 
y .se debt madar de fottfrprete. - •> 

Lord Liverpool. 'no halla inconveniente aJguao eu qua 
el marque* Spinetto bags k« faociones de ktdrprete an* 

r . 4 

-■ ~ ' -* 

I®* dereohos; y la Ubertad. de .ua pueblo Ubre , ,vo|aq4oconr 

tra la ley ex post facto con que se ameuazaba abort a S. M. 

y que rairaban esta ley como una atrevidt contravencion a la 

constltucion’ y & lb JurlipnideAda de la Gran Bretaiia. 

Eotre- etras Htolunoantoihi hf Junta la de abriA una subi- 

cripcion para comprar un vitalicio digno de ella , en fiver 

de S. M. la reina , y, pMid 4 lea nobier personages y catba- • 

Uero* ouyoc aombra* siguen, que ae ancargaten. de estusobs* 

cripcion. ' 

to* duque* de Bedford., de Devonshire , de Norfolk, de 
Issice&ter , Hamilton y Sommerses t sir Gerard Natl', bart.lt; 
p. Were Moor, eeq. Matthew Wood , M. P. ; C. Whitbread, 
asq. M. P. y ate Robert Wilson , M. .P, 
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tfc h cdamfa , aturqtre ya el gobJeroo la hajra empkt* 
-do ea la mama calidad : el otro iatdrpfate estd presto* 
to, y le presttoi snauxiliosi neaeanioi'utte. 
p * . - £i exintea de Josd Bianchi cemesad por M, J. Pafrfee. 
r De qud pais sms ? *•*■ Soy; saizo itaHwte. Bet qud par* 
te de Italia venis { — Del departameAto de Vkino, ea 
el canton de* ... — Que empleo teneis en vuestro pais I 

— Soy guasdian 6 portero de la posddade la Gran Bee* 
taia. — - Desde q» tS tiempo lo ®is? — Desde catnrce afios» 

— Csdndo yisteis la princesa por primers 

ice cinca afles. Os aoordait de Uabet vis to i la paiar 
-eesat .de -GAlhA to Veasfcia? r-*< Do» vaees. . *— F<»4 dla 
a, la posida de:Ja Gran BrenAia ? — Estu-tfo eo dlst, «4 
diat, y despues, se Amdtf 4 atm casa. *— fQud personas 
se halts ton eaasnce* eon la pstnoesa ft — Una caftans* 
ta , tosa eamstiatc-aegaiida;, r t rts corresos, y otsos cria- 
dosi — i Qbasaes enn esog oordos ?•' — Uno era on correp 
de Bronswclc, otraera Bsetolonseo Bergami , y el tefi- 
eerol TeodwoMajocei. **H.Cuaacki la princess se' mudd 4 la 
otra edta i, taeisftis— odasion da yeria f-s- La vefatadoi* les 
dihsw — « fonparf? **»- Patque sifempro tetri* qtfe tlesar alii 
alguaifc «m* Os aeerdais de an' jojNro qoe 1 N# 4 <$a 
casa cfrrta cjia.i-*' Si. ■***• (Comped; la prfocwa algotii co*- 
sa.' aFjeyefro!?! j-.SB, coroptd ami- cadtoA de too *to#- 
eiantt, 1 Jamada uaat ntatrim. — ‘ Bud 1 eso r antes 6 desptWs 
de ateaser % —» ■ £bjt>yByo se pWserttd eotoddi se levanta- 
ron det la mesa.. — Bergami se halllaba entonces en h 
tala? Estate rferopre- detras de la priacesa para fta i 
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dxria plates’ esiaba vekido de correo.* — . Vistei* i la 
princesa y 4 Bergami junto* despues que las deaias per- 
sona* delacomhijfaaalierarixie. la sale I »«► Sal los sde. 
tfrr'iQid. JpaW -cupticb Joe » vitteia ijjuntqs fl-rK La - priiesa, 
despites de habefse >qakado - la cadena- de su cudki , la 
oolocd en' elcuello del eorreo : este’se la qttkd eoton* 
tes de *» propio euello ij< se la volvid 4. paoer a la 
prirfeesa i ; defepnes. : la did. la maan 7 b amuppafti -al 
salon ,. en;- doade habian todos ide d --tomar- edfer — Lea 
labels visto salir juntos ; del comedor ? Si , peso Ber- 
gaau ;;Volvid.;d. rfl Jdespbes. — r Observasteissi pasd.eotte 
bk dad algo .roaa /de 'Jo que hobefs rdicho? — No. •«— 
Deipues quo la; cadena* quedd puesta aLxuello de.la pHn* 
cess, salierpn- inraediatamente de la sala , 6 se quedaroa 
mnaaila. par ilgun tfompetf t~ Salieren.. inmediatsihente. —r 
Visceis i Bergaiw en Venecia' la^: *eguBda:' rea t q»e „ ia 
<princf sa volvid ? - S/y. ia-. segunda vez -cuaadb la-prin» 
cesa vino .de Trieste £ Venecia, en donde astuvo unos 
ttes bionatrodiae.-t-. Xraia Bergami decoraciones d drdenes 
cuaodorlo visteb pot-: aegunda vez #• .Si, vuniai lien of da 
idmass' y .de, aihaj»s.’r-*i Tenia tftalos ? Qi que todos 
le llsnqban el baron Bergami. • — En el primer dia qne 
Jlegaron 4 Venecia, viateis 4 la princesa y> 4 Bergami 
al $aUr ( .(de Jte sab,; del mob qua ellos ibarr?-^ Berga- 
mi did la raaao 4 la princesa : tomaado ’la de esta se 
la apretd , 7 vino asi basta la puerta , 7 dl salid. — 
Visteis 4 la princesa 7 4 Bergami juntos cuando vinie- 
roo.^Vtwepjapor segunda ve#J — Los be visto ir 7 venir 
todos los dias. 
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— Cuantas veces los habeis vistof — Caatro yects . — • 
Los visteis en los canales de Venecia ? — Los vi ‘enjos 
canales dos veces al dia. — Estaban solos en el barco, 
6 habia otras personas que los acompafiasen ? — Sierapre 
habia algunas personas, menos en dos ocasiones que vf 
que estaban solos. — Cuando salian de la casa iban jun- 
tos 6 separados ? — La princesa iba siempre asida del 
brazo de Bergami, y dste la daba tambien la mano al 
entrar en la gdndola. — Habeis dado el brazo d la prin- 
cesa , como se lo daba Bergami ? — Jamas la di mi bra- 
zo , pero alguna vez la di mi mano para sostenerla en 
la g6ndola. 

M. Deo man examina por su parte al testigo y le 
hace las siguientes preguntas ; 

Visteis por el agugero de la cerradura lo que se hi- 
zo con la cadena ? — Yo me hallaba en la sala del co- 
medor. — Entonces supongo que alii se os veria? — Yo, 
alii estaba. — Se os examind en Milan sobre este he- 
cbo? — Si, se me examind en efecto. — Cuando fud la 
primera vez que estuvisteis en Milan ? — Sail de Ve- 
necia el dia de navidad. — Pud esa la primera vez que 
fuisteis d Milan para este asunto ? — Fud la primera 
vez. — Qud dinero, d qud indemnizacion se os did en esta 
ocasion para pasar de Venecia d Milan ? — No be re- 
cibido mas que el importe de los gastos de viage. — 
Habeis recibido esa cantidad de dinero , d alguno ha 
pagado por vos? — Vino por mi un comisionado d Ve- 
necia y pagd mi gasto. — Qud precio bicisteis? que 

48 
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se os pagaria por venir hasta aquf? — Nioguno. — Po- 
dreis jurar que no habeis de recibir ninguna indemniza- 
cion por la pdrdida de vuestro tiempo por haber veni- 
do aqui y haber ido a Milan ? — Se me d^o que yo 
nada recibiria , pero que debia pasar a Londres d fin de 
decir la verdad , y eso es lo qne he hecho. — Pero qud 
es lo que os dan por decir la verdad ? — Yo no he 
hecho ningun ajuste ni pacto: si se me da algo lo to^ 
mard. — No esperais nada ? — Nada; y por eso mis- 
mo yo he traido dinero conmigo para volverme , por si 
me fuese necesario. — Podeis nombrar el que os dijo que 
vinieseis aqui ? — El coronel Brown , me lo dijo en Mi- 
lan. — .Habeis visto al abogado Wilmacarti? — La prl- 
mera vez , pero no la segunda. — Habeis bablado d 
uno de ellos de una indemnizacion para compensar la 
pdrdida de vuestro tiempo , con motivo del viage y man- 
sion que ibais d hacer en Inglaterra? — Nada he di- 
cho, d no ser que hablando en Milan de diferentes co« 
sas , dige que no queria ir mas lejos, porque tenia mie- 
do. — Wilmacarti y el coronel Brown son las tioicas 
personas que visteis antes de venir aqui ? — Tambien 
vi d un cierto Andriozi , que es el comisionado que fud 
d buscarme a Venecia. — Os hallais mucho tiempo ha- 
ce en este pais ? — Justamente quince dias y uno mas. 
— Sereis todavia domdstico 6 portero , volviendo d Ve- 
necia ? — Si vuelvo pronto , sf , sino perderd mi desti- 
no. — Suponiendo que no volvieseis pronto d Venecia, 
y que perdieseis vuestra plaza, no esperais que se os 
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haga algun bien ? — Nada espero , porque nada sd : pero 
io que me disgusta es que me verd obligado A buscar 
dtro amo. — Quereis persuadSrnos que no habeis hecho 
ningun trato , y que nada recibireis por lo que habeis 
perdido ? — Yo he venido aqui para decir verdad , sin 
que se me pague nada , y esto es lo que yo entiendo. 
— No se os ha instruido por alguno ultimamente para 
que respondais en los tdrminos que lo haceis ? — Con 
nadie he hablado de este asunto. — Con cuantas perso* 
nas vivis en este pais ? — Con veinte 6 veinte y cinco 
cuando mas. — Teodoro Majocci es uno de esos . indivi- 
duos? — Si. — Podreis jurar que no habeis tenido nin- 
guna conversacion con ese hombre sobre el testimonio que 
aqui veniais A deponer? — Si; yo he tenido conversacion 
con dl. — Os acordais si dl estaba en Venecia la prime- 
ra vez que estuvo alii la princesa ? — La primera vez 
estdbamos juntos , pero la segunda no vino. — No ha- 
beis almorzado con Majocci todos los dias de la ultima 
quincena ? — Si, hemos almorzado y comido juntos. . . . 

• . . Pasais juntos el dia ? — No 

todo el dia, porque tiene su muger, pero como sale al- 
guinas veces nos paseamos juntos. — Sabeis como se 11a- 
roaba el joyero que vendid la cadena de oro ? — Fana. — 
Es alguno de las veinte y cinco personas con quienes vi- 
vis? — No: este mercader vive siempre en Venecia. — 
Donde vive en Venecia? — Tiene una tienda en la ciudad 
vieja cerca de San Marcos. 

Mister Denman hizo otras preguntas al testigo para 

A « 
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saber de dl si, cuando dejd la sala , quedd en ella la 
princesa y Bergami : si la comitiva salid de la sala ; 
si se cerr d la puerta. A estas diferentes preguntas Bian- 
chi respondid de una manera afirmativa ; y despues 
se le continud preguntando ; 

Quien os ha enviado a Inglaterra? — El corooel 
Brown. — Qud autoridad tenia ese coronel para envia- 
ros aqui? — Envid al comisionado Andriozi £ Venecia 
£ decirnos que teniamos que ir a Milan para trasladar- 
nos £ Inglaterra. — Pero qud poder tenia el comisiona- 
do Andriozi en Venecia para haceros abandonar vues- 
tro destino, y obligaros a venir a Inglaterra ? — No lo 
sd; pero me dijo que si no. queriamos venir voluntaria- 
mente, se nos haria venir por fuerza. — Tiene Andrio- 
zi algun destino u ocupacion en Venecia ? — Ninguno, 
es suizo , de Vicino. — Quien le did poder para ha- 
cer que pasaseis £ Inglaterra ? — No tenia ninguna au- 
toridad ; pero nos dijo que si veniamos voluntariamen- 
te, seria lo mejor, y que sino algun dia , se nos ha- 
ria venir por fuerza. — Qud entendeis por seria lo met 
jor% — Entiendo que mas vale andar solo que acompa- 
fiado por fuerza. — Visteis algun embajador en Venecia i 
— No : solo vi al cdnsul ingles. — Quien es ? — M. 
Hopner. — M. Hopner os dijo que vinieseis ? — Jamas 
le habld de este asunto ? — Ni £ su secretario, ni £ 
ningun empleado en su casa ? — Al contrario ; yo hu- 
biera querido verle y hablarle , pero estaba fuera de la 
ciudad. 
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M. J. Parte continua el exrfmen. 

Habeis visto & Majocci , en el interralo de tiempo 
que medid desde que lo visteis en Venecia , y que lo vol* 
visteis ; i ver en Inglaterra ? 

Mister Denman observa que esta pregunta no resul- 
ta exactamente de su examen : M. J. Parke, dice que 
hard otra que resultara exactamente del exrfmen de M. 
Denman , y continua ; 

Donde habeis tenido la conversacion con Majocci de 
que hablais? — Qud conversacion? — Cuando os acordas- 
teis de baberle encontrado en Venecia ? — Pud al ir 6 
al venir ? — Desde qud estais en Inglaterra ? — Sf. 

Se mandd que el testigo se retirase , mediante i que 
los pares no tenian mas pregutitas que hacerle. 

Lord Liverpool , pide que se separe la cdmara. . 

Sbsios del 30 . 

Deposition del testigo Pablo Raggazoni. 

Comenzd declarando que no habia hablado de este 
asunto con nadie desde que did sus declaraciones en Mi- 
lan, y que no ha sido aun examinado en Inglaterra. 

Mister Brougham anuncid que lo habia sido, y que 
se proponia interrogate : con este motivo se suscitd una 
discusion en que lord Lauderdale , lord Liverpool , Mis- 
ter Brougham , el marques de Lansdowne , lord Gren- 
ville , y el lord canciller , tomaron sucesivamente la pa- 
labra. 
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El testigo dec lard que unos echo dias antes de pa- 
recer delante de la camara , cierto individuo estuvo con 
dl en uo cuarto, y le hizo varias preguntas , dicidndo- 
le ; es verdad esto ? A lo cual dl respondia que si, cuan- 
do era verdad lo que se le preguntaba. 

El propio testigo affadid , & instigacion de mister 
Brougham , que aquel individuo, para preguotarle leia 
un papel que traia en la mano: dijo tambien que cuaa* 
do se le pregunt6 si habia sido vuelto & examinar ere- 
yd que se le decia en Milan. 

El testigo recibid inmediatamente la drden de reti- 
rarse. 

Deposition del testigo^ Pablo Ogtone. 

Pablo Ogione fud conducido i la barra, y exami* 
nado por el procurador general. 

De qud pais sois ? — De Lodi. — Habeis servido & * 
su alteza real ? — Si. — En qud calidad ? — En la de 
ayudante de cocinero. — Habeis estado mucho tiempo em- 
pleado en el servicio de la princesa ? — Cerca de un 
affo. — En qud partes S — En Villa de Este y en la 
Barona. — Cudndo dejasteis de servir i la princesa ? — 
Hace cerca de un afio. — Conocisteis & Bergami ? — Si. 
— Donde lo conocisteis ? — En Lodi. — Cuando ? — En 
1809 y 1810. — En qud situation se hallaba Bergami 
cuando lo conocisteis? — Le conoci en Lodi y en la edr- 
cel. — Donde vi6 el testigo & Bergami en la erfreel? 

Mister Denman dijo, que sin pretender interrumpir 
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£ los sabios defensores de la corona , coneebia que no 
era de ninguna importancia en la causa, saber si Ber- 
gami babia estado 6 no en la cdrcel , lo cual no te- 
nia relacion alguna con el espedieate que se. estaba ac- 
tuando. 

El procurador general respondid que habiendo pre- 
guntado al testigo donde habia conocido a Bergami , y 
habiendo respondido , en la cdrcel , pudo preguntarle don- 
de habia visto & Bergami en la cdrcel. En lip esta pre- 
gunta no se hizo al testigo; y prosiguid el procurador 
general; 

Cuando entrasteis por ayudante de cocina en casa 
de la princesa, se hallaba Bergami al servicio de la 
princesa ? — Si. — Cual era la situacion de Bergami en 
Ja casa de la princesa cuando entrasteis en ella ? — Era 
baron ( esta respuesta escitd la risa ). — Decis que era 
baron: lo que yo quiero saber es, que situacion tenia 
en la casa de la princesa ? _ £ i mandaba la casa de la 
princesa. — Mientras estuvisteis en el servicio de la prin- 
«esa , visteis a dsta y i Bergami juntos? — Bos he vis- 
to. — Donde los visteis juntos? — Los vi pasearse juntos: 
tambien los vi en la cocina. — Cuando la princesa y 
Bergami se paseaban juntos , como iban ? — La prince- 
cesa iba asida del brazo de Bergami. — Visteis d su al- 
teza real d caballo ? — Si la he visto. — Quien acom- 
pafiaba d la princesa cuando el testigo la vid d caballo ? 
— El baron y un criado de su alte 2 a real. — Despues 
que visteis i la princesa y d Bergami en la cocina : cdmo 
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entraroo en ellaf — Bergami daba el brazo A la pria+ 
cna. — Porqud 6 para qud iban A la cociaal — Al- 
gojnas veces venian A coiner alguna cosa. — £1 testigo 
dice algunas veces , quiere decir en esto pocas 6 mochas 
veces I — Quiero decir muchas veces. 

Cuando estuvisteis en Ja Barona, sapisteis si la prin- 
eesa did alii alganos baites ? — Lo supe porqne los he 
visto. — Quien asistia a esos bailes? — Los habitaotes del 
pais. — De todas clases ? — De baja condicion. — Bai- 

laba la princesa con personas de la infhna clase ? No: 

la princesa bailaba sola algunas veces , y otras con Ber- 
garai. — En estas ocasiones , bailaba la princesa al mis* 

mo tiempo que los habitantes del pais ? Si bailaba. ■— 

Conoceis la muger del amo de la posada de san Cris- 
tobal? — Si la conozco. — Iba ella A esos bailes? — F u6 
dos veces. — Conoce el testigo otras mugeres que fue- 
sen A esos bailes ? — Me acuerdo que venia la -muger 
del que arrendaba la Barona. — Qud entiende el testigo 
por el que arrendaba la Barona? — Entiendo el horn* 
bre que tenia en arriendo las tierras de la Barona. — ► 
En qud aposento se bailaba ? — En la sala de comer* 
— En las horas de baile * habia otras salas en que se 
bailaba ? ~ Si las habia. — Cuales eran ? — Eran las sa- 
las que daban A la escalera por donde se subia A los 
aposentos de la princesa. — No asistia A esos bailes la 
nobleza de las inmediaciones ? — No. — Cuando estu- 
vo en la Barona el testigo , vid juntos A la princesa y 
A Bergami ? — Si En donde ? — En paseo y en la co- 
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ciad. —t Eitaban «ok» , d habfa otras personas con elk* 
en esas ocasiones ? — ■ Los v/ juntos y sin ninguna otra 
compafifa . — Conoceis 4 un individao llamado Mahomet? 
— Si le conozco* ! — Le habets visto baltar? — Si. — 
Cuando Mahomet bailaba , vkteis si la princesa se ba- 
llaba presente? — Vi que su alteza real se hallaba pre- 
sente; — - De qud manera bailaba Mahomet ? — Aqui e! 
testigo se adelaafa en la bftra , leyanta su mano y do- 
bla sus dedos , mueve sus pies , y da movimientos va- 
rios 4 su cuerpo. — Son esos los movimientos que ha u 
eia Mahomet ? — Estos mismos , ( y ■ continud el testigo 
remedando aquella dansa por aigan riempo , baciendo 
siempre unos mismos gestos. ) — Mahomet, cuando bai- 
laba asl, hacia algo con su ropa? 

Mister Denman advierte que el testigo partce que 
ba hablado de una sola vez; ;;L ' 

— El testigo Vid baiter 4 Mahomet mas de una vez? 
— : Sf ; le he visto bailar mas de una vez. — En don- 
de ? — En Villa de Este y en la Barona. — En qud 
parte de la ■ casa ■? era en la misma casa • donde Mahp^ 
met bailaba, y donde se hallaba la prioeesa ? — Le ha 
visto bailar dos veces en la oocina y otra vea en el 
patio. — En esas ocasiones, Mahomet hacia alguna cosa 
con ‘su - ropa. ? — - Hacia ub : relk> con , parte; de :'sus bwf 
gas, y hacia on movMBientd de cuerpo j (aqui el tes» 
tigo figord el raovinneato y el mode como Mahomet 
se manejaba. ) — Cuando la princesa se hallaba pre- 
sente 4 asa escena, miraba 4 Mahomet? — ; Le miraba 

49 
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co. efccto. — Bntooees, mr alteza real* decia 6 haciaal- 
guaa cosa ? — Se refa. 

. Mister Wilde examine al testigo , pregupi^ndole 

Cuando entraiteis i servir A Ja prinoesa de. Gallet.? 
-*-;Eo 1818. t— Nofuisteis, dgspedido por beodo ? — No 
— r Os despedisteis vos mismo ? — Cuando la princesa fad 
i Roma * n)e quedd atr& con otros sets. — Qpereis de? 
dr qua faisteis despedidoen aquelU dpoca. — Si, pero 
id. dsapedida. no debia verificarse sin . que se diese otr* 
<5rden , que jamas llegd. — Habeis reeibido despues algun 
telqgio de la, priacesa ? — No; no be recibide pinguqp. 

— 4 .qnien passwteis A servir despufts ? — A up presbi? 
tero , de cuyo nambre' no me acuerdo. — Donde vivia. 

— Era capellan del hospital principal de Milan. — Le 

habeis servidp tpocho tjempo? — Un afio. — Y cjdmo ha- 
biendo estado un afio en su service no sabeis su nom* 
brp ? , — Nq lo $$., r — Coando eatrasteis A servirlo? — 
Cuaado dejd A la princess. — - Fad inmediatamente que 
la princes* partid para Roma? — Seis meses despues. . . 
Ay, l 'ahora me . acuerdo del' nomtae del preshftero t se 
Uamaba- Borboe*. Os ' pteguato si quereis decir que 

habeis estado sin servir 4 nadie durante seis metes?— r 
Si, he estado. — Donde habeis . residido durante ese tiem- 
po ? — En mi casa. — J&a donde ? — En Lodi. — Erais 
casado entonces ? — Si.— ^ De queviviais ? ■<*— De mi di- 
nero. — Quereis decir en esq que antes vivisteis eon tapta 
econorofa que faabiais ahorrado lo bastante para vivir seis 
meses ? Si. — Teneis familia? — Un bijo. — Eito es, 
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que habiais econotnizado suficiente dinero para vivir seis 
meses con vuestra familial — Si. — Vuestra moger y 
vuestro hijo, so halla aqui en Inglaterra? — No, seflor. 
Donde estdn pues ? — En Lodi. — 5 Qud erais en el ser- 
▼icio de la persona de que habiais ? — Era lacayo y co- 
olnero. — Donde habeis servido despues ? — En casa del 
vice prefecto de Morca. — Donde estabais antes de ha- 
ber entrado i servir A la princesa ? — Bstaba en Alc- 
brichi. — Antes de comparecer aqui habeis hablado con al- 
guno de las circunstancias qne conoceis?— No he ha* 
blado con nadie. — Puisteis examinado en Milan ? Si. — 
Cudntas veces ? — Una vea. — Vuestra deposicion se es- 
tendid por escrito ? — Si , se estendid. — Despues de aquel 

exrfmen ? — Si: no lo habla entendido: no, no lo 

habfa entefldido. — Despues de aquel exrfmen , se os ha 
interrogado de nuevo en Milan y en Inglaterra ? — He 
sido ya • interrogado en Inglaterra. — La persona que oi 
ha essminado , tenia en la ■ raano alguti papel por el 
coal os preguntaba ? — EHa escribia , pero yo no s6 
qud papel tenia: escribia lo que yo decia. — La pre- 
gunta qne os hago es esta: la persona que 'os examine* 
be tenia d no tenia en la mano un papel , que Ida ? 
— Si; tenia uno. — Quien os ha obligado i venir i In- 
glaterra ? — El gobierno de Milan. — Estabais entonces 
acomodado ? — Lo ; estaba. — Habeis abandonado vnestro 
neomodo ? — Se me ha requerido , que viniese aqhi, y 
se me did permiso. — Cdnoceis i Rastelli ? — Lo conozco. 

*- Habeis tenddo algan trato d comunicacion con dl, 

* 
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desde que silisteis de o*Sa de fa princeea ? No. — 
Conoeiais d Majocci ? — Le he conocido aqui. — Cuaoto 
tiempo hace que estais en Londres ? — No me puedo 
acordar. — Habeia visto d Majocci todos Jos dias desde 
que estais aqui ? — Si , le he visto. — Habeis visto i 
Rastelli ? — No. — Habeis remedado algunas danzas : quien 
se hallaba presente d esas danzas cuando se egecutaban ? 
— La princesa y el baron. — Estabais vos presente f — 
8i , estaba presente. — Habia otras personas I Habia mu* 
cba gente, pero yo no puse atencion acerca de quienes 
•ran. 

SI procurador general vuelve d examinar al testigo 
y le dice; 

Se os ha preguntado si la persona qne os ha exa- 
minado en Inglaterra , y que tenia un papel en la mano, 
lo leia : yo pregunto os lo leia en efecto esa persona, 
6 lo leia para sit- — Lo leia para si* — Habeis estado 
en Inglaterra -mas de una vea ? — Si. — Os acordcn 
cuanto tiempo hace que vinisteis por primera vea d In- 
glaterra ? — - No me acuerdo del dia : no tengo memo- 
ria. — Donde estuvisteis la primera vea que vinisteird 
Inglaterra ? — En la posada. Sabeis el nombre delU 
ciudad ? — No, porqne era de noche. — Os sucedid algo 
la primera vez qne vinisteis a Inglaterra ? 

Mister Denman se opone i esta pregunta , y solicit* 
de sus seftorias que digan si es canveoi ante ni decent* 
pasar a semejante investigacion ? 

El procurador geaeral dice , que d sus seBorias cor* 
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respondejaagar : aflade que babia hecbo eita preguota 
para dar lugar i hacer en lo sucesivo algunas observa* 
ciones aobre la deposicion del testigo. El defensor de la 
reina acaba de preguntarle cuando ba Uegado i Inglaterra, 
y si ha vivitfa con las demas testigos ; y el procuxador 
general* cred que por sa parte puede entrar en todos 
los pormenores del segundo exameo. 

. Mister Denman respqnde que no se opone i que 
su docto amigo pregunte al testigo si estd, ep Inglaterra 
desde mpcho tjiempo , y que le estimule la raeiporia, 
interrogandole aobre algunos hecbos particulares , pero que 
ai quiere establecer algnp hecbo antecedente para jntro- 
ducir alguna materia, enteramente agena del objeto pre- 
sente , que se opondta. (. Mucbft* voces se ©Jren que 
(dicen coptinuad , continued t ). 

Cuando vinisteis por primera ves i Inglaterra, bubo 
algup bfcho; que. .pudiera haccros apoedar del tientpo en 
que vinisteis? — No me acuerdo cuando vine i Inglater- 
ra. — No os aeordais de ninguna circunstancia que pue- 
jda refrejcar. yuestra meraoria ? — La primera vez que 
vine i Inglaterra, desembarqud ; en Donwes. — Cuadto 
tientpo i permanent eis entopcds en Inglaterra? — Una no- 
idle y un dia. — A doode fuisteis eotonces? 

Mister. Denman insiste de nuevo en que la venida 
del testigo. en aqueba dpoca, no tiene xelacbn algana 
con .la sostanciacion actual , y dice que el procuradoc 
general se separa del la. causa. 

El lord canciller declara ballarse autoriaado el* pro- 
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curador general , : por • unrfnihte opinion- de las juecds,’ 
d declr que la pregunta pnede bacerse , como puede ha- 
cerse caalquier otra que contribuya i esplicar lo que 
ha podido arrojar el segundo examen. - 

A solfcitud de Mister Denman, el pasante del rela- 
tor de la cdmara led la tiltima pregunta y larerfpuesta. 
Lord Liverpool examina al testigo, y le pregunta; 
Podeb decir si S. A. R. os envid d bnscar d Ma- 
homet , 6 si lo envid i Hamtr por otras personas para 
que bailara delante de ella ? ^—Nanea me dijo que lo 
faora d buscar , y yo no sd si envid- d buscarlo por 
otros : yo sd que la princesa vino cuando dl bailaba. — 
Por euanto tiempo estuvo presente la princesa al bai- 
led — Estuvo algun tiempo , pe»0 so repard cUanto 
tiempo estaria : yo prestaba toda mi ateUcion d lo que 
tenia que becer. 

Lord Combsrn&r. — Os ha sucedido algo en Dou- 
vres? — 'SL ■ ’ • • • ' > ' * 

Mister Denman represents d los pares que esta pre- 
goata no podia hacerse. Mbter Brougham so one d la 
opinion de mister Denman. ' - 

El lord eanciller dine d los pates -qua tienfn -^dnte^ 
cho de halier toda pregunta principal : pero qne hasta 
que quade establecido que la princesa de Galles tiene 
relation con la que ha sucedido en Douvres , end que 
no pueden air d^posicion : alguaa sobre aquriheebo. 

Lord Falmouth. — El testigo ha bablado de>bailes 
dados* por la princesa: j quien convidaba esas personas & 
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{os bailes ? gerao lot criadoi? — Yo no s 4 quienes eran 
lot qae convidaban £ los que ssistian £ estos bailes. 

Lord Burnley. — El tesdgo ba dicbo qae habia al- 
gunas personas preseotes cqando Mahomet bacia sat get* 
lot: gbabk mugeres? — No: oada mas qae S. A. R. 

Deposition de Luis u Dumont, 

> . i ‘ ' ' 

Luisa Dumont compareee, y presta juramento eo fian- 
ces, por medio del marques Spinetto. 

El . fiscal solicitador general le pregunta en fiances, 
fie qua -pais ( e$:? — Natural del pais de Vaud en Sui- 
ca. > 

' Ezatniaada por M. William , declara que entiende 
algo el ingles: que se balla en Inglaterra hace dos me* 
aes , y que ao puede r.bablar en inglds. • 

. > El exdtnen se continue enforce* 4n fiances. Esta mu* 
ger: es psvtestante, ebtfd a servir £ k princesa , y an* 
aes vivia en RoJonk. Vid primero £ la princesa en Gd- 
pova veo fionde se embarcd hallaadose ya sirvidndfck , ms 
calidad fie camarista. Eud desde Lausaaa i Milan. La 
comifiva fie S. A. R. £ su llegada a Milan se compouia 
fie caballeros y de otras personas ; de sir William Quell, 
fiat doctor .Holland. - de lady Isabel Forbes., y 
k princesa alquild £ su llegada rf Milan , ua pakcio. 
... S*: acuerda el testigo de. on sugeto llamado Berga- 
mi, que entrd £ servir £ la princesa? — Se acuerda 
feka. . — ,iEu qud calidad k servk ? — En calidad de 



Digitized by Google 




378 

correo. — Cu&itos dtes sucadid 6ito antes que *S. A. R. 
saliese da Milan ? — Catorce 6 quince dins. — Durans 
te estos catorce 6 quince jdias servia dl £ fa mesa de 
la princess? 1 - — La servia £ ' comer. S< A. 'R. al ir 

de Milan- ■£ ' Napoles, pasd por Roma? — Si. — Se 
acuerda haber visto el testigo £ an jdven de pocos afios 
Uamado William Austin , que estaba coo ' la princess ?— 
Si, se acuerda. — Antes que la princess llegase £ MU 
lan, ddnde acostiimbraba dormir el jdven Austin ? — 
Casi siempre en la crfmara de S. A. R. — Se acuerda 
el testigo en qud casa durmid S. A. R. la noche an- 
tes de su -entrada en Niipoles? En una casa de cam- 
po ? — Se acuerda el testigo si Austin durmid en la cd* 
mara de S. A. R. en esa casa de campo ? — No pue- 
do decirlo positivameute de aqaella neche: pero por lo 
regular dorrnia en la crfmara de la princess. — - S. A, R. 
so tuvo por aquel ttempo una coaveraacioo con la de- 
ponente sobre el aposeato en que habia de doranir Aus- 
tin ? — S. A. R. dijo £ la que deckra , que Austin eo- 
mensaba £ set yagreade patascdorair en so cdmara* 
y que queria que - se le destinase otro a posesito ‘ parti- 
cular. — Hasta esa Ipoca , Bergami almoraaba y coon 
coo los demas criados ? — Comia siempre en ntiestra me- 
sa. — Sabe el testigo qud aposeuto se did £ Bergami 
coando llegd £ Nipoles ? — No se acoetda «1 testigo 
donde estaba este aposento. — Se acuerda en que apo- 
sento durmid la segunda noche ? — Si. — Estaba esa apo- 
sento cerca del de S. A. R. ? — SL — Habia conumicacion 
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entre los dos aposeotos# — Habia comunidacion. — Qu£ 
mediaba efltrfe los dos aposentos ? — Un euartito y an pa- 
•Ulo. — Se podia- pasar al cuarto de S. A. R. y al da 
Bergami , atravesando ese cuartita? — Sf. — Hhbra algii- 
aa puerca • por donde se pasase £ otra parte del apo- 
seato ? — Habia una puerta. — Coando se cerraba esttt 
paerta * asf como la de la cirnara de la prineesa y la 
det a posen to de Berganu, se podia entrar; ea la ca'mara y 
ea ed pastilo ? —No , porque eras las ifoicas poertas qua 
habia. — La nocbe siguiente de la llegada de S. A. R. 
i Ndpoles , fad £ la dpera f * — . S. A. R. dijo al tes-: 
tig© que iris. — Volvid aqttelia > nocbe de la dpera tern- 
pranoy 6 tarde? — Al restigo le parece qoe voivid tean- 
prano. — Cuando volvid , ' pasd A so odinara ? : ! 

Mister Denman se opoae £ esta pregant*. 

Cuando : -vohrid* 4 donde fudi — >- A dormir £ su-cd- 
nora.: i— test! go se hallaba ya entottees ea. la cdoia* 
m de dcdmir? — No, peroS. A. R. kdiamd. — Qud 
Mao la priacesa? — Atravetd el pasillo y vino al cuar- 
tfce. — Ddnde wtabe Bevgami ? — B1 testigo io ignora. 

— Despses qoe la prioeesa vino al coartito qod hizof 

— BlSesiigo.noiosabe. La prtacesa voivid 5 inmadia- 
{entente £ so cdnaara de dormir , ea qoe se ballaba el 
tastigo. — Did alguna drdea al testigo I — Dijo al tes- 

iepidrese .qufc Agstfar duwniese aqoelia dbche 
eo sa-.edm&ra, porqae necesitaba descaasar. — Eo.doa* 
d$ denaid Austin aqoelia hoc be? -4- Enimigahinete p&J 
qoefto, ea donde permanecid despues. — * Estaba este ga-> 

- 5 ° 
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binete ceres del dormitorid de Ife princess? Sti fas* 
bia on pnerta de cornual cacion. ■*- B$a ptferta se que- 
dd aquella noche cerrada 6 Aierta? — El testigo la 
vi6 cerrada. — Com do la paerta adtaba- cerrada habia 
alguna conraatcacion entre me gsbirietey .el' parillo ? — 
No habia comunicacion alguna. — Qud canids habia aque* 
11a nocbe en la crfmara de la princess I — Dos , um 
grande y otra peqnefia f ~ Qud cams ~eraf k pequrfia I 
■*— Una cama de viage para 8. A. R. Dotmta"S. A. R. 
pee io comnn en esa cama f — ft, por lo comna. 

Se biao esa cama para ella en esa noche 1*^0 tes- 
tigo la tW Uacer 'cos ’ ese ho. — Vid dl tmigo si ha-* 
bia srfbanas etr la otra - cama ? — Vi<S despars que m 
las habia. ' — Bstuvo eltestigo moeho nenrpo aqoefla 
noche en <i dormitorio de la princess ? — A /goods mi- 
natov ndltMents. — Hiao el tbstigo algtinA ■oknbrvncioneis 
sobre la cendeet* de ft A. R. mfenttas qne hshnba 
eh * so dormitorio ? — IH testigo dies . qne At< &. se 
haliaba mny sobresaheda. ■*— fkrqud motive el resrigo : m 
estuvo mas qne algunos mhmtos en d dotwUefie - 4$ 
ft A. R.? - .i ii t. . **■*• -it 

M. Denman se opoae i ests preguata : An ara fcti g n 
ya se faillaba hecha , y el testigo respondid A ilia fts 
eieidb; i 

Porqbe ft A. R. mahd6 al fesrfgo* tjhe srt ip r ada 
sa cdaiara. — Lo acostombraba i hraoef as! irfempmt -»*• 
Has Dcade -durmM Bergmni aqailla noshetr**-! ¥© 

tWSft* s i’i s » * *>5 . * i. 
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St. Bfougbans ebservd que no li -tenia neceiidad 
de saber lo qua eHa creia. > - 

A qud bora vid «1- testigo per la tnafiana S. A. R. ? 
t^No'se acueckpfoqkameMeyperodice qua ari l 
las oace- poco niasdittwnot. *4- Baa «ea 'la:' ho«yd 
«hm taade v en que S. A. R. ae le va» t aba. jegukeroen^ 
«e ? — fiati -era la feata-ep -que^ regular moots ae levan* 
t«ba. — *4i*b eltwiige ^'Berginii aa aquolla -maStaia-? 
f-w No to aid- et» toda ■f*fcw aaaaaaa^-‘4£a»ib Jo .viA 
■aqbel dia l Ala-horn de comer. *- Obgervd el testigo 
algaoa ooea respecto A la canagrande \ — - Qbeervd(q«je 
b^k 8Mor |>c«f(adal‘ -^jQbtekdnnigo reapadtoua; keaette 
ptquefiaiSvj-iObmfUd^ que.nadiie se habia aeaatado eo 
ella. — Puede el'testigo descObtrrnos ^el eatado en que 
estaba teoamaenl que nadte.se habia acostado ? — «;Nd» 
r& JJstaba mugij«fecobpue#a 5'-ip. JNo rnuobo. -r- Sstaael 
testigo dbnda iabnaid^. Bergriori^^tafluite ,todo eL stifempo 
quaeskvo en Ndpaleeol-^’Lo *abe. — Oofinia en «1 
aponanto psduimo A la adman de.S. A.R.? — Si : no 
habia :tctwa auto -el : aposapto; de *H«ndakau» qUe date 
A. da aiam* paste. — t Las t doa„puertas,>dabao al miraw 
paulto ? — Sik (r— El*ite»tigo ^ donate Ja mansion en NA* 
poles , vid A fieegami en el apo&ento de domic, dee 
k cdmarai.4«i tocador de >& A. R. ? — Coe frecuea> 
eia , ea la edmawede dorrair., y_.en el tocador. — Qate 
dtbia sewrir A S. A. R» en. >el tocador roientras tatuvo 
ea Napoles? i- Yo. — Habeis viato algun otro que so 
hajlase presente lulentras que S. A. R. st compbnia en 
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bu tocadoc? — He yfcto 4 William A»$a j.,4 Berga- 
rai. — Bergami , no era corroo eolences ? — , SC, lo era. 
• — Qftd edad tonkin An* tin eacosces ? — Trace 6 ca- 
Mce nfiqs. — . El tMtigfe.dke que ,ha jristn a Bergami 
presence. mieataas qut la priaceea ,«staba oe^u toeadot; 
fu4 noa yea 6 yarias vecet? — Varies vec ef. — — Coa* 
eatafaa yestfck ententes la princess ? — Algesias veces 
esuba resiuk^ntraa te belkba,eai |iage«ijneKO(£s. — S* 
Ms si (Borgasii ae queduba* a& durawter.algaa tietnpo, 
4 si eatraba y se lenandaba qnese qnedase? — Sa- 
Be y ortraba. — Se ecneeda el testigo de faabar nasi 
fiergaari por la noche.an ek -pasillo de qneyaae babe- 
oho dMAeien l ™- Si. ■-*— JDtdade se haHabai'Jn prineesa on* 
(oocea ? — Ea su doraritorin. — Estaba elk yestida . 6 
detnoda. — Se hallaba dcsanda. — •* Donde eetabaia .ea- 
toncos? — Caeca >de la paeiqridf 1» c4mt* da*iC A. R. 
— Doode vbaeis 4 Betgasail —• Mir: dh> sa im* 
mitoeio al pasille. — Qod dhreecioa.itanul? sacia- -’In eaaun 
ca de Sr A . ' R. 6 acia otsa parte? — Acia la aieum 
' ddiiS. A? • qnr traps 'di» ? matt* ryes* 

‘Viseris qa* no .estaiba veatkte ? qua **4*. ailci- 
1313 - ^ No estaba vestido de ningun raodo; — <Jner*ak 
aado llevaba ? Cbinelas. — Tenia medias? — No Jo ei 
sen media* V- No teniak mag que an. «atnbaf ~~<Nada 
■wwa*.— Cuando el testigo vid 4 Bergen*' en el ipagilio 
del modo ;qye lo ha deaorise, qod hiao? -t- Vo me. es> 
e»rrf por una puertecita que tenia carca, fuera del apo- 
afinte „d<5 la prineesa. — Cdwq «e hallaba la cams pe- 
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queSs de *iage en Ids Kama* cHas aiguienteaf — Ne.fak* 
reparo. — Y la cama grande ? — ,Estafra> cqobd m la. hu* 
biese oeupado mas de ooa petsbna. . 

Iia declarants- fud mtemgsda aobte lot ocurrido ea 
Mifpolnn dot— la In maasion ;de: la princesa : -reauka de 
jus declaraeiones. . ' I" 

Qua S. A. R. did ua bailaderiidscara i Murat, 
«b udi rasa -cases' del mati.que- lav-princeia«e Thud 
■m cl p» d aftguDdO 'Ae .esta casa pata a^isthr al bail*: 
q*e se present6- eo dl prime ro^ diefraaida en ttfage de 
cMeasa de-las izanadiaciones de Ndpoles : que despues 
dtpacedd- voadda comb ■ el i genrfo. de* la historian que no 
fad aila quiets ayadd £ la priuoesa a raudar de disfrazt 
■qua Jfergaafi eotrd en el coartd desu torador: que - ella 
«ii qoedd en la znteerfmarani que. -aquatia mudanza de 
-trage diurtS vapos-tres cuaspos de bora : qae cuando se 
visad .flfi :taager ; de. genioi de laMstbria, tenia los bra- 
■raaduanudos lel'jsefeo -deseebiatto ,.nebnf trn ropage que 
Inutaba las'- aiusas y el r geaio de lp historia : sin embar- 
^a, que -naase Jaao; bibn cargo si lbs brazos de la 
f»ibcbsa F -ezratadt eoseeappaite i-rdasabdesr^qne- .& A. R. 
ududd por 'leraera jvea^dar tdtge-, ‘jy' qetf entodcfes ella 
la - ayudd d vestirib : que^estef nufcVo- disfraz era el 

de - aldeana *tprca r que Bergami , el cual se habia que- 
(fl&do ’ -tii "da aifttitefeir# ^ 'se " habia vesddo de turco : que 
*A6 4 kvprbewa^ y '■*•> Bergami entrar J ert la sala de 
Mile asidbs de la mano r que en aquella dpoca Berga- 
mi era todavia correo : que date sali<5 del baile casi in* 
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ttedhUMKOte , j qw a m- ee toaerda :.«t % prkeesa , ia- 

lid de <1 aw pa w cow Bwgami. 

Continuando el exdmea {del tesrigo , dijo tanriwen qoe 
habia on teradito dtpeadkat* de 1ft ewe qae habttaba 
k p ri— eea . ea • Ndgolea: qua k ak pakewae ponsqudj 
terrado, tomaado el braso de Bergami : qae k-pffaiceaa 
•e deaayttpaba habiteftlmente ea el gabibete pequefta ■ cer- 
eft del -a p w— k vdefcdwat qae bo »acbte; •£'£.;*.£, fit? ten 
awbft att datagram *ol»d aaonpaflada bn iqpe Bevgaad eo> 
perineottS aa> Nbpolea mb: aeddedk quel* impkiid ■-*#. 
lit : qae entoocet 1ft vid teaftado eo u aok- ea el -g«* 
binete , para, so sobia sinqqfiisofbse bbbte 'paeate apt 
para- <1. • . . - • « . >> t. r ^ -i* -.v.il'o l v < 

. CoBoceia el. teelro de- Sad Carl®#- de -kapekb %*i~ 
Si.'— Habek eatade alU cod la priaeesa I; — -.ft/. -^^Qaka 
estaba aim cop rirr f P rgiBi Pn )ip' f 'rirflir fith~ 
tek. — fin uap t^qaBado. •— Iba Bergamfecon amMUott 
— — Stf. —i— Donde tomd S. A. R. el ^coehe t ^Akwunot 
por el terrado y el jardin para satir :doaaa ~ calk, pe- 
qneffa al iado del jardin. — t.Qad* iM*he.baesa.jt-e- Obsr 
cura y floviendo. Ctundo Begarteia al l Ikatro ,- d doa» 
de fnistejg , primero;? — Estraaios -eniiraKiealoa artihft 
de la escalera , eo doode se paseaba la geate. — Come 
iba vestida la priaeesa ? — r Llevabauna^apa toe capa 
may grande. — Como iba vestidQ-JJiftglwi.? 
uo doraind encaamado , segue me parn#*.-r 7 r;QMd fievabb 
en la cabeza ? — Un sombrero grande. — ■ - Cuando. ear 
trasteis en este salon , <5 lugar ptiblico , qod os sacedid-t 
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•4. Nads. Pasartei*’ £ alguna ofra parte del teatro ? 

— AI patio. — Cuando estuvisteis en el patio, que so* 
cedi<$ ! — Muchas feas mascaras nbs rodearon , hicieroa 
nmcho mido y caraenzaron 4: iilearaos. — - Decid lo que 
sucedid. — > Nos • re&earoo estas miseam de modo que 
am coistd mucho trabajo retirarnos , y al fin Uegamos 4 
aalirnps £ ana -sala pequeAa. — Qud tenia de pardcalar 
el trage de : ..la; .pripeeaai? Era bdssmo', momtrnoso. 

Lord vizfeonde Hamden icvaata so no* dicicndo: el 
Jatdrprete ' tiene la gracia de no traducirnos bien la es- 
presion de Ja declaraate, quefca querido decir que el 
txage era .IndecCnte. . - 

M. Brougham 4 llama con much* rqoderadoa la aten- 
cion de ims sefiorlas : le pareoe muy Irregular que nno 
de Ids jueces se pemita dar mas estension 4* la eipre- 
aton He la deelanmte , 4a coal ha dicho solamente, fei» 
sitne , TBoastruoso. . ( Se f grits en la ctfmara al drden , al 
drdea ! ) - 

Lord Hamden! dice algunas palabras que no se oyen. 
(rAl drden,£(al(4Man 1 }- r • W — • ■ 

r L6rd cxiciller declata q«M n on noble lord ctd# 
que la respuesta'ho ’es exacta , iiene 'derecho 4 pedir qoe 
lo sea. ’ 

• ‘/' Se lepiMBt las «spMsiones >det< tmigo eo lo» mismas 
tdrminos ya espresados. ~ 

- Despoesrde eso^huaMO tiempo estavWt^is ea N4po- 
ks? Tres 6 cuatro meset. — - durante este (tempo pro* 
slgulA iBergami ea sa'calidad de domdstico? 81. ' — Ha* 
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bei* hecho, acerca de ‘fas condacta de la prtnoesa y de 
fiergami , ea Ndpoles , otrac observaciones mas de las 
que babeis decbndo ? 

M. . William - lavanta la voa contra la •_ forma de estg; 
prcgunta. £1 solieitador general responde quo no se pue- 
de ciertamente interrogar al testigo sobreun becho qua 
hafo Lena podide ocuarir e» auttncia. de S. A>. R. y qua 
para evitac egte iacdnvenieote fa’ ptegupta^ha debtdo td* 
mar aqaelia fauna. •, ( r 'GoniiUuad, ..ctintiauad^) ; 

Se hace otra vez la raisma pregunta : al testigo, y res* 
poode que eha solamente ha vistp 4 la princesa y i Ber* 
garni que teniaa mucha familiaridad. ^*tiEsa. damitiaridaid 
eomeocd may. al priocipiol Dead© el moment^ ei •’ que 
Uegamos 4 Napoles. — Acostambraban loa criados 4 eu« 
trar sin llamar , al aposento de S. A. R. f — No : 4 
meuo& qne dn princesa inosdos maadasmVertir.i^- Habeas 
repat ado cdmo entraba fiergaini? Nunea'. lfaunbar 4 1a 

puerta del aposento de la princesa. — Algunas persons 
de la jcomitiva de S. A* R* £a abandonaron durante su 
mansion en Ndpoles ? — No : peris' cntailoiiaalinBw.de 
pdas; muebosrse quedaron aW, eatre' silos hdyi For- 
bes , y al trasladane la princesa de.Ndpole* 4 Rom*} 
la acompafid lady Carloia Lyndsay que entrd eo su ser* ' 
vtcio ta> losu tkkinww ? mtaoeetMi dnjaso maaribq nen Ni- 
poles. . r,^ .v* • 

A' esta declaracioa aigbteron atrasAeitnoner Mferds. 
La prinoesa fad de Ndpoles 4 ■ Civitaracbia , dJJ Civita- 
vsifaia-4 Giaova, ea hdobde admitid ea so seriiido al 
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doctor Holland , al seTfor Haoman que vino i reunirse 
d «u comitiva , y otra persona cuyo nombre ignora la 
declarante. - Lady Carlota Lyndpay dejd 4 la prinoesa en 
Liorna. ' • - 

Habeis observado la situacion de las camas de S. A. R. 
y de Bergami en Gdnova ? — Si. — Estaban separadas 
6 inmediatas? — Estaban inmediatas. — Os acordais si 
algo las separaba ? — ■ Si , un cuarto solo. — Habia. cor 
municacion entre este cuarto y el de Bergami? — Si.—'' 
Continuaron durmiendo as/, mientras- que estuvieron en 
Gdnova ? — Si. — Habeis observado 4 la princesa cuan- 
do se desayunaba ? — Si. — Ddnde ? — En un gabinete 
pequefio , al estremo de la sala. — Se hallaba Bergami 
con ella ? — Si. — Quidn servia el desayuno ? — Luis 
Bergami y Teodoro Majocci. — Luis Bergami era her* 
mano de Bartolomeo Bergami ? — S/. — Os acordais del 
jardin de Gdnova? — Si, me acuerdo. — Habeis visto 4 
S. A. R. pasearse debajo de los drboles en el jardin? 
— La he visto alii con frecuencia. — Habeis visto tarn* 
bien 4 Bergami ? — Si. — Cuaado S. A. R. se pjasefrbal 
estaba sola? — Siempre estaba Bergami con ella. -^jun- 
tos , 6 separados ? — No lo he reparado. — S. A. R. y 
Bergami se paseaban solos debajo de aquellos rfrboles, 6 
•n compafi/a de algunas otras personas? — Si, algunaa 
Veces yo los acompaiiaba , 6 Austin , 6 Majocci, y otras 
veces todos nos halldbamos juntos. — Teniais que hacer 
algunas veces las camas en Gdnova ? — Sf , hasta que 
llegd mi hermana. — La puerta entre vuestro aposento y 

5* 
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el de la princesa estaba por la noche cerrada 6 abler- 
ta? — Estaba cerrada. — Estaba siroplemente cerrada, 6 
echada la Have S — La prioceaa cerraba .coo Have por 
dentro. — El aposento en que Bergami dormia estaba si- 
tuado al otro lado? — Si'. — Qui£n os hacia entrar por la 
maflana en el aposento de la princesa? — Esta me 11a- 
maba , desde su aposento. — Veiais en la cama de la 
princesa si algnoo se habia acQstado en ella ? — Las mas 
veces nadie se babia acostado. 

Mister Brougham se queja de que la deciarante ha- 
bia tan bajo y con tanta celeridad que es imposible oirla 
ai entender lo que dice. 

Qu< quereis decir en la espresion, las mas veces?— 
Quiero decir por lo regular, ti ordinariamente. — Decis 
que cuando os hallabais en vuestro aposento, la princesa 
cerraba por dentro su puerta con Have. Necesito saber 
si despues oiais algun ruido como el de una puerta cuao- 
do se abre ? 

Entonces se levanta el duque de Hamilton. — Con- 
fiesa que desde que ha comenzado el exdmen de la de- 
ciarante como testigo, le ha sucedido no compreender su 
deposicion. Es doloroso tener quehacer advertencias so- 
bre el mdrito de los otros : pero en un momen.to en que 
toda la Inglaterra , y toda la Europa tienen sus ojos 
puestos sobre sus senorias , es obligacion . suya , por lo 
que debe i su patria y i los fines de justicia , confe- 
sar pdblicamente que la interpretacion de lo que ha di- 
cho la deciarante le parece imperfecta. 
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Lord Liverpool confiesa que el intdrprete no ha be- 
cho las preguntas al testigo en verdadero idioma fran* 
ces , y que obligado d hablar en dos lenguas , ninguna 
de las cuales es la suya , ha tenido un trabajo dificul- 
ioso de desempefiar : pero lord Liverpool no ha nota- 
do que hubiese hasta ahora equivocacion de importancia 
en la interpretaciou ; sin embargo , afiadid , que deseaba 
que el procurador general se valiera de otro interpreter 

£1 solicitador general recuerda d sus sefiorias que el 
marques Spinetto se halla ayudado de otro interpreter 

M. Brougham que quiere tomar la palabra, se ha- 
lla iuterrumpido por las voces que lo Hainan al <5rden. 

Lord Harrowby , y lord Grey , hablan en el sentido 
de Lord Liverpool. El solicitador genera] es oido de 
nuevo , y se limita d pedir que hoy se continue el 
exrfmen del mismo modo , y dice que mafiana habrrf otro 
interprete. 

Lord canciller pide el dictdmen de los defensotes de 
las partes. 

El exdmen se continua. 

La pregunta hecha al testigo en el momento en que 
lord Hamilton se levantd , vuelve d repettrse. 

La declarante responde. — He oido alguna vez el 
ruido de una puerta que se abria en donde se hallaba 
la princesa , pero no sd si era la puerta del aposento. — 
Habia en esta direccion alguna otra puerta distinta de la 
puerta del aposento de la* princesa y del aposento de Ber- 
gami ? — Habia otra tercera puerta que iba al cuarto del 
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tocador de S. A. R, — Era eie el ouarto de que babels 
bablado, y que estaba entre el dormitorio de la princesa 
y el de Bergami ? — Estaba entre los dos aposentos , y ha- 
bia otra tercera puerta que iba al cuarto en que S. A. R. 
«e vestia. — Despues que oisteis abrir la puerta , oiais 
aun algun otro ruido en el aposento donde dormia la 
princesa en lo restante de la noche , 6 todo se hallaba 
en silencio ? — Todo se hallaba en silencie. — Era en- 
tonces cuaodo os tocaba bacer la- cama de la princesa? 
-r Si. — Como acostumbrabais a hacer la cama ? — * Yo 
componia las almoadas, y estendia las mantas. — Haciais la 
cama enteramente ?— Rara vez. — Por qud? — No era 
necesaria , se quedaba hecha. 



Se pregunta i la declarante quien reempJazd d lady 
Campbell, la cnal babiendo ido i juntarse con la prin- 
cesa en Gdnova , se habia separado de ella en Milan, 
y respondid que fud la condesa de Oldi. 

Antes que la condesa entrase a servir i la princesa, 
no bicisteis conversacion de ella con S. A. R. ? — Me 
dijo la princesa que la condesa de Oldi deseaba entrar en 
su servidumbre como: dartia de honor, y que era 'muger 
noble. — Sabiais qud parentesco tenia la condesa de Oldi 
con Bergami ? — Era su hermaoa. — Cuando lo supisteis ? 

— Dps meses despues de su llegada. — S. A. R. os dijo 
aim algo sobxe la condesa, ademas de que era se Soria 
noble ? — Me dijo que se decia que era nnrger> hermosa. 

— Sabeis si la condesa de Oldi hablaba frances ? -s- No 
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hablaba n! ; uar palabra. — 3. A. R. bablaba 
— Poco. — Habeis notado si la condesa de Oldi 
corao ana muger de distincion ? — He reparado que ba- 
blaba an italiano Vulgar. — Habeis visto su escritura ? 

M. William dice qaa no *e puede colegir indaccion 
alguno del sentido de la declarante. 

Brougham espone que es la primera vez que se ba 
pedido i ana muger que critique el estilo de otra , en 
una lengua que aquella no baUa ni entiende. 

El solicitador general , replica diciendo que acaso 
la respuesta serf que la condesa de Oldi no sabe es- 
cribir. ( continuad , continuad..) - >• 

Podeis preguntar mejor si sabe ella leer y escribir: 
( continuad. ) 

Habeis observado los modales de la condesa de Oldi ? 
eran en vuestra opinion los de una muger de distincion ? 
( Los grttos que se oyen diciendo no ! not iaterrumpen 
la > respuesta de la declarante ). 

M. Brougham. — No hacemos ninguna objecion con- 
tra la pregunta ; pero pedimos que la opinion de una 
camarista suiza sobre mugeres de distincion ,se estienda 
por escrito y se siente en los registros. 

Lord canciller. — Sino hay objecion , porqud no 
continuais ? 

Habeis reparado si los modales de la condesa de 
Oldi eran propios de senora , gentlewoman ? 

Ei intdrprete dice que no puede trasladar & la in- 
teligencia de la- declarante esta pregunta , porque no hay 
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r wl to li lengua firtncesa que coneepoada a la 
, onion de gentlewoman. ( t ). 

( Esto escita la tiia universal. ) 

El doctor Holland , babiendo dejado i la princesa, 
fad remplasado por M. Burrel , el cual la dejd tambien. 
Desde entonces ya no hnbo ningun ingles en la cast 
de la princess. 

Se interroga d la declarante sobre el modvo que 
. pudo producir el baberse retirado M. Barrel. — respon- 
did que porque asi balsa mas libertad. — Esplicad lo 
que quereis decir en eso : que habeis observado ? — 
Que todas las noches la princess y so familia jugaban 
en el salon. —- A qnd jnegos ? — A diferentes ; & juegos 
alegres. — Esplicadnos alguno. — A1 adivina quien te did. 
— Jugaba la princesa ? — Tal cual ve*. — Habeis he- 
cbo alguna observacion sobre la conducts de S. A. R. 
con Bergaari durante su mansion en Milan y en Villa 
Villani? — Solamente que vivian juntos con la mayor 
franquesa. — Curfndo estuvo la princesa en Villa de 
Esto ? — A principios de septiembre. 

La cdaiara se separa. 



( i ) Como si en espafiol quisieramos deeir caballera. 
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Continua la deposicion de Luisa Dumont, 

Otro intdrprete sucede al marques Spinetto. 

£1 solicitador general continua el exdmen. 

Los dichos del testigo se reducen a que la princeaa 
ha hecho dos . viages £ las islas Borromdo s que en el 
segundo durmid en un aposento de una posada que se 
|e- habia preparado luego que Ueg6, y que el aposento 
de Bergami. no estaba distante del de S. A. R. ; que 
Bergami comid en . Belliaono con la princesa : que esta- 
ba vestido de correo, y que hacia su viage, no £ ca- 
ballo, sino en un coche que no era el de la princesa* 

En su primera mansion en Villa de Este , los dos 
aposeotos de S. A. R. y de Bergami se comunicaban: ca* 
da noche desnudaba la declarante £ la princesa en su alco- 
ve y la prineesa despues la acompafiaba hasta la puerta, 
que ella cerraba con Have. Por la mafiana vid £ Ber- 
gami a la puerta de su aposento Uamando £ su criado t 
estaba cubierto con una capa de seda azul que habia 
aido de la princesa : data se hallaba tambien a la puer- 
ta de su aposento, a unos veinte pasos de Bergami, 
y los dos se hablaban : iban juntos y solos en un barco 
por el lago : tambien se paseaban solos , tomando la 
princesa algunas veces el brazo de Bergami : la nifia 
Victorina que se hallaba en Villa de Este , - Uamaba 
roamd £ S. A. R. ...... . 
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Despues de visitada la Grecia , pasd la priocesa a 
Sicilia , . estuvo en la corte • de Palermo con Bergami, 
fad despues A Mesina, y establecid su resideacia en las 
inmediaciones de esta ciudad. 

Os acordais como estaban colocadas las camas de la 
princesa , de Bergami y de la condesa de Oldi f — - Si. — 
Cual estaba mas -inmediata A la de la priocesa ? — La 
de la condesa. — Habia alguoa puerta pot donde pudiera 
pasane del aposento de S. A. R. al de la' condesa de 
Oldi I — Si. — Cual era el aposento mas proximo A este? 
— £1 de Bergami. — Habia alguna puerta eat este apo- 
sento pot la caal pudiera pasarse al de Bergami? — Se- 
gun pnedo acordarme babia un pasilio - pequeno. — Qqd 
aposento se hallaba cerca de este? — El mio. — Ayu~ 
dabais entonces A desnqdar A la -princesa? — Si. — 
Ibais , desde el pasilio que habeis espHcado , A vuestro 
aposeato , pasando por el de la condesa de Oldi y de 
Bergami? — Si. — En esas ocasiones habeis hallado siem- 
pre A Bergami en so aposento , y en su cama? — Si, 
algunas veces. > — Os Uamaba S. A. R. por 'las ma fih- 
nas? — Algunas veces. — Desde ddnde y por qud puer- 
ta ? — Desde el aposento prdximo al de Bergami. — Se 
hallaba abierto este aposento por la parte del suyo ? — r 
Si. — La princesa 1 abria esta ' puerta ? — Unas veces la 
princesa , otras Bergami. — Como se hallaba •' entonces ves- 
tida la princesa ? — Llevaba la capa que ya he esplicado* 
<— No tenia ella mas que su trage de nocfae ? No. — 
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Ea ettas ocasiones y ge ballaba siempre Bergami ensn 
cama ? — Jamas le vi por la mafiana en su cams. — 
Estaba en sa aposento ? — Unas veaes estaba y - otras 
no.' — Hatieis. diehe que Bergami abrk la puertaalgu- 
nas veces : pasabais por su aposento para ir ai de la 
princesa? — Si. — Hallabais la pnerta , entre su apo- 
sento y el de la princesa , abierta 6 cerrada ? — Por 
lo regular, abierta. — S. A. R. se reoogia en Mesina 
mas temprano 6 mas tarde de so costnmbre ordinaria ? 

— Unas veces mas temprano y otras mas tarde. — Ha* 
i>ia alguna persona encargada de desnudar A S. A. R. 
en Mesina ? — Si. — Todas las nochea ? — No me 11a- 
maba A mi todas las noches. — Cuando no desnudabais 
vos misma A S. A* R. quien desempefiaba este encargo? 

— No sd si seria mi bermana. — ? Habeis observado la 
condncta de la princesa con Bergami, y el mpdo con 
que le bablabir? — Si. — De qod espresiones acostum- 
braba A servirse, cuando habkba con Bergami y cuando 
•le llamaba ? ■ — Cuando se separaban, ella le decia corazon 
«nse, y otras. veces adht , qutrido amigo . — Os acotdais 
cuando. en cierta ocasien se . separaron en Mesina ? -r- 
S i. — De qud espiesiones se. valia entonces la princesa .? 

— Le dijo Adiosy corazon mio , cuidado.. — Oisteis 

otra cosa ? — No me ac.uerdo, precisamente. — Qud que- 
reis deoir en 'esa palabra -pretitamente. *— Nada de par- 
ticular natd en aquella ocasion, -si no es que se dieron 
on abrazo: o i que se abrazaban , mas no lo vi. 

El intdrprete dice qpe el testigo se ha valido de) 

5 » 
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tdrmino francs* tmbrasttr , que qufcte decir betar. ' 

Se repite la preganta , y la declarante responds que 
oyd que se besaban detrds de ella. 

La' declarante •. fud con la prjncesa de Mesina £ . Si- 
racusa , £ bordo de la Clorinda. Dice que vid £ Ber- 
garai acostado ea ana cama cerca de la de S. A. R. 
que en Siracusa la doquesa de Oldi dormia en el misr 
*no aposento que la declarante, y- que este aposento te- 
sta comunicacion con el comedor : allado de dste hahia 
etro aposento para k>s demas de la servidumbre de la 
princesa; y la cdmara de S. A. R. se hallaba al otro 
lado del comedor. 

Habia de la cdm'ara de la princesa alguna comu- 
bicacion i otro aposento? — Habiauaa escalera pequefia. 
— A ddnde iba £ parar esa escalera ? — No me 
acuerdo.; 

Bergami , dice la declarante, lleVaba coandd era 
correct un gorro de seda eocarnads de Ja misma forma 
que otro que habia llevado S. A. R: ha llevado por 
la madana una corbata negra tambien parecida £ otra 
de la princesa’ V y tma vez los cbapkies blancos de Ber- 
gami se ban visto en la crfmara donde dormia la prin- 
cesa : tal es en compendio lo que resulta de mas re- 
parable entre otras muchas declaraciones del testigo. 

Tambien se acoerda que en la casa - del conde Pind 
cerca de la princesa , vid. por la nocbe, con ayuda de 
un belon, que .Bergami pasaba £ su aposento, para 
(rasladarse al de la princesa : que estuvo con Si A. R. 
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en la Barons , la cuaKpertenecia i Bergami : que en 
la Baroaa lot aposentos de S. A. R. y de Bergami 
, no ae halhban separados sina por oa pasUlo en el coal 
m hallaba ana escalera peqnefia , y ua coarto pequefio, 
6- pieaa de paso : qoe por '■ la nocbe , la pnerta de la 
pieza de pass estaba cerrada , y nadie podia entrar ea el 
aposento de S. A. R. 6 en el de. Bergami, 4 no set 
por el otro pasiHo que estaba sobre la escalera : qoe 
babia c astro aposentos que dabaa aL corredor , y qoe 
ocopaban las personas de la comidva de la princess; 
pero que cuando. la puerta del corredor estaba . cerrada, 
no • podia haber comunkaciotr entrelos cuatro aposentos 
y el-de S. A. R. * * 

La declarante , respondiendo i ima pregunta , dice 
qne algunas yecei la priacesa tuteaba 4 Bergami , qoe 
esta la.: llamaba t implements piinpe&a , cuaodo ls6 demos 
personas de su comkiva , la dabam..comonmente el trar 
tamisnto de vuestra alteaa .real. 

Mieatras qoe estovisteis en la Barooa , habeis ob- 
serVado,. alguoa .otra eosa.entre Bergami y. la-ptiacesa f 
— No; me ■ afenecda. r— Hubo bailee :en . la Barooa ? i— - 
Si. — Quien •concufrfa 4 esos bailee I.*— .Personas qoe 
no eran de consideradon. — Habeis oido hablar 4 
S, A. R. y . 4, Bergami. de k conducts de estas perso- 
na 8 en aqoellos bailes ? — Si. — Hdbeis hacho nos raist 
soa algunar obsertackwtes sobre la . nonductai.de t las mis- 
mbs personas : decidnos que visteis en ellas , y cdmo se 

portaron 4 presencia de Si A.-R. — A presencia de 

* 
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S. A. R. oada vi de particular. Babeis oidb lo qua 
Bergami referia i la princesa sobre el porte de alguna* 
de dichas personas t — Sf , ana vex. — Qu6 decia ? — 
Bergami contaba d S. A. R. ana historia.. .una historia 
de alguaas personas. — Qad historia , qud personas eras 
esas ? — La historia es tan indecente que no me atrevo 
d referirla. — Y esa historia contaba Bergami d S. A. R. f 

— S/. -r Estaodo vos debate! — Si, estando yo presen* 
te. — Sin entrar en los partkalares pormenores de esa 
historia, no podeis enterarnos en general de lo qae era! 

— Ya he dicho que no puedo referirla. 

Cierta contestacion se promueve con este motive en- 
tre lord canciller, lord Erskine, y algun'os otros pares, 
sobre la necesidad de obtener las circanstancias de esta 
historia. Un par propone qae la declarante poaga pot 
escrko esta historia , peso este parecer no* fad admiiido. 
El exdmen coocfaua. ’ ’ ■ - *■ 

No podeis decirnos qod historia era esa ? — Era re- 
lative i un caballero y d ana jdven que se hallaban en 
el baile. — Refirid Bergami d la princesa h> que ha- 
bia pasado entreel Tcihaliero y k jdven ? — .instruyd d 
S. A. R. de todo lo. Iqoe habaa pasado- ent ■•. . .. . 

El conde Grey obserra qae esta parte de la depo- 
sition no puede qnedarse «n aquel estado ; - qae debe acla- 
ratse mas, 6 -deiecharse.-- - 

Lord cahci Her dice! que k otfmara no debe examt- 
nar si la butoria es decente 6 indecente; si se da idea 
del todo de ella , es menester descender d lbs pormenores* 
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Lord Erskine dice que, cotno la : princesa no tiene 
conexion alguna con 1 m circunstancias de aquella hfsto- 
ria , 'no deben referirse los pormenores de ella. El exd- 
men continoa. — 

■ . Qud dijo Bergami sabre k> qoe pasd eOtre esc caba- 
Hero y esa muger en ? . . . . . 

<. Lord Liverpool toma la palabra : propone qoe no se 
bagan mas pregantas al tesfigo sobre este asunto , y que 
tddaslas pregantas y respuestas que se refieran 4 esta 
historia , hechas hasta abort, se borrea de las mroutas. 

El solicitador general dedara que no se opondrrf 4 
eata propuesta. 

Mr. Brougham declara por su parte qoe no se ba- 
11a en dnimo de estrecbar i la declarartte 4 que diga 
nada sobre este particular ; se mandaenconsecuencia que 
las preguntas y respuestas de aquella sucia historia se 
borren de las minutas. . . . .... 

• Mientras -que* la. princesa fijd su residencia en la Bar 
rona , did una vuelta por el Tirol y liegd desde lue- 
go 4 Charletx desde dondo Bergami fud enviado 4 so- 
ticitar pasaportesen Inspruck. x • 

El solicitador general examina 4 la declarante sobre 
Its disposiciones dadas para establecer el aposento de dor* 
mir de. S. A. R. en Charletz , y resulta de las res- 
paestas que la declarantevdurmid en el aposento de la 
prince&V eb nna cama -p^uefia, puest* en el suela: .pero 
4 la llegada di Bergami, de Inspruok, la princesa le 
mandd recoger so cama y mudarla 4 otra parte. Ber* 
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gtoti m hallaba . prtfseoae cuendo 4* ideekrtnte dice que 
se le did e«ta <drdea, despaes de dot horas 6 doe bo- 
ru y media qae la dedaraoie estaba ya acostada. — Ddo- 
de dormia Bergami ? — En on aposeato de esta parte de 
case* caret de la e scale re pequefla. — ■ Qu6 one hora- 
bre dormia en esa parte de case ? — No creo qae dar- 
mieee nisgano* — O* acordau si habia entre el apoaento 
de la princeea y el de Bergami algo mas qae la esca-i 
fere peqaefla? — No me aoterdo de -Jo- qae > habia* *— Ha- 
bia oaa poerta de la sale pn qae se eoasis, per doa- 
de se pasaba i la de h princess ? — S 4. — Habeis oido 
si la princesa hacia alguna cosa en esta poerta de so 
aposeato — He oido muchas veces qae la cerraba con 
Have despoes da baber entrado en 41. — Caando esta 
pnerta estaba cerrada con Have, habia alguna comuai- 
eacion de la tala del comedor 4 la escalen peqaefia $ 
-t— No lo creo. . i 



De Siracusa pasd la princesa i Catania : alii bu- 
bo mudansa en la cUstribocion de canaas. El aposeato de 
la princesa estaba contiguo at salon , : el de la declarab- 
le contigoo al de la prraceca , y al de data el de la 
condesa de Oldi. — Bergami dormia al . otro lado de on 
patio peqnfio, cerca de la entrada de la casa, y ana 
puerta daba paso desde el salon al patio. Bergami: es- 
tuvo enfetmo algunos diss , y durante se doiencia , dar- 
mid en el aposeato de 4a condesa de Oldi. - 

El solicitador general se informs de Ira circuastan- 
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das de la mansion de la ptincesa en. Catania. — S. A. ft* 
iba a recogerse de noche rf la misma bora que la de-, 
daiante ? — Me acoerdo que una noche se fad i reco- 
ger, mieotcas que yo cenaba. — Viateis entonces d Bet- 
garni ? — No. — Cuando fuisteis d recogeros , la puerta 
de vuestro aposento por donde se pasaba al de la prin- 
cess , estaba. abierta ? ^ Estaba certada. — Como estaba 
la del aposento .de Bargami ? . — Cerrada tambien. i— No- 
tasteis alguna cosa durante Ja noche l — No. Notas- 
teis algo por la mafiaaa ? — Si. — Qnd notasteis ? — Vi 
que la princesa salia del aposento de k eondesa de 01- 
di , que paid por ei mio, y que se entp* co el suyo. 
— A qud hora ? — A las dies de> la mafiana. Qad lle- 
vaba la princesa en la mano ? — El edgin 6 lai almoa- 
•da en que acostnmbraba dormir. — Cdmo iba vestida ? 

— No estaba vestida ; Se.Jbalkba-ed el nrisino estado en 
’que qaedaba por la nbche, desphes de haberla yo des- 
nudado. — Qud parte de sus testidns conservaba por la 
noche ? — Por la noche yo la dejaba con nn vestido bian- 
co de dormir. — Era < eaa su tragpj-otdiaario de dormir.? 
--No; algunas . veces tenia capotityo - de steda.. — Lie- 
vaba ese. eapatillo con -el vestido blaaico ? «- St. — 
Decis que Bergami ocupaba el aposento de la con- 
desa de Gldi; en donde dormia dsta ? — fit) una cama 
pequeiia , en el aposento de la - princesa. Donde dor- 
mia Victorina? — En el mismo aposento de la princesa. 

— Cdmo lo sabeis ? — Porqoe he oido llorar i Victo- 
rina- — Visteis la vispera & la princesa con la almo 
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qafr Uevaba .tn.Lu mano I — Si. — Lord Liverpool pide 
que el relator de la c dinars lea d la deciarante ana res* 
pneataa aaterbres, comeacando desde la que -dice que se 
habia . becho ana mudaaaa del cuarto en que :dornria 
Bergami 

He habe la lectura pedlda. 

El solicltador general oontinua el exdmen . 



Cuando la pdnbesa llevaba ea la mano U almoada 
de que . habtia hablado , or vi<5 ? — Me mird. — Cuan- 
do. osmird., qua observ^kteis^dqueqs dljo eUa? 

r Mr. -Brougham se opone d esta preguata : so opo- 
•icion fad deseqbada. 

Qud hiao ella ? — Me ralrd coo mucba ateacioa. — 
■Qud ■ mas bin. ella {<■. — Se ontrd en «u aposento. — Ha* 
bid algo? — No. > — Acostuoibrabais d qoedatos en aqoel 
aposento basta las dies de la maffana ? — .No, por io 
regular yo iba d desaynoarme d las nueve. — Cuando 
Bergami donnia en aqpel apeseoto que -babels dicho, es* 
taban - abiertas Us pumas d las nueve de la mafiana, 
cuando passbais d almorzav ? — Nunca las vi- abiertas. *— 
Cuando Bergami dotmia en este aposento , se os llamd 
alguna v*z para vettir d la princesa, antes que hubie- 
seis ido d alraoraar d las nueve ? — No. — Cuando voi- 
viais de almoraar , como hallabais . las .puertas del apo* 
sento ? — Cerradas , pero algunas veces la del aposento 
de S, A. R. se hallaha abierta. — Estaba ella en so 
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; aposento ? — >;Si f r^.Dedd la que octfrrid ea el aposento 
inmediato al de la princesa , entre la condesa de Oldi 
y la nifla Victorina? — He oido que Victorina gritaba 
Uamandp naamd , y que la condesa se esforzaba en aca- 
lbnla. -r Guamdo Sy. A.R. pas<5 por vuestro aposento , 
os hallabais en la cama? — Me hallaba levantada. — 
Habia alguna otra persona en el aposento ? — Mi her* 
tnana, segun creo. — \ Os rpodeis acordar si vuestra her- 
nt^na -est?b? en la cama , 6 levantada ? Estabalevan- 
tada. — Os bablaba la princesa cuando os vela por la 
matiana ? — * Si ; por lo regular me decia , buenos dias. 

-*-■ En aquella ocasion , dijo ella algo i vos 6 a vues- 
tra hermdna ? — Nads, mi; w palabra , me dijo d mi. 

— Mientras que S. A. R. estaba en Catania, no mand6 
que 'la retratasen? — Si.... el testigo se acordd des- 
pues que -esto fu^ en Augusta:, la princesa se hizo re- 
tratar ■, prhneramente • en trage turco , despues en el de 
Magdalena psnitente , con el seno descubierto ; y ha- 
bidndose preguntado d la declarante , que basta ddnde se ' 
denotab a el seno ; descubierto , puso ella la mano sobre 
su peeho , designaOdo que tenia descubierto hasta medio 
cuerpo: tambien huho otro retrato de la princesa end 
que se hallaba representada en su trage diario. El re- 
trato en actitud de Magdalena penitente , se le mostrd 
d la declarante en Sicilia por el raiuno Bergami : d tam- 
bien ,se hizo retratar- en Na'poles en su trage regular, y 
debia copservar este retrato que ensedd al testigo; Ber- 
gami ae hizo retratar otra vez, en trage de turco. La 

53 
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princess le ayudd i componer so trage, le kvant4 el 
turbante , diciendo que mas le gustaba asf. Bergami fud 
creado caballero de Malta en Catania , y fad becbo ba- 
ron en Augusta. En . esta tiltima ciudad , los aposento* 
de S. A. R. y de Bergami, estabao separados, prime- 
ro por an pasillo y an cuarto pequeffo ; bubo despues 
una mudansa, y Bergami obtuvo entooces on aposento 
cerca del de S. A. R. : la puerta que se> abria por dentto 
del aposento de dste , se cerrahade hocheyy Berga- 
mi tenia cuidado de cercbrarse si estaba cerrada : alga* 
nas veces la declarante , despues de baber desnodado i 
la princess , la oyd bablar bajo en . el aposento de Ber- 
gami, sin poder compreenderlo. qoe decia. La decla- 
rante estuvo 4 bordo de la- polacra en Aogasta, Jjr era 
Una de las personas que componian la comitiva de la 
princesa. Bergami dtirmid al ptincipio en un camarots 
cerca del comedor,. y despues en este comedor mismo. 
La princess dormia en la cdmara donde habia estado la 
cama de Bergami , y la condesa de Oldi en utra al 
otro lado. . En Tunea & A. ft; se alojd en la casa del 
cdnsul britdnico , cerca del palacio del bey ; y alii no 
babia , entre el aposento de la princesa y el de Ber- 
gami , sincr un cuarto pequefio , y un gabinete 6 pieza 
de paso. En Zabonhn , la declarante vid por la 1 mafia- 
na la cama de S. A. R. ; y sin poder asegurar que 
alH hubiese habido dos personas, repard que la cama se 
hallaba i lo menos muy desarreglada. En Auro, que se 
halla en el camino de san Joan de Acre i Jerusalem, 
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la princesa y sa coxnidva .durmieroa en tiendas de cam* 
palla : la declarante , despues de haber desnudado a la 
princesa , la dejd ea la cama , halldndose Bergami en 
otra -cama y por -la maSana los halld juntos, aunque 
vestidos , en. If cdmara de aquella. 

En Jerusalem , S. A. R. se alojd en un convento, 
y el aposento de S. A. R. y el de Bergami se halla- 
ban , antique separsdos por varias celdas , en elmismo 
daustro ,<^in qoe hubiese en este claustro- ningen otro 
aposento - para las personas de la comitiva de la prince- 
sa. Bergami entrd cierta manana en el aposento de S. A. R. 
y se puso 4 cbancearse . sobre su cama : algunas veces 
se paseaban juntos per la mafiana en los claustros , ha- 
biando los dos, y la princesa no llevaba mas que el ca- 
pote qne acostumbraba 4 Uevar por la mafiana. . • * • 



Habeis dicho que Bergami durmid en el comedor 4 
bordo de la polacra hasta la Hegada ajafa: ddnde - dur- 
mid S. A. R» despues-? — En una tieftda d pabellon que 
ee puso sobre el J puente. — Qud habia - en esta tiendaj 
>— • Dos camas pequeSas. — Dormia la princesa en algu- 
na de esas camas? — Si. — Ayudabais 4 desnudar a la 
princesa ? — No. — - Quidn • dormia . en la otra cama? — 
Bergami. — Sucedid lo mis mo durante todo el viage de 
Jafa 4 Italia? — Si. — Os acordais si S. A. R. se ba- 
4Sd yendo embarcada? — Si. — Se baffd mas de. una 

▼en? — De dos, me acuerdo. — Quidn acompafiaba enton- 

* " 
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ces a la princesa f — Bergami. — Volviaa . eHos juntos das'- 
pues de que S. A. R. se babia bafiado, 6 Bergami 
volvia primero ? — Bergami subia A llamarme al puen- 
te, y me decia que fuese A restir A la priocesa. — 
Cuanto tiempo se quedaban juntos antes que Bergami os 
Uamase ? — Tres cuartos de hora , 6 cerca de una bora. 
— Quien ayudaba A sacar agua para el bafio ? — Yo 
vi a Majacci A la puerta del ba£o con un cubo de 
agua. — En qud se ocupaba S. A. R. A bordo? — Air 
gunas veces bacia labor para la nifla Victorina* — Cuan* 
do ibais al parage donde se banaba , en qud estado en- 
contraban d S. A. R, ? — La Jiallaba dentro del ba- 
fio. — G6mo estaba vestida ? — Con on vestido de dor- 
mir. — Os acordais en qud se ocupaba Bergami A bor- 
do ? — Casi todo el dia estaba tendido en su cama. — 
No bacia alguna cosa para divettir A S. A. R. ? — 
Alguna vez, hacia algo. — Qud bacia? — Diversos . jue* 
gos: le be visto coger una almoada, pondrsela sobre 
el pecho, y pasearse por el puente. — Le visteis poner- 
se la almoada sobre la cabeza ? — S(. — Y la princesa 
qud hacia ? — Se rela. — Os acqrdais ; de bather visto h&- 
cer algunas camisas A bordo? — Sftgun me, acuerdo, la 
condesa de Oldi hizo algunas para su hermaoo. — Hiso 
de estas camisas la, princesa? — No lo sd, pero ella 
macbas veces estaba haciendo labor. — Habeis oido si 
la princesa dijo algo sobre e*te particular ? — EUa dijb 
A Bergami, que queria haperle camisas. — Sabeis si otras 
personas bablaron de eso mismo con S. B. R. ? — Ber- 
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gam! dijo qae necesitaba camisas , y la princesa dijo 
que se las haria. — Qud respondid i eso Bergami? — 
Se sonrid. — No se confirid £ Bergami cierta drden en . 
Jerusalem ? — Si la drden del Santo Sepulcro. — No 
se -instituyd otra drden en la misma dpoca ? — Si'; la 
drden de Santa Carolina , pero no me acuerdo bien , si 
fud en Jerusalem , d 1 bordo del buque. — Qud grado 
se confirid £ Bergami ? — El de maestre. — Despues de 
.vuestro regreso £ Villa de Este, no bubo alguna mu- 
dansa en el aposento de dormir de la princesa , y de 
resultas de esta mudanza no resultaba baber uoa comu- 
nicacion entre. los aposentos de S. A. R. y de Berga- 
mi? — Si. — Este aposento tenia comunicacion con lo res- 
tante de la casa ? — Habia un cocredor y. un pasillo. — 
Habia puerta en alguna parte del corredor ? — Si, hrfcia 
el medio de dl. — Se quedaba esa puerta abierta d cer- 
tada por la noche? — Cerrada. — Hubo algun reparo 
becbo en k pared del aposento inmedkto? — Vi que 
-alii trabajaban albafiiles para abrir una puerta cerca del 
aposento de S. A. R. — AI ir del dormitorio de la prin- 
cesa al de Bergami debiais pasar por esta abectura ? — 
Si. — A vuestro.. regreso. de Villa de. Este , no se esta- 
blecid cierta mesa nueva ? — Si. 

Mister Brougham se opone £ esta clase de exdmen 
que -adoptaba el solicitador general , y que conducia i 
preguntas primitivas. £1 solicitador general respondd que 
.no seftulda M. Brougham. M. William apoya la opinion 
de aquel defensor de la reina. 



Digitized by L^ooQle 




408 

< • Quienes comian eo la mesa ? — La mod re de Bet* 
garni, Porstini y uno de sns prim os. — Qild destino te- 
als ese prinao? — Era prefecto de Palacio. — Visteis A 
Lais Bergami representar comedias en Villa de Este?—, 
Si. — » Lo visteis representar con S. A. R. ? — - Si : dl 
bailaba vestido de arlequin , y S. A. R. en trage de 
lo mismo. — Usaba Bergami de pendientes eo las ore- 
jas cuando entrd A servir a la princesa ? — Si, lo s lie* 
yaba. — Qud b«o de ellos ? — Bergami los trocd por otros, 
y yo vi los sijyas puestos ea las orejas de la prince- 
ss. — Con tiaud dsta llevdndolos ? — Si ; pero despues los 
eambid y se los did A Victorina. — Os acordais si Ber- 
gson recibid regalos de alguno ? — Algunas veces recibid 
regalos de S. A. R. — Qud especie • de regalos eran ? 
— Oro y diamante*. 

En Calsruhe , los aposentos de S* A. R. y de Ber- 
gami se hallaban separados por la pieca de confr. La 
priaeesa tomd bafios en Baden , y la deelaraate dice 
que an dia , rid ea esta ciodad al anochecer , y du- 
rante el crepdscub de la tarde , eo el dormitorio , sen- 
tada la priaeesa en un sofd , d en sillas may intnediatas 
qne parecian sofa : que BergBmi estaba sentado al lado 
de la princesa con mocha intimidad. De Badeo pasd 
la priaeesa A Viena , en donde estuvo ties 6 cnatro diass 
y la declarante afirma qne S. A. R. no fad A la cop* 
te. 

De Viena pasd la princesa A Trieste , vfajindo en 
un carruage llamado alll laudau , selameote acompafiada 
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de Bergami , y llegd i Trieste con su comitira. Des- 
pues pasd i Roma , y se aped ea la posada de la Vte~ 
ja Encina , y su aposento . y el de Bergami, tenian co» 
municacion. Ed fin , fbd S. A. R. 4 Villa Grande que 
es propiedad soya; y alii el aposento de Bergami se 
hallaba contiguo 4 una especie de corredor abierto t la 
entrada de loe aposeatos .de la. princesa, estabs en el mbmo 
corredor 4 quince pasos dd distancia, y se colocaroh en 
Villa Grande Ids bustos de S. A. R. y de Bergami. 

En qud- aposento se peinaba’ y tocaba la princesa? 
— En su aposento de dormir. — Se hallaba- Bergami pre- 
sents on esas ocasiones? — Alguna vez lo he visto. — Se 
-presents ron personas 4 comer antes que la princesa sa- 
liese de su tocador vestida ? — Si. — En donde espera- 
ban esas personas ? — En el primer aposento. — En don- 
de se hallaba Bergami entonces ? — Eq el aposento de 
dormir de la princesa. — La deolarante se ballaba tam- 
?bien alii? — Si. — Mudafca la princesa enteramente de 
trage? — No me acuerdo. — En donde estaba Bergami 
mieutras que la princesa mudaba de vestido? — Las mas 
veces estaba en el mismo cuarto. 

La princesa fud- 4 establecerse 4 VHla Caprini. El 
aposento de Bergami se hallaba cerca del de S. A. R. : 
la princesa tenia un gabinete pequefio debajo de date. — 
Habia un sofd en este gabinete? Si. — Qud posicion 
tenia Bergami en el sofd ? — Estaba echada en dl. — En 
donde estaba la princesa cuando dl estaba echado? — 
Sentada en una punt a del sofa. — Vid la declarante 4 
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la princesa en pantatone* ? — SU — • Ddnde? — En ! Pe* 
aaro. — Estaba Bergami presente? — La declarante lo 
vid ana vez.— Se acuerda la declarante .si 41 dijo 6 
hifo alguna cosa en esa ocasiori 3 — Bergami dijo , as< 
est4 mejor V. A.'R. — Como espticd 41 ese . ooncepto ? 
*— Did lavuelta al rededor de dla y la dijo: V. A. R. 
est4~mejor as*. — Observd d testigo .el aposento en qua 
& A. R. durtnid en Caprini ? — No hiao ataneion. — 
Habia en d una 'cama pequefia .6 una pamagrabde para 
dos? — Habia una cama grande. — Cuando S. A. R. se 
ballaba • en pantalones , en ,qud estado tenia su cuelloy 
«H pepho ? t- Descubiertos , pue* estaba en su Meador. 
— . Qud distancia bay de Pezaro £ Villa Caprini .? 

Dos millas. — Se acuerda la declarante si Bergami ibp 
4 Pezaro ? — Alguna? vec$s. — Qa4 ocurria eatoaces ea- 
tre S. A. R. y. Bergami <? — Lo mismo que en Me- 
sijia , ee daban la mano , y la princesa decia; Adiot, 
corazon mi o ; adios querido amigo ; y Bergami decia * 
bast a mas ver. — Vid la declarante hacer qtra cosa & 
Bergami ? — No , se acuerda baber visto mas. — Habia 
en Pezaro una caja de dinero? — SI. — Quidn tenia la 
llave ? — No me acuerdo. — Vid la declarante que Ber- 
gami tuviese alguna vez la llave ? — Si. 

Cuando la princesa restdia en Napoles, tenia algun 
ministro de la religion en su comitiva ? — Se rezaba en 
casa todos los domingos. — SuCedia lo mismo en Villa 
de Este , en Villa Villani , y en Ddcora ? — No : 
rezo durd hqsta Gdnova , y despttes no se read mas* 
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Vi<5 la declarante que la princesa fuese A la iglesia ? 

— 8 i. — Qud hiao en la iglesia ? — Se arrodillaba con — 
Bergami. — Le oyd la declarante dedr algo sobre la mi- 
sa ?• — SI. — Qud dijo ? — Me dijo qne ola misas por el 
descanso del alma del padre de Bergami ( Esto escifd 

A risa en la cimara. ) 

Cuando la princesa se hallaba la primera ves en Vi- 
lla de Este , fud visitada por aquella nobleza ? — Algu- 
nas veCes. 

El conde Grovesnor se queja que las respuestas do 
la' declarante y las preguntas del solicitador general se 
bacen en vox tab baja , que a penas se pneden oir. 

Vid el testigo un sillon con ruedas en el jardin de 
Villa de Este ? — Sf. — Bergami y S. A. R. hicieron 
alguna cosa con ese sillon. — Se divertian con di y le 
hacian fodar. — Quien se ponia en el sillon ? — No me 
acuerdo. — Los vid la declarante en la cocina en Vi- 
lla de Este ? — Los vid dos veces. — Qud hacian all! ? 

— Estaban dfe pie. — Habia all! algo que comer? — SI 
habia , pero yo no los vi comer nada. — Despues que 
S. A. R. estuvo en la dpera en Ndpoles A qne bora se 
vistid al dia siguiente ? — Entre las dies y las once de 
la mafiana. — Despues de vestida , en donde la dejd la 
declarante ? — La declarante se quedd en su aposento. 

Pues A donde fud S. A. R. ? — Pasd A un gabine- 
te. — Era ese gabmete pequeffo del que habeis hablado ? 

— Sf. — Cuanto tiempo estuvo la princesa en ese gabi- 
nete ? — No me acuerdo precisamente del tiempo que alia 
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eatuvo. — Decidlo poco mas 6 menos. Una bora 4 
bora y media* — Durante ete mismo tiempo , vkteis 4 
Bergami en algona parte f — No. — La poerta del ga- 
binete eataba cerrada 6 abierta? — Ettaba cerrada. — 
Sabe la declarante ai la puerta esterior * del apoaento en 
que dormia Bergami eataba abierta 6 cerrada ? — Cuan* 
do la dedaraate paad para ir i au cuarto, vkJ la puer- 
ta cerrada. 

El rolicitador general dedara por fin que no hart 
maa preguntas i aquel teatigo. 

El nuevo ex 4 men pudlendo aer may. largo, como lo 
ba aide el primero, por el mucho tiempo que la deda<* 
vante ba eatado al lado de la princeaa , y hallindoae sque- 
Jla moy caoaada , y tambien d intdrprete, lord Liver* 
pool pide que la crfmara ae emplace para el dia siguien- 
te : loa defenaorea de la reina no 8e opoaen , j U ti- 
mara ae aepara. 

Sbsion oil i.° db aariEMiu. 

Nuevo emdmen de la Dumout , heeho por M. William . 

Se hacen algunaa pregantaa al teatigo para saber cnan* 
to tiempo ba eatado en Inglaterra : ai ha eatodlado el 
ingles , ai lo entiende, ai lo habla dtc. Sec. » ar desde 
'que ea ad ea loglaterra ae ba llamado Dumeatr respota- 
de que ba tornado d aotnbre de an pais, Columbia* 

3 liter William It praguntg ai no ba tornado el ti* 
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tolo de 'condesa Colombia, y responde que no; si fio 
se !e ha dado alguBa vez por otros ; si no ha sido co- 
nocida con este tltulo en la casa en que ha vivido en 
la calle de Oxford : responde que no sabe si M. Cross, 
que la puso en esta casa, le did este tltulo. 

Se examina i la declarante sobre ocurrencias en el 
*iage a Ndpoles. 

Habeu dicho que dormiais sola en vuestro aposento ? 
«— Si. — Tambien, me parece, habeis dicho que una no- 
che salid Bergami de su cuarto sin estar vestido, cuan- 
do estabais en Ndpoles ? — Si. — Sucedid esto luego que 
llegasteis ? — Me es imposible decirlo. •*— Deseo me di- 
gais, cuanto tiempo despues sncedid esto, poco mas d 
menos ? — No me puedo acordar. Hemos estado cuatro 
veces en Ndpoles. — Fud en el primer mes de vuestia 
llegada? — No me puedo acordar. — Pod en el segnn- 
do, en el tercero ?— Repito que no me puedo acordar : ha- 
ce tanto tiempo - que han sucedldo esas cosas. — Fud en 
alguo dia, mientras que la princesa estuvo en Ndpoles? — 
Si. — Vivisteis solamente en esa ciudad ? — SI. — Digisteis 
que visteis d Bergami sin vestir ? — SI. — En donde es- 
tabais entonces ? — A la puerta del aposento contiguo al 
de la princesa. — En el corredor? — SI. 

Aqni se advierte que la declarante habia dicho que 
alii habia dos corredores. 

Habeis hablado de on eorredor por el cual se abria 

el aposento de la princesa I —r SI. — Donde estabais en 

ese corredor ? — A la puerta del aposento de In prinee- 

* 
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•a qoe daba i Me corredor. ' — Poes no babia , entre 
la poerta del aposenlo de la princess , y la del de Ber- 
gami , ana escalera por la coal soliais bajar 4 vuestro 
coarto f — Eo esta posicion ( significando las posiciones 
coo la fosno ) se hallaba la puerta de la princesa: 
aqoi babia otra poerta por donde se pasaba 4 so ga- 
bioete, eo el coal habia otra puerta que dabs al cor- 
fedor , y por la -coal yo salia para irme i mi coarto. 

— Llevabais loa cuando eo aqoella ocasion visteis 4 
Bergami ? — Bergami es el qoe Ueraba una vela en la 
rnano. — A donde iba ? — ■ Salia y faablaba coo h 
princesa desde la poerta. — Decis que saliais , y 1 don- 
de ibais ? — Estaba aguardando 4 que la princesa me 
permitiese retirarme, como Io bacia todas las noches. 

— Qud quereis decir por esas palabras : que salia'u ? 

— Yo babia desaudade 4 la princesa , y estaba aguar- 
dando que me permkiera irme. — A donde ? - — A mi 
aposenlo. — Pues como i sin luz? — Si no la teaia. — 
Yo he oido bien vuestra primers declarackm : digistei* 
qoe os escurristeis en el aposento de la princesa. 

El Bolicitador general : No ha dkho nada de eso. 

Yo os pregonto que es lo que babeis dkbo , os 
escurristeis adentro del aposento de la ptiocesa ? si, 6 
Do? — Yo me ballaba alii (designando los parages) 
yo no me escurri por esta puerta , ni atravesd tampoco 
esta parte del pasillo. — Hablais del pasillo que bay 
entre el aposento de la princesa y el de Bergami) —» 
Si, del pasillo interior. 
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Cuando atravesabais esa parte de pasillo no ibais hi- 
cia donde estaba Bergami ? — Quereis preguntarme en 
el pasillo interior. 

. . En . aqael pasillo pqr el coal qaeriais escurriros. — 
To Iq que puedo decir es que me hallaba .aqul ( deaig* 
nando el piano ) ; yo me escurri pot esta puerta , y 
.la puerta de' Bergami estaba alii. — Queriendo eacurri- 
tos del Iggar en que os hallabais, cerca de la puerta 
del sposento de la princesa , no os acercasteis de la 
puerta en . que estaba Bergami ? — Df algunos pasos y 
-me detuve , y . despnes di algunos pasos hdcia el corre- 
•dor para ir 4 toroar la puerta por la cual se sale. 

No pudiendo la declarante ,■ 6 no queriendo, res- 
ponder distintameote 4 la pregunta , bubo rumor en la 
«4mara. 

El testigo no .quiere responder. M. William pregun- 
ta 4 sus sefiotfaa si no tiene derecbo 4 ezigir respuesta? 

El lord eanciiler declara que nadie se. {o tmpide , y 
;que si do se le responde directs y categdricamente 4 la 
pregunta , . tiene derecho de hacerla de nuevo. 

Cuando os escurristeis por la puerta, como. lo habeis 
dicho repetidas , vecea, no os hallatteis mas cerca de 
Bergami? — Si. — Bergami venia b4cia vos, d se re- 
iiraba ? — To. yi 4 Bergami cerca de mi , vinfendo hi- 
*eia mi. — Of tropend cuando ve&ia bleia vos ? — No 
puedo decirlo por qqe. yo, me etcapaba ecu precjpita- 
cion.: . 

l HI. WjlUam ipterroga al testigp sobre lo que ocui> 
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fid ea el festejo del belle y en la dpett , sobre el mo- 
do como ee efectud el viage 4 Jerusalen, y tanto sus 
preguntas como las respuestas de la declaraate, no dan 
nuera las sobre esta causa. • 



Dejasteis espootaueameote el semeio de la princesa, 
6 fuisteis despedidal — Fui despedtda* — No se osdes* 
pidid pof que digiiteis clerta cose que se comprobd de 
falsa ? — Si , y en efecto no era cierta. ■ — Antes de ve- 
nir 4 Inglaterra , habeis servidd en alguna ofra parte, 
despues qae fuisteis despedida f — No. — -No habeis es- 
tado escasa de diaero antes que vioieseis 4 Inglaterra f 

— No. — Esplicad com o no os ha faltado dinero. — Te- 
nia un capital en Suisa, 4 interns. — No habeis dicho que 
no tuvisteis ahorros en casa de la princess ? — No me 
acuerdo de haberio dicho. — No lo habeis dicho 4 na- 
dief — No jnrard que no lo haya dicho, pero no me 
acnerdo. — To creo que inmediatamente qne fuisteis des- 
pedida del serricio de la princeta , alguna persona oe 
ha solicitado 4 que declaraseis? — Eso no fad tan pron- 
to. — Qud llamak tad pronto $ — Digo eit medio affo ; 
ho, en seis meses ; ya habia ceroa de un affo que ye 
habia salido de casa de la princesa. — Me parece que 
qoereis dar 4 entendet que han acudidb 4 vos para sa- 
ber lo que podiais dedr sobrela conducts de la prifl* 
oesa , no es -asf ? — - On 'fcfio despues que sail de su casa- 

— Respondedme mas categorfcameute : al intdrprete; de- 
ddme, la decferante h* dicho tf al comenzar su . dltima 
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respuecta? — fil int^rprete dice qae crde qae si. 

£1 ' exrfmen continua. — Se ha presen tado & vos al- - 
guno para saber lo qae teniais que dear sobre la con* 
ducta de la princesa , respectivamente i lo que ella habia 
hecho ? — Un afio despues que sail de su casa. — Respon- 
ded si 6 no? — SI, no afio despues. — Quereis decir 
que no es cierto que hayan tecurrido i Vos dentro de 
la mitad del afio? — No, sino un afio despues.— Lo 
jurareu ? — Si; — Ni por cartas, oi de palabra bablan* 
do con ros misrna, ni de otra manera algona ? — Nos 
yo se bien lo que 6t ; acaso yo podria esplicar este . 
asunto. 

. M. William pregunta i la cdmara si la declarante 
responde a so pregunta, y si ella podri esplicarse en 
casa de que esto fuese necesaiio. 

Lord Liverpool , despues de baber mandado leer la 
pregunta yenterddase de ella, dice que la declarante 
>ha respoodido. 

-• La declarante pasa a hscer an eaplicacion, cuya in- 
terpretacion no las parece necesaria i varies pares. 

M. William, al coatrario, redama esta interpretacion. 

1 

itd. Brougham pregunta al iotdrpsete si compreende bien 
do qae la . declarante dice , y en virtud de asegurar qae 
-si', le previeae que traduzoa lo qne ella dice para po- 
•der eseribirlo. 

El interpret e. — Dice la declarante qne seis meses 
'despues qne -safi 6 de -casa de hi princesa escribib & su 
jbermana que -habiaa acudido i ella , pero que esta co» 
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muaicacion teaia doble inteligencia ( double entente ) en* 
tre su' bermana y ella. 

- Aqui M. Brougham manifiesta su* deseos de que el 

intdrprete de los defensores de la reina tome parte en 
este delicado exrfmen. - ' I 

El solicitador • general no encueatra que haya esta ne- 
cesidad de ningun modo. M. . Brougham replica que dl 
se halla con derScho & tener un mtdrprete conio el so» 
litador general tiene el • suyo; que disptrtar este dereohq 
aeria oprimir la defensa de la reina, y malograr acaso 
el mas precioso de los hechos • en que puede tal vet 
apoyar el convencimiento de so inocencia. Lord canci* 
Her dedara - que si el otro intdrprete encontrase que una 
deposicion .ha side ; mal ■ vertida , tenia el derecho ’ de de* 
cirlo. • '* 

Se lde la esplkacion de la dedarante. M. William 
dice que no compreende la tiltima parte, puts no tabe 
que acepcion dar i la frase doblt inteligencia. 

El exdmen continue. — Habeis dicho que la prince- 
sa estaba . rodeada de espias en Italia f — No me acuer- 
■do haberlo dicho. — Jurareir que no -lo habeis dicho ? 

— No lo jurard, pero no me acuerdo. — Tenets' flack 
memoria, traidora memoria ? — No e» flaca , sinoque 
como hace tanto tiempo que la cosa ha pasado, la he 
olvidado. — Lo habeis dicho en conversacion ? — No pue» 
do acordarme de lo que he dicho -en convecsaicion. — 
Conoceis al baron de Ompteda ? — -Le he conocido. — 
Le habeis . visto ? — Le he visto. — Le habeis hablado* 
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— No coh frecuenci* ; ana vie en Villa VillanJ. — Clian- 

do visit<5 A la princesa ? — Cuando estuvo alH con la prin- 
cesa. — Estuvo con frecuencia ? — Me acuerdo haberlo 
visto esa vez. — Bn qud ocasion se quejd la princesa de 
lomalque se portaba en su casa? ' ' 1 

El solicitador general se opone i la forma de esta 
preganta : se repite de nuevo y la declarante responde. 

— Segun lo que me pnedo acordar , fud cuando el ba- 
ton de Ompteda estaba en Villa Villani. La princesa 
no se quejaba de Haves falsas? 

El solicitador general pretende que lo que la prin- 
cesa ha dkho relativo al baron de Ompteda no podia 
gep averiguado en una deposicion. 

M. William continua preguntando. —Era su queja re- 
fativa i ciertas Haves falsas? — Me acuerdo que la rei- 
na se quejd , pero no sd dq qud. ■ — Era Su queja re- 
lativa a la conducts del baron de Ompteda durante su 
mansion en Villa Villani? — No me acuerdo si fud du- 
rante su mansion alii 6 despues. — No habeis , pues, di- 
cho , que tuvisteis mucha paTte en esta -queja ? — Yo 
no he tenido parte alguna. en' ese asunto.* — No escri- 
bisteis un cartel de desafio ? ( esto promueve A risa en 
la cdmara. ) 

El solicitador general. — Teneis algnn documento en 
vuestro poder que podais exhibir aqul ? — M. WiUiam, 
no me hallo en obligation de exhibirlo. 

El interrogators continua.— Pues no escribisteis cier- 
ta carta a M. Hanmam ? — No me acuerdo haber escri- 
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to una carta nl 4 41 oi 4 njogpa otro. > 7 - Es esta vues- 
tra Ietra? ( enaefiando una carta 41a declarants que des- 
pue* se pasd al intdrprete. ) — Esa no es exactatpeute 
mi letra. — Creis que esa sea vuestra letra. 6 no ? — r 
Esta letra no es enteramente • parecida 4 la mja : no nae 
acuerdo baber escrito eso. — Ya eso quiero decir algo, 
pero lo que yo solicito es una respoesta ; insisto en que 
me respondais 4 mi preguota. Creis que esta , letra sea 
vuestra, si 6 ..no? — , No puedo decir. si, ni no; no me 
acuerdo baberlo escrito. Mister William insiste , y la de* 
clatante , responde casi en los mismos tdrminos. 

hot pares examinan si aqudla carta se ha eqsefiado 
bien 4 la declarante para que ella pueda recooocer 
bien su letra , y mientras que se ventila esta cuestion, 
la declarante y los defensores hacen lugar , saliendo de 
l«-> bafra : foeron llamados poco . t tempo despues. 

Veis bien uste renglon y medio que teneis delante? 
■«**- Si. — Es vuestra letra ? — No me . parece que es 
exactamente letra mia. — No salisteis de casa de la prin- 
cesa en el flies de, noviembre ? — Si. — Sabiais enton* 
ces sobre la -conducts de la reina lo que declarastek des* 
pues ? ( A esta pregunta no se pudo obtener Tespuesta 
alguna. ) 

>• Sabiais entonces ya todo lo que babels declarado aqui? 
— Si. — Despues que dejastds 4 la print esa, 6 que ella 
-os despidUS , fud cuando describisteis su caracter como 
•esceiente ? ■ — No me acoerdo. — Jurareis que jamas di- 
^kteis 4 vuestra hermana , que si la prmceta jmdkra 
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her vHestro corazon, ver'ta que vos daridit per ella la mi- 
tad de vuestro vida ? — Bien pude haber dicho eso, mas 
no me acuerdo. — Os acordais haber dicho 6 escrito 
que si la reina pudiese leer vuestra corazon , quedaria 
convencida del infinito retpeto , - del ilimitado apego y del 
afeeto completo que teniais por ella ? 

Esta preguota es leida por partes , por el relator de 
la camera y traducida por el intdrprete , y la declaran* 
te responde. — - Bien me acuerdo haber escrito varias ve- 
ces i mi hermana; pero no me acuerdo lo que le de- 
cia en mi carta. — Esa no es respuesta. Habeis escri- 
to esto i vuestra hermana, aunque no hayais emplea- 
do estas mismas espresiones ? — Yo he escrito & mi her- 
mana. — Jurareis que no habeis escrito i vuestra her- 
mana en el sentido que os pregunto ? — He escrito va- 
rias veces a mi hermana, y sd que le he hablado de 
S. A. R. ; pero no me acuerdo en qud tdrminos. — Le 
habeis escrito en este sentido? . — Era en ese- sentido. 

Lord caneilier. — Tenian vuestra* espresiones ese sen- 
rido ? — Si. — Jurareis que no habeis- empleado estas es- 
presiones ; Ay Dios I si ella pudiera leer ml corazott ? - — 
Pude haber usado d e esas espresiones; pero entonces yo 
queria mucho & S. A. R. — Poco despues de haber 
osado de esas espresiones, fuisteis despedida ? — No ha- 
bia mucho tiempo. — No habeis escrito que, en las vi- 
sits* 6 tertulias donde habeis estado , habeis hablado de 
sue emnentes cualidades , de sue rarot talent os , de sui ta- 
dole apacible , de su caridad , de tu padentia , y enfin 
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de todqe las perfeeeiones que la prtneesa pose/a en grad o 
eminent e ? — No me acuerdo baber empleado esas espre- 
siones : pero 70 he hablado del modo coo que se pot- 
taba conmigo. — Habeis usado de las espresionds que, el 
intdrprete acaba de presentaros? — No me acuerdo de 
baber usado de esas espresiones ; pero ■ 70 he escrito en 
ese sentido. — Habeis escrito cierto diario? — Si. — Mien* 
tras estabais empleada en el servicio de la princesa ? — Si. 
Habeis escrito ; no puedes imaginar cuante ruido ha me - 
tide mi diario ? — He escrito varias veces a mi hferma- 
na , pero no me acuerdo sobre qud. — Habeis escrito: 
se arrebatan el diario de las mams , si puedo emplear 
esta eepresion? — No me afcuerdo eacactamente de mi es- 
presion cuando escribi i mi hermana. — Habeis escrito : 
todo el mundo lo lie : la setter a Paulhzi lo pidi 6 , des- 
de Lausana * para todos lot iogleses que alii habia , y 
que quitter on leerlo af instant es son estas vnestras espre- 
siones ? - — Os be dicho ya que me es ioposible acordar- 
me de lo que he escrito rf mi hermana. — Quien es esa 
sefiora Paulizzi ? — Una sefiora suiza. — La conoceu ? — 
Si. — Le. habeis ensefiado vjiestro diario? — No me acuer- 
do si fad antes 6 despues de que 70 ful despedida. *- 
No es eso lo que os pregunto : lo ha visto ? — Lo ha 
visto, pero no me acuerdo si fud antes d despues de 
estar 70 despedida. 

Habeis escrito : he tenido mueha satisfaction ( lo cual 
se refiere & que aquel diario tenia muchos lectores ) 
porque ya tabes que en 41 he diebo mueho bien de la 
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tttejar y mas omable ptittcesa, que hay en el mundo ? — 
Os he dicho que yo he escrito a mi hermana con fre- 
cuencia y. que he hablado de S. A. R. — En este sen- 
tido ? — No me acuerdo si he escrito en el sentide de 
estas dltimas espresiones. —r Jurareis que no habeis usado 
de estas' espresiones? — No puedo jurarlo , porque no 
estoy cierta. ‘ 

Habeis escrito « yasabes que cuatido yo hablo de la 
prineesa no soy' estiril ,..y por- consiguiente mis diarios 
etcritos en Venecia , abundan en desahogos de mi cor a- 
zott : mi mayor deseo fui sigmpre hacerla toda la justi- 
cia . que . se mereee : no habeis . hecho uso de estas es- 
presumes ? . {Mome acuerdo. - ■ ■ 

E1 lord Liverpool quiere que se lea toda la cuestion 
y la respuesta. El. relator de la camara lde uno y otro. 

— Jurareis que no habeis empleado estas espresiones ? — 
La declarante responde lo mismo : he escrito con fre- 
cuencia A mi hermana dicidndolamucho bien de la prin- 
cesa : yo entonces la queria mucho, pero no me acuer- 
do. de las espresiones. 

No habeis escrito que coraenzaha i faltaros dinero? 

— Jamas me ha faltado dinero. — No habeis escrito i. 
vuestra hermana que ganabais poco, y que estabah 
pobre? — No si si lo he dicho , pero eso no era cier- 
«o. •— ' Nq qsc^ibisteis nuaca & vuestra hermana , que de- 
beria economizar cuanto pudiera , y privarse de todo lo 
superfhto? — Si ^ le escribi que. debia economizar , por- 
que elk no tenia bienes de fortuna ep su pais. — Es- 
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eribistei* i vuestra herrafne ; sabei* lo goe siento de no 
haber tenido esta conducts econdmica I — No me acuer- 
do habdrselo escrico asi, pero i mi nnnca me. ha fal- 
tad>* diaero. 

Habei* usado las espmsjones siguientea ? . Cast habia 
elvidado eonfiar lo. que te torpreenderd tanto coma' A mi 
me bo terpreendido : el 24 del met Altimo ,. ettando yo 
refreteando en. . . , , tape que habia wed persona desco- 
uac ida que tenia delta ■ carta far A ml* y que .no me l<t L 
queria ' entregar tiao . bn mono prefia. Sol/, bagi -la es* 
calera , y rogut 4 esta perjona que subiese conmigo A mi 
cuarto . Jjuzga tu ■cual.setia., mi admit adon auando Jiabiett- 
do abierto el sobre escrito , lef qua te me propoma pasts* 
se A Londres^ en doude se me colocaria en ealidad de 
aya 1 se me prometia gran protection , y dentro de poco 
tiempo una fortuna grande. Esta earta no estaba firma* 
da ; pero afin de asegtsrarme de la certsdumbre de sit 
tontenido , te me avisaba que librate 4 m favor contra 
uo banquero , la tuma que quisietf. 

El procurador general dice que no ha interrumpi- 
do A su docto amigo cuando exarainaba A la deolarante 
acerca .de las espresienes que elk empleaba cuando es- 
cribia; pero creta que, cuando el exrfmen se connnua« 
ba sobre el . contesto de una carta , el drden regular exi* 
gia poner esta carta en manas ideii testigo, y pregun> 
tarle si aquelta en suletra* 

Esta cuestian se . veatila entra los pares-, babieodo he- 
cho lagar ei testigo, en virtud de drden que se le did al 
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effecto. Se auscita; con sale motrvo , una discusion may 
viva. Varios pares , y el lord canciller toman sucesi* 
vamente la palabra. Se consultan los jueces del reino , 
los cuales se retiran i su departamento para examinar 
la cuestioo , y vuejven al cabo de unos dies minutos 
con el parecer de que el lord canciller declare & los de* 
fensores de la reina , qne la camara no admite que se 
■examine & un testigo sobre el contenido de nna carta , & 
menos que no se le muestre toda la carta , y que dl 
reconozca haberla escrito : que la cdmara bien podia per* 
roitir sin embargo que no se ensefiase al testigo sino 
cierto ndmero de renglones, pero que entonces el exd- 
meo no podia hacerse sino sobre los pdrrafos que el 
testigo hubiese reconocido como escritos de su mano. 

Entonces el intdrprete, teniendo una carta abierta 
en la mano^ pregunta al testigo si aquellas caras de la 
-carta estdn escritas de su letra, y ella responde que sic 
le eosefia las otras caras de, la misma . carta y responde, 
esa es mi letra hasta el fin. 

Aqai se promueve otra disputa sobre el modo con 
r que ha de interrogarse i la declarante. Varios pares to* 
:man parte en la discusion, . M. Brougham anuncia que 
•su docto amigo M. William no hard mas que una 6 
<dos preguutas & la declarante, antes de pasar al con- 
ttenido de la carta. 

• Estas preguntas tieoen principalmente por objeto sa* 
iber si. el 'testigo ha sido ya interrogada en Milan, en 
«qne tgpoca y delante de quien ? si puede jurar que no 
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espera recompense alguna por no hfeber veiWo' l lagW. 
terra , j por. eompneeer ante lot pares. . A estas pre- 
go atas respoode que no agoarda otro reemboleo '■ que el 
tie ras gastos. 

Cobjo las cartas de la dedafltnte -4eb*n leetae, 1* 
que ocupard macho tiempo , la cdmara » separa dies 
minotos antes de la bora acostumbrada. 

. Saeiort t»£ a. - - 

Continuation del ugundo exdmcn de la Dumont. 

Mister William, continue este segundo e*4men. 

Resulta de las respuestas del testigo que ctrtbdo fad 
despedida de casa de la princesa , se trasladd 4 Suiza 
su patria t que alii permanecid trece mesas-: que des- 
pues pasd i Milan, donde lu 6 interrogada : que volvid 
a su patria, en donde estuvo cerca de tree meses, y 
que de alii ha pasado 4 Ingl&terra : que on tal M. Sa- 
chi, caballero italiano, d quien babia visto en casa de 
la princesa, tuvo ocasion de decirla que pesase i Mi - 
lao : que su exrfmen en esta ciudad durd mucbos dias 
&c. &c. 

La declarante no ha sido exanunada en Inglaterra, 
pero ha prestado juramento ante un magistrado, cuyo 
nombre ignora : su juramento fad iiecho en ratificacioa 
de la deposicion que ella babia hecho en Milan. Mr. 
Powel fad el que la examind : ba vuelto 4 rer 4 M. 
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Powd unit doce veces desde qae ella se hallaba en 
Inglaterra , pero asegura que jamas le ha bablado de su 
primera deposicion : ha jurado sobre un libro , besrfn- 
dole , para afirmar la verdad de so deposicion , que enton- 
ces se la puso delante. 

En esta parte de las respuestas de la declarante, 
interviene mister Brougham , el coal pide que la de- 
clarante haga lugar, y retirada dsta efectivamente , pre- 
gunta a sus sefiorfas si no creen que el descubri- 
miento que acaba de hacerse deja viciada toda la de- 
posicion de la Dumont. Ella ha sido llevada delante de 
un magistrado ; alii ha prestado juramento por efecto 
del oficioso zelo y actividad de los defensores de la 
corona , precisamente en la dpoca en que el proceso se 
hallaba snstanciandose ya ante sus seflorias : la cdmara 
debe , anade , tomar en consideracion el influjo que se 
ha tenido sobre el testigo , y el proceder injurioso que 
acaba de deponer. 

Mister Williams apoya la oposicion de M. Brougham. 

El lord canciller no encuentra .que la declarante no 
deba hacer su deposicion. Si la circunstancia alegada pu- 
diera invdlidar la- creencia de lo que dice el testigo, se 
hard la observacion que convenga cuando se haya oido 
todi la deposicion. 

La declarante comparece de nuevo. Mister Williams 
pide que se haga lectura de las cartas. Para ahorrar 
tiempo rf sus senorias , mister /Brougham propone que 

de la primera carta en Frances, el int&prete haga su 
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traduccion , tenieodo el original en la mano el otxo ! a- 
tdrprete al t tempo de leerla, para corregir las faltas de 
exactitud que pudieran hallarse en la traduccion. 

£1 testigo manifiesta su deseo de que se omita nom- 
brar las personas i qnien ella ha escrito : mister Brougham 
no se opone. 

Se Ide la carta original : se entrega la traduccion al 
otro intdrprete , el coal la halla conforme , y el primer 
intdrprete toma la carta en la mano mientras se l£e la 
traduccion en la crfmara. 

Carta de la Dumont & su hermana Mary. 

8 de febrero de 1816. 

” Mi querida y bnena Mary , no me has escrito mas 
que cuatro palabras en tu tiltima : mas yo te amo 
tanto que te lo perdono , y te respondo con el mayor 
gusto. Deseo querida hermana que seas completamente fe- 
liz , mas no dudo q«e lo seas , conociendo la suma bon- 
ded de S. A. R. , y de todos los demas que tienen re- 
lacion contigo. Procura siempre hacerte digna de su bon- 
dad , continuando en la buena condneta que te la ha 
procurado : que no te sea iodtil la esperiencia : tea pre- 
sente siempre la - desventura que produce la imprudencia 
y la ligereza ; acabas de tener prnebas suficientes de 
ello. 

,,Sin duda desearfc conocer mi shuacion en este pais.” 

( Aqui tefiere la cordialidad con que ha sido eeci- 
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bids ; pero dice que siendo tan alegre antes de su par* 
tida , se balla hoy , ea medio de innumerables diver* 
siones, triste y tacituraa. ) 

*’ Podrds adivinar querida hermana la causa de mi 
tristeaa ? Ay de mi 1 no sieifto solamente haber dejado 
i S. A. R. , sino que ha sospecbado de mi carrfcter, y 
me ba reputado de ingrata. Ay Dios I si ella pudiera 
leer mi corazon , quedaria convencida del infinite respe* 
to , del ilimitado apego , y del afecto completo que la 
tengo , y que no he dejado de tener i su persona au- 
gusta. 

,, Hubiera deseado mi querida Mary , escribir al con* 
de para darle gracias por la bondad que me ba mani* 
festado , pero temo molestarle : Idele estos renglones , y 
si tuviese i bien escribirme , me procuraria alguna 
tranquilidad , potque entonces concebiria yo algnna es* 
peranza de perdon. 

„Temia yo que S. A. R. se disgustase de la 
direccion que he tornado en mi viage : persuddete cual 
seria mi contento cuando supe que. no se habia enoja- 
do, y qua* aates bien me permidd seguirlo. Verdadera- 
mente este pretesto me ha sido muy dtil : bastante cono* 
ces el mundo para creer que se me han hecho mil pre* 
guotas , priacipalmente por los cortesanos : por que yo no 
roe poedo persuadir que todo esto se haga por mi bo* 
nita cava, y que no haya habido mucha parte de cu* 
riosidad en el deseo de verme. Ay I cdmo hubiera yo 

podido hacer de modo que S. A. R. se hallase & mi 

* . 
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lado : hubiera seguramente visto qae no soy iograta. 

Ed derta nomerosa tertulia , be recapitulado todas 
bus grandes cualidades , sas raros talentos , su indole 
apadble , su caridad , su padencia , y en fin todas las 
perfecciones que posde en* grado eminente ! Mis espre- 
siones ban hecho tal sensacion en los que me oian , que 
muchas veces les he oido esclamar : qu'd injusto .es el 
maodo t en causar taata desventura i la que menos la 
merece , y que es digna de ser dichosa! 

,,No puedes imaginar Mary cuanto ruido ha metide 
mi diarjo : se lo arrebataban de las manos , si puedo em- 
plear esta espresion : todo el mundo lo lde ; la senora. . .. 
lo pidid desde Lausana para todos los ingleses que alii 
habia*y que quisieron leerlo al instante: be tenido mu* 
cha satisfacdon porque ya sabes que en 6\ he dicho mu- 
cbo hien de la mejor y mas amable princesa que bay 
en el mundo. Refiero en 61 circunstanciadamente todos los 
rasgos de su indole sensible y generosa , el modo como 
ha sido recibida , aplaudida, y querida en cuantas par- 
tes hemos estado. 

,, Ya sabes que cuando hablo de la princesa no soy 
estdril, y por consiguiente mis diarios escritos en Vene- 
cia abundan en desabogos de mi coraaon ; mi mayor 
deseo fud siempre bacerla toda la justicia que se mere- 
cfi. Te aseguro que aunque lejos de ella , no son me- 
nores mis buenos deseos , y que yo trabajard siempre <on 
aelo, suceda lo -que suceda, hasta donde alcance mi li- 
mitada capacidad: puedes creer que esto do lo tengo i 
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mdrito , poes S. A. R. lo ignora , y me tieoe por 
iograta : pero esto produce sosiego i mi corason, y ha- 
llard grata satfefaccion en 41 , si consigoiese el dxito por 
qud anhelo. 

,,Casi habia olvidado con fiarte lo qae te sorpreen- 
derd tanto como d mi me ha sorpreendido : el 14 del 
roes tiltimo, estando yo refrescando en casa de mi tia 
Clara, sope qae habia ana persona desconocida que te- 
nia cierta carta para ml, y no me la queria entregar 
sino en mano. propia. Sail , bajd la escalera y rogud d 
esta persona qae snbiese coomigo d mi cuarto. Juzga 
tu cual seria mi admiracioa , caando habiendo abierto 
el sobrescrito lei que se me proponia pasase a Londres 
en donde se me colocaria en calidad de aya : se me 
promeria gran protection , y dentro de poeo tiempo ana 
fortune grande. Esta carta no estaba Armada , pero afin 
■-de asegurarme de la certidumbre de sa contenido , se 
me avisaba qoe librase d mi favor contra on banque- 
10 de Londres , la suma que quisiese. Podrds Creer cosa 
tan singular? -Algunos resgloaes en qae se descuidd la plu- 
•ma del que etto ha* escrito me han hecho caer en la 
-cuenta de esta maldad , y no he dudado en responder- 
le en tdrminos que deben haberle dejado convencido, de 
que no puedo engaflarme. Por mas esfuerao que hice 
no pade sacar en claro quien era el portador, el coal 
me hablaba haciendo de su diligencia el mayor misterio. 

„ Ya ves, hermpna, con qud prontitud obran siem- 
pre los enemigos de ooestra generosa bienbechora: con- 
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tinuaraente estd rodeada de espla*. Apeaas mU de Fes* 
sarot cuaodo ya se supo en la. capital de Europa (i). 
Si ban creido hellar en ml nna muger vengativa d in* 
grata se equivocan, porque yo no tengo esos vicios, y 
el dinera mal ganado & costa del sosiego y de mi de* 
per , no me tentari jamas , son cuaado me hailase es 
la mayor miseria. El Todo Poderoao i. nadie abandons, 
y mucho mdnos a los que obran como convieae s la bue- 
na reputacion vale mas que andar hecha.una ascna de or* 
,,Ya que te bablo de dinero, querida. hermana debo 
darte un consejo: econemiaa cuanto puedas: private de la 
superduo : no conoces io que siifro por no baberlo he*- 
cbo asl. No creo haber sido jamas estravagante , pero 
so he sabido privarme de todo lo que me era iotitiL 
gabes que aqui como en fodas par te* , creen qoe la 
piiocesa ■ de Galles echa el dinero por la ventana : se 
supone que yo soy duefia de una gran fortuna* y para 
dejarla gozar de este concepto de generosidad , no hago 
dnimo de desengafiar i nadie. No me atrevo i pedir 
nada i mi tutor : sd moderar mis deseos , y me liraito 
en mi gasto. He reflexionado muchas veces que si lo 
hubiera becbo siempre asi, no me hallaria en la situs* 
cion en que me veo. ” , 

( i ) Preguntada la Dumont cual era esta capital de Eu- 
ropa , siguiendo siempre su sistema de evadirse del sentido rec- 
to de los segundos examenes que se le hacian , ha respondi- 
do, que era el lugar en donde escribia, esto es Colombitr % en 
donde efectivaroente esc/ibid su carta* 
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( Signed otros pormenore de familia , relatives A la 
•alud de su roedre , A la situation de nna hermana j 6~ 
vea &c. &c. ) 

„ Querida henna aa , ponme , si tieoes valor , i lot 
pies de S. A. R. : suplicala que admits mi respetnoso 
afecto : si te hablare de mi , te raego que hagas un es- 
fuerao para convencerla que mi arrepentimiento es gran- 
de , y rudgala que me vuelva su aotiguo favor. Dime 
si S. A. R. continua enojada contra mi ; y si no hay 
esperansa . alguna de perdon , no deges de bacer cuanto 
puedas para persuadir I S. A. R. que la quiero y la 
querrd siempre : que ningun sucrificio me seria bastantc 
grande por ella , y que puede disponer de mi vida, 
que consagrard siempre i su servicio. Di tambien al 
harem que agradexco mucho sus memories , y que viva 
seguro de mi giatitad. Abrasa en mi nombre d la gra- 
des a Victorina. &c.. &e. &c : ofrece bus respetos A la 
condesa L. = Adios ml querida y buena hermana = 
Luisa Dumont; 

Carta de Luisa Dumont d la princeea de GaUes • 

, Rimini 16 de noviembre de 1817. 

Escribo de radillas A mi generosa bienhechora para 
rogarla que perdoDe mi atrevimiento : pero yo no puedo 
ya resistir. lo que Siento : y . per otra parte estoy tan 
convencida -de que, si V. A. R. conociese el iastimoso 
estado en que me hallo , no se ofenderia de mi temeri- 
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dad ea escribirla. Mi iflimo aleotado no puede superar 
ya ml infortunio , y date me agovia tanto quecreo sea* 
bhrd conmigo. Me aiento sumamente ddbil : na mortal 
desasosiego me va cooaumiendo interiormente , y no gozo 
de an momento siquiera de tranqailidad. La maltitad 
de refleziones que hago aobre las bondades . con que me 
dfetinguid V. A. R. y sobre mi aparente mgrathud , me 
poatraa en abatimiento. Dignese V. A. R. tenerme 1 rfs- 
tima : digneae volverme aquel au -apreciable ' favor que 
yo perdi poe mi grave imprudenda : reciba yo eata gra. 
ta aeguridad antes que me rauera de dolor, puea eato 
tolamente podrrf volverme d la vida. 

Todavfa me atrevo a pedhr encarecidamente d V. A. R. 
d auplicar d an • clemencia y companion , qne me baga 
el insigne favor de destrok esas doa fatalea cartas. Pen- 
saado aolamente que ae haltan - en poder de V. A. R« 
y que acoaan mi conducta pasada , yo -me muero. La 
aversion meredda que V. A. R. me ha' tornado ae an* 
mentarrf cada vez que laa lea de ouevo. Puedo asegurar, 
que solo estoe doa favores podrdn conaervarme la vida y 
y volverme el sosiego que he perdido. Mi culpa es cier- 
ta , es grande , es irreparable , mas tambien el amor 
es ciego : d cuantoa errorea no ha precipitado i loa va- 
rones mas emineotes! Me atrevo i lisoogearme que eata 
conaideracion es un poderoso motive para que V. A. R. 
condescienda i loa favores que me tomo la libertad de 
pedirla. 

Recomkndo huauldemente d la proteccMn de V. A. R. 
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ini hermena Mary , y tdmbten la qae estrf en Suiza. 
V. A. R. me did i entender que ella acaso me rem- 
•plaaafhu Seua an acto de car id ad, porque .mis herma- 
nas tienen medics de ekntiit rou£ moderados , y en nues- 
tro pobre pais, no se pneden adq-uirir. Eitoy cierta 
que V. A. R. no tendria qae arrepeotirie jamas de su 
bondad- sums y , de.su favor. , prot.egiendo una jdven que 
•ha marecido; sierapre la estimacion y amistad de cuantos 
persooaiaente la han ccnoddo. . 

No encueatro espresiones bastante significativas para 
dar gtacias & V. A. R. y al baroa por la bondad qae 
ha: iMntdor.de eovi»rroe i Fernando, para que. me acorn* 
pafiase : me ha tratado con toda ooosideracion y me .ha 
cuidado con esnaero. No »6 c6mo agradecer tantos bene* 
fieios v pern la. que yo aahejp es merccerlos por mi 
conducts. vanide»a * y volver .S gaaer la favorable . opi- 
nion qae V. Ai.R. tuyo die mi.ea los dies de mi ven* 
tura. zr Con lofr afectos de la mas sincera sumision, y 
el mayor- apego , tengo la. hoars de ser , de V. A. R. 
salmas obedientet. aerviiora. r= Luba Dumont. 

Quien es ese conde i quien haceis alnsion en vues* 
tea primera carta ? — £1 conde ScUavini. — El diarb 
de que hablais en vuestra primera carta , compreeadia 
todo el'tiempo que estovieteis al fydo de la princess ? 
— Cieo. que no. - — Pero si la mayor parte del tient- 
po ? — -Si? — No habeis eacrito en vuestra primers- carta, 
qoe hallandoos en casa de vuesta tia, cierto descoooci* 
do vino i eotregaros una carta ? — Ya he dicho que 
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la carta teola dobie inteligencfc nitre mi 'benmua y yo. 
—No recibisteis ana carta en que se os proponia que 
pasaseis 4 Load res, donde se os cofocaria ea calidsd & 
aya f — Deseo qoe se ^me pehnita dedr porqud. .yo es- 
crifoia 4 mi bermana de esta manera. 

No babiendose puesto ' ningun reparo 4 este deseo de 
k declarante, continod^ sa- deposidon en esSos tdrminos. 

Debo volver 4 la dpdtta en queme despidid la. prior 
cesa. A1 dia siguiente , vino- < Be r garni i mi ■cuarta, y 
me dljo que S. A. R. queria despedir tambiea i mi 
bermana por culpa rtia t raucbo ine afligia- mi> hermaoa, 
porque ella nada tenia' ett s4 pais* y 7 no podia vldir en 
dl. Rogud 4 Bergami que se erapOfiase coo laprim- 
cesa para que no la despidieset- asi me io prometk y 
me aconsejd al raismo tiempo que efcribiese ana mrta 
4 S. A. R. , pues "estaba may eoojad* contra mi , y .que 
la pidiera perdon. A) dia siguiente escrfbi la carta eo 
Pezaaro. Me encargd rnucho que cuando yo escribiera 
no digese nunca nada que pudiera perjudicar 4 mi her- 
mana. Tambieft escribt 4 ia princes* desdeRimini.Ks- 
criM varias veces 4 mi barmans, y dempre dige ma- 
cho bien de 8. A. R. porque yo sabia que intercepta- 
bao mis cartas: cuando estpve en dnimo de dejar la Sui- 
za para passtr aqai en^calidad de- aya,, reteld que 
S. A. R. despidiese ' 4 mi 'bermana si llegaba 4 ■ saberlo, 
y entoftces escribi de esa manera. No me atrervi 4 ea- 
cribir libremente, temerosa de qne se leyese mi carta. 
Sabia que la princesa la leeria, y me ban becbo mar 
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<4m» pzegoptas «s particular sobre la condocta de la prin- 
c e ja , pero yo he hrado sieanpre de cootestar* didendo 
qua no sahia nada de to que habia pasado an id casa* 
M. William*. — Habep eaplieado eneito cuanto te- 
niais que decir, 4 teneds ana qae a Sad it alguna corn? 
— Dige qua qnerie paw d vet 4 rt>i beraana. 
Cuando he hablado de un baoquero 4 la daba . A eatea- 
der que deseaha cobrar.el diflrro qu^.se hallaba en ma- 
nos de. roit»tor,y .-ttatflo d Iaglatem pan imponerlo, 
yget- aqui se. page dohle. interns, y ,a*t fornsaria yo ns 
.capital coo cuyo iaterds podiamos vivir aqui mi hermap 
na y yo. 

Mirad bko li teoeir algo mas que afiadir ; tomaos 
iiempo. — Debo aSadir -que yodeseaba convencer d la 
priocesa , la cUal sospecharia que yo hablase mal de ella, 
que. auo «wada m me qgiawra. aeqMter i un interroga- 
tors,, no me tehtaeia .eLiidmerm | 

Teneis masqjte;*|fodirf ~t If* twda eatonees aoo mu- 
cho afecto A la priocem , y estaba agradecida d la bon* 
dad que me habia manifestado .en su eau. — No *e os 
moitrS ayex baamatemwte, mta carta ? — Aiinqne la re- 
coiioci btoOt no me aoordahanbteo- de todo lo que cob- 
tonia. 

Despues de otras diversa* preguntas que hizo M. 

Wihiama 4 ; la- deeferaate, idbre. las persoaas que ayer 

la. afompafi^-oo al splirude. la «b*wo> sobrefl tfempo 

que se detuv^ a,q*ii mMtff de volvef d. su casa &c. cor 

mo taqabiensobre haber sido favorecida , y si no se le ha 

* 
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dado 6 prestadodiaeib'V #».;• el sdipi^dor general vnel- 
▼e d tomar la conthmadon del ' eximeh. ■ 

Porqnd fuisteis despedida del servido de S. A. R. ? 

— Hibia corrido la voa de qua S. A. Jl. tenia anor 4 
Sachi. Escribf 70 uaa carta al sefior Sachi , eq qua le 
decia que la princesa lo aaaba y estimate como antes; 
S. A. R. me despidid porque ella creyd que yo queria 
decir que eUa amaba 4 Sachi cm amor, y yo no que- 
ria dar 4 e ntender verdadero aruor. “—Mieotras qae es- 
cfibiais esa carta, vino algutood vuestro cirarto,? — Si, 
Bergami. — Os vid . escribir ? 1 — Sf. — Fuisteis 4 Pezaro 
coo esta carta ? — Si. — No fud alguno 4 acompaffaros t 

— Me dips Bergami que so prime tenia que ir 4 Pe- 
*aro , y que yo iria con; di. -^- Os acompafM en efec- 
tef — Si. — Echasteis vuestra carta al correo ? — SL— 
La babeis visto - despue# e» maaot de alguna persona ? 

— S. A. R. me la pusodeiante. — Escribfeteis segunda 
carta. — -S i. — Fud tsrobien interceptada? •>' 

M. Williams. — No tenemos prueba de que la otra 
carta fuese iaterceptada. 

La habei* visto-: em pdderdealgairo? — Nb.— A 
qnidn fad difigida^' — No’iba ! dlrigida al setter She hr, 
sino d otro nombre de que ya no me acuerdo. Ob 
babld la princesa de esta segunda carta I — No: pero 
despues de a esa carta yo >fud -despedida. — S; A.’R. se 
hallaba presents cuaudo Bergami produjo fe carta - que 
echasteis al correo ?, que hiao etiWndes,- d 'qbe dijo? — 
Que era cierto que yo habia dicho que la princesa ama» 
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ba d Sochi. To propose que se escriblese d M. Sachi 
para que dl digest la verdad , y Bergami se opuso. -*■ 
Qud mas ocurriO ? — Bergami me acusd de que yo ha* 
bia pasado uoa ooche en el carredor coo el sefior Sa* 
chi ; y yo respond! qua mi bermaoa podia declarar si 
yo babia dormido en el mismo aposento que ella aque* 
11a noche 



. Hacedo* mtses.que habeis rarificado cod joramen* 
to vuestra deposicion : j delante de quids ? — Debate de 
M. Powel. — Os acordais porqud se os pidid juremento? ' 
• — No me acuerdo. — Fad esto despues que la .reina lle- 
gd d Iaglaterta ? — Si. 4 - Mucho despues? — No me 
.acuerdo cuando llegd la reina. — Habeis oido hablar de 
la CSmuion de la cdmara. de lee cotnuaee $ — Si. — 
Vuestro joramento fad he/cho antes d despues ? — Des- 
pues , me .pavecei — Antes de prestar ese joramento, se 
os leyd vuestra deposicion ? — Yo misma la lei. 

El solicitador general volvid d las ocurrencias de Nd- 
. poles y de- Gdnova % -d la sftuaeionde las > cdmara* en 
■estas. ciudades, al modq con que Iks puertas se hallo- 
ban cerradas; y la declarante repite lo mismo que ya 
tenia dechrrado sobre estos diversos puntos. 

Varios pares, proceden al eadmen de la declarante 
Damont. 

-Lord Limerick le preganta en qud estado esta- 
ba la cama en la mafia na del segundo dia despues de 
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que llegdron £ Ndpdesf Y edla responds que no paedt 
describtrfe , ponque para, bacerlo seria precno empiear 
palabras que no serian decentes. 

Se Ucva adeknte esta pregunta , y la deckraate pasa 
4 norabra* eosas qne efenden el: pudor. 

. Hablasteu. de eso i vuestra bermana ? — Si. — Qod dl* 
jo ? . 

Mister Williams se opope 4 la pregunta. ■ 

Que quuisteis dar a entender cuando hablastefe del 
monsttoqso trage con que la princesa se presentd en San 
Carlos ? — Quise decif que no tenia forma alguna. 

Lord Grey. — La noehe. en que la deelaraate dejd 
el aposento de la princesa , en ' donde perawneckS lb res« 
taote deaquelk noche? — En el aposento de la conde- 
sa de Oldi: all! puse mi cama en el snelo y me acos- 
td. — El testigo ha dioho ea ana carta que la princesa 
astfiba- rodeada, de aspfas; que :ba qnerido deelr - en 
«st,o? .t Mtfcbos lo decian s tambien lodecis la prise* 
sa , pero yo. no he visto aingurio. 

Lord Grey la preguata tambien sobre la doble in- 
rteligepeia }de las cartas *y sus respaestts- se refieren 4 
lo qsisipo alia ha 4 teho ; ya 4 cuando ba dado sus «S- 
^icactones sqbre lo mismo. 1 

£1 marques Buckingham pregunta 4 la dedarante , si 
cuvo raaoues particulars para decir que la princesa es- 
taba rodeada de espfcs. — La dedarante respondc qua en 
-la casa de, la . princesa jamas vid hinguno qUe eila ; cono? 
ciese par espia. Escribiais 4 vuestra bermana que m 
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os proponia pasar i Inglaterra , donde hariais fortu- 
na ? — Se me babia escrito que yo obtendria ana bnena 
colocacioo, si tragera cartas que me reconiendasen. — No 
ae os babia ofrecido una gran fortuoa ? — A mi nd se 
me ofrecid nada <, pero yo se lo escribf i mi hermana, 
chanceindome. — Con qud no es cierto que se os hide? 
se esa oferta ? — Exactamente pareclda i la que spare* 
ce en la carta * no. , — Poes coal fud la oferta que .as 
os hibo ? '■*- He dicho ya que se me habia escrito que 
si queria venir i Inglaterra , seria colocada ventajosamen- 
te en calidad de aya. — En Carletz, estaba vestida la 
princesa , como se vestia cuando iba de viagef — He vis* 
to' vestida de eata raanera d la princesa de dia , mas no 
.me acuerdo si se vestia lo mismo de noche. — Cuando 
1 a princesa .se bafid d bordo, observasteis si el lienso 
estaba mojado ? — No bice reparo : la princesa se band, 
y me econsejd que me baSase , porque me haria mucho 
bien. — Donde tomd su baflo ? — Creo que fud en la 
ciepara en que se coipia. 

Lord Derby* — Digisteis qae temiais que vuestras 
' castas, i vnestra hermana fueran interceptadas f — Si. — 
Habia is dado antes d vuestra hermana alguna clave .6 
signo con qoe ella pudiese compreender el sentido mis- 
-terioso de lo que le escribiriais , sin que otrds pudiesen 
pentcrarlo? — No me acuerdo : pero la mafiana en que 
fui despedida, convenimos mi hermana y yo en qoe. pon* 
driamos algunos signos d nuestras cartas , que ningooo 
pndiera compreender mas que nosotras do*. Ella me di- 
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jo' qoe pondria algunas sefiales en media de la carta, 
pero yo no me enters qud sefiales eran. 

Load Silenborougb. — Quien sospechabais qoe pudie- 
ra leer vuestras cartas ? Bergami , d la princesa f — La 

e • 

princesa. ~ Porqne pensabais qoe las cartas qoe escribb- 
riais d vuestra hermana, serian interceptadas ? — Porqne 
utn cattq para mi - madre , qoe mi bermana echd mi el 
correo en Peraro, *e sacd de-alH, se akerd , j se vo l- 
▼sd d poner despue* «n el mismo correo..*- Cuando. vis* 
teb en Catania d la princesa cuando salia del . aposento 
de Bergami con una almoada en la mano, estaba vues- 
tra herraana en el aposento con vos? — As i lo creo. . 

>• Aqur lord Ellenboroug reproduce p regun tas ya be* 
chas i la declarante , y las respoestas son las mbraae. 

Lord Lauderdale pregunta al testigo , si la casta 
andmam qoe secibid fad lo qoe la detemin6 d pasat d 
Iaglaterra ? — Ya tenia yo formado antes el proyecto de 
venir* — Teneb aun esa carta anbnima en vnestro po- 
der ? — * No : ni creo tenerla tampoco en Colombier, por- 
que yo qnemd todas estas cartas antes de partir. 

Otras varias pneguntas se bacen por varios pares d 
4a declarante , sobre los bafios qoe tomd la princesa , 
sobre la sitnacion de Bergami &c. No bay ningnna de 
notable: sino la de; lord Bekerley. £1 testigo babia di- 
cbo que au afeoto d la princesa babia cesado , caaado 
•npo qoe S. A. R. babia dicbo mochas cosas.coatra elk. 
Lord Bekerley qoiso eoterarse de la declarante , si el 
mo tiro de haber venido d declarar contra k princesa 
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aquf, an por haber cetado el apfego que la teofat. Sin 
embargo de lo eaencial qae era esta decbraeten i la 
defensa de la prbcesa, machos gritos llaauroa al drden 
al lard Bekerley , de modo que ao bubo respuesta* 

£1 exrfmen de Luisa. Dumont qoedd cerreda, y b 
cimara se empbsd para el lunes; 4. 1 

fission oth 4 bb siTiBUBaa. 

Deposition del teetigo Luit Cardili , 6 Cardini. 

Mister Brougham pidi< 5 , y b cdmara maodd qae b 
traduce ion de las dos cartas leidas ea la sesion . anterior, 
que los dos intdrpretes juran ser fieles , quede deposlta- 
da con bs minutas de la pesquisa becha por sus se Sorias. 

Se..jn*nda pomparecec otto, testjgo^ y <<c p*e«enta el 
nqplbrado Luis ; Cardili, 6 Cardini , .el coal es examine* 
do ppr, M»! Park* , 

De dead? sois? — De Dogjio. — Vuestra ocupacion 
6 profesion? — Albafiil. — Habejs trahajado en Villa 
Bate 1 ? — SL — £stu?i*Ceit trabajando en la casa de Gu- 
ffery ? — He conatraido su casa. — Bra Gugiety agente 
de la . princesa? — Lo era. — Os acordais N de b maSapa 
en .que estabais baciendo las cornisas ? — Si. — Esgafia 
Gugiery en.su casa aquella . maffena? — No: se hflbtyi 
en Villa de Este. Yo estaba esperando en la casa qpe 
.trpgqsea ; materiales, qae el dia antes habia prometido en- 
viarne, 7,110 Uegaban; 7 como 70 tenb sobre mi alma 

58 



Digitized by Google 




qoinoe 6 relate hemtees, Mi la Villa de Bate pan 
preguntaT al agente por los mpteriales. — Fuisteis i bug- 
carte i alguna otra parte? — 81 — SoUsteis la escalera? 
— ft. — No ettuvisttb en un apoaento . grande, subien- 
do io (Klim ? — Entrd en un apoeento, pero no gran* 
de : era peqoelfo. — Bsperasteis mucho itiempo? — Abrt 
la puerta , la volvl i cerrar , y vi mnchaa puertas gran- 
der. — Y entonce* i quien vitteia? — Vi i la princesa 
y al baron , y los doa estaban sentados. — Qud baron 
era ese ? — Bergami. — Qud haeian sentados el baron y 
la princesa ? — Estaban sentados uno al lado de otra, 
y el baron tenia nn braao - al rededor del cuelle de la 
princesa. — Bn qua se hallaban sedrados? — Bin un soft 
d eA un gran rtlkm , 6 en ana cams pequefla ; lo cual 
no pude ver , porque yo me hallaba solamente i la 
puerta. Oetmo Nth' e h asKs al pOcKo 4a princesa ? — 
Lo tenia tenteramente ■ descubierto. •— En qud posieion 
estaba la princesa ? — Estaba sentada. — Habia ea e$e 
a posen to otras personas , ademas de la princesa y de 
Bergami ? — No ri que hnbiese nadie.— Cuando abris- 
reis la puerta , qud dijo el baron* — Me eogi<5 del bra- 
io , me <Hd un empujon , y me 'dHfo : qod baces aqul, 
perro ? ( La esprSsion que ha usado el testigo , dfce el 
interprets es aun mas fuerte: ba dicho filio di cane , que 
qtHere decir htjo de perro , lo eaal pfo»o*i6 una risa 

general. )• 11 ^ 

Qud digisteis al - bardn ? — - Le dige : perdone VI se- 
Bor baton i tengo muchos borobres parados <, lie venido 
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&' Ver ii «I agent* «#* aquf ; poes neceaito materialea 
para trabajar : y me respond id qae aqoel aposento no 
bra del agent*. — Los- vkteia despues ? : -8 > » lo* vi.ba-- 
jat laeseatera agarradoe del bra an. — Lea viteia hacer 
algona coda ? *— L<fe • vis para rse un b»taate en la esea- 
lera , cuaodo yo me halld delante de ellos. — Los ba* 
beia visto otras veces ? — * Lo» he visto. tres 6 cuatro 
veeps sutrir sobre un 1 asno , dehmte de la dasai .-fn Ber» 
garni mdtttd tambiea tobxe el asnq>? *— No; iba! d pid. - 
— Iba cerca de la princesa ? — 1 Su — Donde tenia su 
nano? — Una la tenia detrds, 4 in espalda, y la otra 
sobre su muklo , porquela princesa iba sentada sobre el 
asno. — La sostenia 41 sobre el. asno. — Iban 4 paieo; 
iban y venian. - 

Segunch ' e jn hntn tM hibatM Cardffi , par Mistef ff'fHianu, 

_ j* - ** o >»' : ! * - . * * j.i - t m 

Cudndo eommricasten porprimera vez, 4 alguno , le 
que sabiaisde la princesa ■ ?•— La primera vez queha- 
bid> de esto bid al’hijo del -factor.) fiabeis * escado eg 
Milan fc-ir Sf.— Quieq ?o*::'manddi it 4 r Milan*? — { El 
lestigo pronudeid un norabre qoe' no se pudo oit \ ■ — 
Cuando fud eso? En 1617, 6 1818 poco mas 6 
menus.' — Estuvisteii’ eg Milan con <esa persona? — 8i, 
y con otras personas tambien.- — Aquien visteiscuancfo 
estabals en Milan ? — J Bfetove en casa del abogado'Vl* 
micarti. — Os exammd ? — ~'Sf. — Habia entonces algunas 
personas presentee? — Si, tres personas. — Quienes eranl 
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— Se me dijo que uno era on cotortety- otfo un iabo«> 
gado , y yo no ad qnien era el fercero. — Era on abo- 
gado ingles ? > — Sf. — El coronel , se llajnaha Brfcwp.t 

Sf. — Estuviitei* amcho tiempo en Milan ? — Cuatro' 
dias. — Fuisteis ioferrogado durante todo es* dtknpof — 
Pttl interrogado al tercero 6 coarto dia , porqoe se in* 
tenogaron 4 otros antes que 4 mi. — Que seos did por 
ir 4 Milan ? — - Dies libras por dia. para pa gar mi gas* 
to. — Podreis jurat ;que no habeis necibido Mas par ir 
4 Milan? — Sf. — Curfndo se os maadd venir 4 Ingla- 
terta ?i — El invierno pasado , 4 fines de febrero 6 print-, 
cipios de marao. — Qoien os riiandd venir. d lnglaterra ? 

— La misma persona que memanddirl -casa del ae- 
fior Vimicarti. — Visteis al sellor Vimicarti, antes da 
venir 4 Inglaterra ? — Sf. — Hicisteis algun convenio 
con- el s'eftor VJmicam para vtnarv 4 inglaterra ? — Con- 
vine en que se me darian dies libras por dia. — Era 
eso ademas de. vuestros gastosf — Era para mis gastos. 

— Quien . ha . psgadq vuestros gastos mientra* viajabais 
para venir £ liglaterra? — £1 cOrEeo toe psgaba dies 
Kbr&s por dia.' — QuiftO paga aqui Vuestros gastos ? — 
No lo s6 — Donde vivfs ? — No lejos de aqqf. — Ea 
donde estais alojado , hay machos tesfigos ? — He visto 
ba»tant$s estrangeros >de toda eipecie. — Habeis visto. : 4 
.Teodoro Majocci ? — Sf.-r- Le ooaocea ? — Le conosoo 
desde que he. llegado aquf. — Y desde que llegasteis, k 
babeis visto mucbas vecea ? — No , el estd en un cuarto 
y yo eo otro. — El aposento en que visteis i la princess 
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y 4 Bergamf, tenia mucbaa puerttsf — Yo entrd por 
una , babia otrat : pero era la primera ves qne yo en- 
traba en a quel cuarto. — Os acordais de la bora en qne 
visteic & la princesa ? — Seriao las nueve , d las dies 6 
las once ; no pnedo decirlo puntualmeote. — Os acordais 
en qoe dpoca del affo la visteis, 6 si era despoes de 
may entrado el aflo ? — Precisamente hacia buen tiempo 
y justaraente fud antes de . use gran festivldad. — Porqud 
tiempo seria poco mas 6 menos ? — A fines de setiem- 
bre 6 priaciplos de octubre. 

Mister Park examina al testigo. Despues de haber- 
le preguntado doqde desembucd luego que llegd 4 In* 
glaterra la primera y la segnnda ves que ba venido 4 
•lit , y en virtud de su respuesta de que la segunda 
vez desem bared en Douvres , en donde babia cuatro itar 
HanO> * M. Parle quiso saber qud le habia sucedido al 
testigo 6 i los italianps en aquslla ciudad. 

Mister Brougham dijo que no debia bacerse seme- 
jante preguata* y M. Park la abandond. 

: Lord Liverpool : E1 testigo ba dicho qne cuando 

abrid la puerta de que ba bablado , vid i la prioce^a 
aentada con Bergsmi , y que date tenia puesto so brazo 
al rededor del cuello de S. A. R. cuyo pecho estaba 
descubierto; deseo saber si el pecho de la princesa es- 
taba desaudo 9 — Segnn lo qne pude ver , estaba des- 
cubierto. 

. . Lord canciller: Hasta donde tenia descubierto el pe- 
cho ? — No me detuve alii eo mirarlo : lo vi y me escapd : 
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lo vi en uu abtir y cerrar de ojos : estaba desciiblertcr 
tanto , a s/ ; (sefialando con la mano mas abajo del pecho.) 

' Lord Pomfret : El testigo vid A Bergami y A la prin- 
cesa bajat la escalera: tenia ella entoaces el pecho ear 
diferente estado que caando se hallaba sentada con Ber- 
gami f 

Se. snscitan varias dificultades sobre esta pregunta, A 
la cual no se did respnesta alguna. 

Donde tenia Bergami puesta Sn mano pasando el bra- 
10 sobre el cuello de la princesa? — Kilos estaban as/, 
( imitando la accion que habia descrrto. ) 

El duque Hamilton: cdmo se hallaba la princesa vefc* 
tida enfonces ? — No pnedo de ningun modo decirlo : he 
dicho lo que he visto: fa/ sorpreendido. — Tenia ella 
algun palfuelo d alguna otra cosa para cnbrir su cue- 
llo ? — Yo no digo esot lo qae he dicho lo he <-visto 
por mis propios ojos: he visto el pecho desnudo. — Bt 
testigo ha dicho que el braao de Bergami estaba al re* 
dedor del cuello de la princesa: deseo saber si el bra- 
20 estaba al rededor del cnello d detrds. — Yo ady la 
princesa y vos el baron. . . » . . Aqui todos rien A car- 
cajadas , viendo al testigo que se pone en situacion con 
el intdrprete de representar uno la princesa y ' el otro 
Bergami, para denotar como estaba el braao de Ber- 
gami. — Quiere decirel testigo que el brazo de Berga- 
mi descansaba sobre el j>echo de la princesa ? — Ya k> 
he dicho muchas veces , y he mostrado como estaba. 

El testigo se retira. 
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El marques Devonshire, volviaodo A la rlsa qne ha* 
bia escitado la actitud del testigo , lleva A mal qne los 
intdrpretes se propaseo tambien A reirse, y crde que lea 
debe preveoir qne no se rian mientras desempefian aqoi 
ana funciones# 

Lord Liverpool crde qne lo que ha ocnrrido en la 
cdmara hoy, ha podido hacer una impresion inomentanea 
en sus sefiorfas, y qne la misma impresion ha debido 
producir an efecto en otras personas# - 

Lord canciller opina que la conducta de los int£r- 
pretes no tiene disculpa. 

Deposition del testigo Jlejondro Pinetti . 

Se manda comparecer al testigo Alejandro Pinetti, el 
cutl pcMta m janmaoto : Lo Bxamiaa el procurador ge- 
neral : de sua declaraciones resulta dtesde luego qne es 
pintor de adornos , que primeramente lo ejnpled en Vi- 
lla de Este el baron Bergami: que estuvo dos ados en 
aq uella villa, y despues fud A Roma con la princesa, 
•y que en esta tiltiraa ciudad furf eriado. Mientras que 
estuvo en Villa de Este, vi<5 A Bergami con frecuencia, 
pasear en compafiia de la princesa ; que tambien los vid 
ir en un baroo, A veces solos y otras con la dama de 
-honor qne los acotnpafitba. 

Sabek donde estaba- el aposento de Bergami en Vi- 
•Ma de Este ? — 8i. — Os acordais baber estado alguna 
area en el cuarto antes de este aposento? — Si. — A que 
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hora esturisteis ? — Por la mafiana entre dies y once ho* 
ras. — Visteis donde se ballaba Bergami? — Le vi mat 
lejos , en’ donde estaba el aposento de la princesa. — 
Cdrao estaba vestido ? — Bn bata , en trage de casa y 
en calaoncillos. — Hdcia donde iba ? — Hdcia so apo* 
sento: iba i su aposento. — Os vid Bergami ? — Si. — 
Cuando estabab en Roma y en Villa Brandi, serviais i 
la mesa ? — Si. — A comer y i cenar ? — Si. — Qaida 
acostumbraba i comer y cenar con la princesa ? — Las 
personas de sn comitiva y algnnos convidados yScinos 
de Roma. — Comia y cenaba Bergami con la princesa ? 
— Si. — Luis Bergami comia y cenaba con la princesa en 
Villa Brandi? — No. — Os acordais haber vista 4 Rupinetti 
con la princesa ? — Si , y en aqaella ocasion Bergami 
estuvo enfermo en cama. — Visteis d la princesa en el 
aposento en donde <1 estaba? — Si. — Qud hacia S. A. R.t 

— Hablaba con Bergami. — Visteis si Bergami tomd afe- 
gunos remedios durante so enfermedad ? — Si. — QsUjp 
se los daba ? — Algunas veces se los daba la princesa. 

— Estabab presente cuando caleataron la cama de Best* 
garni ? — No estuve presente , pero alguna ven Herd el 
calentador. — Visteis salir i Bergami de la cams para 
que se le calentase dsta ? — Si. — Estaba entonces la 
princesa en aqael aposento ? — Si. — Os acordais de ha- 
ber ido de Roma i Ancona con la princesa ? — Si. — 
Visteis salir d Bergami y i la princesa- durante sn ria* 
ge ? — No ana tarde , sino un dia , mas no Ae ncnet- 
do si fad antes 6 despues de comer. — • Observasteb en- 
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tonces alguna cosa sob re so condncta f — St. - — Qud ob- 
servasteis ? — Pasando por ua patio vi i la princesa de 
esta manera ( describiendo por sefias que ella tenia sus 
brazos al rededor de uaa persona ). — Quitfn estaba en- 
tonces con la princesa cuando ella tenia los braaos de 
esa manera? 

Mister Broagham observd qne el testigo habia be* 
cho sefias y que el procurador general) continuando el 
examen preguntando qnien estaba con la princesa cuan* 
do ella estaba en aqnella actitud , no produciria una res* 
puesta clara , pues se debia exigir qua el testigo respon- 
diese con palabras y no con sefias. 

£1 lord canciller encarga al intdrprete qne preven- 
ga al testigo que d 6 ana respuesta verbal. 

En qud posicion estaba la princesa cnando la visteis 
•n la actitud htbeii ducnta 9 — Blla abranbi. £ 
Bergami. 

M. Broagham : Milores , me opongo £ esta espresion 
tbrazar : habeis visto lasefia, y estoy cierto que no 
significa lo que comunmente se entiende por esta pala- 
bra: abrazar quiere decir algo mas. 

. El procurador general : VV. SS. ven en la posicion 
qae me hallo • M. Brougham se opone d las sefias; y 
cuando se nsa de palabras solamente , no le convienen 
(oid! old! ) 

Lord canciller pregunta al testigo qud entiende por 
abrazar ? — Esto : ( tomando la misma postura. ) 

El procurador general continua el examen : Donde 
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tenia los braaos ? — La princesa tenia sns brazos deba- 
jo de los de Bergami. 

M. Bnfbghami — Deseo que VV. SS. vean la pri- 
roera sella ( A1 drden 1 al drden ! ) 

Cdiao estaban sns rostros ? — Sns rostros estaban uno 
opuesto al otro. — Estaban sus rostros cerca el uno del 
otro ? — Sus rostros no estaban cerca , • porque ella es pe- 
quefia , y el otro . es alto. — Habeis e$tado con la 
princesa en Caprino cerca de Pezaro § — Si. — Visteis 
juntos en Caprino d la princesa y d Bergami? — Mu* 
ehas veces los vi juntos. — Os acordms de haberlos vis- 
to en cierta ocasion en qne ya no .» era de dia? — Si , 
despues de anochecer, d nuestra llegaia d Caprino. — 
En donde ? — Fuera. de la casa , en el camino que va 
d los jardines. — Qud les visteis hacer I — Me acerqud 
para observar: creia que era l& nragev Ad agente, pero 
vi que era la princesa , que abrazaba d Bergami , co- 
mo acabo de representarlo. — Le habeis visto hacer lo 
mismo en otras partes ? — Algunas veces be visto lo mb- 
mo en Villa de Este. — No hicieron mas ? — Les be 
visto darse dsculos. — Mutuaroente? — SI. — Visteis es© 
ana d varias veces ? — Eotonces creo haberlo visto una 
vez no mas : no me acuerdo de haberlo visto otras ve- 
ces.- ' /. 

Los abogados de la reina no desean examiner al tes- 
tigo. El lord cancilier propone i sus sefiorlas si quie- 
ren hacer algunas preguntas , y ningun par manifestd te- 
net semejante • intencion. 
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Deposition del testigo Dornmeo Brian , tamblen albafiil. 

A medio dia se manda comparacer otro testigo , Do- 
minico. Bruza , el cual presta juramento por medio del 
intdrprete marques Spinetto. Bruza es avancado en edad, 
y calvo. 

M. Park se encarga primero del interrogators. Bru- 
za es otro albafiil , y fud empleado en el servicio de la 
princesa , de Galies, desde 1815 hasta 1817. Estuvo en 
Villa Villani , y en la Barona : vid A la princesa 
y A Bergami juntos muchas veces , embarcados en una 
barca sobre el lago, y solos. 

Se daban el brazo , 6 ^festaban separados ? — Estaban 
solos , porque yo remaba ( risa. ) 

M. Brougham observa que es evidence que el testi. 
go no • compreende la pregunta que se le hace. El lord 
canciller declara que la notable discordancia que se ad- 
vierte entre las respuestas del testigo y los interroga- 
tories, prueba claramente que ha equivocado el sentido* 

Se continua el extimen. — El testigo los ha visto an- 
dar solos ? — Jamas hiqe esa observacion sobre su an- 
dar : yo los vi siempre sentados. — Visteis alguno con 
ellos , cuando estaban sentados ? — Un cierto baron. — 
Quidn era ese baron ? — Bergami. — Estaba Bergami con- 
. ella ? — Estaba all/ : fud el dia de su santo. — Qud' dia 
era ese? — El de san Bartolomd. — Ddnde estaban sen- 
tados? — En un banco debajo de los irboles. (El in-' 
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tdrprete dice debajo de ana especie de emparrado , y 
algaups pates toman por exacts la acepcion de efnpar- 
rado. ) 

Visteis sentadas otras personas ademas de la prince* 
sa y el baron? — ' Vi & la princesa y al baron , y nin- 
guna otra persona. — Cdmo fud que los visteis? — Por- 
que yo me iba i dormir al lugar. — Os acordais de ha- 
ber trabajado algun dia en Villa de Este , cerca de un 
corredor? — Sf. — Trabajabais en un aposento ? — El 
testigo pone aus manos en dos parages de la bam , y 
dice , aqui habia un aposento, y aqui otro. — Habia al* 
guna puerta en el aposento en que trabajabais ? — De- 
lante de esa puerta habia otra. 

M. Denman recurre £ %. camara y , pregunta sino 
merece repreension este modo de llevar el interroga- 
torio. El lord cauciller dice que el que \o Ueva no pue- 
de , para conseguir su fin, tomar otro rumbo mas re* 
gnlar. 

M. Park. — Habia otra puerta ademas de la qne 
decis ? — Otra puerta habia. — En qnd direccioa estaba 
dsta respecto de la primers? — Estaba ana eafrente de 
otra. — Cuando la puerta del apoieoto en que el tes- 
tigo trabajaba estaba abierta , y que la segunda que ha* 
beis descrito lo estaba tambien , podia el testigo verios 
£ los dos ? — ( Despues de una larga pausa ) ; cuando 
yo entrd Ragaaai salid del aposento y nos fuimos juntos, 
-r- Visteis alguno cuando -la puerta estaba abierta? — SL 
— Quidn visteis? — La princesa y el baron* — Qlid baron? 
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— Bergami. — Estaba la princesa de pid 6 sen tad a ? — 
De pid. — Y Bergami , estaba de pid 6 sentado ? — Los 
dos de pld. — De qud manera se acariciaban ? — (El 
testigo bace un gesto ) se acariciaban el lino al otro con 
las manos. — Qud parte del cuerpo se tocaban ? — El 
rostro. — Conociais el aposento de Bergami en Villa de 
Este? — No pude saber cual era el aposento de Berga- 
mi; habia varios aposentos. — Sabeis si desde que re- 
gresd la princesa , hubo alguna mudanza en el aposento 
que suponeis haber sido de Bergami f 

M. Denman. — No parece que el testigo supiese na- 
da de eso , ni aun por suposicion , pues ha dicho que no 
sabia cual era el aposento de Bergami. 

Sin embargo de esta observacion , la pregunta se re* 
pite , y el testigo responde que no ha visto mudanza 
alguna. — Tenets conocimlento de que se hay a hecho al- 
guna obra en la pared del aposento ? — No. 

Deposition del testigo Antonio Biancbi. 

El testigo ha visto £ la princesa y £ Bergami en 

un canal : los ha visto bafiarse en el rio Brescia , en 

un remanso en que el agua tendria una vara de pro- 

fundidad. Los dos estaban vestidos del mismo modo, 

S. A. R. con calzones que le llegaban hasta los pies. 
La princesa y Bergami se salieron del agua luego que 
vieron al testigo. 

Fin del primer tomo. 
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